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:lvéﬁ's(gﬁ Vastavusdeklaratsioon

EU-vastavusdeklaratsioon

Tootja
Wacker Neuson Linz GmbH, Flughafenstralie 7, 4063 Horsching, Austria c €

Toode

Masina tahistus Hiidrauliline kopp

Sadiduki tiup E16-01

Kaubanimetus ET35

Kerenumber --

Mootor / véimsus (kW) 3TNV88-BPWN / 22,2

M6d6detud miraemissiooni tase dB (A) 95

Garanteeritud miraemissiooni tase dB (A) 95

Vastavuse hindamine

Teavitatud asutus, vastavalt direktiivile 2006/42/EU, lisa XI:
DGUV Testimis-, kontrolli- ja sertifitseerimisasutus
ehitusvaldkond, Am Knie 6, 81241 Minchen, Saksamaa
EL, kood : 0515

2000/14/EU menetlusse kaasatud teavitatud asutuse jaoks

TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralte 199

D 80686 Miinchen

ELi nimetatud asutus, tunnusnumber: 0036

Direktiivid ja normatiivid
Me kinnitame k&esolevaga, et toode taidab jargmiste asjasse puutuvatele direktiivide ja normatiivide
ndudeid:
2006/42/EU, 2005/88/EU, 2000/14/EU - lisa VIII; 2014/30/EL, 2014/53/EL (kui Telematic
paigaldatud)

DIN EN ISO 12100:2010, DIN EN 474-1:2006+A4:2013, DIN EN 474-5:2006+A3:2013,
DIN EN ISO 3471:2010, DIN EN ISO 3744:1995, DIN EN ISO 3449:2009

Tehnilise dokumentatsiooni koostamise eest vastutab
Annette Ortmayr, tehnilise dokumentatsiooni grupijuht
Flughafenstralle 7
4063 Horsching
Austria

Robert Finzel,
tegevdirektor

\ J

Ulaltoodud andmed vastavad triikkkiandmise ajahetkele. Neid vdib olla vahepeal muudetud (vaadake sdidukiga
kaasasolevast originaalvastavusdeklaratsioonist). Kehtib EL-riikides ja riikides, mille seadusandlus sarnaneb EL-
ile. Kehtib CE-tahisega masinatele, mida ei ole miiki laskmise ajahetkeks lubamatult muudetud.

BA E16 et* 1.2 * E16_12_konf.fm EG-1
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EU-vastavusdeklaratsioon

Tootja
Wacker Neuson Linz GmbH, Flughafenstralie 7, 4063 Horsching, Austria c €

Toode

Masina tahistus Hiidrauliline kopp

Sadiduki taup E16-02

Kaubanimetus EZ36

Kerenumber --

Mootor / véimsus (kW) 3TNV88-BPWN / 22,2

Mdddetud miraemissiooni tase dB (A) 95

Garanteeritud miraemissiooni tase dB (A) 95

Vastavuse hindamine

Teavitatud asutus, vastavalt direktiivile 2006/42/EU, lisa XI:
DGUV Testimis-, kontrolli- ja sertifitseerimisasutus
ehitusvaldkond, Am Knie 6, 81241 Minchen, Saksamaa
EL, kood : 0515

2000/14/EU menetlusse kaasatud teavitatud asutuse jaoks

TUV SUD Industrie Service GmbH
WestendstralRe 199

D 80686 Munchen

ELi nimetatud asutus, tunnusnumber: 0036

Direktiivid ja normatiivid
Me kinnitame kdesolevaga, et toode taidab jargmiste asjasse puutuvatele direktiivide ja normatiivide
ndudeid:
2006/42/EU, 2005/88/EU, 2000/14/EU - lisa VIII; 2014/30/EL, 2014/53/EL (kui Telematic
paigaldatud)

DIN EN ISO 12100:2010, DIN EN 474-1:2006+A4:2013, DIN EN 474-5:2006+A3:2013,
DIN EN ISO 3471:2010, DIN EN 1SO 3744:1995, DIN EN ISO 3449:2009

Tehnilise dokumentatsiooni koostamise eest vastutab
Annette Ortmayr, tehnilise dokumentatsiooni grupijuht
Flughafenstralle 7
4063 Horsching
Austria

Robert Finzel,
tegevdirektor

\ J

Ulaltoodud andmed vastavad triikkiandmise ajahetkele. Neid véib olla vahepeal muudetud (vaadake sdidukiga
kaasasolevast originaalvastavusdeklaratsioonist). Kehtib EL-riikides ja riikides, mille seadusandlus sarnaneb EL-
ile. Kehtib CE-tdhisega masinatele, mida ei ole miiiki laskmise ajahetkeks lubamatult muudetud.

EG-2 BAE16 et* 1.2 * E16_12_konf.fm
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EU-vastavusdeklaratsioon

Tootja
Wacker Neuson Linz GmbH, Flughafenstralie 7, 4063 Horsching, Austria c €

Toode

Masina tahistus Hiidrauliline kopp

Sadiduki taup E16-01

Kaubanimetus ET35

Kerenumber --

Mootor / véimsus (kW) 3TNV88F-EPWNV / 18,2

Md&ddetud miraemissiooni tase dB (A) 94

Garanteeritud miraemissiooni tase dB (A) 94

Vastavuse hindamine

Teavitatud asutus, vastavalt direktiivile 2006/42/EU, lisa XI:
DGUV Testimis-, kontrolli- ja sertifitseerimisasutus
ehitusvaldkond, Am Knie 6, 81241 Minchen, Saksamaa
EL, kood : 0515

2000/14/EU menetlusse kaasatud teavitatud asutuse jaoks

TUV SUD Industrie Service GmbH
WestendstralRe 199

D 80686 Munchen

ELi nimetatud asutus, tunnusnumber: 0036

Direktiivid ja normatiivid
Me kinnitame kdesolevaga, et toode taidab jargmiste asjasse puutuvatele direktiivide ja normatiivide
ndudeid:
2006/42/EU, 2005/88/EU, 2000/14/EU - lisa VIII; 2014/30/EL, 2014/53/EL (kui Telematic
paigaldatud)

DIN EN ISO 12100:2010, DIN EN 474-1:2006+A4:2013, DIN EN 474-5:2006+A3:2013,
DIN EN ISO 3471:2010, DIN EN 1SO 3744:1995, DIN EN ISO 3449:2009

Tehnilise dokumentatsiooni koostamise eest vastutab
Annette Ortmayr, tehnilise dokumentatsiooni grupijuht
Flughafenstralle 7
4063 Horsching
Austria

Robert Finzel,
tegevdirektor

\ J

Ulaltoodud andmed vastavad trilkkkiandmise ajahetkele. Neid vaib olla vahepeal muudetud (vaadake sdidukiga
kaasasolevast originaalvastavusdeklaratsioonist). Kehtib EL-riikides ja riikides, mille seadusandlus sarnaneb EL-
ile. Kehtib CE-tdhisega masinatele, mida ei ole miuki laskmise ajahetkeks lubamatult muudetud.

BAE16 et* 1.2 * E16_12_konf.fm EG-3
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EU-vastavusdeklaratsioon

Tootja
Wacker Neuson Linz GmbH, Flughafenstralie 7, 4063 Horsching, Austria c €

Toode

Masina tahistus Hiidrauliline kopp

Sadiduki taup E16-02

Kaubanimetus EZ36

Kerenumber --

Mootor / véimsus (kW) 3TNV88F-EPWNV / 18,2

Mdddetud miraemissiooni tase dB (A) 94

Garanteeritud miraemissiooni tase dB (A) 94

Vastavuse hindamine

Teavitatud asutus, vastavalt direktiivile 2006/42/EU, lisa XI:
DGUV Testimis-, kontrolli- ja sertifitseerimisasutus
ehitusvaldkond, Am Knie 6, 81241 Minchen, Saksamaa
EL, kood : 0515

2000/14/EU menetlusse kaasatud teavitatud asutuse jaoks

TUV SUD Industrie Service GmbH
WestendstralRe 199

D 80686 Munchen

ELi nimetatud asutus, tunnusnumber: 0036

Direktiivid ja normatiivid
Me kinnitame kdesolevaga, et toode taidab jargmiste asjasse puutuvatele direktiivide ja normatiivide
ndudeid:
2006/42/EU, 2005/88/EU, 2000/14/EU - lisa VIII; 2014/30/EL, 2014/53/EL (kui Telematic
paigaldatud)

DIN EN ISO 12100:2010, DIN EN 474-1:2006+A4:2013, DIN EN 474-5:2006+A3:2013,
DIN EN ISO 3471:2010, DIN EN 1SO 3744:1995, DIN EN ISO 3449:2009

Tehnilise dokumentatsiooni koostamise eest vastutab
Annette Ortmayr, tehnilise dokumentatsiooni grupijuht
Flughafenstralle 7
4063 Horsching
Austria

Robert Finzel,
tegevdirektor

\ J

Ulaltoodud andmed vastavad triikkkiandmise ajahetkele. Neid véib olla vahepeal muudetud (vaadake sdidukiga
kaasasolevast originaalvastavusdeklaratsioonist). Kehtib EL-riikides ja riikides, mille seadusandlus sarnaneb EL-
ile. Kehtib CE-tdhisega masinatele, mida ei ole miuki laskmise ajahetkeks lubamatult muudetud.

EG-4 BAE16 et* 1.2 * E16_12_konf.fm
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Eessona 1

1 EessOna

1.1 kasutusjuhend

Kasutusjuhendit puudutavad markused

Sihtgrupi definitsioon

Hoidke kasutusjuhendit juhiistmest vasakul asuvas laekas ja votke need
alati kaasa. Soovi korral on saadaval ka istmetaguse jaoks mdeldud
dokumendikarp.

Lugege kasutusjuhend taielikult Iabi enne sdiduki kasutuselevotmist,
hooldust voi remonditdid ja tehke see endale selgeks. Seelabi valdite
kehavigastusi ja varalist kahju ning sdidukit saab ohutult ja saastlikult
kasutada.

Wacker Neuson soovitab lepingupartneritel véi autorendiettevétetel oma
juhte vastavalt juhendada.

Kui teil on séiduki vdi kasutusjuhendi kohta téiendavaid kisimusi, saate
need alati esitada oma muulgiesindajale.

Kaesolev kasutusjuhend on suunatud nii uuele ja koolitatavale kui ka
professionaalsele operaatorile.

Juhi kvalifikatsioon ja eeldused ohutuks tootamiseks

Nouetekohane kasutamine

Sdiduki ohutu, usaldusvaarne kasutamine ja selle pikk eluiga soltub kdige

muu hulgas jargmistest kriteeriumidest:

+ Sdiduki mudel ja selle seadmestus

» Soiduki hooldus

+ T0606- ja sbidukiirus

+ Aluspinnase voi té6koha omadused

« Juhi kvalifikatsioon vdi otsustusvdime

Kvalifitseeritud koolitus véimaldab juhil omandada jargmised oskused:

+ Konkreetne hinnang tddolukordadele

» So6iduki tunnetamine

+ Potentsiaalsete ohuolukordade aratundmine

+ Ohutu té6tamine, langetades 6igeid otsuseid seoses inimeste, sdiduki
ja keskkonnaga

Ligipaas soidukile ja selle kasutamine laste poolt, samuti isikute poolt, kes
on alkoholijoobes, narkootikumide vdi ravimite mdju all, on keelatud.

+ Soidukit kasutatakse mulla, kruusa, killustiku ja prahi teisaldamiseks
ning vasara- ja greiferireZiimi jaoks ja ainult peatlkis — vaata peatiikki "
Haakeseadmete tehnilised andmed" lehekdiljel 9-13 loetletud haake-
tooriistadega tegevuste jaoks.

» Todstukireziimil kasutamise korral on nduetekohane kasutamine ainult
siis tagatud, kui on olemas ettenahtud seadmed ja need on tddkorras.

+ Kasutage kiirvahetussisteemi ainult selle juurde kuuluvate haaket6o-
riistadega.

+ Sellise haaketooriista korral (nt vasar), mis vdib tekitada laiali
paiskuvaid purustusjaatmeid, kehtib piiratud tédala.

+ Otstarbekohase kasutamise alla kuulub ka kasutusjuhendi juhiste
jargimine ning hooldus- ja korrashoiutingimuste taitmine.

« Jargige ja taitke vastavaid riiklikke ja piirkondlikke ndudeid.

BAE16 et* 1.2* E16_12_100.fm
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WACKER
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Soitmine lildkasutatavatel teedel

@ Teave

Selle sdidukiga ei ole lubatud sdita Uldkasutatavatel teedel.

1.2 Garantii ja vastutus

Garantii

Garantiinbudeid saab esitada ainult siis, kui

Vastutuse valistamine

jargitakse garantiitingimusi. Need sisalduvad tehasest tulnud uute
soidukite ja Wacker Neuson Linz GmbH mdligiesindajate varuosade
Uldistes muugi- ja tarnetingimustes.

igapaevased ja iganadalased hooldust6dd tehakse vastavalt hooldu-
sintervallidele.

hooldustddd ja Gleandmise kontrolli teostab volitatud teenindustédkoda
ja need kantakse hooldusraamatusse.

Garantii ja tootevastutus aeguvad kehavigastuste voi varalise kahju korral
jargmistel juhtudel:

Eiratakse soiduki ohutus- ja hoiatusteatiseid ning koiki tarnitud
dokumente.

Sdiduki otstarbekohasest kasutamisest ei peeta kinni.

Saiduki korrashoiul ja hooldamisel, remontimisel, kasitsemisel ja
kasutamisel rikutakse hoolsuskohustust.

Saidukil tehakse omavolilisi muudatusi, kasutatakse varuosi, lisatar-
vikuid, lisaseadmete t6oriistu ja erivarustusi, mis pole Wacker Neusoni
poolt kontrollitud ja heaks kiidetud. See muudab vastavusdeklarat-
siooni ja kasutusloa kehtetuks.

Soéiduki muudatused ja modifikatsioonid, mis vaadet piiravad See
muudab vastavusdeklaratsiooni ja kasutusloa kehtetuks.

BAE16et*1.2* E16_12_100.fm
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Markide seletus ja luhendid

Mérkide seletus
» Tahistab loetelu.
- Tahistab alajaotust
w Tulemuse kirjeldus
1. Tahistab teostatavat toimingut
Pidage jarjekorrast kinni!
2. Tahistab teostatavat toimingu jatku
Pidage jarjekorrast kinni!
A Tahistab tahestikulist loetelu
B Tahestikulise loetelu jatk
Ristviide: vaata lehekilge 71-7 (lehekilg)
Ristviide: 7 (Asuk. nr. voi tabeli nr)
Ristviide: jn 2 (jn nr 1)
Ristviide: — vaata peatiikki "5 Kasutamine" lehekliljel 5-1
(loe peatiikki)
Ristviide: — vt Kasutamine Ik 5..1 (-loe teksti)

@ Teave

Téahistab teavet, mille jargimine vdimaldab sdidukit tulemuslikumalt ja
majanduslikumalt kasutada.

Keskkond

Tahistamaks juhiseid, mille eiramine ohustab keskkonda.
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Lihendid
jn = Joonis
AUX = Lisajuhtimisahel
B = Laius
TT = Tootundi
ca = circa
DPF = Diisliosakestefilter
_  Front Guard Protective Structure (kaitseseade eestpoolt
FGPS = . .
sissetungivate kehade vastu)
_ Falling Objects Protective Structure (kaitseseade alla kuk-
FOPS =
kuvate kehade vastu)
\ = voOimalusel, vajadusel
HSWS = Hudrauliline kiirvahetussisteem (nt Easy Lock)
max = maksimaalne, maksimum
min. = minimaalne
MKVS = Mehaaniline kiirvahetussiisteem
Nr. = Asukoht
PS =  Sahk
_ Roll Over Protective Structure (kaitseseade Ule katuse
ROPS = ) ) ;
veeremise vastu maapinnaga kontakti kaotamata)
_ Roll Over Protective Structure (kaitseseade (le katuse
TOPS = )
veeremise vastu)
VDS = Vertical Digging System
nt = naiteks
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Sonaseletusi

Haaketooriist/haakeseade

Wacker Neusoni poolt lubatud vahetatavad lisatarvikud (nt kopp), mida on voi-
malik kasutada seadmega t66tamiseks.

Tootuled

Tootuledena kasitletakse sdiduki katusel, kerel ja tdstenoolel paiknevaid tule-
sid.

Auto 2-Speed

Kaigul 2 lulitub séiduk suurenenud sdidutakistuse korral automaatselt tagasi
kaigule 1. Tavalise séidutakistuse korral lUlitub sdiduk automaatselt Gles
kaigule 2.

Pukseerimine

Sdiduki vedamine haaketihenduse abil (nt Ule raudteellesdidu vdi ehitusplatsi
piires).

DOC

Diisli oksudatsioonikatallUsaator; eraldab heitgaasidest stsinikmonoksiidi ja
polemata kitusejaagid

DPF

Diisliosakestefilter; pdletab heitgaasides tahmaosakesi

Séiduki kaitaja

Ettevote (vai isik), kes sdidukit kaitab. Selleks voib olla naiteks ehitusplatsi hal-
daja.

Juht Isik, kes soidukiga liikleb ja/voi todtab.
Kui ei ole teisiti ndidatud, tahistav valjend séiduk selles kasutusjuhendis kirjel-
soiduk datud ekskavaatorit. Teatud juhtudel viidatakse séidukile ka kui ekskavaato-

rile, et valtida segiajamist teiste sbidukitega.

Soiduki kasutamine

Kdik t66d (nt sditmine, kaevamine, igapaevased hooldust6dd), mida juht voib
vOi peab selle sbéidukiga tegema. Hooldust66d, mida vdib teostada ainult voli-
tatud teenindustéokoda, ei kuulu termini séiduki kasutamine alla.

Tdstejou tabel

Maksimaalne kaal, mida ekskavaatoriga tdsta voib. Kui péérdvankri Glaosa
pOoratakse seejuures, siis tuleb jargida kandejoutabelis toodud vaartust.

Roomekaik

Liikuge vdéimalikult aeglaselt ja sujuvalt.

Vooliku purunemine

Rohu all hiidraulikadli lekib hiidraulikavoolikust.
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Kontrollige kruvide kinnisust

Kontrollige poltihendusi ja nende juurde kuuluvaid komponente/komponen-
digruppe visuaalselt voi kasitsi (t66seadet kasutamata). Lahtiste kruvitihen-
duste korral vétke Uhendust volitatud teenindustdodkojaga.

Nagemise abivahendid

Nahtavuse abivahendid on nt tahavaatepeeglid, kaamerad ja ka isikud, kes
juhti séiduki kasutamisel abistavad.

Juhthoova kandur

Vasak kokkuklapitav juhthoovakandur.

3. maarimistasand/4. maarimis-
tasand

Soéltuvalt sbidukile paigaldatud varustusest, tdidab see erinevaid heit-
gaasinorme. Kui mootorite vahel esineb markimisvaarseid erinevusi (nt nende
kasistemises), siis esitatakse need eraldi.

Piirkoormuste tabel

Kirjeldab maksimaalset tdstejdudu kindlas tdstenoole asendis, mille juures
ekskavaatori tlakaru saab 360° p6orata ning tostetud tasandussahaga roome-
kaigul liikuda ilma Umberpaiskumata.

Laadimiskaal

Tegelik kaal, mis on séidukil transportimise eel. See kaal kehtib sdidukitele,
mis on varustatud Wacker Neusoni poolt lubatud lisaseadmetega.

Vertical Digging System

See susteem vdimaldab Ulaosa sujuvat kallutamist kuni 15° ja vdimaldab efek-
tiivset sivendamist ebatasasel maastikul.

Lisajuhtringlus

Lisajuhtringlus spetsiifilistele haakeseadmetele.
» AUX I: lisahiidraulika (nt hiidrovasar, liigendkopp)

» AUX I: 3. juhtringlus (nt universaalgreifer)

* AUX II: nt Powertilt

* AUX IV: hidrauliline kiirvahetusstisteem (nt Easy Lock)
* AUXV: pendelgreifer

Vasakul/parmal/ees/taga

Joonis 1

Need tahised kehtivad juhi asendist, kui sdiduki juhikabiini esikulg on
suunatud tasandussaha A poole.

+ 1:vasakule
* 2: paremale
+ 3:ette
* 4:taha
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Umberarvutustabel

Sulgudes toodud vaartused esitavad Umardatud inglise massithikuid nt

1060 cm? (64.7 in°)

1cm? (0.061 in?)

Tm? (35.31 ft3)
1Tml (0.034 US fl.oz.)

11 (0.26 gal)
11/ min (0.26 gal / min)

1 mm

(0,039 in)

1Tm

(3.28 ft)

1 kg (2.2 Ibs)
19 (0.035 oz)
1 baari (14.5 psi)
1 kg/cm? (14.22 Ibs / in?)
1 kN (224.81 Ibf)
1 kW (1.34 hp)
1PS (0.986 hp)

(0.74 ft.Ibs.)

(0.62 mph)

(3.28 ft / s2)
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Ohutus 2

2 Ohutus

2.1 Ohutussumbolid ja signaalsénad

Selgitus

Jargmine simbol tdhistab ohutusjuhendit. Neid kasutatakse voimaliku
kehavigastuste tekitamise ohu eest hoiatamiseks.

A OHT

OHT tahistab olukorda, mis kui ei véldita, Iopeb surma voi raskete
kehavigastustega.

Eiramise tagajarjed.

» Kehavigastuste vdi surma valtimine.

A HOIATUS

HOIATUS tdhistab olukorda, mis kui ei valdita, voib I6ppeda surma
vOi raskete kehavigastustega.

Eiramise tagajarjed.

» Kehavigastuste vdi surma valtimine.

A ETTEVAATUST

ETTEVAATUST tahistab olukorda, mis kui ei valdita, voib I16ppeda
kehavigastustega.

Eiramise tagajarjed.
» Kehavigastuste valtimine.

TEATIS

TEATIS tahistab olukorda, mis eiramise korral 1dpeb sdiduki materiaalse
kahjustamisega.

» Materiaalse kahju valtimine.
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2.2 Kasutava personali kvalifikatsioon

Omaniku kohustused

Juhilt noutavad teadmised

Lubada so6idukiga t66tada, sbita ja seda hooldada ainult selleks
volitatud, valjadpet omavatel ja kogenud to6tajatel.

Lubada valjabpet omandavaid isikuid dpetada ja juhendada eranditult
vaid selleks volitatud ja kogemusi omaval isikul.

Lasta valjadpet omandavatel isikutel jddda seniks jarelvalve alla, kuni
nad on sbéiduki ja selle kaitumisega (nt roolimis- ja pidurdusomadused)
tuttavad.

Tokestada ligipaas soéidukile ja selle juhtimisele lastele, samuti
isikutele, kes on alkoholijoobes, narkootikumide v6i ravimite méju all.

Maarata selgelt ja Uhemdtteliselt kindlaks kasutava ja hooldava
personali kohustused.

Maarata selgelt ja Uhemédtteliselt tddkoha eest vastutaja, seda ka liiklu-
seeskirju silmaspidades.

Jatta juhile vbimalus keelduda kolmandate isikute poolt antud ohutust
eiravatest korraldustest.

Lasta sdidukit hooldada ja remontida ainult selleks volitatud teenindus-
téodkojas.

Juht on vastutav kolmandate isikute eest.
Peatage igasugune ohutuse seisukohalt kahtlane t66.
Noéutav on vastav riiklik juhiluba.

Saidukit voivad kasutada ainult selleks volitatud ning ohutuse- ja
ohuteadlikud juhid.

Juht ja omanik vastutavad selle eest, et kasutatakse ainult ohutut,
toéokindlas seisundis sdidukit.

Kdik toode voi sdidukiga seotud isikud, peavad enne tddga alustamist
lugema Iabi kdesolevas kasutusjuhendis toodud ohutusjuhendid ja
need endale selgeks tegema.

Jargima ja tundma seadusest tulenevaid ja teisi siduvaid reegleid
Onnetuste arahoidmiseks.

Jargima ja tundma liiklusalaseid ja keskkonnakaitsealaseid reegleid.
Kasutama sisenemiseks ja valjumiseks ainult maaratud I&bipaasuteid.
Teadma, kus asub sdiduki avariivaljapaas.
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Juhipoolsed ettevalmistavad meetmed

2.3 Tegevusmeetmed
Tingimused kasutamiseks

Sdiduki kontrollimine enne kaivitamist, kas sellega saab ohutult séita ja
tootada.

Mitte kanda katmata, pikki juukseid vdi ehteid.

Kandma kehale liibuvaid tdériideid, mis ei piira ligutamisvabadust.

Sdiduki ehitus vastab tehnika tasemele ja tunnustatud ohutustehnika

reeglitele.

Sellele vaatamata vdivad selle kasutamisel esineda ohud juhile voi

kolmandatele isikutele voi oht sdidukit materiaalselt kahjustada.

Hoidke seda kasutusjuhendit selleks ettendhtud kohas vdi séidukis.

Asendage kahjustunud vdi lugematuks muutunud kasutusjuhend ja

voéimalikud tdiendused koheselt uuega.

Kasutage sdidukit ainult otstarbekohaselt ja kdesolevat kasutusju-

hendit jargides.

Juht ja omanik vastutavad selle eest, et kahjustunud vai rikkis sdidukit

ei voetaks kasutusele ega rakendataks tdole.

- Kui kasutamise ajal tekib kahjustus voi rike, votke sdiduk kohe
kasutuselt ja kaitske taaskasutuselevotu eest.

- Koik rikked, mis kahjustavad juhi vdi kolmandate isikute ohutust,
tuleb lasta koheselt volitatud teenindustéékojal kdrvaldada.

Arge votke sbidukit parast dnnetust kasutusele ega kasutage edasi,

vaid laske volitatud teenindustédkojal selgitada valja kahjustused.

- Laske turvavoo parast 6nnetust volitatud teenindustddkojal valja
vahetada, seda ka siis, kui sellel ei ole silmaga nahtavaid kahjustusi.

- Kabiin ja kaitseseadmed

Hoidke sisenemise abivahendid (nt kdepidemed, astmelauad, piirded)

mustuse-, lume- ja jaddvabad.

Omanik on vastutav selle eest, et kasutav ja hooldav personal kannaks

nduetele vastavat kaitseriietust ja -varustust.
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2.4 Tootamine
Ettevalmistavad meetmed

Kasutada on lubatud ainult nduetekohaselt paigaldatud ja kinnitatud
kaitseseadistega.

Hoidke s6iduk puhas. See vahendab kehavigastuste, dnnetuste ja
tuleohtu.

Hoidke kaasa vdetud esemeid selleks ettendhtud kohtades (nt
hoiulaegas, joogihoidik).

Arge votke kaasa selliseid asju, mis ulatuvad juhi tdéruumi. Need
voivad kujutada endast dnnetuse korral lisaohte.

Poorake tahelepanu kodikidele ohutus-, hoiatus- ja viitesiltidele.
Kaivitage ja kasutage sdidukit ainult siis, kui turvavéo on peale pandud
ja te asute selleks ettendhtud kohal.

Kontrollige turvavdd ja kinnituse seisundit. Laske defektne turvavdo ja
kinnitusdetailid volitatud tddkojal valja vahetada.

Sattige istumisasend enne t66ga alustamist selliseks, et kdik juhtele-
mendid on kattesaadavad ja neid on véimalik taielikult liigutada.
Tehke oma isiklikud seadistused (nt juhiistme, roolisamba seadis-
tused) vaid séiduki seisuajal.

Enne té6ga alustamist kontrollige, kas kdik kaitseseadmed on nduete-
kohaselt paigaldatud ja toimimisvdimelised

Enne to6ga alustamist vdi parast t66 katkestamist kontrollige, kas
pidurid, rool, signaal ja valgustusseadmed on tdédkorras.

Enne sdiduki kasutuselevétmist kontrollige, ega soiduki ohupiirkonnas
ei viibi Uhtegi inimest.
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Tookeskkond

+ Juht on vastutav kolmandate isikute eest.
* Enne tddga alustamist, tutvuge tédkeskkonnaga. See kehtib nt:
- t66- ja liiklusalal olevate takistuste kohta
- tddkohta Umbritsevate piirete kohta tldkasutatava liiklusega
piirkonnas
- pinnase kandejdu kohta
- olemasolevate 6huliinide ja maakaablite kohta
- eriliste td6tingimuste kohta (nt tolm, aur, suits, asbest)
* Juht peab teadma so6iduki ja haakeseadmete mddtmeid - vaadake
Tehnilised andmed.
» Hoidke piisavat vahemaad (nt hoonetest, ehituskaeviste servadest).
* Hoonetes/suletud ruumides to6tades podrake tédhelepanu:
- lae/labisbidu kérgusele
- sisse- / labisb6itude laiusele
- lae/pbranda maksimaalsele koormatavusele
- ruumi piisavale ventileerimisele (nt stsinikoksiidi mirgituse oht)
+ Kasutage olemasolevaid ndgemise abivahendeid, et ohupiirkonda
jalgida.
+ Halva ndhtavuse korral ja hAmaruses lllitage sisse olemasolev to6val-
gustus ning kontrollige, ega need ei pimesta liiklejaid.
+ Kui séiduki valgustitest t66 ohutuks teostamiseks ei piisa, valgustage
tédkohta lisavalgustitega.
+ Kuna masina detailid on tulised, hoidke kergsuttivatest materjalidest
piisavalt kaugele (nt kulu, kuivanud lehed).

Ohupiirkond
» Ohupiirkond on ala, kus inimesi ohustab s&iduki, haakeseadmete ja/voi
materjali liikumine.

» Ohupiirkonnaks on ka selline ala, milleni voib ulatuda allakukkuv
laaditav materjal, allakukkuv seade voi valjapaiskuvad detailid.

» Laiendage ohupiirkonda piisavalt hoonete, tellingute véi muude
tugevate ehitusdetailide laheduses.

+ Kui piisavat ohutut vahemaad ei ole véimalik hoida, tuleb ohuala
tokestada.

+ Kui ohupiirkonnas viibib inimesi - katkestage t66 kohe.
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Inimeste transportimine

Mehaaniline terviklikkus

Soiduki mootori kaivitamine

Inimeste kaasavotmine masinaga on keelatud.

Inimeste kaasavotmine tooriistadel, haakeseadmetel/-seadmetes on
KEELATUD.

Inimeste kaasavdtmine haagistes/haagistel on KEELATUD.

Juht ja omanik vastutavad selle eest, et kasutatakse ainult ohutut,
tookindlas seisundis sdidukit.

Kasutage soidukit ainult siis, kui kdik kaitse- ja ohutusseadmed (nt
kaitsekonstruktsioonid, nagu kabiin vdi Umberpaiskumiskaitse, lahti-
vietavad kaitseseadised) on paigaldatud ja téokorras.

Kontrollige, kas séidukil ei ole valjaspool ndhtavaid kahjustusi ja
puudusi.

Kahjustuste esinemise ja / vdi sdiduki ebarahuldava t66kaitumise
korral, votke sbiduk kohe kasutuselt ja kaitske taaskasutuselevotmise
eest.

Kaoik rikked, mis kahjustavad juhi voi kolmandate isikute ohutust, tuleb
lasta koheselt volitatud teenindustdokojal kdrvaldada.

Kaivitage mootorit ainult vastavalt kasutusjuhendile.

Jalgige koiki hoiatus- ja kontroll-lampe.

Arge kasutage mingeid vedelaid voi gaasilisi kdivituse abivahendeid
(nt eeter, Startpilot).
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Soiduki kasutamine

Kaivitage ja kasutage sodidukit ainult siis, kui turvavéd on peale pandud

ja te asute selleks ettendhtud kohal.

Votke sdiduk alles siis kasutusele voi alustage soitu, kui on olemas

piisav vaatevali (vajadusel kasutage juhendaja abi).

Tousudel / langustel kasutamise korral:

- soitke / tddtage ainult suunaga maest Ules voi maest alla.

- Valtige risti soitmist, jalgige sbiduki lubatud kallet (vajadusel haagise
oma).

- Juhtige koormat Glesmage ja vdimalikult sdiduki Iahedal.

- Juhtige haakeseadmeid / té6varustust maapinna lahedal.

Kohandage soidukiirust vastavalt oludele (nt vastavalt pinnase- ja

ilmastikutingimustele).

Tagurdamisel on kérgendatud oht. Sdiduki pimedas nurgas vdib viibida

inimesi, keda juht ei saa naha.

- Veenduge enne igakordset sdidusuuna vahetamist, ega keegi ei viibi
ohupiirkonnas.

Arge kunagi ronige likuvasse séidukisse ega hiipake liikuvalt sdidukilt

maha.

Soitmine uldkasutatavatel teedel / platsidel

Noéutav on vastav riiklik juhiluba.

Jargige Uldkasutatavatel teedel/platsidel séitmisel riiklikke eeskirju
(nt liikluseeskirja).

Kontrollige, kas sdiduk vastab riiklikele eeskirjadele.

Valtimaks teiste liiklejate pimestamist, on tddvalgustuse kasutamine
Uldkasutatavatel teedel / platsidel s6itmise ajal keelatud.

Alt Iabisbite, sildu, tunneleid jms labides jalgige piisava labisdidu-
kdrguse ja -laiuse olemasolu.

Paigaldatud haakeseadmega peab olema lubatud Uldkasutatavatel
teedel/platsidel séita (vt nt registreerimisdokumente).

Kulge haagitud haakeseade peab olema tihjendatud ja viidud trans-
portasendisse.

Kilge haagitud haakeseade peab olema varustatud eeskirjadele
vastava valgustuse ja kaitseseadmetega.

Kasutusele peavad olema voetud meetmed té6hiudraulika soovimatu
aktiveerimise valtimiseks.

Sdidukite korral, millel on erinevad veoreziimid, kontrollige, kas on
valitud eeskirjadele vastav veoreziim.
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Soiduki mootori seiskamine

Seisake mootorit ainult vastavalt kasutusjuhendile.

Langetage tédvarustus / haakeseade enne mootori seiskamist
maapinnale.

Soiduki seisma panek ja kaitsmine

2.5 Tostukireziim
Tingimused

Vabastage turvavoo alles parast mootori seiskamist.

Kindlustage séiduk enne lahkumist minemaveeremise vastu

(nt seisupiduriga, sobivate tdkiskingadega).

Tdmmake sittevoti valja ja kaitske sbiduk volitamata kasutusele-
votmise eest.

Maarake koormat kinnitama ja juhti juhendama kvalifitseeritud isik, kes
omab vastavaid teadmisi tdsteseadme kasutamise kohta ja selle
juures kasutatavaid tavalisi kde marguandeid.

Isik, kes annab juhile juhiseid, peab viibima koormat kinnitades,
juhtides ja vabastades juhi vaatevaljas (hoidma silmsidet).

Kui see ei ole vdimalik, tuleb juhendamiseks kaasata taiendav abiline,
kellel on samasugune kvalifikatsioon.

Sdidukijuht ei voi juhiistmelt lahkuda, kui koorem on dles téstetud.
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Koorma kinnitamine, juhtimine ja vabastamine
Koorma kinnitamisel, juhtimisel ja vabastamisel tuleb taita spetsiffilisi

eeskKirju.

Koorma kinnitamise, juhtimise ja vabastamise ajal kandke kaitse-
riietust ja kaitsevarustust (nt kaitsekiivrit, kaitseprille, kaitsekindaid,
turvajalatseid).

Arge vedage kande- ja kinnitusvahendeid Ule teravate servade ja
poorlevate detailide. Koormad tuleb nii kinnitada, et need ei saa
libiseda ega alla kukkuda.

Liigutage koormat ainult horisontaalsel, kandejbulisel ja tasasel
aluspinnal.

Juhtige koormat maapinna laheduses.

Koorma pendeldamise valtimiseks:

- Teostage sdidukiga rahulikke, aeglasi liigutusi.

- Kasutage koorma juhtimiseks trosse (arge juhtige kaega).

- Arvestage ilmastikutingimustega (nt tuule tugevusega).

- Hoidke esemete suhtes ohutut vahemaad.

Juht v6ib anda ndusoleku koorma kinnitamiseks ja vabastamiseks
ainult siis, kui soidukit ja selle tddseadet ei liigutata.

Ohupiirkonda ei vdi siseneda teiste kasutuses olevate sdidukitega.
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Tostukireziim

Soidukit peab olema lubatud kasutada tdsteseadmena.

Taitke tosteseadme kasutamise kohta kehtivaid riiklikke eeskirju.
Tosteseadmena kasutamisena kasitletakse koormate tostmist, trans-
portimist ja maha panekut kande- ja kinnitusvahendite abil.

Koorma kinnitamiseks, juhtimiseks ja vabastamiseks on vajalik
kasutada abilise abi.

Koorma all ei vdi viibida inimesi.

Kui inimesed sisenevad ohupiirkonda, peatage sdiduk kohe ja seisake
mootor.

Kasutage sdidukit tdsteseadmena AINULT siis, kui ettekirjutustele
vastavad t6stevahendid (nt ligendraud ja koormakonksud) ning
ohutusseadised (nt optilised ja akustilised hoiatusseadised, torupuru-
nemiskaitse, stabiilsustabel) on olemas ja td6korras.

Kasutage ainult kontroll-/testimisasutuse poolt lubatud kande- ja kinni-
tusvahendeid, pidage kinni kontrollimisintervallidest (kasutage ainult
kette ja ahelaid. Arge kasutage vosid, rihmu véi trosse).

Arge kasutage maardunud, kahjustunud véi ebapiisavate mdétmetega
kande- ja kinnitusvahendeid.

Arge katkestage todprotsessi, kui koorem on kinnitatud.
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2.6 Jarelhaagisereziim
Jarelhaagisereziim

Sdidukit peab olema lubatud kasutada jarelhaagisega.

Taitke jarelhaagisega kasutamise kohta kehtivaid riiklikke eeskirju.
Noutav on vastav riiklik juhiluba.

Inimeste kaasavotmine haagistes/haagistel on KEELATUD.

Pidage kinni maksimaalsest lubatud tugi- ja haakekoormusest.

Arge (letage jarelhaagisele lubatud kiirust.

Jarelhaagise kasutamine sdiduki pukseerimissiisteemis ei ole lubatud.

Jarelhaagise kasutamise korral muutub sdiduki tookaitumine, juht
peab olema sellega tuttav ja vastavalt toimima.

Arvestage soéiduki veoreziimi ja jarelhaagise péorderaadiusega.
Kindlustage haagis enne kulge- vdi lahtilhendamist minemaveeremise
vastu (nt seisupiduriga, sobivate tdkiskingadega).

Jarelhaagise kllge Uhendamise ajal ei vbi sbiduki ja jarelhaagise vahel
viibida uhtki inimest.

Uhendage jarelhaagis nduetekohaselt sdidukiga.

Kontrollige, kas kbik seadised toimivad digesti (nt pidurid, valgustid).

Enne minema soéitmist veenduge, ega sdiduki ja jarelhaagise vahel ei
viibi inimesi.

2.7 Haakeseadmete kasutamine

Haakeseadmed

Kasutage ainult selliseid haakeseadmeid, mis on sellele séidukile voi
selle kaitseseadmetele (nt killukaitse) lubatud.

Kdik teised haakeseadmed vajavad séiduki tootja luba.

Ohu- ja tdéopiirkonnad soéltuvad kasutatavast haakeseadmest — lugege
haakeseadme kasutusjuhendist.

Kinnitage koormamaterjal.
Arge laadige haakeseadet liiga téis.
Kontrollige, kas lukustus on korralikult kinni.

BAE16et* 1.2* E16_12_200d.fm



2 Ohutus

WACKER
NEUSON

Tegevus

Umberseadmestamine

Inimeste vedamine haakeseadmes / haakeseadmel on keelatud.

Tddplatvormi paigaldamine on keelatud.

- Erand: sdiduk on varustatud selleks vajalike kaitseseadmetega ja
omab luba.

Haakeseadmed ja ballastkoormused muudavad sdidukaitumist ja

sdiduki juhtimist ning pidurdamist.

Juht peab olema nende muutustega tuttav ja vastavalt toimima.

Kontrollige enne t66le asumist prooviaktiveerimisega, kas haakeseade

toimib digesti.

Veenduge enne haakeseadme kasutuselevotmist, et te ei ohusta Ghtki

inimest.

Langetage haakeseade enne juhiistmelt lahkumist maapinnale.

Enne hudraulikaliitmike kokku vai lahti Uhendamist:

- Seisake mootor

- Tddéhudraulika surve alt vabastamine

Haakeseadmete kiilge- ja lahti haakimine nduab erilist tdhelepanu:

- Haakige haakeseade vastavalt kasutusjuhendile ja riivistage kindlalt.

- Haakige haakeseade lahti ainult tugevale, tasasele aluspinnale ja
kaitske Umbervajumise ning minema veeremise eest.

V6tke sdiduk ja haakeseade ainult siis kasutusele, kui:

- Kaitseseadmed on paigaldatud t6dvoimelistena.

- Loodud on valgustus- ja hiidraulikallhendused ning need toimivad.

Teostage parast haakeseadme riivistamist riivistusele visuaalne

kontroll.

Haakeseadme kilge- voi lahtilhendamise ajal ei voi sdiduki ja haake-
seadme vahel viibida Uhtki inimest.
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2.8 Pukseerimine, laadimine ja transportimine

Pukseerimine

Tokestage ligipaas ohupiirkonnale laialdaselt.

Puksiirraua voi puksiirkdie piirkonnas ei vdi viibida Uhtegi inimest.
Ohutu vahekaugusena kehtib sleppimisvahendi 1,5 kordne pikkus.
Sdidukite puhul, mille tdismass on kuni 4,0 tonni, tuleb kasutada
puksiirkdit.

Sdidukite puhul, mille tdismass on lle 4,0 tonni, tuleb kasutada puksiir-
rauda.

Pidage kinni ettekirjutatud transpordiasendist, lubatud kiirusest ja
teekonna pikkusest.

Vedavaks so6idukiks tuleb kasutada vahemalt sama kaaluklassiga
soidukit. Lisaks sellele peavad vedaval sdidukil olema ohutud piduri-
seadmed ja killaldane tdmbejéud.

Kasutage ainult kontrollimis-/sertifitseerimisasutuse poolt lubatud
puksiirraudu vdi puksiirtrosse, pidage kinni Ulevaatuse intervallidest.
Arge kasutage maardunud, kahjustatud véi ebapiisavate médtmetega
puksiirraudu voi puksiirtrosse.

Kinnitage puksiirrauad vdi puksiirtrossid ainult maaratud punktidesse.
Sleppige ainult sellest kasutusjuhendist Iahtudes, et valtida sdiduki
kahjustamist.

Jargige Uldkasutatavatel teedel/platsidel pukseerimisel riiklikke
eeskirju (nt valgustamise eeskirju).
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Kraanaga laadimine

Tdkestage ligipaas ohupiirkonnale laialdaselt.
Kraana ja téstuk peavad olema piisavate mé6tmetega.
Arvestage soiduki kogukaaluga - vaadake tehnilisi andmeid.

Kandke sdiduki kinnitamisel, juhtimisel ja mahavétmisel kaitseriietust
ja kaitsevarustust (nt Kiivrit, kaitseprille, t6okindaid, turvajalatseid).

Kasutage ainult kontrollimis-/sertifitseerimisasutuse poolt lubatud
toste- ja kinnitusvahendeid (nt trossid, rihmad, konksud, seeklid),
pidage kinni Ulevaatuse intervallidest.

Arge kasutage maardunud, kahjustunud véi ebapiisavate mdétmetega
kande- ja kinnitusvahendeid.

Kontrollige visuaalselt, kas kdik kinnituspunktid on terved ega ole
kulunud (nt pole laiendeid, teravaid servi ega rebendeid).

Koormusi kinnitada ja kraanajuhti juhendada tohivad ainult kogenud
isikud.

Juhendaja peab seisma kraanajuhi nagemisulatuses voi tema kuulde-
kaugusel.

Jalgige koiki sbiduki ja koormatdstevahendite liigutusi.

Kindlustage sdiduk soovimatute liikumiste vastu!

Tdstke soiduk alles siis Ules, kui see on kindlalt kinnitatud ja kinnitaja
on andnud selleks loa.

Kasutage tdstevahendite (nt trossid, rihmad) kilgeihendamiseks
ainult selleks ettenahtud tdstekonhti.

Arge kinnitage sdidukit nii, et seote tdstevahendi (nt trossi, rihma) selle
umber.

Tdstevahendeid ja koorma tdstevahendeid kilge Uhendades,
arvestage koormuse jaotumisega (raskuskese!).

Laadimise ajal ei v6i sdidukis, sdiduki peal ega all viibida Uhtegi
inimest.

Jargige riiklikke eeskirju (nt tsiviilehituse ametitihingu valjaanne "Mulla-
tédmasinate eeskirjad").

Laadige ainult sellest kasutusjuhendist lahtudes, et valtida séiduki
kahjustamist.

Arge tostke kinnijaanud masinaid (nt pinnasesse vajunud, kinni
kilmunud).

Arvestage ilmastikutingimustega (nt tuule tugevus, nahtavus).
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Transportimine

2.9 Hooldus
Hooldus

Soiduki ohutuks transportimiseks:

- transportséidukil peab olema piisav kandejéud ja koormapind —
vaadake tehnilistest andmetest

- transportséiduki lubatud tdismassi ei tohi Uletada.

Kasutage ainult kontrollimis-/sertifitseerimisasutuse poolt lubatud

kande- ja kinnitusvahendeid, pidage kinni tGlevaatuse intervallidest.

Arge kasutage maardunud, kahjustunud véi ebapiisavate méétmetega

kande- ja kinnitusvahendeid.

Sdiduki kinnitamiseks koormapinnale, kasutage ainult selleks

ettenahtud kinnituskohti.

Transportimise ajal ei voi sdidukis/séidukil viibida Ghtki inimest.

Jargige riiklikke eeskirju (nt tsiviilehituse ametitihingu "Mullatééma-

sinate eeskirjad").

Arvestage ilmastikutingimustega (nt jaa, lumi).

Arge jatke koormust transportsdiduki juhtsilla miinimumkoormusest

vaiksemaks, samuti jalgige Uhtlast koorma jaotust.

Kinni tuleb pidada seadusega kehtestatud vdi kasutusjuhendis toodud
tahtaegadest, seoses korduvate kontrollimistega/lilevaatustega voi
hooldustéddega.

Ulevaatus- ja hooldustddde jaoks kontrollige, kas kdik téériistad ja
tehasevarustus on sobivad kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud
toimingute tegemiseks.

Arge kasutage kahjustunud véi defektseid t6ériistu.

Soiduk peab hooldustédde tegemise ajaks olema kasutuselt eemal-
datud.

Paigaldage demonteeritud ohutusseadmed péarast hooldustédde
I6petamist uuesti nduetekohaselt tagasi.

Laske soidukil enne detailide puudutamist maha jahtuda.
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Isiklikud ohutusmeetmed

Peatage igasugune ohutuse seisukohalt kahtlane t606.

Kandke kaitseriietust ja kaitsevarustust (nt kaitsekiivrit, kaitseprille,

kaitsekindaid, turvajalatseid).

Mitte kanda katmata, pikki juukseid vdi ehteid.

Kui hooldust66de tegemine td6tava mootoriga on valjapaasmatu:

- to6tage ainult kahekesi.

- mdlemad isikud peavad olema volitatud sdidukiga td6tama ja omama
valjadpet.

- kui Uks isik peab istuma juhiistmele, peab ta teise isikuga sidet
hoidma.

- hoidke poorlevatest osadest piisavalt kaugele (nt ventilaatori tiivik,
rihmad).

- hoidke kuumadest osadest piisavalt kaugele (nt heitgaasi valjalas-
ketoru).

- hooldage ainult hastiventileeritavates ruumides véi tdmbeventilat-
siooniga ruumides.

Enne tddga alustamist riivistage / toestage sbéiduki komponendid

kindlalt.

Kdérgendatud tuleohu tdttu ettevaatust kitusesusteemil téotades.
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Ettevalmistavad meetmed

Paigaldage juhtelementidele hoiatussilt (nt "Sdidukit hooldatakse, mitte

kaivitada").

Toestage soidukil enne montaazitédde tegemist hooldatavad kohad

ning kasutage Ule 9 kg (20 Ibs.) kaaluvate detailide vélja vahetamiseks

sobivaid toste- ja tugivahendeid.

Tehke hooldustéid ainult siis, kui:

- soiduk on seisatud tasasel ja kindlal aluspinnal

- sbiduk on minemaveeremise vastu kindlustatud (nt seisupiduriga,
tokiskingadega), kdik haakeseadmed/td6seadmed on maapinnale
viidud

- mootor on seisatud

- sultevdti on eest tdmmatud

- té6hudraulika on surve alt vabastatud

Kui hooldustéid on vaja teha Ulestdstetud sdiduki’/haakeseadme all,

siis tuleb need alt kindlalt ja stabiilselt toestada (nt tdstelava, aluspuk-

kidega).

Hudraulikasilinder véi tungraud ei kaitse iseseisvalt sdidukit / haake-

seadet piisavalt.

Meetmed hooldustoode teostamiseks

Teostage ainult selliseid hooldustdid, mida on selles kasutusjuhendis
kirjeldatud.

Kaiki siin kirjeldamata toid tuleb lasta teha kvalifitseeritud ja volitatud
erialatootajatel.

Pidage kinni hooldusplaanist — lugege Hooldusplaan.

Keha kdrgusest kdrgemal teostatavateks hooldustdoddeks kasutage
selleks ettenahtud v6i muid ohutustehniliselt sobivaid ronimisva-
hendeid ja / vbi tédlavasid. Arge kasutage séiduki detaile v6i haake-
seadmeid ronimiseks.

Arge kasutage haakeseadmeid / tédvarustust inimeste téstelavana.
Hoidke sisenemise abivahendid (nt kdepidemed, astmelauad, piirded)
mustuse-, lume- ja jaavabad.

Enne elektriseadmetel t66 alustamist Uhendage alati lahti aku miinus-
poolus.
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Muudatused ja varuosad

Kaitseseadised

Arge teostage sdidukil ega tédvarustusel / haakeseadmetel mingeid
muudatusi (nt ohutusseadmed, valgustus, rehvid, 6gvendus- voi keevi-
tust6od).

Muudatused vajavad tootja ndusolekut ja neid voib lasta teha volitatud
teenindustéokojal.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

Juhikabiin, Uleveeremiskaitse ja kaitsevdre on kontrollitud kaitse-
seadmed ja neid ei vdi muuta (nt puurida, painutada, keevitada).
Tehke hoolduskava kohast visuaalset kontrolli (nt kinnitused,
kontrollige kahjustuste olemasolu).

Kui tuvastate puudused vdi kahjustused, laske neid kohe volitatud
teenindustddkojal kontrollida ja kdérvaldada.

Hilisemaid imberseadmestustdid laske teha ainult selleks volitatud
teenindustéokojal.

Asendage isekinnituvad kinnituselemendid (nt iselukustuvad mutrid)
parast demonteerimise jarel uutega.

2.10 Meetmed riski valtimiseks

Rehvid

Roomikud

Laske laske rehve remontida ainult valjadpet omavatel kutsetddlistel.
Kontrollige rehvirdhu digsust ja rehvide valiselt nahtavaid kahjustusi
(nt praod, sisselbiked).

Keerake rattamutrid pingutusmomendiga kinni. (vt peatikk 7.18
-Rehvid / roomikud®).

Kasutage ainult lubatud rehve.

Sdiduki koik rehvid peavad olema Uhesugused (nt profiil, veerepind).

Roomikuid véivad remontida ainult valjadpet omavad kutsetddlised.

Kontrollige roomikute pinge korrektsust ja valiselt nahtavaid kahjustusi
(nt rebendid, sisseldiked).

olge libedal pinnal eriti ettevaatlik (nt terasplaadid, jaa), kuna on suur
oht libiseda.

Kasutage ainult lubatud roomikuid.
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Hiudraulika- ja suruohuseade

Elektrisiisteem

Kaiki torusid, voolikuid ja keermesiliiteid tuleb regulaarselt kontrollida
lekke ja valiste ndhtavate kahjustuste suhtes.

Véljapritsiv 6li voib tekitada kehavigastusi ja poletusi.

Lekkivad hidraulika- ja surudhujuhtmed véivad viia pidurdusvdime
taieliku kadumiseni.

Laske kahjustused ja lekked koheselt volitatud teenindustddkojal
kdrvaldada.

Laske hidraulikavoolikuid vastavalt soovitatud intervallidele kontrollida
ja valja vahetada.

Kasutage ainult ettekirjutatud voolutugevusega kaitsmeid.

Kui elektriseadmes tekib rike voi kahjustus:

- votke sdiduk koheselt kasutuselt ja kaitske uuesti kasutuselevétu
eest

- Uhendage aku klemmid lahti vdi aktiveerige aku pealiiliti

- Laske rike kdrvaldada

Tagage, et elektriseadmetel teostaks t6id ainult valjabpet omavad

kutset6olised.

Kontrollige elektrisiisteemi regulaarselt, laske puudused koheselt

korvaldada (nt lahtised Ghendused, 1&bipdlenud juhtmed).

Soiduki, haakeseadme ja haagise to6pinge peavad olema vastavuses

(nt 12V).
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Aku

Kalifornia ettepanek 65

A HOIATUS

Akud, akude poolused, klemmid ja vastavad lisatarvikud sisaldavad pliid,
pliihendeid ja muid kemikaale, mis pdhjustavad California osariigi
teadlaste vaitel vahki, stinnidefekte voi viljastumisega seotud haireid.
Peske parast kasitsemist kasi.

A HOIATUS

Vahk ja viljastumisega seotud haired - www.P65Warnings.ca.gov.

+ Akud sisaldavad sddévitavaid aineid (nt akuhapet). Aku kasitsemisel
tuleb jargida spetsiaalseid ohutuse ja dnnetuste drahoidmise eeskirju.

* Aku normaalse kasutamise kaigus ja eriti laadimise ajal, tekib lenduv
vesiniku-6hu segu. Akul tootades kandke alati kaitsekindaid ja kaitse-
prille.

+ Arge hooldage akut kuplita valgusti véi lahtise tule Iaheduses.

+ Hooldage akut ainult hasti ventileeritavas kohas (nt tervistkahjustavate
arude, plahvatusohu téttu).

+ Sdiduki kaivitamine Ulesildamiskaablitega on asjatundmatu teostamise
korral ohtlik. Jargige aku ohutusjuhiseid.
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Ohutusjuhendid sisepolemismootorite kohta

Kalifornia ettepanek 65

A HOIATUS

Selle toote mootori heitgaasid sisaldavad kemikaale, mis p&hjustavad
California osariigi teadlaste vaitel vahki, stinnidefekte vdi viljastumisega
seotud haireid.

A HOIATUS

Diiselmootori heitgaasid ja mdned selle koostisosad pdhjustavad
California osariigi teadlaste vaitel vahki, siinnidefekte vdi viljastumisega
seotud haireid.

A HOIATUS

Vahk ja viljastumisega seotud haired - www.P65Warnings.ca.gov.

Sisepdlemismootorid kujutavad erilist ohtu kasutamise ja tankimise

ajal.

Hoiatuste ja ohutusnduete eiramise tagajargedeks voivad olla rasked

voi surmavad kehavigastused.

Hoidke heitgaasiseadme Umbrus vaba pdélevatest materjalidest.

Kontrollige mootori ja kiitusesusteemi lekkeid (nt lahtised kltuse-

juhtmed). Arge kaivitage ega laske lekkival mootoril t66tada.

Mootori heitgaaside sissehingamine ka vaga lihikese aja jooksul I6peb

surmaga.

Mootori heitgaasid sisaldavad nahtamatuid ja Idhnatuid gaase

(nt stisinikmonoksiid ja -dioksiid).

- Arge kunagi kaitage sdidukit suletud ruumides vai piirkondades (nt
ehituskaevis), kui seal ei ole sobivat aratbmmet/ventilatsiooni (nt
heitgaasifilter, tdmbeventilaator).

Arge kasutage sdidukit plahvatusohtlikes piirkondades.

Senikaua, kuni mootor té6tab voi ei ole veel maha jahtunud, arge

puudutage mootorit, heitgaasiseadet ja jahutussisteemi.

Arge eemaldage radiaatorilt korki, kui mootor téétab véi on kuum.

Jahutusvedelik on tuline, surve all ja vdib tekitada raskeid pdletusi.

Kiituseseadme tankimine ja 6hutamine

Arge tankige ega 6hutage kuplita valgusti véi lahtise tule 1aheduses.

Tankige ja 6hutage ainult hasti ventileeritud kohas
(nt tervistkahjustavate arude, plahvatusohu t6ttu).

Eemaldage maha lainud kitus kohe (nt tuleohu, libisemisohu téttu).

Sulgege kiitusepaagi kork tugevalt, asendage defektne kiitusepaagi
kork uuega.
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Umberkiimine 6lide, miirete ja muude ainetega

Tulekahjuoht

Olide, maarete ja teiste keemiliste ainete (nt akuhappe, jahutusve-
deliku) kasitsemisel tuleb juhinduda ohutuse andmelehest.

Kandke vastavat kaitsevarustust (nt kaitsekindaid, kaitseprille).

Ettevaatust kuumade t66- ning abiainete kasitsemisel — pdletus- ja
soovitusoht.

Tootage saastatud keskkonnas (nt tolm, aur, suits, asbest) ainult
isiklikku kaitsevarustust (nt hingamisteede kaitsevahendid) kandes.

Arge kasutage sdidukit radioaktiivses, bioloogiliselt véi keemiliselt
saastunud keskkonnas.

Kltus, maardeained ja jahutusvedelik on pdlevad.

Arge votke soidukit kasutusele, kui on tulekahjuoht.

Arge kasutage tuleohtlikke puhastusvahendeid.

Hoidke heitgaasiseadme Umbrus vaba pdlevatest materjalidest.
Kuna masina detailid on tulised, hoidke kergsuttivatest materjalidest
piisavalt kaugele (nt kulu, kuivanud lehed).

- Seisake ja parkige soidukit ainult tuleohututel platsidel.

Kui sdiduk on varustatud tulekustutiga, laske see paigaldada selleks
maaratud kohta.

Hoidke sdiduk puhas, sellega vaheneb tulekahjuoht.

2-22
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Tootamine elektrijuhtmete piirkonnas

* Juhil tuleb enne kodikide td6dega alustamist kontrollida, kas ettenédhtud
téopiirkonnas on elektrijuhtmeid.

+ Kui elektrijuhtmed on olemas, vdib kasutada ainult juhikabiiniga
soidukit (Faraday puur).

+ Kui elektrijuhtmed on olemas, hoidke piisavat vahemaad.

+ Kui see ei ole véimalik, tuleb juhil koos elektrijuhtmete omaniku voi
kasutajaga kasutusele votta teised ohutusmeetmed (nt voolu vélja
IGlitamine).

» Kui toitejuhtmed on veetud lahtiselt, tuleb need vastavalt kinnitada,
toestada ja kaitsta.

+ Kui ka sellele vaatamata tekib elektrijuhtmetega kokkupuude:

- Arge lahkuge juhikabiinist (Faraday puur) ega puudutage kabiini

- Kui véimalik, sditke sdidukiga ohupiirkonnast eemale

- Hoiatage valjasviibijaid soidukile lahenemise ja selle puudutamise
eest

- Laske vool vélja lilitada

- Lahkuge soidukist alles siis, kui puudutatud/kahjustunud elektrijuhe
ei ole enam mingil juhul pinge all.

Tootamine mitteelektriliste juhtmete piirkonnas

« Juhil tuleb enne koéikide td6dega alustamist kontrollida, kas ettenédhtud
tédpiirkonnas on mitteelektrilisi toitejuhtmeid.

+ Kui mitteelektrilised juhtmed on olemas, tuleb juhil koos elektrijuhtmete
omaniku vdi kasutajaga kasutusele votta ohutusmeetmed (nt toite-
juhtme valja lulitamine).

+ Kui toitejuhtmed on veetud lahtiselt, tuleb need vastavalt kinnitada,
toestada ja kaitsta.
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WACKER
NEUSON

Toimimine aikese korral

Miira

Puhastamine

Aikese korral katkestage t66, seisake sdiduk, lahkuge séidukist ja
valtige viibimist sdiduki [Aheduses.

Jargige muraeeskirju (nt kinnistes ruumides to6tamisel).

Jalgige valiseid miraallikaid (nt surubhuhaamer, betoonisaag).
Arge eemaldage sdidukilt voi haakeseadmelt miirakaitseseadmeid.
Laske kahjustunud mirakaitseseadmed koheselt vélja vahetada (nt
summutusmatt, summuti).

Tutvuge enne tddga alustamist sdiduki voi haakeseadme mirata-
semega (nt kleebiselt) - kandke kuulmiskaitsmeid.

Arge kandke kuulmiskaitsmeid, kui sdidate Gldkasutatavatel teedel /
platsidel.

Surubhu- ja kérgsurvepuhastid voivad tekitada kehavigastusi.

- Kandke vastavat kaitseriietust.

Arge kasutage ohtlikke ja agressiivseid puhastusvahendeid.

- Kandke vastavat kaitseriietust.

Kasutage ainult puhastatud sdidukit.

- Hoidke sisenemise abivahendid (nt kdepidemed, astmelauad,
piirded) mustuse-, lume- ja jadvabad.

Hoidke kabiini klaasid ja ndgemise abivahendid puhtad.

Hoidke valgustusseadmed ja tagatuli puhtad.

Hoidke juhtelemendid ja kontrollnaidikud puhtad.

Hoidke ohutus-, hoiatus- ja juhendsildid puhtad ning asendage
kahjustunud ja puuduvad ohutus-, hoiatus- ja juhendsildid uutega.
Tehke puhastustdid ainult siis, kui mootor on seisatud ja maha
jahtunud.

Pdorake tdhelepanu tundlikele detailidele ja kaitske neid vastavalt (nt
elektroonilised juhtseadmed, releed).

2-24
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3 Sissejuhatus

3.1 Soiduki tervikiilevaade

Joonis 2
Nr. Nimetus Nr. Nimetus
1 Katusetuled 12 | Kinnitusaasad
2 | Tosteaas 13 | Sahk
3 | Tostedla tuled 14 | Ukse kaepide
4 | Tostedlg 15 | Kaepide
5 | Kopavars 16 | Kopp
6 | Lisahudraulika 17 | HSWS
7 | Poordvilkur 18 | VDS-konsool
8 | Ukse fiksaator 19 | Kapott
9 | Hudrodlitaseme vaateklaas 20 | Summuti
10 | Kate 21 | Kabiin
11 | Veermik - |-

BAE16et* 1.2* E16_12_300.fm 3-1




3 Sissejuhatus

WACKER
NEUSON

3.2 Soiduki luhikirjeldus

Wacker Neusoni E16 tupi lintekskavaatorid on iseliikuvad téémasinad.

Tegemist on véimsate, paindlike, tdhusate ja keskkonnasaastlike
ehitusmasinatega. See on mdeldud peamiselt pinnase murdmiseks ja
liigutamiseks, eriti pinnase tdstmiseks slvenditest ja siivendite taitmiseks,
nt vundamendiaukudes. Lai valik haakeseadmeid véimaldab seadet
kasutada erinevateks Ulesanneteks, nt vasardamiseks vdi puistematerjali

Tuaubi ja kauba nimetused

Umberlaadimiseks.

Muud kasutusvdimalused— vaata peatlikki " Haakeseadmete tehnilised

andmed" lehekliljel 9-13.

Soiduki tiilip Kaubanimetus mootor
Yanmar 3TNV88-BPWN
E16-01 ET35
Yanmar 3TNV88F-EPWN/EPWNV
Yanmar 3TNV88-BPWN
E16-02 EZ36

Yanmar 3TNV88F-EPWN/EPWNV

@ Teave

Sdidukit saab varustada valikulise Telematicuga (t66andmete,
asukohaandmete jne edastamiseks satelliidi kaudu).

BAE16et*1.2* E16_12_300.fm
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Poordvankri lilaosa variandid
ET: tavaparane pdordvankri Glaosa

EZ: Zero Tail Ulakaru; pé6rdvankri (ilaosa lisaraskuseta ei Uleta
pdodramisel sdiduki laiust.

ETo

EZcC

Joonis 3 (Stimbolid)

BAE16et* 1.2* E16_12_300.fm 3-3
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3 Sissejuhatus NEUSON

3.3 Sildid

A HOIATUS

Kehavigastuste oht, kui sildid puuduvad v6i on kahjustunud!

Ebapiisav teave ohtude kohta vdib I6ppeda raskete vdi surmavate
kehavigastustega.

» Arge eemaldage hoiatus- ja juhendsilte.
» Asendage kahjustunud hoiatus- ja juhendsildid koheselt uutega.

@ Teave

Kleebiste liik, arv ja paigutus voib funktsioonidest sdltuvalt ja riigiti, kuid ka
so6idukist séltuvalt erineda.

34 BAE16et*1.2* E16_12_300.fm
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Sissejuhatus 3

Tulbisildid

Seerianumber

taabisildil.

Joonis 4

WACKER
NEUSON

Joonis 5 (Sumbolid)

Tulbisilt (variant 1)

Saiduki thdbisilt asub pdérdkonsoolil.

Soiduki seerianumber on [66dud sodiduki raamile. See on toodud ka

Sdiduki tudbisilt sisaldab jargmist informatsiooni.

Seadme nimetus

HUDRAULILINE EKSKAVAATOR

Soiduki seerianumber / serial no. / no. de série

Soiduki seerianumber

Soiduki mudel / model / modéle:

Soiduki tahistus

Voimsus / performance:

Mootori voimsus

Tadp / version:

Séiduki tilp

Tobkaal / operating weight / poids en charge:

Tookaal

Transpordikaal/ transport weight/ poids en transport:

Transpordikaal

G. Kaal/ GWR / PTAC:

Kogukaal (lubatud)

Max kasulik koormus / max. payload / max. charge utile:

maksimaalne kandevdime

Lubatud teljekoormus ees / front GAWR / PNBE AV:

lubatud teljekoormus ees

Lubatud teljekoormus taga / rear GAWR / PNBE AR:

Lubatud tagumine teljekoormus

EMU nr/ CEE no.:

EMU kontrollnumber

Ehitusaasta / model year / année fabr.:

Ehitusaasta

BAE16 et* 1.2* E16_12_300.fm
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WACKER
NEUSON

OENONOCNONOXO,

Tiilbisilt (variant 2)

WACKER NEUSON Linz GmbH
Mc KE R Flughafensfrale 7, 4063 Horsching
N E U S o N Austria, www.wackemeuson.com
MADE IN AUSTRIA

HERSTELLER I ZUL. ACHSLAST VORNE (kg)

FIN @ I ZUL. ACHSLAST HINTEN (kg)
I TYP @ IBAUJAHR @ I ZUL. GESAMTGEWICHT (kg)
I MODELL I LEISTUNG (kW) @ I MAX. NUTZLAST (kg)
I TRANSPORTGEWICHT (kg) @ I BETRIEBSGEWICHT (kg)

HOMOLOGATION

Number Taubisilt

1 Tootja

2 Sdiduki seerianumber

3 Seesmine tilbitahistus

4 Kaubanimetus

5 Transpordikaal

6 Homologatsioon

7 Ehitusaasta

8 Véimsus

9 Tookaal

10 Lubatud esitelje koormus

11 Lubatud tagumine teljekoormus

12 Lubatud taismass

13 Maksimaalne kandevdime
@ Teave
Parema loetavuse tagamiseks kuvatakse tudbisilt eredalt. Tadbisildil olev
keel vdib erineda.
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NEUSON
17-kohaline seerianumber
17-kohaline seerianumber sisaldab sdiduki identifitseerimist lihtsustavat
lisateavet.
Variant 1:
Tootjakood S&iduki tiiiip Seesmine tulibita- | ¢\ iitahed | Tootmiskoht| Seerianum-
histus ber
E (ekskavaator)
D (kallur)
WNC 1301 K PAL 12345
A (agregaat)
S (kompaktlaadur)
Variant 2:
Tootjakood Soiduki tiilip Seesn::;::ut:ublta- Kontrolltédhed Seerianumber
E (ekskavaator)
WNC (Austria)
WNP (Hiina) D (kallur) 1301 K 00012345
A (agregaat)

@ Teave

Wacker Neusoni komponentidel (nt Easy Lock, péérdkopp, Ule katuse
veeremise kaitse) on eranditult numeerilised seerianumbrid.

BAE16 et* 1.2* E16_12_300.fm
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WACKER

3 Sissejuhatus NEUSON

Kanopee/kabiin
Tadbisilt asub raami taga.

ELlEL T T —
e— =

Ir
I

Front Guard
Tuubisilt asub vasakul tleval raamil.

Joonis 7

BAE16et*1.2* E16_12_300.fm
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NEUSON Sissejuhatus
Hoiatussildid
IA
| (R
|4
Cr
(~¢
A

SEEAEE
]
[

|/
\—_.—_'j.‘"
BBl

AlG)

Joonis 8 (Simbolid)

BAE16et* 1.2* E16_12_300.fm 3-9



3 Sissejuhatus WACKER

NEUSON
1 Tahendus
Muljumisoht
Mitte keegi ei vdi viibida ules tdstetud koorma all véi selle ohupiirkonnas.
Asukoht

Vasakul ja paremal tdstepoomi kiiljes

—

Joonis 9
N Tahendus
® Muljumisoht
Sdiduki ohupiirkonnas ei vdi mitte keegi viibida.
L > 4 Asukoht
Raami kuljes ees vasakul ja paremal
Joonis 10

Tahendus

Kaivitusabikaabli valesti Ghendamise korral plahvatusoht
Asukoht

Aku korval

Tahendus

Muljumisoht

Soiduki pdéramispiirkonnas ei voi mitte keegi viibida.
Asukoht

Kabiinil taga vasakul

Tahendus

Muljumisoht

Soiduki pdéramispiirkonnas ei voi mitte keegi viibida.
Asukoht

Lisaraskusel vasakul ja paremal

Joonis 13

Tahendus

Struktuuri muutmine (nt keevitamine, puurimine) ning asjatundmatu
remontimine mdjutavad kabiini kaitsevdimet ja vbivad pdhjustada raskeid
vOi surmaga |6ppevaid kehavigastusi.

"D:m Asukoht

- e Kabiinil taga vasakul

Joonis 14

3-10 BAE16et*1.2* E16_12_300.fm
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Tahendus
Muljumisoht

1. Kasutage esiakna avamiseks hoidekaepidemeid.
2. Riivistage aken.

Asukoht

Esiklaasil

Tahendus

Surveaku on suure surve all. Hooldus- voi remonditdid voib teostada
ainult volitatud teenindustdokoda.

Asukoht
Klapikaane all

1000184022

Joonis 16

Tahendus (lisa)

° Avariivéljapaas lisa Front Guard korral
Asukoht
Tagaklaasi sisekuljel

Joonis 17

Tahendus (lisa)

Surve all valja tungiv rasvmaare voib tekitada kehavigastusi
Enne ketipingutajaga té6tamist lugege kasutusjuhendit.
Asukoht

Veermikul vasakul ja paremal

FiS ]
Joonis 18

Tahendus (lisa)
Piirkoormuste tabel
Asukoht

Lael seespool

andl

Joonis 19

BA E16 et* 1.2 * E16_12_300.fm 3-11
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(— Téhendus
Enne sdiduki kasutusele vdtmist lugege kasutusjuhendit.

Kinnitage turvavdd.

Langetage nooleslisteem ja tasandussahk maapinnale.
Tdmmake suutevdti valja ja pange turvalisse kohta.
Pddrake juhthoova kandur Ules.

|

s

fé\- Fa

Muljumisoht
Véimalikud sdiduki tésised kahjustused.
Hoidke vahemaad kabiiniga.

Muljumisoht
Véimalikud sdiduki tésised kahjustused.

Kallakutel sdites jalgige maksimaalset tdusunurka ja maksimaalset
kilgkalde nurka.

Arge soitke 2. kdiguga.

)

ST

Eluohtlik elektril6dk

Hoidke sdidukiga piisavat vahekaugust elektriliinidest.
Asukoht

Kanopee: vasakpoolsel C-piilaril

Kabiin: vasakpoolsel B-piilaril

—e
s
O

Joonis 20

Tahendus (lisa)

Lulitage Glekoormuse hoiatusseade tdsteseadmena kasutamisel alati
sisse.

Umbervajuv sdiduk vaib péhjuseda raskeid véi surmavaid kehavigastusi.
Voéimalikud sdiduki tésised kahjustused

Lugege kasutusjuhendit.

Asukoht

Vasakpoolsel B-piilaril

Joonis 21
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, . Tahendus

‘ A G:O A \"3‘3 | Enne sdiduki kasutusele votmist lugege kasutusjuhendit.
@ % Tédmmake suutevdti valja ja pange turvalisse kohta.

: Vigastusoht pddrlevate detailide tottu.

» Avage mootori kapotti ainult siis, kui mootor seisab.

Pdletusoht tuliste pindade tottu

+ Laske mootoril maha jahtuda.

Kdrvetusoht tulise vedeliku t6ttu

Surve all vélja tungiv vedelik vdib tekitada kehavigastusi

+ Laske mootoril maha jahtuda.

+ Vabastage hidraulikasusteem surve alt, seejarel avage liitmikud
ettevaatlikult.

Asukoht
Kapotil
Tahendus

Pdletusoht kuumade pindade téttu (juhtmed, pistikiihendused,
keermesliited, hidraulikasilinder, Kiirlitmikud jne).

Asukoht
Nooleslsteemil vasakul ja paremal.

Joonis 22

Joonis 23
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Juhendsildid

E 3 " [+]
7 .l .
L -t
e i L O
v wfmay| 4 [# w
A - -F bm | =)

)

Joonis 24 (Stimboli esitusviis)
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A

D

S =15 mg'kg
£ I, |1V A 1Y

Joonis 26

( —
ULTRA LOW
SULFUR
FUEL ONLY

BIO
HYDRAULIC OIL

Panciin HLP Syrm 48 | 100008 T4

B8 Buchyd SE-5 45 | 1000087823

Joonis 27
L&
Joonis 28

Joonis 29

Joonis 30

Téhendus

Tankige ainult <15 mg/kg (=0.0015%) vaavlisisaldusega diiselkiitust.
Asukoht

Kltusepaagi taiteava juures

Tahendus (lisa)

Paagis on biohtdraulikadli.

Kasutatava biohudraulikadli kohalt on servalt Idigatud valja kolmnurk.
1. BP Biohyd SE-S 46

2. Panolin HLP Synth 46

3. Muud biohudraulikadlid

Asukoht

Hudraulikapaagi taiteava juures
Tahendus (lisa)

Valige vasarareZiim voi ekskavaatorireziim
Asukoht

Raami paremal ees

Tahendus

Tdsteaasad

Asukoht

Tdstepoom: tdsteaasa juures vasakul ja paremal
Tasandussahk: tdsteaasade juures vasakul ja paremal

Tahendus
Kinnitusaasad
Asukoht

Kaks kleebist tasandussahal, veermiku kiljes ees ja taga ning veermiku

sisekuljel

BAE16 et* 1.2* E16_12_300.fm
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L
94

9705547

Joonis 31 (Stimbolid)

=4 050K

385-0655 1000RTESET

Joonis 32

J

AT0-1847

Joonis 33

Tahendus

Viitab séidukist eralduva miravdimsuse tasemele.
Lywa = Miravéimsuse tase.

ET35/EZ36 (3TNV88): 95 dB

ET35/EZ36 (3TNV88F): 94 dB (ainult EL)

Asukoht
Raami kuljes vasakul ees

Tahendus
Maardeintervall

Asukoht

Raami kuljes vasakul ees

Tahendus

Hudraulikafunktsioonid sisselulitatud voi valjalllitatud
Asukoht

Juhthoova kanduril

BAE16et*1.2* E16_12_300.fm
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Tahendus
F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 F10 Kabiini releed ja kaitsmed (A)
@ 8 0 W e g Mootoriruumi releed ja kaitsmed (A)
ENIREGEE o = RO Asukoht
10A 10A 10A 10A 20A 10A 5A 15A

A: kaitsmekarbi katte valiskuljel

@ B: mootoriruumis peakaitsmete karbil
w D

0
i RUTO ECU
Vi —b

104
Joonis 34 (Siimbolid)

Téhendus
_ evhs Hooldus VDS
: Asukoht
Joonis 35 Katuseakna juures

Tahendus (lisa)
' Y% Ec ‘ !SO j}.JhtsUsteemist erinevad juhtimistoimingud, kui seadistatud on SAE
. %@60 ?@g . juhtsuisteem.
= G == f— Asukoht
Katuseakna kiiljes paremal

CONTROL

Joonis 36
Tahendus
Aku lahklaliti
Asukoht
Aku lahkldliti juures
Joonis 37
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Téhendus
Jahutusvedelik
@ Asukoht
Vee jahutusradiaatoril
BN

372-8901 1000262422

Joonis 38

Tahendus

ISO/SAE Uimberllitus
Asukoht

Vasakul, juhiistme all

Tahendus
A\ - — Ohufiltri saastenaidik (ainult STNV8SF)
' — Asukoht

Onhufiltri puhul

Tahendus

Funktsioonide llevaade (ISO-juhtsiisteem)

Enne sdiduki kaivitamist, kontrollige valitud juhtsisteemi.
Asukoht

Katuseakna juures

s i

e egiey i i i fogi iy

B2 B uE e« |@_._..J
bl a LA B o) '@-‘-z_a
A B

Joonis 41
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NEUSON
— . Tahendus

‘%/C_m-mffw.ﬁlo-%- MY Hooldusintervallid
( u’fl.-"'w.:&_ o YO Asukoht
= Kabiinil vasakul
=

pa

Elx_

Joonis 43
AUX < <+
@0 D:
N ULP)~
J)
@ %

— — AUX
m (=2

>Rl 4]
O,

Joonis 44

Tahendus

Hudraululine kiirvahetussitsteem
Asukoht

Lael seespool

Tahendus

Hudraulilised poidlad

Asukoht

Kopavarrel vasakul (1) ja paremal (2)

BAE16 et* 1.2* E16_12_300.fm
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SIS

1000378654

®

Joonis 45

1000378652

©

Joonis 46

Tahendus

Valisdhk (1) / sisedhk (2)
Asukoht

Istmekonsoolil

Tahendus (lisa)

Reflektorid

Asukoht

Sdiduki tagaosal vasakul ja paremal

3-20

BAE16et*1.2* E16_12_300.fm



@ m&ggﬁ Sissejuhatus 3

ANSI-kleebis (lisa)

Joonis 47 (Stimbolid)
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AWARNING

Avoid injury or death.

Vehicle is equipped with motion alarm.
ALARM MUST SOUND! Make sure
alarm is working before operating.

380-7611 1000268632

Joonis 48

Using machine as lifing gear can
cause serious injury or death.

Always read Operator's Manual
before using machine as lifting
gear.

Joonis 49

AVOID INJURY AND DEATH.
Operating before checking functions of each control

lever can cause machine to move unexpectedly which
can result in serious injury or death.

Always check functions of each control lever before
operating by briefly activating control levers.

Joonis 50

Joonis 51

e

Avoid injury or death.

» Load and transport unit
properly. Inspect
job-site for hazards.

s Operate within stability
limit of machine.
Do not overload.

» On slopes always drive

at low speed.

-atd 00C0SGEES _/

Joonis 52

Asukoht
Kanopee: C-piilaril
Kabiin: aken taga paremal Uleval

Asukoht
Lael seespool

Asukoht
Lael seespool

Asukoht
Lael seespool

Asukoht
Vasakpoolsel C-piilaril

3-22
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Avoid injury or death.

« Operate only from
operator's seat.

« Fasten seat belt.

« Read Operator's
Manual before lifting
machine. Never lift
machine with operator
on machine.

Joonis 53

AVOID INJURY OR DEATH.

* READ OPERATOR'S
MANUAL and all safety signs
before using or maintaining
machine.

& Ownier is responsible to
ensure all users are instructed
on safe use and maintenance.

» Check machine before
operating. Service per
Operator's Manual.

* Be aware and follow all local
laws and regulations.

» Before starling engine make
sure hydraulic control lever is
in locked position and all
control levers are in neutral,

* Sgund homn to alert people.
Ensure bystanders and
obstacles are clear of
machine or its attachments.

« Do not use machine in space
with explosive dust or gases
or with flammable material
near exhaust.

» Make sure all shields are in
place and securely fastened.

= Do not carmy riders.

» Never modify equipment.

» Check for underground and
overheat lines before
operating.

= Check location of blade for
direction of travel before
operating travel controls.

» Before leaving operators
compartment park on level
ground, lower all equipment to
ground, shut off engine,
lockout hydraulic control lever,
remove key and take it away.

N e LG

Joonis 54

Asukoht
Vasakpoolsel C-piilaril

Asukoht
Vasakpoolsel C-piilaril

BAE16 et* 1.2* E16_12_300.fm
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Asukoht
Vasakpoolsel C-piilaril

Contact with electrical
power lines will result in
severe injury or death.

Keep machine and
attachment at safe
distance from electrical
power lines as per
Operator's manual.

p Y 3B0-TEIT 1000268708
Joonis 55
Asukoht
: A WARNING Ohufiltri puhul
Avoid injury or death.
Never use ether or
starting fluid on engine.

Joonis 56

Asukoht
Onhufiltri puhul

AVOID INJURY OR DEATH.

Keep engine clean of flammable

material.
7614 1000,
Joonis 57
= Asukoht
A WARNING 1 «apoti
Y, JRotating parts can cause serious
injury.
Keep away from fan and belt
when engine is running.
Stop engine before servicing.
Joonis 58
Asukoht
Kapotil

Joonis 59

3-24
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Avoid injury or death.

Always use Roll Over Protection
structure (ROPS). Never modify or repair
ROPS. Replace ROPS if damaged.

BO-76:

Joonis 61

Attachment can contact and
damage cab / Roll Over
Protection.

Check clearance before
operating.

Exercise care when operating
attachment near cab / Roll
Over Protection.

Only use approved
attachments.

07615 100060696
Joonis 62

-~

«|| Avoid injury or death.
e
,|| Z_ |KEEP CLEAR OF
MACHINE!
- -

Joonis 63

Asukoht

Gaasivedrudel
Esiklaas: 2
Mootorikapott: 1

Asukoht
Kanopeel/kabiinil taga

Asukoht
Vasakpoolsel C-piilaril

Asukoht

Vasakul ja paremal tdstepoomi kiljes

BAE16 et* 1.2* E16_12_300.fm
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EXPLOSIVE GASES

Cigarettes, flames or sparks

could cause battery to explode.
Always shield eyes and face
from battery.

Do not charge or use booster
cables or adjust post
connections without proper
instruction and training.

KEEP LEVEL AND VENT
CAPS TIGHT.

Joonis 64

AVOID ACID BURNS.

+Electrolyte is an acid.
Contact with skin or eyes can
cause injury or blindness.

= Wear eye protection and
protective clothing when
handling or servicing
batteries.

+If electrolyte contacts skin or

eyes, flash immediately

affected areas with clean

water and seek medical
attendance immediately.

. 3B0-TEIE 1000268706

Joonis 65

AWARNING

Crush hazard!

E3 KEEP CLEAR of swing

area while operating.

—

Joonis 66

Asukoht
Raami vasakul ees

Asukoht
Raami vasakul ees

Asukoht
Lael seespool

3-26
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Sissejuhatus 3

Boom will crush.

KEEP CLEAR of boom
swing area while

Nz

Joonis 67

High pressure grease can cause
serious injury.

Do NOT loosen grease zerk more
than 2 - 3 turns.

Do NOT loosen parts other than
grease zerk.

Joonis 68

Falling front window can
cause injury.

Always lock securely and
use handles.

Joonis 69

No running engine in
closed areas.

Exhaust gases can kill
you in minutes.

Joonis 70

Cancer and Reproductive Harm
www.P63Warnings.ca.gov

Cancer y dafio reproductivo
www.P65Warnings.ca.gov

A

AN

Cancer ou malformations
congénitales
www.P65Warnings.ca.gov

Joonis 71

Asukoht
Raami kiljes ees vasakul ja paremal

Asukoht
Veermikul vasakul ja paremal

Asukoht
Esiklaasil

Asukoht
Lael seespool

Asukoht
Kapotil

BAE16 et* 1.2* E16_12_300.fm
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Tahendus

Arge kasutage kaivitusabi spreid
Asukoht

Gaasivedrul paremal

Joonis 72

3-28 BAE16et*1.2* E16_12_300.fm



WACKER
NEUSON

Kasutuselevott

4

4 Kasutuselevott

4.1 Juhikabiin / juhtplatvorm

A ETTEVAATUST

Vigastusoht sisenemisel ja véljumisel!

Asjatundmatu sisenemine ja valjumine vdib pohjustada kehavigastusi.

» Hoidke ettenahtud astmed A ja kdepidemed B puhtad ning kasutage

sisenemiseks ja valjumiseks ainult neid.
» Klapitav aste peab oolema Ules- ja alla ronimisel allaklapitud.
» Sisenege sodidukisse ja valjuge sellest nagu sdiduki suunas.

» Laske kahjustunud astmed ja k&epidemed kohe asendada. Arge

tootage sbidukiga.

A ETTEVAATUST

Muljumisoht, kui kabiiniuks on lukustamata!
Lukustamata kabiiniuksed vdivad muljuda.

» Lukustage kabiiniuks.
» Kasutage lukustamiseks ettenahtud kaepidet.

A ETTEVAATUST

Kehavigastusteoht esiakna avamise voi sulgemise kaigus!
Esiakna avamine vdi sulgemine vdib tekitada kehavigastusi.

» Kasutage molemat kaepidet.

» Tommake pea sisse.

» Laske mdlemal riivil riivistuda.

» Arge hoidke kehaosi ja riideesemeid aknajuhikus.

BAE16 et* 1.2* E16_12_400.fm
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Kanopee alla sisenemine ja sealt vidljumine

Sisenemisel ja valjumisel kasutage astmeid A ja kaepidemeid B. Arge
hoidke kinni juhtelementidest.

Sisenemisel ja valjumisel peab kahel kael ja tGhel jalal olema kogu aeg
sbidukiga kontaktis olema.

@ Teave

Sisenemiseks ja valjumiseks tuleb uks lukustada fiksaatorisse.

Kabiin sisenemine ja sealt valjumine

Seisake sOiduk — vaata peatiikki " Séiduki parkimine" lehekdiljel 5-12.

soiduk Astmed

ET35 1

ET35 VDS (variant 1) 2 (kett)

ET35 VDS (variant 2)1 2 (kett ja klapitav aste)
EZ36 1

EZ36 VDS 2 (kett ja aste)

1. Alates seerianumbrist WNCE1601HPAL00840

TEATIS
Vdimalik sdiduki kahjustus allaklapitud astme tottu.
Klappige aste A kokkupdrkeohu korral Ules.

Joonis 76 Lisaaste EZ36 VDS

4-2 BAE16et*1.2* E16_12_400.fm
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Ukse lukust avamine ja lukustamine
Lukust avamine:
Poorake votit lukus A vastupaeva.

Lukustamine:
Poorake vétit lukus A paripaeva.

Joonis 77

Ukse avamine/sulgemine
- Avamine:
Tommake ukse kaepidemest B.

Sulgemine:
Sulgege uks jéulise survega.

Ukse avamine seestpoolt:
Vajutage ukselink C ukselukus alla.

Avatud ukse lukustamine
Vajutage hoidik D jouliselt fiksaatori E vastu.

Joonis 79

Uksefiksaatori vabastamine
Témmake nuppu F.

Joonis 80

BAE16et* 1.2* E16_12_400.fm 4-3
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Esiklaasi avamine / sulgemine
Esiklaasi lilemise osa avamine

1. Hoidke vasak- ja parempoolset hooba A all ja tdmmake esiakent
vasak- ja parempoolsest kdepidemetest B ettepoole.

2. Laske hoob A lahti ja lUkake akent Ules, kuni selle riivistumiseni.

Joonis 82

Esiklaasi lilemise osa sulgemine

1. Hoidke vasak- ja parempoolset hooba A all ja témmake esiakent
vasak- ja parempoolsest kdepidemest B allapoole.

2. Lukake esiaken taiesti ette ja laske hoob A lahti.

Joonis 83
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Joonis 84

Joonis 85

Joonis 86

Esiklaasi alumise osa avamine

Vajutage vasak- ja parempoolsele hoovale A ja tdmmake esiklaasi vasak-
ja parempoolsest kdepidemest B Ulespoole, kuni esiklaas juhikusse C
riivistub.

Esiklaasi alumise osa sulgemine

Hoidke vasak- ja parempoolset hooba A all ja tdmmake esiakna alumist
osa vasak- ja parempoolsest kaepidemest B allapoole, kuni esiklaas
riivistub.

BAE16 et* 1.2* E16_12_400.fm
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Kogu esiklaasi avamine

1. Avage esiklaasi alumine osa, nagu on kirjeldatud lk 4-5.

2. Avage esiklaasi mdélemad osad koos, nagu on kirjeldatud Ik 4-4.
Kogu esiklaasi sulgemine

1. Sulgege esiklaasi mélemad osad koos, nagu on kirjeldatud Ik 4-4.
2. Sulgege esiklaasi alumine osa, nagu on kirjeldatud Ik 4-5.

Joonis 87

Esiklaasi kallutamine (6hutusasend)

Joonis 88

Avamine

1. Hoidke vasak- ja parempoolset hooba A all ja tdmmake kergelt vasak-
ja parempoolsest kdepidemest B.
= Esiklaas on lukust lahti.

2. Vabastage hoob A ning tdmmake vasak- ja parempoolset kaepidet B,
kuni esiklaas riivistub.

Joonis 89

Kiilgakende avamine / sulgemine

Mélemad parempoolset kulgakent on véimalik avada.
Avamine

Vajutage kaepidet C ja avage kuilgaken.

Sulgemine
Vajutage kaepidet C ja sulgege kilgaken.

Joonis 90
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Varuvaljapaas
Varuvaljapaasuks on mitu véimalust.

« Front Guard ei ole paigaldatud: esiklaas voi parempoolne kilgaken
« Front Guard on paigaldatud: tagaklaas

A HOIATUS

Vigastusoht varuvaljapaasu kasutamisel!
Varuvéljapaas voib tekitada raskeid voi surmaga I6ppevaid kehavigastusi.

» Soiduki esikiljel ega paremal kuljel ei ole astmelaudu ega
kéepidemeid, et turvaliselt valjuda.

Varuvidljapaas Front Guard kaitseseadise korral (lisa)

A HOIATUS

Vigastusoht varuvaljapaasu kasutamisel!

Varuvaljapaas voib tekitada raskeid v6i surmaga Idppevaid kehavigastusi.

» Soiduki tagakiljel ei ole astmelaudu ega kdepidemeid, et turvaliselt
véljuda.

» Klaasi katkilddmisel kaitske silmi ja nagu laiali paiskuvate klaasikildude
eest.

» Varuvaljapaasu kaudu valjumisel pange tahele klaasikilde.

Kui kabiiniust ega esiklaasi ei saa valjumiseks kasutada, kasutage
varuvaljapaasuna tagaklaasi véi parempoolset kilgakent.

Purustage avariihaamriga A tagaklaasi Ulemine osa.

Joonis 91
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Seadistage mugavusiste

A HOIATUS

Tootamise ajal juhiistme reguleerimisel on 6nnetuseoht!

Juhiistme reguleerimine to6tamise ajal voib 16ppeda raskete
kehavigastuste voi surmaga.

» Reguleerige juhiistet enne sdiduki kasutusele votmist.
» Kontrollige, kas hoob on kindlalt lukustatud.

Kaalu seadistamine

A ETTEVAATUST

Valesti seadistatud juhiiste v6ib vigastada liilisammast!
Vale kaaluseadistuse korral vdivad tekkida ltlisamba vigastused.

» Sattige juhiiste enne sdiduki kasutusele votmist digele kehakaalule.

BAE16et*1.2* E16_12_400.fm
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Joonis 92

/ /|

Joonis 93

Joonis 95 (Stimbolid)

Kasutuselevott 4
Mass
Funktsioon Kasutamine
Suurem kaal Po&orake vantaA paripaeva
Vaiksem kaal Pddrake vanta A vastupaeva
Peatugi
Funktsioon Kasutamine

Kdrguse reguleerimine

Tdmmake Ulespoole voi suruge allapoole

Kalde muutmine

Suruge ette- voi tahapoole

Seljatugi
1. Vétke juhikohal istet.

2. Témmake hooba B llespoole ja reguleerige seljatoe asendit.

Pikisuunaline reguleerimine

1. Votke juhikohal istet.

2. Témmake hooba C lles ja samal ajal nihutage juhiistet ette- voi

tahapoole.

BAE16 et* 1.2* E16_12_400.fm
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Turvavoo

A HOIATUS

Kehavigastuste oht, kui turvavoo on kinnitamata voi valesti peale
pandud!

Turvavoo kinnitamata jatmine voi valesti pealepanek voib 16ppeda raskete
vOi surmaga I6ppevate kehavigastustega.
» Enne mootori kdivitamist pange turvavoo tugevalt dle niuete.

» Arge avage turvavddd, kui mootor toétab. Sama kehtib ka
tookatkestuste korral.

» Arge pange turvavddd peale keerdunult ega lle taskutes leiduvate
kdvade, kandiliste vdi purunevate esemete.

» Kontrollige, kas v6lukk on lukustunud.
» Arge kasutage vddpikendusi.

A ETTEVAATUST

Kehavigastuste oht kahjustunud v6i maardunud turvavéoga!

Kahjustunud v6i maardunud turvavdd kasutamine voib 16ppeda raskete
vOi surmaga Idppevate kehavigastustega.

» Kontrollige turvavoo ja vooluku kahjustusi ja hoidke need puhtad.

» Laske kahjustunud turvavdd ja vodlukk volitatud tdokojal koheselt valja
vahetada.

» Laske turvavoo peale dnnetust volitatud teenindustodkojal valja
vahetada ja kontrollida kinnituskohtade ning istme kinnituse edaspidist
koormustaluvust.

BAE16et*1.2* E16_12_400.fm
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Turvavoo kinnitamine
Kldpsake lukukeel A vddlukku B kinni.

Turvavoo lahtivotmine:

Vajutage vdoluku B punasele nupule D, kuni lukukeel hippab vé6lukust
vélja.

w Turvavoo C rullitakse automaatselt kokku.

Joonis 97

Kaetoed

1. Hoidke kaetoest kinni, tdmmake nupp A valja.
2. Reguleerige kaetoe korgust.
3. Vabastage nupp A.

Joonis 98
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Jalgimisseadmed (lisa)

Joonis 99 (Stimbolid)

A HOIATUS

Ohupiirkonnas viibivate inimeste vigastamise oht!

Tagurdamisel ei pruugi inimesed nahtavad olla ning see voib pdhjustada
raskete vigastuste voi surmaga I6ppevaid dnnetusi.

» Reguleerige olemasolevad nahtavuse abivahendid (nt peeglid) digeks.
> Katkestage t60 koheselt, kui inimesed sisenevad ohupiirkonda.
» Asendit muutes ning liigutusi teostades jalgige haakeriistu ja inimesi.

A HOIATUS

Onnetuse oht piiratud vaatevilja tottu toékohal.

Piiratud vaatevali vdib pdhjustada raskeid, kuni surmaga I6ppevaid

kehavigastusi.

» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

» Vajadusel kasutage sobivaid jalgimise abivahendeid (nt kaamera,
peegel, juhendaja).

» Lisavarustust vdi haaketddriistu ei vdi paigaldada, kui need
halvendavad vaatevalja.

A HOIATUS

Onnetuse oht valesti seadistatud jilgimise abivahendite tottu!

Valesti seadistatud jalgimise abivahendid vdivad viia raskete vdi surmaga
I6ppevate kehavigastusteni.

» Iga kord enne t66 alustamist veenduga, et kdik ndhtavuse abivahendid
on puhtad, tédkorras ja seadistatud vastavalt selle kasutusjuhendi
juhistele.

» Vahetage kahjustunud vdi purunenud jalgimise abivahendid koheselt
vélja.

» Kumerpeeglid suurendavad, vahendavad vdi moonutavad vaatevalja.

» Kaitaja peab jargime riiklikke ja piirkondlikke ndudeid.

Kabiini vélispeeglite seadistamine vasakul ja paremal
+ Juhiistmelt peab olema tagatud piisav vaade séidu- ja toéopiirkonnale.
+ Vaatevali peab ulatuma nii kaugele taha kui véimalik.

» Vasakpoolsest peeglist peab olema nahtav séiduki vasakpoolne
tagumine serv.

+ Parempoolsest peeglist peab olema nahtav sdiduki parempoolne
tagumine serv.

@ Teave

Wacker Neuson soovitab peegli sattimiseks appi votta teise inimese.
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Tulekustuti

@ Teave

Keelatud on selliste muudatuste tegemine, mis piiravad vaatevalja.
Vastasel juhul kaotavad vastavusdeklaratsioon ja kasutusluba kehtivuse.

+ Sdiduki seadistustdddeks tuleb kasutada ohutuid ronimisvahendeid ja
téoplatvorme.

+ Arge kasutage sdiduki detaile véi haaketddriistu ronimiseks.
+ Enne peegli sattimist seadke noolesisteem sdiduasendisse.

Wacker Neuson ei tarni séidukiga tulekustutit.

Nouetele vastava tulekustuti paigaldamiseks votke ihendust volitatud
téokojaga.

Wacker Neuson soovitab klassi ABC tulekustutit, nt DIN-EN 3, NFPA
kohast. Jargige riiklikke ndudeid.

A ETTEVAATUST

Kinnitamata tulekustuti péhjustab vigastuste ohtu!
V6ib tekitada kehavigastusi.

» Kontrollige tulekustuti kinnitust iga paev.
» Jalgige tootja poolt esitatud andmeid ja kontrollimise intervalle.

BAE16 et* 1.2* E16_12_400.fm
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Kaitseseadised

Kaitseseadised on tdiendavad elemendid, mis kaitsevad juhti ohtude eest.
Neid elemente vdidakse paigaldada seeriaviisiliselt voi tagantjarele.

Kanopee/kabiin

Kanopee ja kabiin on spetsiaalselt véalja td6tatud selleks, et avarii korral

kaitsta.

*  ROPS-/TOPS-kontrollitud kanopee/ROPS-/TOPS-kontrollitud kabiin

+ Standardne juhikabiini sisseehitatud FOPS kaitseseade (kategooria I)
kanopee ja kabiini jaoks

+ Killukaits (kanopee lisa)

Front Guard kaitseseadet ei saa vastavalt EN 474-5 kanopeele

monteerida. Teostage ainult need t66d, mis ei ndua Front Guard
kaitseseadet.

FOPS/Front Guard (esikaitse) kategooriate definitsioon

Kategooria | (FOPS):

Sissetungimistoke kaitseks lendavate (FOPS) vaiksemate esemete vastu
(nt telliskivid, vaiksed betoonituikid, kasitdoriistad) masinatele, mida
kasutatakse nt tdnavate korrashoiuks, maastikutéddeks ja muudel
ehitusplatsidel té6tamiseks.

Kategooria Il (FOPS/Front Guard):

Sissetungimistdke kaitseks lendavate (FOPS) vdi eestpoolt kabiin
tungivate (Front Guard) raskemate esemete vastu (nt puud, kivirahnud)
masinatele, mida kasutatakse nt koristustéddel, purustustoddel ja
metsamajanduses.

@ Teave

Il kategooria kaitsekonstruktsioonid pole selle séiduki jaoks saadaval.
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A OHT

Onnetuse oht modifitseeritud kabiini voi kaitseseadmete korral!

Muutmine (nt puurimine) ndrgestab struktuuri ning pdhjustab raskeid voi
surmaga ldppevaid kehavigastusi.

>

vwyy

vy

Arge puurige, Idigake ega kaiake.

Arge paigaldage hoidikuid.

Arge keevitage, 6gvendage ega painutage.

Kahjustuste, deformeerumise ja/vdi rebendite korral, vahetage
kaitseseadis tervikuna valja.

Kahtluse korral, vdtke Uhendust volitatud teenindustddkojaga.
Jarelvarustada ja remontida vib ainult volitatud teenindustéékoda.
Asendage isefikseeruvad kinnituselemendid uutega.

@ Teave

Sdidukit on lubatud kasutada ainult siis, kui sellele on nduetekohaselt ja
taielikult monteeritud juhikabiin.

Taiendava kaitse tagamiseks kasutatakse, eranditult nduetekohaselt ja
terviklikult monteeritud Wacker Neusoni kaitseseadmeid, mis on selle
soiduki jaoks ettenahtud ja lubatud.

Vastutus kaitseseadmetega seadmestamise eest
Otsuse, kas ja milliseid kaitseseadmeid on vaja (liik ja/vdi kategooria | voi

i),

peab langetama soiduki kaitaja ja see on sdltuv vastavast

tooolukorrast.

Kaitaja peab jargima riiklikke ndudeid ja teavitama kasutajat sellest,
milliseid kaitseseadmeid millises té6olukorras tuleb kasutada.

BAE16 et* 1.2* E16_12_400.fm



4 Kasutuselevott

WACKER
NEUSON

Paigaldus

Joonis 100

Madistet ,,kruvi“ kasutatakse kinnitusvahendite kohta jargmises

paigaldusjarjekorras:
1. Kruvi
2. Reguleerseib

@ Teave

Paigaldage kaitseseadised alati ainult kraanaga.

4-16
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Front Guard kaitseseade | kategooria (lisa)

A OHT

Labitungivate / -puurivate voorkehade oht eestpoolt!
Pdhjustab raskeid voi surmavaid kehavigastusi.

» Piirkondades, kus esineb oht eestpoolt (nt torud, puutiived), tuleb
monteerida Front Guard kaitseseade.

@ Teave

Front Guard kaitseseade vastab I&htuvalt ISO 10262:1998 | kategooriale.

» Kaitajal tuleb hoolitseda vastavate ohuolukordade hindamise, nagu ka
riiklikest nduetest kinnipidamise eest.

» Kaitajal tuleb hoolitseda selle eest, et ei teostataks suuremaid ohte
katkevaid toid.

» Vaatamata kaitseseadmetega varustatusele, ei ole véimalik dnnetusi
taielikult valistada.
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Paigaldus

1. Seisake sodiduk. Seisake mootor. — vaata peatiikki " Ettevalmistused
maé&éarimiseks" lehekdiljel 7-7.

K: paigalduskohad Uleval vasakul ja paremal.

2. Paigaldage kruvid L ja kinnitusmutrid M ning keerake kinni
pingutusmomendiga 110 Nm (81 ft.Ibs.).

Joonis 102

P: paigalduskohad all vasakul ja paremal.

3. Paigaldage kruvid Q ja keerake kinni pingutusmomendiga 110 Nm
(81 ft.Ibs.).

4. Kinnitage kdigi kruvide ja mutrite peale kattekibarad.

Joonis 103

4-18
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Killukaitse (lisa)

A HOIATUS

Labitungivate / -puurivate voorkehade oht eestpoolt!

Té6d, mille kdigus on oht, et esemed vbivad eestpoolt I&bi tungida/ 1abi
puurida, vdivad I6ppeda raskete vdi surmaga I6ppevate
kehavigastustega.

» Kui haaketdoriist tekitab laiali paiskuvaid kilde (nt haamer), peab
soiduki kasutamiseks olema paigaldatud killukaitse. See taidab
esiklaasi funktsiooni. Juhikabiiniga mudelitel peab esiaken olema
haamriga t66tamise ajal suletud.

» Pidage kinni ettenahtud tdoalast - vt Té6piirkond

A ETTEVAATUST

Onnetuse oht nihtavuse halvenemise korral vihma, lumesaju, tolimu
voi muude ilmastikuméjude toéttu.

Vaib tekitada kehavigastusi.
» Peatage t66 koheselt.

TEATIS
Sdiduki kere voimalik kahjustus vale paigalduse tottu.

» Killukaitset peab olema esmakordselt peale monteeritud ainult
volitatud teenindustédkoda poolt.

@ Teave

Killukaitse (kanopee lisa) kaitseb kasutajat sissetungivate kildude eest
eestpoolt.

» Kaitajal tuleb hoolitseda vastavate ohuolukordade hindamise, nagu ka
riiklikest nduetest kinnipidamise eest.

> Kaitajal tuleb hoolitseda selle eest, et ei teostataks suuremaid ohte
katkevaid toid.

» Vaatamata kaitseseadmetega varustatusele, ei ole véimalik énnetusi
taielikult valistada.
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Toopiirkond

Joonis 104

Kdérge toopiirkond A: 120 cm (47 in), E: 50 cm (20 in).

Joonistel joonis 104 ja joonis 105 on naidatud t66tamist Wacker Neusoni
hadraulilise haamriga.

T H|7r_ @ Teave

Teiste tddseadmete kasutamise korral véib té6piirkonna kdérgus erineda.

Joonis 105

4-20
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Killukaitse monteerimine
Paigalduse vdi demonteerimise jaoks on vaja vahemalt kahte inimest.
Ettevalmistus — vaata peatiikki " S6iduki parkimine" lehekdiljel 5-12.

1. Monteerige paigaldusnurk A kruvidega B killukaitse C kilge.
2. Monteerige killukaitse kruvidega D raami kiilge.

Joonis 106

@ Teave

Kruvide ja mutrite pingutusmoment: 25 Nm (18 ft.lbs)

Joonis 107

Demonteerige killukaitse

1. Vabastage kruvid D ja votke killukaitse maha.
2. Monteerige raamile kruvid D, et kaitsta niiskuse sissetungimise eest.
3. Hoidke killukaitset turvalises kohas.

BAE16et* 1.2* E16_12_400.fm 4-21
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Dokumendikarp (lisa)
Lisana on saadaval ka istmetaguse jaoks mdeldud dokumendikarp.

Liidesed

12V-ithendused
12V-Uhendus asub kabiinis paremal taga ja raamil vasakul ees.

Joonis 108

Joonis 109

USB-iihendus
Uks USB-iihendus on kabiinis paremal ees.

@ Teave

Teavet USB-Uhenduse funktsioonide kohta leiate raadioside
kasutusjuhendist.

Joonis 110
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4.2 Juhtelementide lilevaade

Juhtelementide kirjeldus hélmab juhikabiinis olevate Uksikute
kontrollndidikute ja juhtelementide t66d ja k&sitsemist.

Ulevaatetabelis toodud lehekiilie number viitab vastava juhtelemendi
kirjeldusele.

BAE16 et* 1.2* E16_12_400.fm 4-23
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Juhikabiin

(9 ()

Joonis 111 Juhtelementide Ulevaade (3TNV88)

Joonis 111 Juhtelementide Ulevaade (3TNV88F)
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Nimetus Vaata lehekiilge
1  Séiduhoob / séidupedaal 5-1
2 Noole p66ramise pedaal 5-26
3 Helisignaal 5-14
4  Mobiiltelefonitasku --
5 Parempoolne juhthoob --
6 Kaigu valimine 5-4
7  Saha hoob 5-25
8 Temperatuuriregulaator (kabiin/variant 1) 5-17
9 Naiduelement 4-28
10 Parem kaetugi 4-11
11 Edastuskoguse p66rdnupp AUX | (proportsionaaljuhtimine) 5-31
12 Sultelukk 4-38
13 Parempoolne lulituspaneel 4-26
14 Raadio (lisa, vt raadio kasutusjuhendit) --
15 Sigaretisuitaja (kabiin) / 12 V-itihendus (kanopee) 4-22
16 Dokumendikarp (lisa) 4-22
17 Juhiiste 4-8
18 Gaasihoob (3TNV88F: kasigaasi funktsioon Jog Dial kaudu) 5-2
19 Vasak kaetugi 4-11
20 Edastuskoguse pdordnupp AUX Il (proportsionaaljuhtimine) 5-31
21 Vasak lilituskonsool 4-26
22 Hudraululise kiirvahetussisteemi jalgpedaal (lisa) 5-42
23 ISO-/SAE Umberlilitus (lisa) 5-21
24 Vasak juhthoob --
25 Juhthoova kandur 4-39
26 Mitmeotstarbeline ndidik 3TNV88F 4-28; 4-35
27 Tasandussaha hoob (p6dratava tasandussaha valik) 5-25
28 Jog Dial 4-27
29 Joogihoidik --
30 USB-uhendus 4-22
31 Temperatuuriregulaator (kabiin/variant 2) 5-17

BAE16 et* 1.2* E16_12_400.fm
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Kasutamise iilevaade

Vasak lulituskonsool

Joonis 112 Juhtelemendid

Parempoolne
lUlituspaneel

OJOJOJOXO,

Jog Dial-juhtpaneel
(3TNV88F)

Nimetus

Vaata lehekiilge

1 Ulaosa kallutamine (VDS/lisa)

2 Tootuled

3 Ulekoormuse hoiatusseade (lisa)

4  Hudraululine kiirvahetusstisteem (lisa)
5 Klaasipuhkimis /-pesuseade (kabiin)

6 Poordvilkur (lisa)

7 Puhur (kabiin)

8 Kliimaseade (lisa)

9 Pddretearvu automaatika

10 Jog Dial-juhtpaneel (3TNV88F)

5-81
5-13
5-35
5-41
5-16
5-15
5-18
5-17
5-5
4-27

4-26
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Jog Dial (3TNV88F)

Joonis 113

Juhtnupp

Juhtnupuga A saab menlulpunkte valida (p6éramine) ja kinnitada

(vajutamine).

Parast mootori kaivitamist tdotab juhtnupp gaasiregulaatorina.
Lisahldraulika edastuskoguse seadistamiseks vajutage juhtnuppu.
Lilitage gaasiregulaatori ja edastuskoguse vahet: vajutage juhtnuppu.

Juhtelement Funktsioon el
kiilge
F1 Tooolekute naitamine 4-33
F2 g'; Mootori tooreziimi otsevahetamine 5-3
ECD
F3 Pooretearvu automaatika 5-5
Lihike ¢ Juhtahelate valimine 5-32
vajuta- Cvn we .
mine ¢ Mootori tooreziimi vahetamine 5-3
» Haakeseadmete valimine ja konfiguree- 5.32
Meniiiiklahv , fimine
Pikk .« Sahk 5-32
vajuta- e
mine ¢ Hoolduse meniil / veateated 8-5
« Mitmeotstarbelise naidiku seadistamine
. . . . 4-35
» Kuupaeval/kellaaja seadistamine
Klahv ,Return® Eelmisesse mentisse naasmiseks --
Juhtnu N MenUludpunktide valimine (keeramine) _
PP Menuupunktide kinnitamine (vajutamine)

Paeva- ja kogutootunnid

Funktsioon

Nupp

Vaate vahetamine

F1 lGhike vajutamine

Paevatundide lahtestamine

F1 pikk vajutamine

BAE16 et* 1.2* E16_12_400.fm
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4.3 Kontroll- ja hoiatustulede lilevaade

Niiduelement/mitmeotstarbeline niidik?

Naiduelement ja mitmeotstarbeline naidik teavitavad kasutajat td6olekust,
ndutavatest hooldusmeetmetest vdi sdiduki véimalikes riketest.

Joonis 114Naiduelement (3TNV88F)

@ Teave

Valitud funktsiooni nait voib kesta mone sekundi.

@ Teave

Parast suute sisselllitamist kontrollitakse kontroll-lampe ja need pdlevad
modne sekundi jooksul.

1. Kontroll-lampide paigutus séltub varustusest.

4-28 BAE16et* 1.2 * E16_12_400.fm
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NEUSON asutuselevott
3TNV88 | 3TNV88F | Siimbol Varv | Nimetus
1 31 -- - Naiduelement / mitmeotstarbeline naidik 4-28
.‘, - | 1. kaik 5-4
2 45 2. kaik
9 - 3TNV88: kontroll-lamp sittib roheliselt, kui 2. kdik on 5-4
aktiveeritud.
Punan ..
3 37 e Laadimiskontroll 8-2
4 40 @ P”Za" Mootoridli surve 8-2
5 39 kol- | e olsiiiide 4-39
lane
6 - . Pu:an Ulekoormuse hoiatustuli 5-35
7 -- . Pu:an Jahutusvedeliku temperatuur 8-2
8 -- -- Volitatud teenindustookojale -
9 - - Tootundide loenduri /hooldusloenduri imberliiliti 4-34
10 - . Rohe- |\ ivamata -
line
11 - . P“:a" Hiidraulikabli filtri jalgimine 8-2
12 - . Pu:an Ohufiltri sensor 8-2
13 - . Pu:an Hoivamata -
-- 32 F1 -- F1 (to6olekute ndidud) 4-32
14 - ...-" - Hooldusloendur 4-32
15 - h K -~ | Pievased té6tunnid 4-32
16 - H - Tootundi 4-32
- 33 F2 -- F2 (hooldusloendur, mootori téoreziimi) 4-32
-- 34 F3 -- F3 (kellaaeg, poorete arvu automaatika) 4-32
BA E16 et* 1.2 * E16_12_400.fm 4-29
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3TNV88 | 3TNV88F Simbol Varv | Nimetus

- 35 ED Sinine | Hoivamata -
- 36 Cj E> Rohe- | | <ivamata -

line

Punan | ... A -

-- 38 ' e Soiduki lildine torge 8-1
- 41 kol- | Mootori hoiatus 8-1

lane
- 42 @ Pu:an Mootori seiskamine 8-1
- 43 - Hoivamata -
- 44 - Hoivamata -
- 46 - - Hoivamata -
- 47 - - Hoivamata -
- « Pu:an Hiidraulikafunktsioonid on blokeeritud 4-39

48

- l-ln Pu:an Hiidraulikafunktsioonid on aktiivsed 4-39
- 49 El - | Lisajuhtahel AUX Il (lisa) 5-30
- 50 - Hoivamata -

@ Teave

Kuvatud graafilised siimbolid vdivad erineda.

4-30
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Veasumbolid (3TNV88F)

Siimbol

Jargmised sumbolid sittivad mitmeotstarbelises naidikus méneks
sekundiks, kui esineb tdrge.

Kujutatud veasiumbolid on reastatud naiduprioriteedi alusel.

Nimetus

Siimbol

Nimetus

01 Mootori seiskumine
(lihike nait)

05 Laadimiskontroll
(lihike nait)

02 Uldine torge
(liihike nit)

06 Hiidraulikadli temperatuur
(plisiv nait)

03 Mootori olisurve
(lihike nait)

07 Hidraulikaodli filter
(lihike nait, ilmub uuest mootori kai-
vitamisel)

04 Mootori torge
(lihike nait)

Hiidraulikafunktsioonid on aktiiv-
sed

Hiidraulikafunktsioonid on blokeeri-
tud

— vaata peatlikki "8.2 Térked (naidik / mitmeotstarbeline naidik)" lehekdiljel

8-2

BAE16 et* 1.2* E16_12_400.fm
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Olekunaidud

Siumbol

3TNV88F

Siude / mootori kdivitamine
* A: stitide asendis 1

« B: mootor kaivitub

3TNV88F

Mootori tooreziim
— vaata peatlikki " Mootori t66reziim (ainult 3STNV88F)" lehekdiljel
5-3

3TNV88

3TNV88F

Jahutusvedeliku temperatuur

3TNV88: kui segmendid on jdudnud punasesse piirkonda, suittib
kontroll-lamp A ja kdlab hoiatusheli.

Kui jahutusvedeliku temperatuur on liiga kdrge, ilmub kdrvalolev
nait ja kostab hoiatussignaal (3TNV88F).

Meetmed (3TNV88/3TNV88F)
» Laske mootoril iima koormuseta kérgetel tihikaiguptoretel
téotada.

» Oodake, kuni temperatuur on langenud ja kontroll-lamp
kustunud.

» Seisake mootor.
» Kontrollige jahutusvedeliku taset.

4-32
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Siimbol

3TNV88 Kiitusepaagi jaik

Kui saavutatakse punase piirkonna segment, tankige kitust juurde.

Kui ilmub kérvalolev nait,

3TNV88F lisage kitust.

Tootundide lugeja

3TNV8s loeb té6tava mootori korral mootori to6tunde.

Toé66olekud

Klahviga F1 saab t6dolekute naitu Gmber lUlitada:

»  Too6tundi

+ Paevased t66tunnid

* Mootori pdorete arv

» Valistemperatuur (automaatse klimaseadme lisa)
+ Hudraulikadli temperatuur

+ Kellaaeg

3TNV88F

BAE16et* 1.2* E16_12_400.fm 4-33
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Siimbol

3TNVS88
Hooldusloendur
Loeb mootori td6tunde vahemaks kuni jargmise hoolduseni.
Kui kuvatakse vaiksemat arvu kui 10 tundi, vilgub mutrivotme
sumbol.

3TNV8S8F
Poorete arv

3TNV8S8F _ . . ;
See nait ilmub, kui kasutatakse kasigaasi.
Funktsioon puudub

3TNV88F See néit ilmub, kui kasitsetakse juhtelementi, millel puudub
funktsioon.

NO FUNCTION

3TNV88 .
Ulekoormus
Kontroll-lamp sittib punaselt ja kblab helisignaal (3TNV88).
limub korvalolev nait ja kostab hoiatussignaal (3TNV88F).
Kandejoutabelis lubatud vaartused on uletatud.

3TNVSSF » Vahendage koormust, kuni hoiatussignaal vaikib ja nait kustub —

vaata peatiikki " Téstukireziim" lehekiiljel 5-34.

Sisselilitamisel ilmub kontrolliks tlekoormuse hoiatusseadme nait
ja kostab hoiatussignaal.

4-34
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Mitmeotstarbelise naidiku seadistamine

d © 15.05.2015

Seadistuste teostamine
« Klahv C: seadete avamine.

» Seadistusnupp A: seadete valimine (keeramine) ja kinnitamine
(vajutamine).
» Klahv B (Return): eelmisesse menilpunkti naasmine.

Sumbol

D: heledus

E: kontrastsus

F: kellaaeg/kuupaev

Joon. 116:

BAE16 et* 1.2 * E16_12_400.fm 4-35
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4.4 Ettevalmistused

Olulised juhendid enne s6iduki esmakordset kasutuselevotmist

Iga kord enne t66 alustamist teostage visuaalne kontroll.
- Uhtegi leket ei tohi olla.
- Detailid ei tohi olla kahjustatud ega lahti.
- Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.
Juhil tuleb enne sdiduki kasutusele vétmist tutvuda erinevate

juhtslisteemide asetusega ning instrumentidega ja need endale selgeks
teha.

Sdidukit voib juhtida ainult juhiistmelt ja turvavéd peab olema kinnitatud.

Wacker Neuson soovitab enne esmakordselt tooks kasutamist tutvuda
masina kasitsemisega avaral, takistustest vabal maastikul.

Sdidukiga tootades, jalgige imbruskonda pidevalt, et potentsiaalseid
ohuallikaid digeaegselt avastada.

Iga kord enne t66 alustamist veenduga, et kdik ndhtavuse abivahendid on
puhtad, tédkorras ja seadistatud vastavalt selle kasutusjuhendi juhistele.

Kaitaja peab jargime riiklikke ja piirkondlikke eeskirju.
Juhthoova kanduri toimimise kontrollimine.
Kontrollige lilekoormuse hoiatusseadme toimimist.

Keelatud on selliste muudatuste tegemine, mis piiravad vaatevalja. See
muudab vastavusdeklaratsiooni ja kasutusloa kehtetuks.

Jargige ohutusjuhiseid — vaata peatlikki "2.4 Té6tamine" lehekdiljel 2-4.

4-36
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Nouded ja juhendid kasutavale personalile

Sadidukit tohivad kasutusele votta ainult valjadpet ja selleks digust omavad
isikud — vaata peatiikki "2.3 Tegevusmeetmed" lehekdiljel 2-3.

Juht peab tundma té6kohaga seotud ndudeid ja ohte ning nendega
arvestama.

Tehke igapaevast hooldust vastavalt maarimis- ja hooldusintervallidele
— vaata peatlikki "7.2 Hoolduse llevaade" lehekiiljel 7-2

Arge kasutage sdidukit, kui standardsed kaitseseadised on demonteeritud
(nt kabiin).
Tootamisel vdivad kehaosad voi riided sdidukist valja ulatuda.

Esmakordne kasutuselevotmine ja sissesditmisaeg

Enne esmakordset t66ga alustamist kontrollige, kas sdidukiga kaasas
olev varustus on taielik.

» Kontrollige vedelike taset, vastavalt peatikile Hooldus.
Iga s6iduk seadistatakse ja kontrollitakse enne tarnimist tapseimal viisil.

Esimese 50 t66tunni jooksul sbditke ja todtage sdidukiga saastvalt.
+ Arge koormake Ulessoojenemata mootorit

+ Laske sdidukil madalamatel p6oéretel ja madalamal koormusel soojaks
toéotada, arge laske seistes soojaks tddtada.

+ Arge muutke pddrdeid jarsult.

« Valtige sdiduki kasutamist raskema koorma vdi suute kiirustega.

« Valtige akilist kiirendamist, jarsku pidurdamist ja s6idusuuna muutmist.
+ Arge laske mootoril pidevalt todtada taispdoéretel.

+ Pidage kinni hooldusplaanidest — vaata peatiikki "7.2 Hoolduse
lilevaade"” lehekiiljel 7-2.

BAE16 et* 1.2* E16_12_400.fm
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4.5 Mootori kdivitamine ja seiskamine

Ettevalmistused

Suutelukk

Joonis 117

A HOIATUS

Onnetuse oht séiduki juhusliku kisitsemise tottu!

Juhuslik kasitsemine voib I6ppeda raskete vdi surmavate
kehavigastustega.

» Juhtige sdidukit ainult kinnitatud turvavooga juhiistmel istudes.

Kui mootor on kilm, viige kdsigaas keskmisse asendisse.

Starterit ei saa kaivitada, kui mootor juba t66tab (kaivituse kordamise
blokeering).

Katkestage ebadnnestunud kaivitamine parast 20 sekundit.

Proovige uuesti kaivitada alles kahe minuti parast, et aku saaks taastuda
ja starter ei kuumeneks lle.

@ Teave

Suletud ruumides tdéétamisel ventileerige ruume piisavalt.

@ Teave

Kdik juhtseadised peavad olema mugavalt ligipdasetavad. Sdiduhoobasid
peab olema véimalik viia nende I6ppasendisse.

Asend Funktsioon

P Parkimisasend Hoivamata

Siitevotme sissepanemine voi val-

0 Stoppasend jatbmbamine

Koik elektrilised funktsioonid on

1 Séiduasend aktiveeritud

Mootori eelsoojenda-

: Eelsoojendus aktiivhe
mine

3 Kaivitage mootor Rakendatakse starterit

4-38
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Mootori kaivitamine ja seiskamine
Parast mootori seiskamist p66rake juhthoova kandur G Ules.

Juhthoova kandur .
M
(3TNV88) o
Ules tdstetud Mootorit saab kaivitada.
Alla lastud Mootorit ei saa kaivitada.

Juhthoova kandur Niidik

(3TNV8SF) Moju

Ules téstetud Mootorit saab kaivitada.

Joonis 119

Alla lastud Mootorit ei saa kaivitada

Kui juhthoob tésta Ules mootori td6tamise ajal, siis on kdik hlidraulilised
funktsioonid blokeeritud.

Juhthoova kanduri toimimise kontrollimine
Enne iga t66de alustamist kontrollige juhthoovakanduri toimimist.
Kaivitage sdiduk.
Pdodrake juhthoova kandur G alla.
Sditke avarale maastikule.
Kaitske ohupiirkond.
Peatage sdiduk.
P&o6rake juhthoova kandur G (les.
. Liigutage koiki juhthoobasid vbi pedaale kdikides suundades.
= Juhitavad elemendid ei liigu:
= Sdidukiga saab todtada.
= Aktiveeritud elemendid liigutavad end:
= katkestage t66tamine koheselt.
Vétke Uhendust volitatud teenindustédkojaga ja laske rike kdrvaldada.

No ko=

TEATIS
Mootori kohene kaivitamine parast seiskamist voib tekitada kahju.
» Enne mootori uuesti kaivitamist oodake vahemalt kaks minutit.

BAE16 et* 1.2 * E16_12_400.fm 4-39
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TEATIS

Eelsoojenduse vdimalik kahjustumine, kui eelstiliteseadet liga kauaks

aktiveerida.
» Arge eelsoojendage mootorit kauem kui 20 sekundit.

BAE16et*1.2* E16_12_400.fm
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1. Sisestage suiltevoti.

2. Keerake suutevoti asendisse 1.

3. Koik kontroll-lambid suttivad méneks sekundiks.

= Kui kontroll-lamp on defektne, vdtke Uhendust volitatud
teenindustdokojaga.

4. Keerake sulitevoti asendisse 2 ja hoidke selles asendis, kuni
eelsoojenduse (E) kontroll-lampkustub.

@ Teave

Kui eelsoojenduse (E) kontroll-lamp péleb parast 20 sekundit veel edasi,
Joonis 120 votke Gihendust volitatud teenindustddkojaga.

Mootori dlisurve (F) ja laadimiskontrolli (C) kontroll-lambid pdlevad.

Pddrake suutevoti asendisse 3 ja hoidke, kuni mootor té6tab

Kdik kontroll-lambid kustuvad.

Kui mootor 10 sekundi méddudes ei kaivitu:

Katkestage kaivitustoiming ja proovige kahe minuti parast uuesti.

= Kui mootor parast korduvaid kaivituskatseid endiselt ei kaivitu,
votke vea kodrvaldamiseks volitatud teenindustddkojaga.

7. Laske suutevdtmest lahti kohe, kui mootor kaivitub.

S 2R S

@ Teave

Mootorit saab ainult siis kaivitada, kui vasakpoolne juhthoova kandur on
Ules pooratud.

Joonis 122 Kontroll-lambid (3TNV88F)
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Soiduki soojakstootamisfaas

Sditke mootori parast kaivitumist natuke kérgematel pddretel soojaks,
kuni see on saavutanud oma té6temperatuuri 80 °C (176 °F)
(jahutusvesi).

Kuid arge laske mootoril seisval sdidukil soojaks tédtada.

Soojendusfaasis jalgige, kas esineb ebaharilikku mira, heitgaasi
varvimuutust, ebatihedusi, rikkeid ja kahjustusi.

Rikete, kahjustuste voi lekete korral:

Kindlustage séiduk, seisake ja tuvastage rikke pdhjus ja/voi laske
kahjustus koérvaldada.

@ Teave

Parast mootori seiskamist pddrake juhthoova kandur G Ules.

4-42
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Kaivitusabi

A HOIATUS

Plahvatusoht, kui akuga kdiakse asjatundmatult iimber!

Aku asjatundmatu kasitsemine voib I6ppeda raskete vdi surmaga
I6ppevate kehavigastustega.

» Kandke kaitsevarustust.
» Lahtise leegi, kuplita valgustite kasutamine ja suitsetamine on keelatud

» Arge kasutage kaivitusabi, kui aku on defektne vai kilmunud voi
akuhapet on liiga vahe.

A HOIATUS

Poorlevad osad véivad tekitada vigastusi!

Pddrlevad detailide voivad tekitada raskeid v6i surmaga I6ppevaid
kehavigastusi.

» Avage mootori kapotti ainult siis, kui mootor seisab.

A ETTEVAATUST

Tulistest pindadest ldhtuv poéletusoht!
V6ib I6ppeda raskete vdi surmaga I6ppevate pbletustega.

» Seisake mootor ja laske maha jahtuda.
» Kandke kaitsevarustust.

TEATIS
Vdimalik kahjustumine elektrilihise voi Glepinge tottu.

» Voolu andva aku plusspoolus ei vdi olla kokkupuutes séiduki elekirit
juhtivate komponentidega.

» Sdidukid ei tohi kaivitusabi andmise ajal omavahel kokku puutuda.

» Kui mootor parast kaivitusabi kasutamist ikkagi ei kaivitu, votke
Uhendust volitatud teenindusttdkojaga.

BAE16 et* 1.2* E16_12_400.fm
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TEATIS
Voéimalikud kahjustused aku vale pinge tottu.
» Kasutage ainult sama pingega akusid (12 V).

TEATIS

Sdiduki voimalik kahjustamine tiihja akuga pingetippude t6ttu.

TEATIS

Kaivitusabikaabli voimalik kahjustamine selle asetamisel p&orlevate
detailide piirkonda.

» Arge vedage kaivitusabikaablit tile podrievate detailidega piirkonna.

@ Teave

Kasutage ainult kontrollitud kaivitusabikaablit, mis vastab riiklikele ja
piirkondlikele ohutusnduetele.
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Tahistused/siimbolid Tahendus

Tahja akuga sdiduk

Tais akuga s6iduk
Pluss / sdiduk X
Pluss / sbiduk Y
Miinus / s6iduk Y
Miinus / sdiduk X

O ol w >» <X

Tais aku

: Tiihi aku

Joonis 123

—_

. Soitke sdidukiga Y sdidukile X nii lahedale, et kaivitusabikaabli
pikkusest piisaks.

Seisake sdiduki Y mootor.

Avage molema sdiduki kapott.

Eemaldage punane kate E.

Uhendage kaivitusabikaabel jargmises jarjekorras: A-B/C-D.
Kaivitage sdiduki Y mootor.

Oodake viis minutit, et tiihjaks saanud aku veidi laeks.

Kaivitage sdiduki X mootor.

Lilitage séiduki X tdstepoomi tuled sisse, et hoida ara pingetipud ja
kaitsta sdiduki elektroonikat.

10.Votke kaivitusabikaabel lahti jargmises jarjekorras: A-B/C-D.

© N OhAWN

Joonis 125
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Alakoormusel tootamine

Mootori seiskamine

Joonis 126

TEATIS

Mootori véimalikud kahjustused alakoormusel té6tamise tottu.

» Kaitage mootorit tlihikaigul vdi kdrgematel pooretel, tle 20% mootori
koormusest.

Alakoormusel kaitamise vdimalikud tagajarjed on:

» Suurenenud mootoridli kulu.

* Mootori saastumine mootoridliga heitgaasististeemis.
+ Heitgaasi sinine varv.

TEATIS

Mootori véimalikud kahjustused mootori seiskamisel taiskoormusel.

» Laske mootoril tihikaigul td6tada. See hoiab &ra mootori kahjustused
ja suurendab eluiga.

1. Laske mootoril iima koormuseta tuhikaigul té6tada.
2. Keerake slltevéti asendisse 0 ja tbmmake slltevoti eest.

4-46
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Aku lahkliliti

TEATIS
Aku lahkldliti sobimatu kasutamine voib kahjustada sdiduki elektroonikat.
» Arge lilitage aku lahklilitit, kui mootor té6tab.

» Mootori seiskamise jarel oodake vahemalt kolm minutit enne aku
lahkluliti vajutamist.

Kasutage aku lahklulitit jargmistel juhtudel:

» Kui sdiduk jaetakse kauemaks seisma (nt nadalavahetuseks).
» Kui soovite séidukit kaitsta volitamatu kasutamise eest.

+ Kui riiklikud vdi kohalikud eeskirjad naevad seda ette.

Aku lahkludliti asub mootoriruumis vasakul.

Toitevarustus Votme asend
loomine 1
Katkestamine 2 (Votme valjatbmbamine)

Joois 127
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Markused:
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5 Kasutamine

5.1 Roolisiisteem

Liikumine Soiduhoovad / sdidupedaalid

Vasakule suunamine

Paremale suunamine

HH

Vasakule pédéramine

Paremale pddramine ﬁ&j
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5.2 Gaasi andmine
Kasigaas (3TNV88)

Pdorete arvu saab sujuvalt reguleerida gaasihoovaga A.

Mootori poorete arv Asend
Tahikaik 1
Maksimaalne 2

i ]
Joonis 128

Kasigaas (3TNV88F)

Pddrete arvu saab sujuvalt reguleerida juhtnupu A abiga — vaata peatiikki
" Juhtnupp" lehekiiljel 4-27.

Mootori poorete arv Asend
Tostmine Paripaeva
Vahendamine vastupaeva

Joonis 129
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Mootori toodreziim (ainult 3TNV88F)

Mootori tooreziim Kasutamine

Jéuline ja efektiivne tddtamine

POWER Maksimaalne véimsus

Mootori tooreziimi otsevahetamine
Joonis 130 Vajutage klahvi F2.

Mootori tooreziimi eelseadistamine

1. Vajutage menuuklahvi B.

2. Valige juhtnupuga A menudipunkt ,,Mootori té6reziim“ C.

3. Vajutage juhtnuppu A.

4. Keerake juhtnuppu A, et valida soovitud t66reziim (ECO/PWR).
5. Vajutage juhtnuppu A.

Mootor kaivitub seadistatud t6oreziimis.

Joonis 131
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Kaigu valimine (3TNV88)

Sdidukil on kaks kaiku, mida saab valida tasandussaha hoovaga.
1: 1. kaik
2: 2. kaik (kontroll-lamp B helendab naiduelemendis)

@ Teave

2. kaik voib vahenenud tdmbejou tottu pohjustada kurvis soitmisel
ebauhtlaseid liigutusi.

Joonis 132

Kaigu valimine (3TNV88F) (pooratava tasandussaha valik)

Saidukil on kaks kaiku, mida saab valida tasandussaha hoova kiiljes
asuva nupuga A.

Kaigu valimine Nupp Naidik

1. kaik

1. kéik (pdoratava tasandus-
saha valiku korral)

Kaik 2 (Auto 2-Speed)

2. kéaik (Auto 2-Speed/p6ora-
tava tasandussaha valiku kor-
ral)

Kui valitakse kaik 2, llitub sdiduk reziimi Auto 2-Speed.
Sdiduk sdidab suuremal kiirusel.

Joonis 133a Kaigu valimine 3TNV8SF (pdoratava S_t_J_urem soidutakistus (nt kurv): séiduk lllitab automaatselt tagasi
tasandussaha valik) kaigule 1.

Tavaline séidutakistus: séiduk lllitab automaatselt Ules kaigule 2.
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Pooretearvu automaatika
Kui hudraulikat mdne sekundi jooksul ei kasutata, l[aheb diiselmootor
tuhikaigu poorlemissagedusele.

Kui kasutatakse hidraulikat, hakkab diiselmootor jalle kasigaasil
seadistatud pdorlemissagedusel tdd6tama.

3TNV88
Luliti asub parempoolses lilitikonsoolis.

Pooretearvu automaa- .

. Funktsioon

tika

SEES Vajutage liliti A alla
VALJAS Vajutage liliti A Ules
3TNV88F

Podrlemissageduse automaatika saab sisse ja valja lUlitada Jog Diali
klahviga F3.

Joonis 134 Pooretearvu automaatika Nupp Naidik
Sees F3
Valja

Poorlemissageduse vahetamine kasitsi

3TNV8SF

Vasakpoolse juhthoova nupuga B saab igal ajal lulitada k&sigaasil
seadistatud pddrlemissageduse ja tuhikaigu p6orlemissageduse vahel.

Tahistatud simbol vilgu sel ajal, kui mootor on tiihikaigu
poorlemissagedusel.

Joonis 135
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5.3 Pidur

Hudrauliline pidur

Mehaaniline pidur

Sdiduk pidurdab, kui sdiduhoob véi séidupedaal lahti lastakse.

Kallakutelt alla soites valistab automaatselt toimiv hiidrauliline piduriklapp
lubatud sdidukiiruse Uletamise.

@ Teave

Arge vahendage kiirust sdiduhoobade, sdidupedaalide ega
gaasiregulaatoriga.

Tasandussahka kasutatakse seisupidurina. Vajutage tasandussahk vastu
maapinda.
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5.4 Soitmine
Soiduasend

Joonis 136

7 Paigutage so6iduk, nagu naidatud.

Joondage noolesilsteem keskele ja tdstke maast Ules.
+ A=20-30cm (8 -12in)

So6idu alustamine ja peatumine

A HOIATUS

Onnetuseoht sdiduki juhtimistérke tottu!

Kui p6ordvankri Glaosa péératakse 180° vorra, podrab sdiduk séiduhoova
ligutamisel vastupidises suunas.

Vale kasitsemine vbib 16ppeda kehavigastuste véi surmaga.

» Liigutage juhthooba aeglaselt ja ettevaatlikult.

A HOIATUS

Onnetuseoht valesti poératud iilakidrugal!

Valesti pooratud Ulekaru takistab vaadet sdiduteele. See voib pdhjustada
raskeid vdi surmavaid kehavigastusi.

» Pdorake ulakaru enne sdidu alustamist ehitusplatsil selliselt, et juhil on
voéimalik kavandatud sdiduteed takistamatult ndha.

Soidu alustamine
Aktiveerige sdiduhoovad voi séidupedaalid.
w Soiduk hakkab liikuma.

Peatumine
Vabastage séiduhoovad vdi séidupedaalid.
= Soiduk peatub.

@ Teave

Liikuma hakkamiseks peab juhthoova kandur olema alla lastud.
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Tootemperatuuri vahemik

Kaitada sdidukit ainult jargmise keskkonnatemperatuuride juures.

mootor Temperatuur

°C (°F)
3TNV88-BPWN -15 (5) 45 (113)
3TNV88F-EPWN/V (EL) -15 (5) 40 (104)
3TNV88F-EPWN/V (mitte-EL) -15 (5) 45 (113)

Soiduki kasutuspiirangud

Kasutamine

Kirjeldus

<30°
.

Mées liles ja alla s6itmine (Noolesiisteem languse suunas)
Lubatud maapinnakaldega kuni 30°

Maes liles soitmine (Noolesiisteem téusu suunas)
Lubatud maapinnakaldega kuni 15°

Maapinnakalde kiiljel sditmine
Lubatud maapinnakaldega kuni 15°

Diagonaalis s6itmine
Keelatud

Tootamine maapinnakalde kiilgedel
Lubatud ainult horisontaalsel, tugeval ja tasapinnalisel aluspinnal

5-8
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A HOIATUS

Muljumisoht séiduki iimbervajumise korral!

Umbervajuv sdiduk vaib pohjustada raskeid vdi surmavaid kehavigastusi.

» Nooleslisteem tuleb tdsta maapinnast 20-30 cm (8-12 in) kdrgusele, ja
joondada ette keskele.

» Hadaolukorras tuleb nooleslisteem tasakaalu saavutamiseks koheselt
langetada.

Saditke ainult kandejdulise ja tasase pinnaga kallakutel.
Kohandage soidukiirus oludele sobivaks.

Jalgige inimesi ja takistusi.

Pidage kinni sbiduki kasutamispiirangutest.

Soitke tdusudele ja kallakutelt maha ainult 1. kdiguga.
Arge sbitke tagurpidikdiguga méaest alla.

Kehaosad ei voi ulatuda séidukist valja.

Arge (iletage lubatud piirkoormusi.

Poodrdvankri Glaosa ja noolesusteemi ei voi kallakutel Ules- voi
allasdidul keerata ega pddrata, kui haakeseade on koormatud.

Diagonaalis sditmine on keelatud.

VVyVYyVVYVYYVYYVYY

v

Maapinnal olevad kivid ja niiskus vdivad sdiduki veojoudu ja stabiilsust
markimisvaarselt halvendada.

Sdiduk vdib kivisel pinnal hakata kilgsuunaliselt libisema. Ebatasasel
pinnal kaotab séiduk, asjaoludest soltuvalt, tasakaalu.

Pehmel aluspinnal véib séiduk end roomikute vdi kettidega sisse kaevata.
See suurendab sbéiduki kaldenurka (liletades maksimaalse ettepoole voi
kiljele lubatud kalde) ja v6ib p&hjustada sdiduki imberpaiskumise.

Kui mootor sureb kallakust tles voi alla séites valja, viige juhthoob
koheselt neutraalasendisse ja kaivitage mootor uuesti.

Maest Ules vdi alla sbites, arvestage kindlasti jargmisega:

+ Hoidke sb6iduhooba neutraalasendi vahetus Idheduses.

+ Tehke aeglasi ja sammbhaavalisi séiduliigutusi.

+ Valtige jarske soéiduliigutusi.

» Vahendage mootori p&drete arvu.

Sdiduk voib ka vaiksematel tdusudel iseenesest libisema hakata, kui need

on kaetud heina, lehtede, niiske metallpinnaga, kilmunud pinnase voi
jaaga.
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Ettevalmistused kallakul soéitmiseks
Maest Ules voi alla soitke otse.
Asukoha muutmisel ei tohi kasutamispiiranguid Uletada.

Joonis 137

Muutke asendit ainult tasasel maapinnal ja seejarel sditke kallakule otse.

Joonis 138
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Soitmine kallakutel

Joonis 139

Joonis 140 (Sumbolid)

Maes liles ja alla s6itmine (noolesiisteem oru suunas)

* Nooleslisteem tuleb tdsta maapinnast 20-30 cm (8-12 in) kdrgusele, ja
joondada keskele.

+ Arge lletage maksimaalset kaldenurka 30°.

Maest liles s6itmine (noolesiisteem méae suunas)

* Noolesiisteem tuleb tdsta maapinnast 20-30 cm (8-12 in) kdrgusele, ja
joondada keskele.

+ Arge lletage maksimaalset kaldenurka 15°.

Maapinnakalde kiiljel sGitmine

* NooleslUsteem tuleb tésta maapinnast 20-30 cm (8-12 in) kdérgusele, ja
joondada keskele.

+ Arge lletage maksimaalset kiilgmist kaldenurka 15°.

Tootamine maapinnakalde kiljel

Maapinna kulgkalde korral kuhjake peatamiskohta materjali, et saavutada
kandev, tasane ja loodis pind.
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Soiduki parkimine

Joonis 141

Joonis 142

A HOIATUS

Muljumisoht s6iduki minema veeremise korral parast seiskamist!

Kaitsmata sdiduk vdib tekitada raskeid voi surmaga I6ppevaid
kehavigastusi.

» Langetage noolesisteem ja tasandussahk maapinnale.
» Varustage sdiduk ettendhtud kaitsevahenditega (nt tdkiskingad).

1. Peatage so6iduk horisontaalsel, kandejéulisel ja tasasel aluspinnal.

2. Pdodrake noolesusteem ette keskele.

3. Langetage noolesiisteem ja tasandussahk maapinnale.

4. Seisake mootor.

5. Vabastage hudraulikasiisteem juhthooba korduvalt liigutades surve alt.
6. Tdmmake suutevdti valja ja pange turvalisse kohta.

7. Pdorake juhthoova kandur Ules.

8. Sulgege aknad ja uksed.

9. Sulgege ja lukustage koik katted ja uksed.

10.Kindlustage sdiduk tokiskingadega (vt joonis 141).

@ Teave

Veekondensaadi tekkimise valtimiseks, pange kitusepaak iga t66paeva
I6pus taiesti tais.

Seiskamine kallakul

Juhul, kui kallakul parkimine on valtimatu, arvestage taiendavalt

jargmisega:

» Suunake noolesiusteem languse suunas ja suruge haaketdoriist
tugevasti pinnasesse.

+ Joondage tasandussahk aru suunas.

+ Vajutage tasandussahk vastu maapinda.

+ Kindlustage soiduk tokiskingadega (vt joonis 142).
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5.5 Diferentsiaalilukk

Ei ole saadaval.

5.6 Valgustus / signaalsiisteem

A HOIATUS

Onnetuseoht kaasliiklejate pimestamise tottu!

Sisse lllitatud t6ovalgusti voib Uldkasutataval teel liiklejaid pimestada, mis
voib viia raskete kehavigastuste voi surmaga I6ppeva dnnetuseni.
» Kui te pimestate liiklejaid, katkestage t66.

» Jatkake t66d alles siis, kui seda on véimalik teha piisava valgustusega,
aga nii et teisi liiklejaid pimestata.

Tootuled
Laliti asub vasakpoolses lulitikonsoolis.
Too6tuled Kasutamine
SEES Vajutage luliti A alla
VALJAS Vajutage luliti A Ules
Joonis 143
Asukoht Nimetus
B Tdstedla tuled
C Eesmine ja tagumine katusevalgusti (lisa)

Joonis 144 (Simbolid)
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Salongivalgustus

Salongivalgustus

Kasutamine

Sees

Likake tuli vasakule vdi paremale.

Vélja

Vajutage tuli keskmisesse asendisse.

Joonis 145

Helisignaal

Joonis 146

Vajutada klahvi A parempoolsel juhthooval.
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Kasutamine

Poordvilkur (lisa)

Pddrleval hoiatustulel on magnetalus ja seda saab kinnitada kabiini
katusele. Energiatoide toimub 12V Ghenduse A kaudu.

Joonis 147

Laliti asub parempoolses lilitikonsoolis.
Asend

Funktsioon
Sees Vajutage liliti B alla
Valja Vajutage luliti B Ules

@ Teave

Jargige riiklikke ja piirkondlikke ndudeid.

Joonis 148
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5.7 Klaasipuhkimis /-pesuseade

Ldliti asub parempoolses lilitikonsoolis.

Klaasipuihkimis/-

pesuseade Kasutamine

Pdhkimine sisse Vajutage luliti A asendisse 1

Pihkimine valja Vajutage luliti A asendisse 0

Pihustamine sisse | Vajutage luliti A asendisse 2 ja hoidke

Pihustamine valja | Vabastage lUliti A

Joonis 149

TEATIS
Kui esiklaas on Ules p6oratud, vdivad klaasipuhkijad kahjustuda.
» Arge aktiveerige klaasipihkijat, kui esiklaasi on Ules podratud.

TEATIS
Elektripump vbib kahjustuda, kui paak on tahi.
» Arge kaivitage klaasipesijat, kui selle paak on tiihi.
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5.8 Kiittesusteem, ventilatsioon ja kliimaseade

A ETTEVAATUST

Tervisekahjustused kliimaseadme valel kasitsemisel.
Vbib tervist kahjustada.
» Arge suunake sisselllitatud klimaseadme 6huavasid otse nakku.

Temperatuuri reguleerimine

r\ = “ Temperatuuriregulaator asub paremal juhiistme all (variant 1) voi istme
- . - korval (variant 2).

Temperatuur Kasutamine
Kdrgemal Keerata poordregulaator D punasele
Madalamal Keerata poordregulaator D sinisele

Joonis 151
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Puhur
Laliti asub parempoolses lilitikonsoolis.
@ C Puhur Kasutamine
Valja Vajutage luliti A asendisse 0
@ Aste 1" Vajutage liiliti A asendisse 1
Aste ,2° Vajutage luliti A asendisse 2

Joonis 152

Ohuringluse reziim
4 Sisedhuringluse reziimi kasutamiseks méeldud juhtnupud asuvad
juhiistmest paremal.

Ohuringluse

... Kasutamine
reziim

Ohuringluse reziim | Keerake hoob asendisse 1.

Tdmmake vabatus B Ules ja keerake hoob

Varske ohu reziim .
asendisse 2.

Joonis 153 @ Teave

Sisedhuringluse reziimil peavad aknad ja uksed olema suletud. Pikaaegse
ohuringluse reziimi ajal tekib akendele udu. Lilitage Umber varske dhu
reZiimile nii kiiresti kui voimalik.

Kliimaseade (lisa)

Ldliti asub parempoolses lilitikonsoolis.

Kliimaseade Kasutamine
Valja Vajutage luliti C asendisse 0
Sees Vajutage liliti C asendisse 1

@ Teave

Laske kliimaseadmel kuus mitu korda mitu minutit to6tada, et hoida ara
Joonis 154 kliimakompressori kahjustused.
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Soidusignaal (lisa)

Hoiatussignaal vallandub kohe, kui vahemalt (ks kahest veoroomikust
hakkab liikuma.

A HOIATUS

Edaspidi ja tagurpidi soites tekib 6nnetuse oht!

Raskete v6i surmavate vigastustega 16ppevate muljumiste oht.
» Ohupiirkonnas ei vdi kedagi viibida.
» Hoolimata sdidusignaalist tuleb ohupiirkonda ka optiliselt jalgida.

» Kui sdidusignaali ei kbla, katkestage koheselt té6tamine ja vétke
Uhendust volitatud teenindustédkojaga. Jargige ja taitke vastavaid
riiklikke ja piirkondlikke ndudeid.
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5.9 Toohudraulika

Juhthoova poéhifunktsioonid (ISO- ja SAE-juhtsiisteem)

Juhtimisviis ISO-juhtimine SAE-juhtimine
Juhtkangid' Juhthoob'

Vasakule | Paremale | Vasakule | Paremale

Soovitud funktsioon

Ulaosa pédramine paremale

aEare

Kopavarre pikendamine

Kopavarre sissetdombamine

Ulaosa pédramine vasakule .._O --

Tdstepoomi langetamine -

Tdstepoomi tdstmine -

Md D> K g A ey e

Kopa sissepOo0ramine -- “O -

Kopa valjapbéramine --

1. Joonise juhthoovad on kujutatud siimbolitena.
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ISO/SAE juhtsiisteem (lisa)

Sdiduk on standardselt varustatud ISO-juhtsisteemiga. Lisana véib olla
saadaval SAE-juhtslisteem. Sellest tulenevad erinevused juhthoova
kasitsemisel.

A HOIATUS

Onnetuseoht juhthoova muudetud kasutusviisi tottu!

Muudetud seadistus vaib tekitada térkeid, mis véivad |6ppeda raskete
kehavigastuste vdi surmaga.

» Enne t66 alustamist kontrollige, milline juhtimisviis on valitud.

» Fikseerige kaiguklapi Umberlllitushoova tiibmutter.

» Arge kéitage sdidukit vigase tibmutriga. Vatke Gihendust volitatud
teenindustdokojaga.

Umberlilitusklapp asub vasakul pool, juhiistme all.
Liilitusskeem Juhtsiisteem

A ISO-juhtimine

B SAE-juhtimine

Joonis 155
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Ekskavaatori kere podramine

Joonis 156 (Simbolid)

il

Joonis 157 (Simbolid)

A HOIATUS

Muljumisoht sbéiduki pé66ramispiirkonnas!

Soiduki pdédramispiirkonnas viibivad inimesed voivad saada raskeid voi

surmavaid kehavigastusi.

» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

TEATIS

Sdiduki vaimalik kahjustumine mutride, hoone detailide ja muude
takistuste vahetus laheduses.

» Ohupiirkonnas ei vdi olla mingeid takistusi.

@ Teave

Kuni hidraulikadli ei ole veel to6temperatuuri saavutanud, voib
pddrdvankri Ulaosa péarast juhthoova vabastamist veel edasi liikuda.
Kilmas tddolekus tuleb juhthooba ettevaatlikult kasitseda.

Ekskavaatori kere

o . Asend
pooramine
Vasakule Likake vasakpoolne juhtkang vasakule
Paremale Likake vasakpoolne juhtkang paremale

5-22
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Poordmehhanismi pidur

Automaatne pé66rdmehhanismi pidur

Kui péordvankri Glaosa pooratakse, aktiveerub poédrdmehhanismi pidur
ajalise viivitusega ja fikseerib nii pdérdvankri ilaosa.

Kui pdédrdvankri Glaosa uuesti pddratakse, lUlitub pé6érdmehhanismi pidur
vélja.

Poordmehhanismi hiidrauliline pidur

Normaalne pidurdamine: laske juhthoob lahti.

Maksimaalne pidurdamine: suruge juhthooba vastassuunas, kuni
poordvankri Glaocsa seisab paigal.

Pooramismehhanismi piduri toimimise kontrollimine

Toimimist kontrollitakse iga paev parast t66 I6petamist todsoojas olekus.

Parast rohkem kui kahenadalast seisuaega uuesti kasutusele vétmisel
tuleb toimimist ks kord enne t66 alustamist kontrollida.

1. Peatage sdiduk horisontaalsel, kandejdulisel ja tasasel aluspinnal.
2. Tostke sbiduk tasandussaha abil kuni piirajani Ules.

Joonis 158 (Simbolid)

3. Pdorake nooleslsteemi kuni piirajani vasakule.

Joonis 159 (Simbolid)
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4. Po&orake ulakaru nii, et noolesiisteem asub veermiku suhtes 90° nurga
all.

Joonis 160 (Stimbolid)

Suunake nooleslisteem, nagu on naidatud joonis 161.

Seisake mootor, tdmmake slutevoti vélja ja pange turvalisse kohta.
Pddrake juhthoova kandur Ules.

Oodake ks minut.

O N,

_l 10 cm (4 in) ’7

Joonis 161 (Sumboli esitusviis)

9. Asetage haakeseadmele mdotelatt A.

10.00dake uks minut.

= Kui haakeseade ei liigu mddtelatilt ara:
w Sdiduk on kasutusvalmis.

w Kui haakeseade liigub moatelatilt ara:
= katkestage t66tamine koheselt.

= \/6tke Uhendust volitatud teenindustddkojaga ja laske rike
kérvaldada.

I

Joonis 162 (Simbolid)
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Sahk

Joonis 163

J‘ILHOMWUS

Muljumisoht juhusliku liigutamise tottu!

Juhuslik liigutamine vdib I6ppeda raskete vdi surmavate
kehavigastustega.

» Po6orake juhthoova kandur Ules.
» Parast t60 |dpetamist langetage tasandussahk maapinnale.
» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

TEATIS

Kui tasandussahk langetatakse tasandustédde ajal liiga stigavale
maapinnale, vdib see tekitada liiga suure takistuse.

» Tdstke tasandussahka natuke kérgemale. Tasandussahk peaks jadma
maapinnast umbes 1 cm (0.4 in) kdrgusele.

» Enne soitmist kontrollige tasandussaha asendit.

(:j Teave

Tootamise ajal parima vdimaliku tasakaalu saavutamiseks langetage
tasandussahk alla.

Tasandussahka kasutatakse ka seisupidurina. Vajutage tasandussahk
vastu maapinda.

Saha hoob

Sahk Asend

tdstmine Témmake hoob A tahapoole
langustel Likake hoob A ettepoole

BAE16et* 1.2* E16_12_510.fm
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Tasandussaha hoob (p66ratava tasandussaha valik)

A HOIATUS

Onnetusjuhtumi oht ujuvasendi tottu!

Tasandussahk ei saa s6idukit toetada, kui on aktiveeritud ujuvasend. See
vdib I6ppeda raskete vdi surmaga I6ppevate kehavigastustega.

» Inaktiveerige ujuvasend enne nooleslsteemiga tdotama asumist.

Ujuvasendis saab teha tdpsemat tasandustood.

Joonis 164
Sahk Asend
tdéstmine Témmake hoob A tahapoole
langustel Likake hoob A ettepoole

Vasakule kallutamine | Likake hoob A vasakule

Paremale kallutamine | Lukake hoob A paremale

Ujuvasendi Likake hoob A Ule takistuse 16puni ette. Hoob
aktiveerimine peab kinni kidpsatama

Ujuvasendi inaktiveeri-

mine Likake hoob A lle takistuse neutraalasendisse

Noole podramine

Klappige pedaali katte ette.

Nool Kasutamine
Vasakule p6dramine Vajutage pedaal A vasakule
Paremale p6éramine Vajutage pedaal A paremale

Joonis 165 Noole pééramine
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Vasarareziim

Kasutage haamrireziimi ainult kildude eest kaitsva kanopee véi suletud
tuuleklaasiga juhikabiini olemasolul.

— vaata peatlikki " Killukaitse (lisa)" lehekiiljel 4-19

Kanopeega sdiduki kasutamine ei ole lammutustoddeks lubatud vastavalt
standardile EN 474-5. Front Guardi ei saa monteerida.

A HOIATUS

Labitungivate / -puurivate voorkehade oht eestpoolt!

T66d, mille kaigus on oht, et esemed vbivad eestpoolt Iabi tungida / 1abi
puurida, vdivad |6ppeda raskete voi surmaga I6ppevate
kehavigastustega.

» Tootamise ajal ei voi keegi viibida séiduki ohupiirkonnas.

» Purustamistdddel ei tohi sdidukit paigaldada purustatava materjali alla,
kuna pudenev materjal vdib séidukile kukkuda.

» Hoidke so6idukit lubatud tédkaugusel.
» Arge kasutage haamrit horisontaalselt vai Gilessuunatult.
» Kasutage haamrit ainult koos killukaitse ja suletud esiklaasiga.

A HOIATUS

Soiduki imbervajumise oht!

Umbervajuv sdiduk véib péhjustada raskeid véi surmavaid kehavigastusi.
» Tootamise ajal ei voi keegi viibida séiduki ohupiirkonnas.
» Arge teostage purustustdid sdiduki all, kuna séiduk véib imber vajuda.

» Kui kasutatakse haamrit vdi méonda muud rasket varustust, voib sdiduk
kaotada taakaalu ja imber vajuda.

» Arge pddrake, langetage ega seisake tooriistu jarsult.

» Arge pikendage noolesiisteemi téielikult valja ega tdmmake I8puni
tagasi.

» Arge kasutage varustuse 166gijdudu lammutustééde teostamiseks.
Lahti murtud véi alla kukkuvad tukid vbivad tekitada raskeid
kehavigastusi.

» Kasutage haamrit ainult seisva sdidukiga.

@ Teave

Kasutage Powertiltiga ainult kdige vaiksemat véimalikku hidrovasarat.

BAE16et* 1.2* E16_12_510.fm
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Hiidraulilise haamriga to6tamine

TEATIS

Sdiduki ja hidraulilise haamri kahjustamise valtimiseks, tuleb juhinduda
jargmistest punktidest:

» Juhinduge hudraulilise haamri kasutusjuhendist.

Arge kasutage haamrit horisontaalselt véi tilessuunatult.
Arge kasutage haamrit koorma tdstmiseks.

Arge kallutage haamrit vastu kivi, betooni jne.

Arge taguge Uihte kohta jarjest iile 15 sekundi.

Arge tostke sdidukit noole abil.

Too6tada ei voi taielikult valjutatud silindrite voi noolesusteemiga.
Powertilti ei voi haamrireziimil pddrata tle 30°, kuna vastasel juhul
kasvab noolesusteemi koormus ebanormaalselt suureks.

> Katkestage t66 koheselt, kui hiidraulikavoolik liigub silmaga nahtavalt
edasi-tagasi. Surveaku voib olla vigane. V6tke Ghendust volitatud
teenindustddkojaga ja laske rike koheselt kdrvaldada.

» Arge kasutage varustuse 166gijéudu lammutustééde teostamiseks.
Lahti murdunud véi alla kukkuvad tukid, véivad kahjustada
téOvarustust.

vVvyvyyvyyvYyy

Toéopiirkond
Kdrge toopiirkond A: 120 cm (47 in), B: 50 cm (20 in)

| -

ﬁ___?

Il
!

1
IS
(=) *°
o

Joonis 166 (Sumboli esitusviis)

Joonistel 166 ja 167 on naidatud tédtamist Wacker Neusoni hiidraulilise
haamriga.

Teiste todseadmete kasutamise korral véib t6dpiirkonna kdrgus olla

W | = erinev.

Joonis 167 (Sumboli esitusviis)
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Haamri tagasivoolujuhe

Sassii paremal esikiiljel on kuulkraan ekskavaatori ja vasareziimi t6
vahel imberlllitamiseks.

TEATIS
Vale hoova asendi téttu vdib masin saada kahjustada.
» Vasarareziim on voimalik ainult lisahtdraulika (AUX 1) kaudu.

Hoova asend Funktsioon
1 Ekskavaatorireziim
2 Vasarareziim

@ Teave

3TNV88: vasarareziimi ajal on kogu hidrauliline véimsus alati saadaval.

Joonis 168
@ Teave

3TNV88F: maksimaalse edastuskoguse seadmine. — vaata peatiikki "
Alguspunkti ja maksimaalse soovitud edastusvéimsuse méaéaramine”
lehekliljel 5-33

Valige Jog Dial abil Gks vasarasiimbolitest C haakettoriistana.

Vasarareziim Asend
s Vajutage parempoolse juhthoova taga nuppu D ja
ees ;
hoidke all
Valja Laske nupp D lahti

Joonis 169
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Lisajuhtringlus

AUX |

Késitsemine toimub parempoolse juhthoovaga.

Olivool Asend

Vasakpoolsesse torusse Vajutage kiiklGliti B vasakule
Parempoolsesse torusse Vajutage kiikluliti B paremale

Joonis 170

AUX I (lisa)

Kasutamine toimub vasakpoolse juhthoovaga.
Olivool Asend
Vasakpoolsesse torusse Vajutage KiiklUliti B vasakule
Parempoolsesse torusse Vajutage kiikluliti B paremale

Joonis 171

3TNV88F: kui on valitud funktsioon AUX Il, iimub naidiku keskele moneks
sekundiks korvalolev siimbol.

Joonis 172
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Proportsionaalne juhtsiisteem (3TNV88)
Proportsionaaljuhtimisega on voimalik dlivoolu haakeseadmesse sujuvalt

Lisajuhtringlus

\
4
-2 '

/
MIN MAX

Joonis 173

Joonis 174
vasakule paremale
p66ramine pédramine

a B

Joonis 175 (Simbolid)

reguleerida.

AUX |

1. Poorake parempoolsel juhthoova kanduril olev pdérdnupp soovitud

asendisse.

AUX Il ja AUX 1II (lisa)

1. Pdéorake vasakpoolsel juhthoova kanduril olev p66rdnupp soovitud

asendisse.

Kasutamine toimub vasakpoolse juhthoovaga.

Funktsioon’

Kasutamine

Vasakule pédéramine

Vajutage kiikliliti B vasakule

Paremale p66ramine

Vajutage kiikluliti B paremale

1. Olenevalt kasutatavast siisteemist voi kehtivast normist vaib péérdesuund olla erinev.

BAE16et* 1.2* E16_12_510.fm
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Proportsionaalne juhtsiisteem (3TNV88F)

Haaketooriist Alguspunkt EdastusvGimsus

@ Teave

AUX | naidisjoonis. AUX Il, AUX Ill ja tasandussaha kasutamine on
Uhesugune.

Juhtahel

Seadistuste teostamine

» Klahviga C saab seaded avada.

» Seadenupuga A saab seadeid valida (keeramine) ja kinnitada
(vajutamine).

Klahviga B (Return) saab eelmisesse menuupunkti naasta.
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Alguspunkti ja maksimaalse soovitud edastusvéimsuse méaéara-
mine

Juhthoova kiikldliti alguspunkti ja maksimaalset soovitud edastusvdimsust
l:> saab konfigureerida vastavalt haakeseadmele ja tehtavale t6dle.

1. Liigutage kiiklUliti asendisse, millest alates peaks haakeseade liikuma
hakkama.

Joonis 176

2. Hoidke kiiklulitit paigal ja keerake samal ajal seadenuppu A, et valida
alguspunkt.

3. Kinnitamiseks vajutage seadenuppu A.

Joonis 177

4. Liigutage kiikluliti piirajani ja hoidke paigal.

5. Keerake seadenuppu A, et valida maksimaalne soovitud
edastusvdimsus.

6. Kinnitamiseks vajutage seadenuppu A.

Joonis 178

BAE16 et* 1.2 * E16_12_510.fm 5-33



5 Kasutamine

WACKER
NEUSON

Tostukireziim

Tdsteseadmena kasutamine tdhendab koormate téstmist, transportimist
ja mahapanekut kande- ja kinnitusvahendite abil.

A OHT

Muljumisoht séiduki imbervajumise korral!

Sdiduki Umbervajumine 16peb raskete vbi surmaga I6ppevate
kehavigastustega.

» Arge lletage kandejbutabelites nimetatud masse.

» Votke haakeseadme mass kandejdutabelis toodud massist maha.

» Kasutage sodidukit tdsteseadmena ainult siis, kui on olemas
eeskirjadele vastavad téstevahendid ja kaitseseadmed, need on
tookorras ja aktiveeritud.

» Aluspind peab olema loodis, tugev ja Uhtlane.
» Arge kallutage podrdvankri Glaosa.

A HOIATUS

Ulekoormuse hoiatusseadme eiramise korral tekib séiduki
iimbervajumise oht!

Umbervajuv sdiduk vdib pdhjustada raskeid véi surmavaid kehavigastusi.

» Vahendage koormust, kuni signaal lakkab ja naiduelemendi kontroll-
lamp kustub

» Jalgige kandejdu tabelit.

A HOIATUS

Vilja liilitatud voi vigane iilekoormuse hoiatusseade voib pohjustada
onnetuse!

Umbervajuv sdiduk vdib péhjustada raskeid vai surmavaid kehavigastusi.

» Lulitage Ulekoormuse hoiatusseade tosteseadmena kasutamisel alati
sisse.

» Kasutage sodidukit ainult siis, kui Ulekoormuse hoiatusseade on korras.

5-34
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TEATIS

Saiduki kahjustused Uimbervajuva séiduki tottu, kui on Uletatud
kandejdéutabelis nimetatud mass.

» Arge iletage kandejdutabelites nimetatud masse.

Ulekoormuse hoiatusseade

Ulekoormuse hoiatusseadehoiatab juhti optiliselt ja akustiliselt, kui
tdéstepoomi kiljes on liiga suur koormus.

On olemas kaks varianti:
+ Ulekoormuse hoiatusseade basic (lisa) / advanced (lisa)

Asukoht basic advanced

Tostedlg Torupurunemisklapp Torupurunemisklapp
Kopavars Torupurunemisklapp Torupurunemisklapp
Sahk -- Torupurunemiskaitse

Ulekoormuse hoiatusseadme sisse- ja véljallilitamise liliti on vasakul
lUlitikonsoolil.

Ulekoormuse hoiatus- 3TNVS8 3TNV88F
seade
Vilja Nait puudub Nait puudub

Joonis 179
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Ulekoormuse hoiatusseadme toimimise kontroll

Ulekoormuse hoiatusseadme toimimist tuleb kontrollida iga kord enne
tosteseadme reZiimil t66 alustamist.

1. Kaivitage so6iduk.

2. Soitke avarale maastikule.
3. Kaitske ohupiirkond.
4. Peatage so6iduk.
5. Lulitage llekoormuse hoiatusseade sisse.
6. Tostke tostepoom kuni piirajani ules ja hoidke juhthooba selles
asendis.
hoiatusseadmed Tagajarg
E;ifb hoiatussignaal ja iimub Soidukit voib tdsteseadmena kasutada.
Joonis 180 . . Lo . Soidukit ei voi tdsteseadmena kasu-
Hoiatussignaali ei kosta ja e . .
. R tada. Votke Ghendust volitatud teenin-
naitu A ei ole ndha ey
dustbokojaga.

Juhthoova kanduri toimimise kontrollimine

— vaata peatlkki " Juhthoova kanduri toimimise kontrollimine" lehekdiljel
4-39

TosteseadmereZiimis voib kasutada ainult jargmisi tdstevahendeid:

+ Koormakonksudega Powertilt /kiirvaheti

+ Toésteaasaga liigendraud

Joonis 181

Kohe, kui ilmub néit A ja kostab hoiatussignaal:
+ Vahendage koormust, kuni hoiatussignaal vaikib ja nait kustub.

Koorma kinnitamiseks ja turvamiseks peab olemas olema vastav
varustus.

Joonis 182
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Lehnhoffi mehaaniline kiirvahetussiisteem (lisa)

MS03™"
—

_—.

Ioonis 183

Kiirvahetussusteem ja haakeseadmete kinnitus peavad olema vigas-
tusteta ja puhtad.

Hoidke mehaanilise kiirvahetussisteemi kasutusjuhendit sdiduki
kasutusjuhendi juures.

Kirjeldatud kasutusviis ei ole véimalik kdrgkopa puhul. Kérgkopa
kasutamiseks vdtke Ghendust volitatud teenindustddkojaga.

A HOIATUS

Muljumisoht haaketooriistade kiilge haakimise ajal!

Valesti riivistunud haaketddriist voib lahti paaseda ja tekitada raskeid voi
surmaga léppevaid kehavigastusi.

>
>

>

Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.
Jalgige avamis- ja riivistamistoimingute ajal, et teie kded ja jalad ei
satu kohtadesse, kus vaib tekkida I6mastusoht.

Kasutage ainult vigastusteta haakeseadmeid ja kiirvaheteid.

Toetage haakeseade iga todllesande eel ja iga kinnitustoimingu jarel
maha ning loksutage Uhendust vdimalikult tugevalt edasi-tagasi, et
veenduda Uhenduse riivistuses.

Kasutage ainult kindlalt riivistatud haakeseadmega soéidukit.

A HOIATUS

Muljumisoht haaketooriistade lahti haakimise ajal!

Valesti dra pandud haaketddriist voib Umber vajuda ja tekitada raskeid voi
surmaga ldppevaid kehavigastusi.

>
>

Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.
Asetage haaket6oriist tasakaalustatult tasasele ja tugevale
aluspinnale.

Kiilge haakimise variandid
ET35/EZ36: kinnitus MS03-le
G: avad kiirvahetuspoltidele

BAE16et* 1.2* E16_12_510.fm
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Haaketooriista kiilge haakimine
1. Uhendage kiirvahetussiisteem A haakeseadme poltidega B.
) 2. Keerake kiirvahetit A pisut sissepoole, tdstke kopa tiisel Ules kuni
tédseade on 30 cm (12 in) kérgusel maapinna kohal.
3. Pikendage kopa silinder vélja, et haakeseadme teine polt C riivistuks
kiirvahetussisteemiga.

o

D..

Joonis 184

4. Keerake kiirvaheti A sisse kuni haakeseade toetub oma kaaluga
taielikult kiirvahetile A.

5. Seisake mootor ja votke siilitevoti eest.

Joonis 185

6. Keerake votit D paripdeva kuni polt E haakub taielikult avaga G
kiirvahetil A.

= Kiirvahetussisteem on riivistatud.
7. Eemaldage voti ja viige labi visuaalne kontroll.
8. Kaivitage mootor.

Joonis 186
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9. Toetage haakeseade iga td6llesande eel ja iga kinnitustoimingu jarel
maha ning loksutage Uhendust vdimalikult tugevalt edasi-tagasi, et
veenduda Uhenduse riivistuses.

= Haakeseade ei tohi seejuures kiirvahetussitsteemist lahti tulla.

Joonis 187

Joonis 188

Joonis 189
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Haaketooriista lahti haakimine

1. Péorake haakeseade taielikult sisse ja tdstke maapinnast 5-10 cm (2-
4 in) kdrgusele.

2. Seisake mootor ja vdtke slilitevoti eest.

3. Keerake votit D vastupaeva kuni poldid E on taielikult valjutatud.
w Kiirvahetussisteemi riivistus on lukustatud.

4. Eemaldage voti.

Kaivitage mootor.

6. Asetage haaketddriist tasakaalustatult tasasele ja tugevale
aluspinnale.

o

7. Tommake kopa silinder sisse ja avage kiirvaheti A haakeseadme poldi
B kiljest.

Joonis 192
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HSWS-i eelihendus (lisa)

HSWS-kasutamine

Kiirvahetusslsteemi eeliihendus on sdiduki poomisusteemile paigaldatud
taiendav hudrauliline lisajuhtringlus, mis on valja té6tatud kasutamiseks
selles juhendis kirjeldatud kiirvahetussusteemidega.

Wacker Neuson ei vastuta vigastuste ega kahjude eest, kui séiduki
kasutamisel ei jargita alltoodud tingimusi:

* hudraulilise kiirvahetussusteemi kasutamisel tuleb lahtuda susteemi
kasutusjuhendist.

* Hoidke hidraulilise kiirvahetussiisteemi kasutusjuhendit Sdiduki
kasutusjuhendi juures.

+ Kiirvahetussisteemi puhul, mida séiduki tootja ei ole kinnitanud,
voivad ilmneda erinevused té6funktsioonides. Tutvuge haakeseadme
voi kiirvahetussisteemi kasutusjuhendiga enne tihendamist.

Kui peate siiski kasutama tootja poolt kinnitamata kiirvahetusststeemi,

siis tuleb kinni pidada jargmistest juhistest:

* Vajadusel tuleb labi viia modifitseerimistoimingud, mis on toodud
soidukil (nt kleebistel) voi sdiduki kasutusjuhendis (nt erinevad
kasutusviisid).

» Soiduki kasutusvdimalused voivad olla piiratud.

» Soiduki Uhendustega (nt surveliitmikega) mittesobiva hiidraulilise
kiirvaheti paigaldamisel vdib sdiduki vastavusdeklaratsioon kaotada
kehtivuse. Votke Uhendust volitatud teenindustédkojaga.

» So6iduki Uhenduste (nt surveliitmikega) mittesobiva hidraulilise
kiirvaheti paigaldamisel séidukile, mis ei ole méeldud hidrauliliste
kiirvahetussiisteemidega, voib sbiduki vastavusdeklaratsioon kaotada
kehtivuse. Votke Ghendust volitatud teenindustédkojaga.

Sdidukit saab varustada kahe erineva variandiga hiidraulilise
kiirvahetussisteemi kasutamiseks.

Variant 1: kasutamine luliti, jalgluliti ja tasandussaha hoovaga
Variant 2: kasutamine luliti ja nupuga
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Hudrauliline kiirvahetussiisteem/Easy Lock (1)

+ Enne kasutusele votmist viige I&bi vastav erikoolitus. Koolituse peavad
Iabi viima volitatud erialatédtajad ja juht peab selle sisust aru saama.

+ Ohutuse eesmargil tuleb kiirvahetit aktiveerida kahe aktiveerimisele-
mendi kaudu. Sellega valditakse kiirvahetusststeemi soovimatut
avamist tddtamise ajal.

+ Kiirvahetussiusteem ja haakeseadmete kinnitus peavad olema vigas-
tusteta ja puhtad.

» Lisateavet lugege Easy Lock / Easy Lockiga Powertilt kasutusju-
hendist.

+ Hoidke ststeemi Easy Lock/Powertilt koos Easy Lockiga kasutusju-
hendit koos sdiduki kasutusjuhendiga.

A HOIATUS

Muljumisoht haaketoodriistade kiilge haakimise ajal!

Valesti riivistunud haaketdoriist voib lahti padseda ja tekitada raskeid voi
surmaga ldppevaid kehavigastusi.

» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

» Kasutage ainult vigastusteta haakeseadmeid ja kiirvaheteid.

» Kontrollseade F peab olema taielikult sisse tdmmatud. Vastasel juhul,
tuleb riivistamist senikaua korrata, kuni kontrollseade F on sisse
tdbmmatud.

» Toetage haakeseade iga todulesande eel ja iga kinnitustoimingu jarel
maha ning loksutage Uhendust vdimalikult tugevalt edasi-tagasi, et
veenduda Uhenduse riivistuses.

» Kasutage ainult kindlalt riivistatud haakeseadmega sdidukit.

A HOIATUS

Muljumisoht haaketéoriistade lahti haakimise ajal!

Valesti &ra pandud haaketdoriist véib Umber vajuda ja tekitada raskeid voi

surmaga ldppevaid kehavigastusi.

» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

» Asetage haaketdoriist tasakaalustatult tasasele ja tugevale
aluspinnale.
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A HOIATUS

Kehavigastuste oht hiidraulilise kiirvahetussiisteemi
asjatundmatu kasutamise korral!

Susteemist tingitult voib olla véimalik kiirvahetussisteemi
aktiveerimine ka teiste hidrauliliste funktsioonidega. See vdib
I6ppeda raskete vdi surmaga I6ppevate kehavigastustega.

» Lulitage hudraulilist kiirvahetussisteemi eranditult vaid
funktsiooniga tasandussaha tostmine.

Haaketooriista kiilge haakimine

1. Sisestage sdidukipoolne kiirvaheti A haakeseadme vastuvétupoltidele
B.

2. Pikendage kopa silinder vélja, et haakeseadme teine polt C paigalduks
kiirvahetussusteemile.

3. Kontrollige, kas haaketooriist asetseb kohakuti poldiga C kiirvahetil.
4. Pddrake haakeseade taielikult sisse.

Joonis 193

5. Vabastage luliti D lukustusest ja vajutage asendisse 1.
= Kiirvahetussisteem on aktiveeritud ja kdlab hoiatussignaal.

Joonis 194

[Imub simbol kiirvahetussiisteem aktiveeritud ja kostub hoiatussignaal
(3TNV8S8F).

Joonis 195

BAE16 et* 1.2 * E16_12_510.fm 5-43



. WACKER
5 Kasutamine NEUSON

6. Hoidke jalglulitit E all ja samal ajal tdmmake tasandussaha hooba J
tagasi.
w Kiirvahetussusteem avaneb.

Joonis 196

liImub siimbol kiirvahetussiisteem avatud (3TNV88F).

Joonis 197

= Kontrollseade F peab olema taielikult valja likatud.
w Haaketdodriist klopsatab kohale.

Joonis 198

7. Vabastage tasandussaha hoob J ja jalgluliti E.
w Kiirvahetussiisteem avaneb

Joonis 199
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= Kontrollseade F peab olema taielikult sisse tdommatud.

Joonis 00

8. Vajutage luliti D asendisse 2.
= Kiirvahetussiisteem on deaktiveeritud ja kdlab hoiatussignaal.

Joonis. 201:

Moneks sekundiks ilmub siimbol HSWS deaktiveeritud (3TNV88F).

Joonis 202

BAE16 et* 1.2 * E16_12_510.fm 5-45



. WACKER
5 Kasutamine NEUSON

9. Toetage haakeseade iga toollesande eel ja iga kinnitustoimingu jarel
maha ning loksutage Uhendust vdimalikult tugevalt edasi-tagasi, et
veenduda Uhenduse riivistuses.

= Haakeseade ei tohi seejuures kiirvahetussisteemist lahti tulla.

Joonis 204

Joonis 205

5-46 BAE16et*1.2* E16_12_510.fm



@ m\&ls(gﬁ Kasutamine 5

Kiirvahetussiisteemi poltide kasitsi riivistamine

Vastavalt riiklikele nduetele tuleb kiirvahetusstisteem hidraulilise
riivistamise jarel ka tadiendavalt kasitsi riivistada.

s \ 4 N Juhtseadised riivistamiseks ja avamiseks paiknevad kiirvaheti vasakul
_— kuljel.

Joonis 206

+ Seisake mootor ja votke sititevoti eest.

+ Pddrake juhthoova kandur Ules.

» Keerake polti A nii, et tihvt B sobitud avaga C (2).

» Suruge polt A sisse ja keerake seda kuni vedru surub selle digesse
asendisse (3).
= Kirivahetussisteem lukustatakse taiendavalt kasitsi.

@ Teave

Jargige riiklikke néudeid.

@ Teave

Poldi asukoht 1dppasendis véib siintoodud kujutistest erineda.

Joonis 207 (Stimbolid)
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Haaketooriista lahti haakimine

Kiirvahetussiisteemi poldi kadsitsi avamine

Vastavalt riiklikele nduetele tuleb kiirvahetusstisteem hidraulilise
riivistamise jarel ka tdiendavalt kasitsi riivist avada.

Juhtseadised riivistamiseks ja avamiseks paiknevad kiirvaheti vasakul
kiljel.

Joonis 208

» Seisake mootor ja votke slltevoti eest.
+ Pddrake juhthoova kandur Ules.
» Suruge polt A sisse ja keerake seda nii, et tihvt B sobitud avaga C (2).
+  Toémmake polt A valja (1).
= Kiirvahetussisteem on kasitsi avatud. Haakeseade lukustatakse
téiendavalt hadrauliliselt.

@ Teave

Jargige riiklikke ndudeid.

@ Teave

Poldi asukoht Idppasendis véib siintoodud kujutistest erineda.

Joonis 209
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Haaketooriista lahti haakimine

1. P&orake haakeseade taielikult sisse ja tdstke maapinnast 5-10 cm (2-

@ 4 tolli) kérgusele.
2

. Vabastage lUliti D lukustusest ja vajutage asendisse 1.
= Kiirvahetussisteem on aktiveeritud ja kdlab hoiatussignaal.

oL

Joonis 210

liImub siimbol kiirvahetussiisteem aktiveeritud ja kostub hoiatussignaal
(3TNV8SF).

Joonis 211

3. Hoidke jalglulitit E all ja samal ajal tdmmake tasandussaha hooba J
tagasi.
= Kiirvahetussuisteem avaneb.

Joonis 212

llImub simbol kiirvahetussiisteem avatud (3TNV88F).

Joonis 213
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RERra = Kontrollseade F peab olema taielikult valja likatud.

Joonis 214

4. Témmake kopa silinder sisse.
w Haakeseade asetatakse maha.

Joonis 215

5. Vabastage tasandussaha hoob J ja jalgluliti E.
= Kiirvahetussusteem avaneb

Joonis 216

= Kontrollseade F peab olema taielikult sisse tdmmatud.

Joonis. 217:
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6. Vajutage liliti D asendisse 2.
w Kiirvahetussisteem on deaktiveeritud ja kdlab hoiatussignaal.

Joonis. 218:

Mo&neks sekundiks ilmub simbol HSWS deaktiveeritud (3TNV88F).

Joonis 219
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Hudrauliline kiirvahetussiisteem/Easy Lock (variant 2)

Enne kasutusele vétmist viige l1abi vastav erikoolitus. Koolituse peavad
Iabi viima volitatud erialatédtajad ja juht peab selle sisust aru saama.
Ohutuse eesmargil tuleb kiirvahetit aktiveerida kahe aktiveerimisele-
mendi kaudu. Sellega valditakse kiirvahetusststeemi soovimatut
avamist tddtamise ajal.

Kiirvahetusslsteem ja haakeseadmete kinnitus peavad olema vigas-
tusteta ja puhtad.

Lisateavet lugege Easy Lock / Easy Lockiga Powertilt kasutusju-
hendist.

Hoidke siisteemi Easy Lock/Powertilt koos Easy Lockiga kasutusju-
hendit koos sdiduki kasutusjuhendiga.

5-52
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A HOIATUS

Muljumisoht haaketdoriistade killge haakimise ajal!

Valesti riivistunud haaketddriist voib lahti pddseda ja tekitada raskeid voi
surmaga léppevaid kehavigastusi.

>
>
>

Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.
Kasutage ainult vigastusteta haakeseadmeid ja kiirvaheteid.

Kontrollseade D peab olema taielikult sisse tommatud. Vastasel juhul,
tuleb riivistamist senikaua korrata, kuni kontrollseade D on sisse
tdmmatud.

Toetage haakeseade iga todllesande eel ja iga kinnitustoimingu jarel
maha ning loksutage Uhendust vdimalikult tugevalt edasi-tagasi, et
veenduda Uhenduse riivistuses.

Kasutage ainult kindlalt riivistatud haakeseadmega soéidukit.

A HOIATUS

Muljumisoht haaketdoriistade lahti haakimise ajal!

Valesti dra pandud haaketddriist voib Umber vajuda ja tekitada raskeid voi
surmaga léppevaid kehavigastusi.

>
>

Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

Asetage haakettoriist tasakaalustatult tasasele ja tugevale
aluspinnale.

@ Teave

Kui llliti B ja nupu C vajutamise vahele jaab rohkem kui 80 sekundit,
ilmuvad vaheldumisi siimbolid kiirvahetussiisteem aktiveeritud ja
kiirvahetussiisteem deaktiveeritud. Hoiatussignaal kostub lihemate
intervallide jarel.

>

Vajutage uuesti lulitit B ja 80 sekundi jooksul nuppu C.
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Haaketooriista kiilge haakimine
1. Témmake lukk A alla.
2. Vajutage lUliti B alla.

Joonis 220

= [Imub siimbol kiirvahetussiisteem aktiveeritud ja kostub
hoiatussignaal (3TNV88F).

Joonis 221

3. Vajutage 80 sekundi jooksul nuppu C.
4. Kiirvahetusslsteem avaneb.

Joonis 222

= Kontrollseade D peab olema taielikult valja sdidutatud.

Joonis 223
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5. Sisestage sdidukipoolne kiirvaheti E haakeseadme vastuvdtupoltidele
F.

6. Pikendage kopa silinder valja, et haakeseadme teine polt G paigalduks
kiirvahetussusteemile.

7. Kontrollige, kas haaketdoriist asetseb kohakuti poldiga G kiirvahetil.
8. Pdodrake haakeseade taielikult sisse.

Joonis 224

9. Lukake liliti B Ules.
w Kiirvahetusslisteem avaneb

= [Imub simbol kiirvahetussiisteem deaktiveeritud ja hoiatussignaal
jédab moneks sekundiks vaikseks (3TNV88F).

Joonis 225

= Kontrollseade D peab olema taielikult sisse tommatud.

Joonis 226
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10.Toetage haakeseade iga to6Ullesande eel ja iga kinnitustoimingu jarel
maha ning loksutage Uhendust vdimalikult tugevalt edasi-tagasi, et
veenduda Uhenduse riivistuses.

= Haakeseade ei tohi seejuures kiirvahetussisteemist lahti tulla.

Joonis 228

Joonis 229
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Kiirvahetussiisteemi poltide kasitsi riivistamine

Vastavalt riiklikele nduetele tuleb kiirvahetusstisteem hidraulilise
riivistamise jarel ka tadiendavalt kasitsi riivistada.

s \ 4 N Juhtseadised riivistamiseks ja avamiseks paiknevad kiirvaheti vasakul
_— kuljel.

Joonis 230

+ Seisake mootor ja votke sititevoti eest.

+ Pddrake juhthoova kandur Ules.

» Keerake polti A nii, et tihvt B sobitud avaga C (2).

» Suruge polt A sisse ja keerake seda kuni vedru surub selle digesse
asendisse (3).
= Kirivahetussisteem lukustatakse taiendavalt kasitsi.

@ Teave

Jargige riiklikke néudeid.

@ Teave

Poldi asukoht 1dppasendis véib siintoodud kujutistest erineda.

Joonis 231 (Stimbolid)
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Haaketooriista lahti haakimine

Kiirvahetussiisteemi poldi kadsitsi avamine

Vastavalt riiklikele nduetele tuleb kiirvahetusstisteem hidraulilise
riivistamise jarel ka tdiendavalt kasitsi riivist avada.

Juhtseadised riivistamiseks ja avamiseks paiknevad kiirvaheti vasakul
kiljel.

Joonis 232

» Seisake mootor ja votke slltevoti eest.
+ Pddrake juhthoova kandur Ules.
» Suruge polt A sisse ja keerake seda nii, et tihvt B sobitud avaga C (2).
+  Toémmake polt A valja (1).
= Kiirvahetussisteem on kasitsi avatud. Haakeseade lukustatakse
téiendavalt hadrauliliselt.

@ Teave

Jargige riiklikke ndudeid.

@ Teave

Poldi asukoht Idppasendis véib siintoodud kujutistest erineda.

Joonis 233
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Haaketooriista lahti haakimine

1. Kaivitage mootor ja pange juhthoova kandur alla.

2. Po6orake haakeseade taielikult sisse ja tdstke maapinnast 5-10 cm (2-
4 tolli) kérgusele.

3. Tommake lukk A alla.
4. Vajutage luliti B alla.

Joonis 234

= [Imub siimbol kiirvahetussiisteem aktiveeritud ja kostub
hoiatussignaal (3TNV88F).
Joonis 235

5. Vajutage 80 sekundi jooksul nuppu C.
w Kiirvahetussisteem avaneb.

Joonis 236

= Kontrollseade D peab olema taielikult valja sdidutatud.

Joonis 237
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6. Tdmmake kopa silinder sisse.
7. Pange haaketooriist ara.
8. Tdstke nool Ules.

Joonis 238

9. Lukake lliti B Ules.
w Kiirvahetusslisteem avaneb

10.llmub simbol kiirvahetussiisteem deaktiveeritud ja hoiatussignaal
jéab moéneks sekundiks vaikseks (3TNV88F).

Joonis 239

= Kontrollseade D peab olema taielikult sisse tdmmatud.

Joonis. 240:
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AUX YV (lisa)

Pl Umberliilitus toimub kopavarrel vasakul ja paremal.

Greiferi reziimi seadistamine:

1. Poorake kuulkraani mélemad hoovad D asendisse B.
w Salk C tahistab labivoolusuunda.

Kopareziimi seadistamine:

1. Poorake kuulkraani mélemad hoovad D asendisse A.
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Hidraulikaliitmikud

B

Joonis 244

Joonis 245

Joonis 246

Hiidraulikaliitmike thendamine ja lahutamine

1. Seisake sdiduk. — vaata peatiikki " Ettevalmistused méaérimiseks"
lehektiljel 7-7.

Pddrake noolesusteem ette keskele.

Langetage tasandussahk maapinnale.

Keerake sutevoti asendisse 1.

Liigutage iga ringluse juhthooba véi pedaali mitu korda igas suunas.
. Téommake suutevoti valja ja pange turvalisse kohta.

w Greiferi voolikute liitmikke voib Ghendada voi lahti Ghendada ainult
liitmikest.

o0 kowN

A AUXV (lisa)

B AUX 11 vai AUX 111 (lisa)

C AUX |

D Hudraulilised pdéidlad (lisa)

@ Teave

Hudraulika Ghendamisel juhinduge haakeseadme tootja kasutusjuhendist.
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Hudrauliliste poialde juhtahel (lisa)

Umberlilitus toimub kopavarre otsal vasakul ja paremal.
Pdorake nooleslsteem ette keskele (joonis 247).
Langetage noolesiisteem ja tasandussahk maapinnale.

Joonis 247 (Siimboli esitusviis)

Hidrauliliste poialde seadistamine:

Seadke kuulkraan A hoovaga B kopavarre vasakul ja paremal pool
soovitud asendisse.

Salgu asend C Tegevus
1 AUX |
2 Hudraulilised poidlad

Joonis 248

@ Teave

Enne kasutamist peab hoob olema eemaldatud.

Kasutamine toimub parempoolse juhthoovaga. — vaata peatiikki " AUX "
lehektiljel 5-30

Joonis 249
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Koormuse sailitamise funktsioon

A HOIATUS

Surve all vélja tungiv vedelik voib tekitada kehavigastusi!

Surve all valjapurskuv hiidraulikadli véib tungida labi naha ja tekitada
raskeid voi surmaga I6ppevaid kehavigastusi.

» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

» Toru purunemise korral seadke juhtelemendid neutraalasendisse, et
valjuks vdimalikult vahe hidraulikadli.

A HOIATUS

Pdletusoht kuuma hiidraulikadliga!

Kuum hiidraulikadli véib nahka poéletada.

» Toru purunemise korral seadke juhtelemendid neutraalasendisse, et
valjuks voimalikult vahe hidraulikadli.

» Kandke kaitsevarustust.

@ Teave

Torupurunemisklapid on tehases seadistatud ja plommiga kaitstud. Kui
plomm eemaldatakse vdi torupurunemisklappi muudetakse, ei ole
korrektne toimimine enam tagatud ja garantii kaotab kehtivuse.

Toru purunemise korral seadke juhthoob ja/véi tasandussaha hoob
neutraalasendisse.

+ Ulekoormuse hoiatusseade basic (lisa) / advanced (lisa)

Koormuse siilita- :

. . basic advanced
mise funktsioon
Tdstedlg Torupurunemisklapp Torupurunemisklapp
Kopavars Torupurunemisklapp Torupurunemisklapp
Sahk -- Torupurunemiskaitse
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Kaitumine parast kahjude tekkimist

1.

PonN

O N,

Jatke masin koheselt seisma.
Seisake mootor.
Viige juhthoob ja/véi tasandussaha hoob neutraalasendisse.

Kui vdimalik, teostage hadalangetamine — vaata peatiikki "5.12
Héadalangetamine" lehekdiljel 5-79

Pddrake juhthoova kandur Ules.
Tédmmake suutevoti valja ja lukustage sdiduk.
Turvake soiduk ja haaketddriist.

Vétke Uhendust volitatud teenindustédkojaga ja laske rike kdrvaldada.

Keskkond

Koguge valja voolav tddvedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

BAE16et* 1.2* E16_12_510.fm
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5.10 Tooseadmed

Kiilge haakimine

A HOIATUS

Surve all vilja tungiv vedelik vo6ib tekitada kehavigastusi!

Surve all véaljapurskuv hidraulikadli véib tungida labi naha ja tekitada
raskeid vbi surmaga I6ppevaid kehavigastusi.

» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.
» Enne haakeseadme kulge- ja lahtihaakimist laske surve valja.
» Kandke kaitseriietust.

» Podorduge koheselt ka vaikseimate vigastuste korral arsti poole.
Hudraulikadli péhjustab veremdirgitust.

A HOIATUS

Onnetuseoht haaketooriistade kiilge haakimise ajal!

Haaketdoriistade asjatundmatu kilge haakimine voib 16ppeda raskete voi
surmaga ldppevate kehavigastustega.

» Uhenduspoltide paigaldamise ajal kandke kaitsevarustust.
Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

Kasutage ainult taiesti korras haakettoriistu.

Viige ja rihtige noolesusteem juhthoobadega digesse asendisse.

Joondage haaketdériista kinnitusavad torniga 6igeks, et hdlbustada
poltide sisenemist vastavatesse aukudesse.

Kontrollige lukustuse korrektsust maapinnast natuke kdrgemal
kopavarre voi kopaga lUhikesi jarske liigutusi tehes.

» Kasutage ainult kindlalt lukustatud haakeseadmega sdidukit

vvyyvyy

v
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Ara panek

A HOIATUS

Muljumisoht haaketooriistade lahti haakimise ajal!

Valesti ara pandud haaketddriist voib Umber vajuda ja tekitada raskeid voi

surmaga léppevaid kehavigastusi.

» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

> Asetage haaketdoriist tasakaalustatult tasasele ja tugevale
aluspinnale.

» Eemaldage poldid haakeseadmest alles siis, kui see seisab kindlalt
paigal.

» Arge toetage haakeseadet maha suure survega, sest siis on takistus
poltide eemaldamisel liiga suur.

Haakeseadme Umberseadistamist kirjeldatakse jargnevalt kaevekopa
naite pohjal.

Taiendavate hiidraulikafunktsioonidega seadmete (nt p66rdkopp)
paigaldamisel ja dravdtmisel tuleb jargida spetsiaalseid juhiseid. Jargige
haakeseadme kasutusjuhendit.

@ Teave

Soiduki hidraulikastisteem on ka seisva mootori korral surve all!
Hudraulilisi kiirlitmikke saab jadksurvega vabastada, kuid mitte tagasi
monteerida.

» Vabastage surve alt.

BAE16et* 1.2* E16_12_510.fm
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Todhudraulika vabastamine surve alt (3TNV88)

S

Seisake sdiduk horisontaalsel, kandejdulisel ja tasasel aluspinnal.

Langetage haaketddriist taielikult maapinnale.

Langetage tasandussahk maapinnale.

Seisake mootor.

Keerake suutevéti asendisse 1.

Liigutage iga ringluse juhthooba vdi pedaali mitu korda igas suunas.

= RoOhk alaneb. Surve mahalaadumine on tajutav sellest, et vastavad
voolikud korraks liiguvad.

= Haakeseade tuleb lahti lhendada koheselt peale suve
mahalaadumist. Vastasel juhul véib surve uuesti tdusta.

Proportsionaaljuhtimisel surve alt vabastamine (lisa)

1.

Peatage s6iduk horisontaalsel aluspinnal.

2. Langetage haakeseade taielikult maapinnale.
3.
4. Keerake sultevoti asendisse 1.

Seisake mootor.

w Parast sulte sisse lulitamist, oodake 2 sekundit ja alles siis
vabastage surve alt (liiga varase aktiveerimise korral reguleeritakse
ainult karakteristikut ja survet ei langetata).

Vabastage lisahldraulika véi 3. juhtringlus vasak- vdi parempoolse

proportsionaaljuhtimisega juhthoova KiiklUlitit vasakule ja paremale

liigutades.

= ROhk alaneb. Surve mahalaadumine on tajutav sellest, et vastavad
voolikud korraks liiguvad.

= Haakeseade tuleb lahti Ghendada koheselt peale suve
mahalaadumist. Vastasel juhul vdib surve uuesti tdusta.
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Toodhiudraulika vabastamine surve alt (3TNV88F)

Seisake sodiduk horisontaalsel, kandejdulisel ja tasasel aluspinnal.
Langetage haaketddriist taielikult maapinnale.

Langetage tasandussahk maapinnale.

Seisake mootor.

Keerake sultevéti asendisse 1.

Pddrake juhthoova kandur alla.

Surve alt vabastamine:

Toéohiidraulika: ligutage vastava hidraulikaringluse juhtelemente

mitu korda igas suunas ja hoidke iga kord umbes kolm sekundit

piirasendis.

= AUX I: veenduge kas vasara tagasivoolutoru on valja lulitatud, nt.

valige haakeseade kopp.

w | iigutade vastava hidraulikaringluse juhtimiselemente mitukorda
igas suunas ja hoidke iga kord kolm sekundit piirasendis.

| B i

Joonis 250

= AUX II: veenduge, kas on valitud AUX .
w | iigutade vastava hidraulikaringluse juhtimiselemente mitukorda
igas suunas ja hoidke iga kord kolm sekundit piirasendis.

8. Rodhk alaneb. Surve mahalaadumine on tajutav sellest, et vastavad
voolikud korraks liiguvad.

9. Keerake slltevéti asendisse 0.

10.Uhendage haaketddriist vahetult parast surve mahalaadumist lahti,
muidu voib selles rdhk uuesti tdusma hakata.

Arge hoidke mahavéetud hidraulikaiilhendusega haaketooriistasid

paikese kaes, et voolikutes ei saaks tekkida rohku.

Puhastage hudraulika kiirthendused enne Ghendamist, et mustus ei
saaks hudraulikasusteemi sattuda.

Joonis 251
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Umberseadmestamine

Demonteerimine
1. Monteerimiseks asetage kopp lameda kiljega tasasele aluspinnale.

2. Seisake soiduk, seisake mootor. — vaata peatiikki " Ettevalmistused
maé&éarimiseks" lehekliljel 7-7.

3. Eemaldage lukustustihvt A.

4. Koigepealt eemaldage polt B, seejarel polt C. Kinnikiilunud poltide
eemaldamiseks kasutage ettevaatlikult haamrit ja messingist torni.

Kui polt C on kinni kiilunud:

1. Kaivitage mootor.
2. Tostke voi langetage kergelt noolt, et polte vabastada.

3. Seisake sb6iduk. Seisake mootor. Lugege Ettevalmistamine
Joonis 252 (Siimbolid) maarimiseks.

4. Pd&orake juhthoova kandur Ules.
5. Témmake stiltevdti valja ja pange turvalisse kohta.

@ Teave

Asetage poltide eemaldamiseks kopp nii, et see asetseks ainult kergelt
maapinnal. Kui kopp réhub liilga tugeva survega maapinnale, takistus
suureneb ja poltide eemaldamine raskeneb.

Paigaldamine
) 1. Paigaldada vdib ainult tasasele aluspinnale paindud koppa.
° //@ 2. Seisake soiduk, seisake mootor. — vaata peatiikki " Ettevalmistused
®\ S méaérimiseks" lehekdiljel 7-7
2 4 Maarige poldid ja ligendid enne sissepanemist maardega.
Kaivitage mootor.
Joondage kopavars nii, et avad D ja E oleksid kohakuti.
Seisake mootor. Pddrake juhthoova kandur Ules.
Sisestage poldid F.
Liigutage kopasilindrit, kuni avad H ja | on kohakuti.
9. Seisake mootor. P6drake juhthoova kandur Ules.
Joonis 253 (siimboolne joonis) 10.Sisestage p0|did J.
11.Paigaldage lukustustihvt K.

© NGO A
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5.11 Tooreziim
Ohupiirkond

Ohupiirkond on ala, kus inimesi ohustab sdiduki, haakettoriistade ja/
voi materjali likumine.

Ohupiirkonnaks on ka selline ala, milleni vdib ulatuda allakukkuv
laaditav materjal, allakukkuv seade voi véaljapaiskuvad detailid.

Ohupiirkond kallakul erineb tasapinnalisest (koorma kinnitamine). —
vaata peatlikki " Séitmine kallakutel” lehekdiljel 5-11.

Kui ohupiirkonnas viibib inimesi, katkestage t66 kohe.

Kui piisavat ohutut vahemaad ei ole vbimalik hoida, tuleb ohuala
piirata.

Laiendage ohupiirkonda piisavalt hoonete, tellingute véi muude
tugevate ehitusdetailide laheduses.

~ — ~Ohupiirkond kopaga

****** Ohupiirkond paigaldatud greiferi ja ohualaga 1,5 m (59 in)

®

Joonis 254 (Stimbolid)

__ _Ohupiirkond kopa ja ohualaga 1,5 m (59 in)
Ohupiirkond paigaldatud greiferiga (nt toru kinnitamiseks)

Ohuala 1,5 m (59 in)

BAE16et* 1.2* E16_12_510.fm
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Ohupiirkond tosteseadmereziimis

TosteseadmereZiimis peavad kinnihoidjad (B) kditega (C) koormat
stabiliserima.

Kinnihoidjad peavad asuma ohupiirkonnas sees — vaata peattikki "
Tostukireziim" lehekliljel 5-34.

~ —  Ohupiirkond kopaga
__ _ Ohupiirkond kopa ja ohualaga 1,5 m (59 in)
Ohupiirkond paigaldatud greiferiga (nt toru kinnitamiseks)
,,,,,, Ohupiirkond paigaldatud greiferi ja ohualaga 1,5 m (59 in)

------ Ohuala 1,5 m (59 in)

®

Joonis 255 (Simbolid)

5-72

BAE16et*1.2* E16_12_510.fm



%&ggﬁ Kasutamine 5

Lubamatud tood

TEATIS

Lubamatud t66d vdivad kahjustada sdidukit vdi haakeseadet.

Tootamine po6ramisjouga

Pddrdvankri Gilaosa pddramisjdudu ei voi kasutada seinte purustamiseks
ega pindade tasandamiseks.

Haakeseade ei vdi p66rdvankri laosa podramisel maapinda rammida.

Joonis 256

Tootamine veojouga
Haakeseade ei tohi s6idu ajal maapinda rammida ega noolesusteemi
langetada.

Haaketooriista sisse tombamine

Haaket6oriista sisse tdmmates jalgige, et see ei porkaks vastu
tasandussahka.

Joonis 258
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Joonis 261

A

Joonis 262

Tootamine langemisjouga haakeseadet langetades

Arge kasutage haaketdériista langemisjdudu kirve, haamri véi vaiarammi
asendamiseks.

Tootamine langemisjouga soiduki langetamise teel
Soéiduki omakaalu ei tohi s66tamiseks kasutada.
Kasutage uksnes hidraulikasilindri jdudu.

Saha mélemapoolne toestamine

Kui tasandussahka kasutatakse toestusena, tuleb seda kogu laiuse
ulatuses koormata kogu séiduki massiga.

Inaktiveerige ujuvasend (lisa).

Tasandussaha kaitsmine lo6kide eest

Vastu takistusi |l66mine voib tasandussahka ja tasandussaha silindrit
kahjustada.
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Uldised juhised té6reziimi kohta
Soitmine
Takistustest Ule séites voib poordvankri alumine osa tugeva pinge alla

sattuda, mis vdib tekitada kahjustusi. Seetottu valtige voimalusel
takistustest ule soitmist.

Kui see ei ole voimalik, tuleb noolesusteem langetada maapinna ldhedale
ja takistusest vaiksel kiirusel Gle soita.

Soitmine kdiguga 2

Ebatasasel maastikul valtige jarsku séidu alustamist, peatumist ja jarsku
suuna muutmist.

Joonis 263 (Simbolid)

Vees rakendamise korral
Sdiduk vdib olla vees ainult kuni pingutusratta tGlaservani.

Maarige need maarimispunktid, mis on pikemat aega vee all olnud lle ja
pressige vana maare valja.

Pddrdratast ja pdérdvankri Glaosa ei tohi veepinnast allapoole jdada.
Soolases vees kasutamine on keelatud.

Joonis 264

Pddrdratast ja pdérdvankri Glaosa ei tohi veepinnast allapoole jdada.

Rannikualadel kasutamine
Soolases keskkonnas puhastage séidukit korraparaselt.
— vaata peatlikki "7.5 Puhastus- ja hooldust66d" lehekdiljel 7-21.

Joonis 265
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Kopaga tootamine

Sdidukiga tédtamist kirjeldatakse alljargnevalt siivenduskopa naite varal.
Slvenduskoppa kasutatakse pdhiliselt maaparanduses (kaevamisel,
lahtisema ja tihke materjali vabastamisel, Glesvotmisel ja laadimisel).

Joondage tasandussahk kaevakohaga.
Inaktiveerige ujuvasend (lisa).
Kopa asend kaevamisel

Teostage kopavarrega ja kopa pikkusega tasapinnalisi kaevamisliigutusi.
Nurgaga vahemikus 80° kuni 120° tdstepoomi ja kopavarre vahel on
valjatostejoud kdige suurem.

1. Lukake kopp pinnasesse.

2. Langetage kopa vars ja samaaegselt suunake koppa, kuni kopa lame
aluskulg on maapinnaga paralleelselt suunatud.

3. Liigutage kopavart edasi ekskavaatori suunas ja samal ajal pddrake
kopp sisse.

Joonis 266

Tootamine kraavide aares

Tdhusaks todtamiseks paigaldage sobiv kopp ja joondage roomikud
kraaviga paralleelseks.

Laiade kaeviste tegemiseks, tdstke jargmiseks valja kilgldigud ja seejarel
keskkoht.

Joonis 267

Kitsas kohas kiilgsuunas kraavi tegemisel p6orake pddérdvankri tlaosa ja
noolesusteemi.

Joonis 268
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Materjali laadimine
Juhised kalluritele laadimiseks
- Seadke kallur nii, et selle kabiin asuks ekskavaatori ohupiirkonnast

valjaspool.

Taitke koormapinda tagant alustades.

- Hoidke p6ordenurk vdimalikult vaike.

- Tdstke taidetud kopp tihjendamiskérgusele alles siis, kui see p66rab
kalluri suunas.

- Laadige koormat alttuule, et tolm ei satuks silmadesse, dhufiltritesse
ja ventilaatoritesse.

- Kallur ja kopa t66suund peaksid véimalusel moodustama 45° nurga.

Planeerimistood

Tasandussahka kasutatakse kraavide kinniajamiseks ja pinnase
tasandamiseks.

Planeerimistddde jaoks langetage tasandussahk maapinnale.
Seadistage kihi stigavus saha hoova abil.

= Soiduk ei tohi tasandussaha langetamisega téusta.

= Sdiduk ei tohi end sisse kaevata ega sisse vajuda.

Joonis 270

Kaevamisasend
viige sahk A valjakaevamise kiljele.

Joonis 271
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Too kallakutel

A HOIATUS

Soiduki iimbervajumise oht kallakutel!

Umbervajuv sdiduk vdib pdhjustada raskeid véi surmavaid kehavigastusi.

» Kontrollige kallakut enne t66 alustamist. Arvestage seejuures
aluspinna pidavuse, séiduki kaalu jm-ga.

» Toestage séidukit kraavi kaevamisel taiendavalt tasandussahaga.

TEATIS
Noole silinder voib sobimatu kasutamise korral viga saada.
» Kolvivarras ei tohi t66 kaigus vastu tasandussahka puutuda.

Joonis 272
Praktilised soovitused kaevamiseks
Wacker Neuson soovitab kaevetddde planeerimisel ja labiviimisel juhinduda
alljargnevast:
+ Sivisest valjasotit peab asuma valjaspool kaevejoont ja olema vdimalikult
tasane.
+ Teostage kaevamist voimalikult Uksteise korval asetsevate ribadena.
+ Taislaetud kopaga sdiduk peab saama ehitusslvisest valja séita edaspidi.
« Tais koppa vdib allamége transportida tagurpidi liikudes.
Soiduki vabastamine
Kui Teie s6iduk on kinni jaanud:
+ Pdodrake kopp vélja, kuni I6ikeserv asub vertikaalselt maapinna kohal.
* Viige nooleslsteem I6puni alla.
+ Pddrake kopp aeglaselt valja.
= Soiduk lukkub taha.
» Soitke aeglaselt tagurpidi.
+ Korrake toimingut, kuni rattad on kindlal aluspinnal.
+ Soitke masinaga tagurpidi minema.
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5.12 Hadalangetamine

A HOIATUS

Noolesiisteemi langetamisel muljumisoht!

Ldpeb raskete muljumiste véi surmavate kehavigastustega.
» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

» Katkestage t66 kohe, kui keegi siseneb ohupiirkonda.

Avariilangetamise korral tuleb kinni pidada jargmistest punktidest:
1. Keerake sultevoti asendisse 1.

2. Pdorake juhthoova kandur alla.

3. Laske nooleslisteem taiesti alla.

4. Viige juhthoob neutraalasendisse tagasi.

@ Teave

Langetage nooleslsteem kohe parast mootori seiskumist.

BAE16 et* 1.2 * E16_12_510.fm 5-79



5 Kasutamine

WACKER
NEUSON

5.13 Valikuline lisavarustus

Immobilaiser (lisa)

®

Joonis 273

Joonis 274

A = slltevdti (sinine)
Kasutatakse soéiduki kaivitamiseks. Tarnekomplektis sisaldub 2 tikki.
B = peavédti (punane)

@ Teave

Peavaétit tuleb hoolikalt alles hoida. Seda saab kasutada ainult uue
suutevotme salvestamiseks.
Kui peavéti I1aheb kaduma, tuleb paigaldada uus immobilaiser.

Uue siiiitevotme salvestamine

1. Pistke peavdti B stuutelukku ja keerake maksimaalselt viieks sekundiks
asendisse 1.

2. Témmake peavdti B valja.

3. Viige peavédti B suitelukust vahemalt 50 cm (20 in) kaugusele.

4. Keerake salvestatav suutevéti 15 sekundi jooksul vdhemalt Gheks
sekundiks asendisse 1.

5. Kui on vaja veel mdni suutevdti salvestada, korrake punkti 4.
w Nii on stutevotmed salvestatud.
Kokku saab salvestada kuni 10 siitevotit.

@ Teave

Kui stisteem ei tuvasta 15 sekundi jooksul ihtki salvestatavat vétit,
katkestatakse toiming automaatselt.

Salvestatud votme kustutamine

Kadik salvestatud vétmed on vaja kustutada juhul, kui tks salvestatud
vdtmetest on kaduma lainud.

Peavotme koodi kustutamise ajal ei kustutata.

1. Pistke peavéti B suutelukku ja keerake vahemalt 20 sekundiks
asendisse 1.

2. Salvestage sultevoti uuesti.

5-80
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Poordvankri ulaosa kallutamine VDS-ga (lisa)

Joonis 275

LT

[":'.!-

@

VVDS-ga saab pdérdvankri Glaosa ebatasasel maastikul vertikaalseks
té6tamiseks kallutada kuni 15°.

A HOIATUS

Kehavigastuste oht péordvankri lilaosa liikumise tottu!

Voib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

v vvyyvyy

vvyyvyy

Ohupiirkonnas ei vdi kedagi viibida.
Kallutage poérdvankri Glaosa kallakutel vaid suunaga maest Ules.
Kallutage pddrdvankri Glaosa vaid tugeval aluspinnal olles.

Podrdvankri tlaosa voib kallutada vdib ainult siis, kui séiduk seisab ja
haaketddriistas ei ole koormat.

Tehke sdiduki, noolesisteemi ja haakettdriistaga rahulikke ja
aeglaseid liigutusi.

Arge lletage maksimaalset kiilgmist kaldenurka 10°.
Arge liletage maksimaalset tdusu- vdi langusnurka 15°.
Kehaosad ei voi ulatuda séidukist valja.

Arge sisenege ega véljuge soidukist, kui pddrdvankri tilaosa on
kallutatud asendis.

TEATIS

Sdiduki imbervajumise oht. Séiduki kahjustused lahtiste uste ja katete
tottu, voi kokkupdrkest muuride véi hooneosadega.

>

>

vy

vvyyvyy

Tehke sdiduki, nooleslsteemi ja haaketddriistaga rahulikke ja
aeglaseid liigutusi.

Kdik uksed ja katted peavad kallutamise ajal olema suletud.
Kallutage pddrdvankri Glaosa vaid tugeval aluspinnal olles.

P&6rdvankri Gilaosa voib kallutada vdib ainult siis, kui séiduk seisab ja
haaketdoriistas ei ole koormat.

Arge Uletage maksimaalset kiilgmist kaldenurka 10°.
Arge liletage maksimaalset tdusu- vdi langusnurka 15°.

Kallutage pddrdvankri tlaosa kallakutel vaid suunaga maest Ules.

Valtige kokkuporkeid mudride voi hooneosadega.

BAE16et* 1.2* E16_12_510.fm
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Joonis 276 Pdordvankri Glaosa kallutamine

Poordvankri lilaosa tostmine:

1. Vajutage lulitile 1 ja hoidke all.
2. Lukake juhthooba 2 paremale.
w Poordvankri Glaosa tbuseb Ules.

3. Kui soovitud kaldenurk on saavutatud, viige juhthoob 2
neutraalasendisse tagasi ja laske luliti 1 lahti.

Poordvankri lilaosa allalaskmine:

1. Vajutage lulitile 1 ja hoidke all.
2. Lukake juhthooba 2 vasakule.
= Pdordvankri Ulaosa langeb alla.

3. Kui soovitud kaldenurk on saavutatud, viige juhthoob 2
neutraalasendisse tagasi ja laske luliti 1 lahti.

Kopa kasutamine tasandamiseks

&
(A

Joonis 277 (Sumbolid)

Jarelhaagisereziim

TEATIS
Koppavarre véimalik kahjustamine, kui kopap6éhi 166b vastu kopavart.
» Arge pdérake koppa kérgkopareziimil téétades taielikult valja.

Sdidukit ei ole lubatud kasutada jarelhaagisereziimil!

5-82
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5.14 Seisma panek ja uuesti kasutuselevotmine

Toodud abindud kehtivad, kui séiduk jetakse seisma ja selle uuesti
kasutusele vétmine toimub enam, kui 30 paeva parast.

Ajutiselt seisma panek

Soidukit tuleks hoida suletud ruumis.

Valitingimustes ladustamise korral tuleks sdiduk véimalusel parkida
tugeval aluspinnal (nt betoonil) ja katta niiskuse eest kaitsmiseks
veekindla kattega.

1.
2.

9.

Seisake soiduk — vt Séiduki parkimine Ik 5..12.

Puhastage sdidukit sobivas kohas kdrgsurvepesuriga — vaata peattikki
"7.5 Puhastus- ja hooldust66d” lehekdiljel 7-21.

Kontrollige sdidukist vedelike vélja tungimist ja lahtisi mutreid, kruve
ning uhendusi.
Puhastage ja kuivatage hoolikalt kogu séidukit.

Pritsige s6iduki varvimata metalldetailid (nt hidraulikasilindrite
kolvivardad) korrosioonitérjevahendiga Ule.

Maarige koiki maardekohti.

Pange kutusepaak aareni tais.

Kontrollige hidraulikadli ja jahutusvedeliku taset, vajadusel lisage
juurde.

Monteerige aku maha ja hoiustage kaitstud kohas. Hooldage ja laadige
akut regulaarselt.

10.Pddrake kitusefilter OFF asendisse.
11.Sulgege ohufiltri 8hu sissevdtuavad ja heitgaasitoru.

BAE16et* 1.2* E16_12_510.fm
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Uuesti kasutuselevotmine

@ Teave

Kui s6iduk on pikemat aega seisnud, ilma nimetatud samme teostamata,
votke enne uuesti kasutusele vétmist Ghendust volitatud
teenindustdokojaga.

1. Kontrollige visuaalselt elektrijuhtmete, pistikute ja kitusetorude
seisukorda ja korrosiooni jm mootoril ja diislikiituse kiibemefiltril.

2. Kaivitage mootor kord kuus, et tagada optimaalne maarimine.
3. PuUhkige paljastelt metalldetailidelt &ra korrosioonikaitsevahend.
4. Laadige, paigaldage ja ihendage aku.

5. Avage ohufiltri 6hu sissevotuavad ja heitgaasitoru.

6

. Kontrollige ohufiltri elemendi seisukord ja vajaduse korral laske volitatud
teenindusttdkojas uuega asendada.

7. Kontrollige tolmuklappi.

8. Ohutage kiitusesiisteem.

9. Kontrollige, ega vedelikud ei tungi sdidukist valja.
10.Ma&arige soidukit vastavalt maarimisplaanile.

11.Kontrollige agregaateides vdi paakides kdiki todmaterjale ja vedelikke,
vajadusel lisage.

12.Ule 6 kuu kestnud seisuaja jarel tuleb agregaatides, nagu kaigukast,
mootor, hlidraulikadlipaak jne, lasta volitatud teenindustddkojas oli
vahetada.

13.Parast 6 kuud kestnud seisuaega laske hldraulikadli filtrid (surve-,
tagasivoolu- ja dhutusfilter), mootoridli filter ja diislikutuse filtrid (eel- ja
peafilter) volitatud teenindustddkojas vahetada.

14.Lulitage sulde sisse ja kontrollige, kas esineb rikkeid.
— vt Rikked Ik 8..1
Vétke Uhendust volitatud teenindustodkojaga ja laske rike kdrvaldada.

15.Kaivitage mootor.

16.Laske mootoril vahemalt 15 minutit ilma koormuseta tihikaigul td6tada.

17.Seisake mootor.

18.Kontrollige kdikide agregaatide dlitaset ja vajadusel lisage.

19.Kontrollige, ega vedelikud ei tungi sdidukist valja.

20.Kaivitage mootor ja selgitage valja, kas kdik funktsioonid ja
hoiatusseadmed toimivad nduetekohaselt.

Uhe tunni véltel tuleks valtida pikemat t6dd kdrgeimal pdéretearvul voi
koormusel.
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5.15 Loplik seisma jatmine

Utiliseerimine

Kadikide sdidukis kasutatud tdomaterjalide kohta kehtivad erinbuded.
Erinevad materjalid, nagu t66- ja abimaterjalid, tuleb eraldada ja
keskkonnasdbralikult utiliseerida.

Jaatmestada voib ainult volitatud teenindustddkoja kaudu. Jargige riiklikke
ja piirkondlikke jaatmekaitlusse suunamise ndudeid.

Keskkond

Keskkonnaohtlikke jaatmed ei vdi sattuda maapinda ega vette ning tuleb
keskkonnasdbralikult kaidelda.

Kui sdidukile ei naha enam ette otstarbekohast kasutust, tuleb tagada, et
sbiduk jaetakse vastavalt riiklikele ja piirkondlikele nduetele seisma voi
korvaldatakse kasutuselt ja suunatakse jaatmekaitlusse.

« Soiduki vaaristamine peab toimuma vastavalt vaaristamise ajahetkel
kehtivale tehnika arengutasemele.

BAE16et* 1.2* E16_12_510.fm
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6 Transport

6.1 Soiduki pukseerimine

A HOIATUS

Onnetuseoht asjatundmatul pukseerimisel!

Asjatundmatu pukseerimine voib |6ppeda raskete voi surmavate
kehavigastustega.

» Pukseerige soiduk ainult otsesest ohupiirkonnast valja, kuni on
vdimalik treilerile laadimine.

» Pukseerige soidukit ainult sobivate pukseerimisvahendite ning
pukseerimisseadistega, nagu konksud, aasad jms.

» Pukseerimise ajal ei vdi keegi sdidukite vahel viibida. Ohutu kiilgmise
vahekaugusena kehtib pukseerimisvahendi 1,5 kordne pikkus.

» Arge pukseerige séidukit, mis asub kallakul v&i on kinni jadnud.
Laadige sdiduk treilerile.

» Kandke kaitsevarustust.

» Pukseerige ja liikuge aeglaselt.

TEATIS

Voéimalikud sdiduki kahjustused pukseerimisel.

» Pukseerige soiduk ainult otsesest ohupiirkonnast valja, kuni on
voéimalik treilerile laadimine.

» Soidukit vdib pukseerida ainult siis, kui selle mootor ja veoulekanne
téotavad.

» Arge pukseerige sdidukit, mis asub kallakul v&i on kinni jaanud.
Laadige sdiduk treilerile.

» Pukseerige sdidukit ainult sobivate pukseerimisvahendite ning
pukseerimisseadistega, nagu konksud, aasad jms.

» Vedavaks sdidukiks tuleb kasutada vahemalt sama kaaluklassiga

soidukit.
Lisaks sellele peavad vedaval sdidukil olema ohutud piduriseadmed ja
kullaldane tdmbejéud.

@ Teave

Tootja garantii alla ei kuulu peale- ja mahalaadimise véi transportimisega
seotud kahjud véi dnnetused.

BAE16 et* 1.2* E16_12_600.fm
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6.2 Soiduki laadimine

— vaata peatiikki " Pukseerimine" lehekdiljel 2-13
Kontrollige, kas séiduk on kindlalt haagitud.

Kasutage vaid sleppimisaasa A.

Kindlustage haakesilmus B haakepoldi ja turvatihvtiga.

Monteerige haakesilmuse kullge piisavate méétmetega
sleppimisvahend.

Hakake aeglaselt likuma ja sleppige.

Pukseerige sdiduk ainult nii kaugele, kuni on véimalik treilerile
laadimine.

@ Teave

Tootja garantii ei hdlma pukseerimisega seonduvaid kahjusid voi avariisid.

aoprwN -~

N o

Sleppimisaasa A on keelatud kasutada teiste séidukite tdémbamiseks voi
muude seadmete haakimiseks.

A HOIATUS

Onnetuse oht asjatundmatu laadimise korral!

Asjatundmatu laadimine voib 16ppeda raskete véi surmaga I6ppevate
kehavigastustega.

» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.
» Juhinduge sdiduki tlubisildil toodud transpordimassist.
» Kinnitage s6iduk Uksnes ettenahtud kinnitusaasadest.

» Jalgige laadimiskaalu. Hiljem paigaldatud lisatarvikute kaal tuleb liita
soiduki kaalule.

BAE16et*1.2* E16_12_600.fm
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Joonis 282

Joonis 283

Transportveokile laadimine

1. — vaata peatlikki " Transportimine" lehekdiljel 2-15

2. Kaitske transportsdidukit tokiskingadega minema veeremise eest.

3. Paigaldage pealesoidurambid voimalikult vaikse pealesoidunurgaga.
Arge Uletage 15° tdusu.

4. Kasutage vaid libisemiskindla kattega rampe ja platvorme.

5. Kontrollige, kas laadimispind on vaba ja juurdesdit ei ole tdkestatud nt
paigaldistega.

6. Kaivitage mootor.

7. Tostke noolesusteem ja tasandussahk Ules, et need ei puutuks vastu
pealesdidurampe.

8. Viige sbdiduk ettevaatlikult treileri keskele.
9. Seadke sdiduk transportasendisse.
- P6o6rake noolesusteem ette keskele.
- Langetage noolesiisteem ja tasandussahk.
10.Seisake mootor.
11.P66rake juhthoova kandur dles.
12.Tdmmake slltevdti valja ja pange turvalisse kohta.
13.Lahkuge juhikabiinist, sulgege ja lukustage uks, aknad ja kdik katted.

14.Kinnitage sdiduk kinnitusaasadest A ja B piisavate mddtmetega
kinnitusvahendite C abil laadimispinna kiilge.Pidage kinni seadusest
tulenevatest eeskirjadest.
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Kraanaga laadimine

A HOIATUS

Onnetuse oht asjatundmatu laadimise korral!

Asjatundmatu laadimine vdib 1dppeda raskete voi surmaga I6ppevate
kehavigastustega.

» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.
» Juhinduge sdiduki thdbisildil toodud transpordimassist.

» Jalgige laadimiskaalu. Hiljem paigaldatud lisatarvikute kaal tuleb liita
sbiduki kaalule.

» Tostke sdidukit ainult selleks ettendhtud kinnitusvahenditega.

TEATIS
Asjatundmatu tdstetdd voib sdidukit kahjustada.
» Juhinduge soéiduki tubisildil toodud transpordimassist.

» Jalgige laadimiskaalu. Hiliem paigaldatud lisatarvikute kaal tuleb liita
soiduki kaalule.

> Tostke sdidukit ainult selleks ettendhtud kinnitusvahenditega.
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Tosteaasad

Soidukit tohib tosta ainult ettenahtud tdsteaasadest.

A

2

Tasandussahal vasakul ja paremal

Tdstedlg

Joonis 284

Joonis 285

Tdstedlg

L1

Pddrake tahelepanu tdstevahendite pikkustele L1 ja L2

1500 mm (59 in)

L2

3400 mm (11'-2")

Joonis 286 (Suimbolid)

6-6
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Laadimistoiming

Tuhjendage kopp ja riivistage tugevalt.

Eemaldage kogu sdidukil leiduv mustus.

Peatage s6iduk horisontaalsel, kandejoulisel ja tasasel aluspinnal.

Podrake kopp sisse.

Tdstke nool taielikult les.

Tédmmake kopa vars vastu.

Kallutatava tasandussaha korral inaktiveerige ujuvasend.

Poorake pooratav tasandussahk otseks.

Tdstke tasandussahk taielikult Gles.

10.Pdo6rake noolesusteem ette keskele.

11.P&6rake pddrdvankri Glaosa 180° vdrra, nii et tasandussahk oleks
taga.

12.Seisake mootor.

13.P6orake juhthoova kandur dles.

14. Tdmmake slultevdti vélja ja pange turvalisse kohta.

15.Paigutage koik lahtised esemed kindlasse kohta.

16.lahkuge juhikabiinist, sulgege ja lukustage kabiiniuksed, aknad ja kdik
katted.

17.Kinnitage haakevahend tdsteaasade kulge.

18.Tdstke sdidukit aeglaselt nii palju Ules, kuni see on maapinnast taiesti
lahti.

19.Laske soidukil pendeldada.

20.Kui sdiduki tasakaal ning haakevahendi seisund ja asend on
rahuldavad, téstke sbiduk aeglaselt vajalikule kdrgusele ja laadige
peale.

O NGO RN

©

6.3 Soiduki transportimine

1. Transportiva sdiduki juht peab enne sdidu alustamist jalgima jargmisi
punkte.
- Transportiva sdiduki lubatud kogukdrgus, kogulaius ja kogumass
koos ekskavaatoriga.
- Nende riikide seaduslikud néuded, kus transportimine toimub.
2. Pikemal transportimisel Iabi margade ilmastikuolude katke
summutitoru kinni.

\IV \H

‘ ‘ () reave
Automaatne po6ordsisteemi pidur kaitseb podrdvankri Glaosa pddramise
Joonis 287 eest.
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7 Hooldus
7.1 Juhendid hooldusek

S

Hooldus ja korrashoid mdjutavad suurel maaral séiduki téokindlust ja
eluiga.

Juht peab tegema vastavalt hooldusplaanile igapdevaseid ja igana-
dalasi hooldustéid.

Hooldustdid, millel on markus volitatud teenindusté6koda vdivad
teostada ainult volitatud teenindustddkoja valjadpet omavad ja kvalifit-
seeritud todtajad.

Enne sdiduki kasutusele votmist laske defektsed detailid remontida voi
vahetada. Turvalisusega seotud detaile voib remontida voi vahetada
ainult volitatud teenindustédkoda.

Jargige koiki selles kasutusjuhendis toodud hoiatus- ja ohutusjuhiseid.
Jargige haakeseadme kasutusjuhendis olevaid hooldus- ja ohutusju-
hiseid.

Kandke kaitsevarustust (nt kaitsekiivrit, kaitseprille, kaitsekindaid,
turvajalatseid).

Paigaldage juhtelementidele hoiatussilt (nt S6idukit hooldatakse,
mitte kaivitada).

Seisake sdiduk — vaata peatlikki " Ettevalmistused maéarimiseks"
lehekdljel 7-7.

Elektrooniliste detailide kahjude valtimiseks arge tehke sdiduki,
komponentide ega haakeseadmete keevitustoid.

Vétke Uhendust volitatud teenindustddkojaga.
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7.2 Hoolduse ulevaade

Hoolduskleebis
Hoolduskleebisel on kirjas hooldust66d, mida peab tegema juht.
@
1000h 1000h
50h . Q {bl 50h
10h 10h

Joonis 288 Hoolduskleebis (simboolne joonis)

e Il I | I

A

)= &2
P

C2
@

"-_‘—“"ﬂl"‘""_—“‘f 4
<ﬁ»O°L|/9U/f() I @

{%G%T

=_ 1 10h L

oR I I I Il 1l 1 h | o,
Son oFo <= ao Q5| B 1.5 50h
1000h (OR8L 1000h
Version 00 1000374201

| = Kaitusaine lisamine ja valjalaskmine; funktsioonide kontrollimine.
[l = Kuluosade, tihendite, voolikute ja kruviihenduste kontrollimine.
[Il = Kahjustuste, rooste ja mustuse kontrollimine.

= lgapaevane maarimine parast t66 16petamist.

Tostetud numbrid, nt?: maarimiskohtade arv
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Hooldusintervallid
Igapdevane hooldus (kasutaja)
Kontrollimis- ja lilevaatust66d
Siimbol (Kontrollige jargmisi tddvedelikke ja parast dnnestunud proovikaivitust &li- Lehekilg
taset, vajadusel lisage 0oli)
<Ii Tobvedelike kontrollimine (mootoridli, mootori jahutusvedelik, hiidraulika- 7-32; 7-34;
Yora) b@ oli) 7-39
—T Kontrollige veejahutusradiaatori ja hudraulikadlijahuti saastumist, vajadu-
&Eﬁ sel puhastage
7-35
—JT.
iﬂ Kontrollige diisli jahutussiisteemi maardumust, vajadusel puhastage
-(:)1 Maarige sGidukit vastavalt maarimisplaanile 7-7
:_::> Kontrollige shufiltri maardumisnaidikut (3TNV88F)' 7-36
Ep Kontrollige veeseparaatorit (eelfilter) ja kitusefiltrit vaateklaasi kaudu; 7.98
e P@ vajadusel laske vesi vélja
Kontrollige roomikute pinguldatust ja vajadusel pinguldage Ule 7-45
Kontrollige 6hu sissevottu 7-36
Kontrollige poltide kinnitusi --
% Kontrollige juhtmete kinnitust -
b@ Kontrollige kontroll-lampe ja akustilisi hoiatusseadiseid 4-28; 5-19
% Kontrollige podrdsisteemi piduri talitlust 5-23
@Iﬂ Kontrollige hidraulikaliitmike m&ardumust --
Kontrollige, kas kaitsepaigaldiste kruvikinnitused on tugevalt kinni (nt juhi- _
kabiin)?
?@ Puhastage valgustid/tuled, signaalseadmed --
O Ulekoormusklapp: kontrollige akustilist hoiatusseadet 5-34
BAE16 et 1.2 * E16_12_700.fm 7-3
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Igapdevane hooldus (kasutaja)

Hudrauliline kiirvahetussiisteem (Easy Lock): kontrollige akustilist

@_Z} hoiatusseadet 5-42

% Maarige Powertilti vastavalt maarimisplaanile 7-11
C‘_‘t_’ ' Kas peeglid on digesti seadistatud, puhastage, kontrollige kahjustusi, _
L2 ‘ kontrollige kinnituskruve ja vajadusel pingutage Ule
Kontrollige klimaseadme kondensaatori maardumust, vajadusel .35
puhastage
-- Puhuge valiséhu- ja ringluséhujamefiltrid l1abi (klte, kliima) 7-20
Hermeetilisuse kontroll
Kontrollige jargmiste sdlmede/detailide torude ja voolikute ning keermes- Lehekil
lidete kinnitust, hermeetilisust ja h66rdunud kohti; vajadusel tehke korda 9
L
@ |Q| Mootor ja hidrostisteem --
@, Veoajam --
E:];H Jahutusslsteem, soojendus ja voolikud (visuaalne kontroll) --
t!f‘b % Hidrauliline kiirvahetussiisteem (Easy Lock) ja Powertilt (voolikud, klapp) --
Vaatluskontroll
toimimine, kujumuutused, kahjustused, pinnarebendid, kulumine ja roos- Lehekiil
tetamine g
‘“_'-3) Kontrollige heitgaasiseadme kahjustusi -

| Kontrollige mootoriruumi summutusmattide kinnitust --

Kontrollige juhikabiini ja kaitsepaigaldiste kahjustusi (nt Front Guard,
FOPS)

Kontrollige roomikute kahjustusi -

@E@ Kontrollige alusvankri kahjustusi (nt jooksurullikud, pingutuslaager) --

Kontrollige silindri kolvivarraste kahjustusi --

o=—D
‘é Kontrollige turvavoo kahjustusi --

7-4 BAE16et*1.2* E16_12_700.fm
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Igapdevane hooldus (kasutaja)
Q Kontrollige hudraulikavoolikute kahjustusi --
Q Kontrollige koormakonkse, liigendrauda ja tdsteaasasid --
(55?2) Kontrollige hidraulilise kiirvahetussusteemi (Easy Lock) kahjustusi --
% Kontrollige Powertilti kahjustusi --
Iganadalane hooldus (iga 50 to6tunni jarel) (kasutaja) Lehekiilg
% Kontrollige sisenemis- ja valjumisabivahendite madardumust --
@ Ohufiltri vahetamine’ -
==
O Hoidke p6déramisseadist Powertilt Idppasendis mdlemas voolusuunas _
% minut aega, et stusteem saaks Iébiloputatud3
-(:)1 Maarige soidukit vastavalt maarimisplaanile 7-7

Koiki igapaevaste hooldusintervallide punkte

1. Vahetage ohufiltrit vastavalt maardumisnaidikule, hiliemalt iga 1000 TT jarel/kord aastas. Kui kasutada happelises 6hus nt happe valmistamiskohtades, terase-
, alumiiniumivabrikutes, keemiavabrikutes ja teistes varvilise metalli tehastes, vahetage 50 TT jarel, maardumisnaidikust séltumatult; votke ihendust volitatud

teenindustéokojaga.

2. Kontrollige poltiihendusi ja nende juurde kuuluvaid komponente/komponendigruppe visuaalselt voi kasitsi (td0seadet kasutamata). Kdrvalekallete korral asen-

dage kruviihendus. Sealjuures jélgida kleepuvust.
3. Loputage slisteemi saasteainete valjavoolamiseks. Korrake toimingut voolusuunale vastupidises suunas.

BAE16 et* 1.2* E16_12_700.fm
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Uhekordselt esimese 50 tootunni jarel (volitatud teenindustédkoda)

Vahetage hidraulikadli filtrit

Vahetage mootoridli ara

Vahetage mootori dlifilter

Vahetage kaigukasti (veollekande) oli --

Kontrollige kiilrihma seisundit ja pinguldatust -

Kontrollige kruvide kinnisust

Kontrollige kleebiste ja kasutusjuhendi terviklikkust ja seisundit --

Kontrollige primaarkaitseklappide (t66hidraulika) survet -

Kaiki eelmiste igapaevaste ja iganddalaste hooldusintervallide punkte --

Tadiendavad hooldusintervallid (volitatud tookojas):

+ iga 500 tdotunni jarel voi kord aastas

* Iga 1000 td6tunni jarel

* iga 1500 td66tunni jarel

* iga 2000 td66tunni jarel voi iga kahe aasta jarel

+ iga 3000 t66tunni jarel voi iga kolme aasta jarel

Tapsema teabe saamiseks votke Uhendust volitatud teenindustédkojaga.

@ Teave

Hooldustoéid, millel on markus volitatud teenindusté6koda véivad
teostada ainult volitatud teenindustédkoja valjadpet omavad ja
kvalifitseeritud t66tajad.

Lehnhoffi mehaanilise kiirvahetussusteemi hooldusplaan

Joonis 289 (Simbolid)

BAE16et*1.2* E16_12_700.fm



WACKER

Hool 7
NEUSON ooldus
Kiirvaheti MS03/MS08/MS10 hooldus (juht) Intervall’
Viige 1abi kiirvahetussisteemi valine kontroll ~| 10 toot.L.mm jarel/iga-
paevaselt
Poldijuhikute puhastamine G | 50 todtunni jarel/igana-
dalaselt
Poltide ja kontaktpindade puhastamine H 50 tootunni jarel/igana-
dalaselt
Kiirvaheti aluse puhastamine J 50 to6tunni jarel/igana-
dalaselt
Haakeseadmete kontaktpindade puhastamine K 50 tootunni jarel/igana-
dalaselt
Puhastage vétmepesa ja haakeseadmete kinnitusavad L 50 tootunni jarel/igana-
dalaselt
Haakseadmete poltide puhastamine M 50 to6tunni jarel/igana-
dalaselt
Tsentreerijate (vaid MS10) puhastamine N 50 tootunni jarel/igana-
dalaselt

1. Ajathikute puhul: kehtib esimesena téituv ajathik. Kui olukord nduab, siis tuleb hooldustoiminguid I&bi viia ka enne hooldusintervalli taitumist.

Taiendavad hooldusintervallid (volitatud té6kojas):

iga 250 to6tunni jarel voi kord poole aasta jarel (MS03)
iga 500 td6tunni jarel voi iga aasta jarel (MS03)

Tapsema teabe saamiseks votke Uhendust volitatud teenindustédkojaga.

Ettevalmistused maarimiseks

1.

© NGO A BN

Joonis 290

9.
10.
11.

Seisake sodiduk horisontaalsel, kandejdulisel ja tasasel aluspinnal.
Pddrake noolestisteem ette keskele.

Langetage nooleslisteem ja toed maapinnale.

Seisake mootor.

Vabastage hidraulikasusteem juhthooba korduvalt liigutades surve alt.
Pddrake juhthoova kandur ules.

Tdmmake slUltevoti valja ja pange turvalisse kohta.

Paigutage kdik lahtised esemed kindlasse kohta.

Sulgege aknad ja uksed.

Sulgege ja lukustage koik katted.

Paigaldage juhtelementidele hoiatussilt (nt S6idukit hooldatakse,
mitte kaivitada).

Oodake parast mootori seiskamist vahemalt 10 minutit.

@ Teave

Hoidke kdik maarimiskohad puhtad ja kdrvaldage valja tunginud maare.
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Tostepoom/tasandussahk
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Asukoht | Mairimiskoht! Intervall Piide
1 Tostedlg iga paev 2
2 Tostepoomi silinder iga paev 2
3 Kopavars iga paev 2
4 Kopavarre silinder iga paev 2
5 Kopa silinder iga paev 2
6 Liigendraud iga paev 2
7 Easy Lock iga paev 2
8 P66ramiskonsool iga paev 2
9 Po6ramissilinder 50 to6tunni jarel 2
10 Podrdratta hammasvoo I 50 tostunni jérel 1
— vaata peatlikki " P66rdratta hammasvédd” lehekdiljel 7-13
B Podrdratta kuulisoon o 50 tostunni jérel 1
— vaata peatlikki " P66rdratta kuulisoon" lehekdiljel 7-12
12 Sahk iga paev 4
13 Kallutatav tasandussahk iga paev

1. Maéarimine poltide vdi otse silindrite juurest

BAE16 et* 1.2 * E16_12_700.fm 7-9
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Powertilt, hiidraulilised poidlad, VDS

Powertilt koos Easy Lock hudraulilise kiirvahetussisteemiga Hudraulilised poidlad

VDS

Joonis 292 (Stimbolid)

Asukoht | Maarimiskoht Intervall Piide

1 Easy Lock iga nadal’ 2
Easy Lock-kiirvahetussusteem iga nadal --
Powertilt iga paev'? 4
VDS iga nadal’

4 Hudraulilised péidlad iga paev 4

1. Vees kasutamise korral kaks korda paevas, parast vees kasutamist, maarige maardeniplist, et mingit vett ei jadks sisse.
2. Maardekohtade arv ja asukoht voivad olenevalt Powertilt-mudelist olla erinevad.

7-10 BAE16et*1.2* E16_12_700.fm
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Kabiin/haakeseadme kinnitused

Joonis 293 (Stiimbolid)

Asukoht | Maarimiskoht Intervall Piide

1 Esiklaas: poldid, lukustusriivid ja riivid iga nadal 6
Esiklaas: siinid iga nadal 2

3 Juhthoova kandur o iga nadal 3
— vaata peatiikki " Juhthoova kandur" lehekdiljel 7-14

4 Uksesarniirid iga nadal 2

BAE16 et* 1.2 * E16_12_700.fm 7-11
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Poordratta kuulisoon

A OHT

Muljumisoht maarimise kaigus!
Raskete muljumiste, surmaga I6ppevate vdi raskete vigastuste oht.
» Poordvankri Glaosa pooramise ajal ei tohi keegi ohupiirkonnas viibida.

Maarimiskohad asuvad $assii Ulaosa kuljes vasakul.

1. Peatage so6iduk horisontaalsel, kandejéulisel ja tasasel aluspinnal.
2. Langetage noolesiisteem ja tasandussahk maapinnale.

3. Seisake mootor, tbmmake suitevoti valja ja pange turvalisse kohta.
4. Maarige maarimiskohta A maardepritsi kahe vajutusega.

Joonis 294

5. Kaivitage mootor, tdstke noolesiisteem ja tasandussahk Ules.
6. Poorake podrdvankri Glaosa 90° vorra.

7. Korrake punkte 2 — 6 kolm korda, kuni pd6érdvankri laosa on taas
algasendis.

8. Po6orake pddrdvankri Ulaosa korduvalt 360° vorra.

Joonis 295
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Poordratta hammasvoo

A OHT

Muljumisoht maarimise kaigus!
Raskete muljumiste, surmaga I6ppevate voi raskete vigastuste oht.
» Poordvankri Glaosa pédramise ajal ei tohi keegi ohupiirkonnas viibida.

Maarimiskohad asuvad Sassii tlaosa kiljes vasakul.

1. Langetage tasandussahk maapinnale.

2. Seisake mootor, tbmmake sliltevéti valja ja pange turvalisse kohta.
3. Maarige maarimiskohta B maardepritsi viie vajutusega.

4. Kaivitage mootor, tdstke noolesusteem ja tasandussahk ules.

Joonis 296

5. Po6o6rake pddrdvankri tGlaosa 90° vorra.

6. Korrake punkte 1-5 kolm korda, kuni pé6rdvankri Glaosa on taas
algasendis.

Joonis 297
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Juhthoova kandur

A ETTEVAATUST

Muljumisoht juhthoova kanduri lilkuvate osade juures!
Kehaosade muljumise oht.
» Arge hoidke kehaosi ja riildeesemeid liikuvate osade liikumise alal.

1. Pd&orake juhthoova kandur Ules.
2. Pihustage juhthoovale piirkonnas C vedelmaaret.
3. Pihustage topeltvedrule B mdlemalt poolt vedelmaaret.

Joonis 298

Powertilt Easy Lock'ga — vees kasutamine
* Enne vees kasutamist, maarige vastava maardeainega.

+ Parast vees kasutamist, maarige maarimiskohad maardeainega lle, et
térjuda vesi valja.
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7.3 Toovedelikud
Kasutamine Toovedelikud Spetsifikatsioon REEIEECE] Téitekogused1
Temperatuur
EN 590 (EL)*
ASTM D975 grade 1D S15
ASTM D975 grade 2D S15 A4 i
Diiselkiitus? 3 (USA)® Aastaringselt® liter
(11.6 gal)
BS 2869 class A1
BS 2869 class A2 (GB)’
mootor — 3
GB252 (Hiina)
.9 Destilleeritud vesi ja kilmu- . 5 liitrit
Jahutusvedelik miskaitse ASTM D6210 Aastaringselt (13 gal)m
API: CF/CF-4/Cl-4 -20 °C (-4 °F) kuni 6.7 liiter
Mootoriali'! ACEA: E3/E4/5 +40 °C (1.8 gal)
JASO: DH-1 (+104 °F)12 ©9
Hiidraulikadli Eurolub HVLP 463
Hudrodli paak Panolin HLP Synth 46 Aastaringselt14 61,5 liiter
Biohtidraulikadli'® : (16.3 gal)
BP Biohyd SE-S 46
Klaasipuhastussus- Pesuvedelik Kl_aa5|_puhastaja ja kilmu- Aastaringselt 1 liitrit
teem miskaitse (0.3 gal)
. i KPF 2 K-206 : Vastavalt vaja-
Maardeniplid Maare ISO-L-X-BCEB 217 Aastaringselt dusele
Akuklemmid Happetdrie maare'® | FINA Marson L2 Aastaringselt Vasgaa’::le"aja'
Juhthoova kandur | Vedel nakkemaare Forch S401 Aastaringselt Vastdal]/itlevaja-

-

Naidatud kogused ei ole slisteemi taitekogused.

Antud taitekogused on orienteeruvad vaartused, dige dlitaseme jaoks on maaravaks dlitaseme kontroll.

3TNV88-BPWN: piirkondades, kus ei kehti heitgaasinormid, vdib mootor kasutada kuni 0,5% (= 5000 p/min) vaavlisisaldusega kitust.

CENOGOA~WN

3TNV88F-EPWN: 404D-22T Piirkondades, kus ei kehti heitgaasinormid, véib mootor kasutada kuni 0,1% (= 1000 p/min) vaavlisisaldusega kutust.
Vaavlisisaldus kuni 0,0010% (= 10 ppm)

Vastavalt valistemperatuurile suve- vdi talvediisel

Vaavlisisaldus kuni 0,0015% (= 15 ppm)

Vaavlisisaldus kuni 0,001% (= 10 ppm)

GB 20891-2014: vaavlisisaldus kuni 0,035% (= 350 ppm)

Tehases taidetud. Jahutusvedelikku mitte segada - juhinduge jahutusvedeliku segamistabelist. Vtke Uhendust volitatud teenindustédkojaga.

. Susteemi taitekogused koos torude ja diiselmootoriga

. Viskoossus SAE 10W40 vastavalt DIN 51511; muude temperatuuride — vaata peatiikki " Mootoriéli tiiiibid" lehekdiljel 7-17 jaoks
. Temperatuuri juhtvaartused sdéltuvad dlitootjast

. vastavalt DIN 51524 3. osa, ISO-VG 46

. Séltuvalt geograafilistest oludest — vaata peatiikki " Hiidraulikadli titibid" lehekdiljel 7-16

. Bioloogiliselt lagunev hiidraulikadli, slinteetiliste estrite baasil, joodi vaartusega < 10, vastavalt DIN 51524, 3. osa, HVLP, HEES
. KPF 2 K-20 vastavalt DIN 51502, liitiumseep-rasvmaare

. 1ISO-L-X-BCEB 2 vastavalt DIN ISO 6743-9, liitumseep-rasvmaare

. Standardne happekaitse rasvmaare NGLI Klass 2

BAE16 et* 1.2* E16_12_700.fm
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Hudraulikadli tuubid

Viskoossusklass Keskkonna temperatuur

min °C | min °F | max °C | max °F
ISO VG32 -20 -4 30 86
ISO VG46 -5 23 40 104
ISO VG638 5 41 50 122

Vahetusvailp

Vahetage hudraulikadli ja hiidraulikadli filter vastavalt vasarat6o

osakaalule.
Vasarat66 osakaal H”d’;‘i"'ka' Hiidraulikaoli filter
20% 800 _’c.gotunnl
jarel
200 163 - 300Bh
40% tootunni
jarel
60% 300 't"ootunm
jarel
200 Bo 100 TT jarel
ile 80% _ootnnt
jarel

7-16
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Olulised juhised biohudraulikaoli kasutamiseks

Mootorioli tutbid

Kasutage eranditult Wacker Neusoni poolt testitud ja lubatud biodlisid.

Lisage ainult sama biodli. Arusaamatuste valtimiseks tuleb hidrauli-
kadli taiteava juurde selgelt markida kasutatud biodli tilp. Kahte sorti
BI1O-6li segamisel voivad lihe sordi omadused halveneda. Seetdttu
tuleb biodli vahetamisel jalgida, et uus segatud &li vastab riiklikele ja
kohalikele nduetele. Jargige tootja andmeid.

Arge lisage mineraaldli — vahutamise ning biodli bioloogilise
lagunemise takistamise valtimiseks ei tohi mineraaldli sisaldus Uletada
2%.

Biodlidega tddtamisel kehtivad samad 6li- ja filtrivahetuse intervallid,
nagu mineraaldlide puhul.

Hudraulikadli paagis olev kondensvesi tuleb enne kiilma aja algust
lasta volitatud remonditédkojas igal juhul valja lasta. Veesisaldus ei
tohi Uletada 0,1 kaaluprotsenti.

Ka biodlide kasutamisel kehtivad kdik kaesolevas kasutusjuhendis
esitatud keskkonnakaitse nduded.

Hilisemat vahetamist mineraaldlilt biodlile vdib teostada ainult volitatud
teenindustddkoda.

Keskkonna temperatuur
Viskoossusklass (SAE)
min °C | min °F | max °C | max °F

10W -20 -4 10 50
20w -10 14 10 50
10W30 -20 -4 30 86
15W40 -15 5 40 104
#20 0 32 20 68
#30 10 50 30 86
#40 20 68 40 104
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7.4 Ligipaasud hooldustoodeks

A HOIATUS

Poorlevad osad véivad tekitada vigastusi!

Pdorlevad detailide vbivad tekitada raskeid v6i surmaga I6ppevaid
kehavigastusi.

» Avage mootori kapotti ainult siis, kui mootor seisab.

A ETTEVAATUST

Tulistest pindadest ldhtuv poletusoht!

V6ib I6ppeda raskete vbi surmaga I6ppevate pdletustega.

» Seisake mootor ja laske kuumadel pindadel maha jahtuda.
» Kandke kaitsevarustust.

A ETTEVAATUST

Vigastusoht avatud hoolduslabipdasu tottu!
Voib tekitada kehavigastusi.

» Avatud hoolduslabipdasude korral olge vigastuste suhtes ettevaatlik.

718 BAE16et*1.2* E16_12_700.fm
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Avage mootorikapott

WACKER
NEUSON

1. Seisake soiduk, seisake mootor — vaata peatiikki " Ettevalmistused
maé&éarimiseks" lehekdiljel 7-7.

2. Po6orake slltevotit lukus A vastupaeva.
3. Vajutage lukku A

Mootorikapotti hoiab lukustusega B (positsioon 1) gaasivedru.

Joonis 299

Mootorikapoti sulgemine

1. Vabastage lukustus B kergelt surudes (positsioon 2).
2. Suruge mootorikapott alla.
3. Po6orake stltevotit lukus A paripaeva.

Joonis 300

Kaitsmekarbid
— vaata peatlikki "9.8 Elektrisiisteem"” lehekdiljel 9-3

BAE16 et* 1.2 * E16_12_700.fm 7-19
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Tooriistakott

Tooriistakomplekt asub tdoriistakotis, juhiistmest vasakul.

Joonis 301

Kabiiniohufilter

1. Keerake kruvid A lahti ja votke kate ara.

2. Puhuge jamefilter B igapaev puhtaks.

3. Pange kate kohale tagasi ja paigaldage kruviga A.

Joonis 303
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7.5 Puhastus- ja hooldustood

A HOIATUS

Poorlevad osad voivad tekitada vigastusi!

Pdorlevad detailide vbivad tekitada raskeid voi surmaga I6ppevaid
kehavigastusi.

» Avage mootori kapotti ainult siis, kui mootor seisab.

A HOIATUS

Tulistest pindadest lahtuv péletusoht!

Kuumad pinnad voivad tekitada raskeid vo6i surmavaid kehavigastusi.

» Seisake mootor ja laske maha jahtuda.
» Kandke kaitsevarustust.

A ETTEVAATUST

Tervisele ohtlikud puhastusvahendid!
Puhastusvahendid voéivad tervisele ohtlikud olla.

» Kasutage ainult sobivaid puhastusvahendeid.
» Tagage piisav ventilatsioon.

BAE16 et* 1.2 * E16_12_700.fm 7-21
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TEATIS

Kummist ja elektridetailide kahjustamise oht lahustite kasutamisel.

Arge kasutage mingeid lahusteid, bensiini ega teisi agressiivseid
kemikaale.

TEATIS

Elektroonika kahjustamise oht veejoaga.

» Elektroonilisi komponente (nt releed, naidikud) ei tohi
korgsurvepesuriga puhastada.

» Elektrilised komponendid (nt esituled, pddrlevad hoiatustuled) peavad
olema kdrgsurvepesuri otsikust vahemalt 50 cm (20 tolli) kaugusel.

» Kuivatage elektrilised komponendid ettevaatlikult surudhuga ja
pihustage neid kontaktpihustiga.

Keskkond

Keskkonnakahjude valtimiseks voib séidukit puhastada ainult selleks
ettenahtud pesuplatsil voi pesuhallis.

Soiduki puhastamisel eristatakse kolme ala:
+ Juhikabiini sisemus

+ kogu so6iduk valjast

* mootoriruum.

7-22
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Juhikabiini sisemus

Soiduk valjastpoolt

Pesuaine lahused

+ po6o6rake tahelepanu ruumi piisavale dhutusele.

+ kandke sobivat kaitseriietust.

« Aarge kasutage polevaid vedelikke, nt bensiini voi diislit.

Surudhk

+ toodtage ettevaatlikult.

» kandke prille ja kaitseriietust.

« arge suunake surudhku nahale véi teiste inimeste suunas.
+ arge kasutage surudhku riiete puhastamiseks.

survepesur
» Katke elektrilised detailid kinni.
+ Arge suunake elektridetailidele ja isolatsioonimaterjalile otsest juga.
« Katke kinni hidraulikadli paagi ohufilter ja kiituse- ning hidropaagi jms
korgid.
+ Kaitske tundlikke komponente niiskuse eest:
- Arge puhastage mootoriruumi, mootori komponente, elekrilisi
komponente ja isolatsioonimaterjale kérgsurvepesuriga.
Elektrilised komponendid (nt generaator, juhtseadmed, kaablikimbu
Uhenduspistikud)
- juhtseadised ja tihendid
- Onufilter, summuti jne
- Katke paagi korgid ja filtrid
+ Hoidke kleebistest piisavalt kaugele.

Kergesti lenduvad ja kergesti siittivad korrosioonitdrjevahendid
ja aerosoolid:

+ po6orake tahelepanu ruumi piisavale éhutusele.

+ Lahtise leegi, kuplita valgustite kasutamine ja suitsetamine on
keelatud.

Soovitatavad abivahendid:
+ tolmuimeja

* niisked lapid

* hari

+ Kkerge seebivahuga vesi.

Soovitatavad abivahendid:
* survepesur
* aurupesur

BAE16 et* 1.2* E16_12_700.fm
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mootoriruum.

1. Seisake séiduk pesuhallis voi pesulas.

2. Seisake mootor. — vaata peatiikki " Ettevalmistused méaéarimiseks"
lehekdiljel 7-7.

3. Puhastage soidukit.

Turvavoo
Hoidke turvavoo alati puhtana, sest jamedakoeline mustus vaib turvavod
luku toimimist kahjustada.

Puhastage turvavddd (iksnes paigaldatult ja nérga seebilahusega. Arge
puhastage keemiliselt, kuna kudum véib puruneda.

Soolases keskkonnas puhastamine

1. Parkige sdiduk pesuhallis vdi pesuplatsil.
2. — vaata peatiikki " Ettevalmistused méérimiseks" lehekdiljel 7-7.

3. Kontrollige, kas sdidukil on soolajaake voi roostekohti. Roostekohad
laske volitatud teenindusttdkojas parandada.

4. Puhastage so6iduk kdrgsurvepesuriga. Puhastage sdiduk nii, et raskesti
ligipaasetavatesse kohtadesse ei jadks soolajaake.
Jargige puhastus- ja korrashoiutddde juhiseid.

5. Maarige so6idukit vastavalt maarimisplaanile.
6. Laske sdidukil kuivada ja kontrollige veel kord, kas on soolajadke.

Lahtised keermesliited ja kinnitused
Voétke Uhendust volitatud teenindustédkojaga.
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7.6 Maarimistood
— vaata peatlikki " Ettevalmistused méaéarimiseks" lehekdiljel 7-7
7.7 Kituseslisteem

Olulised juhendid kiitusesiisteemi kohta

@ Teave

Veekondensaadi tekkimise valtimiseks, pange kitusepaak iga td6paeva
I6pus taiesti tais.

@ Teave

Kitusepaaki ei tohi kunagi péris tiihjaks sbita, sest sel juhul imetakse
kutusestisteemi dhku, ja siis on tarvis see kituseslsteemist eemaldada.

Diiselkiituse iseloomustus

TEATIS

Mootori kahjustumine vale vdi saastunud diiselkutusega.

» Kasutage ainult puhast diislikitust vastavalt toovedelike nimekirjale.
» Arge kasutage lisanditega diiselkiitust.

— vt Té6vedelikud Ik 7..15
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Tankimine

A HOIATUS

Plahvatusoht tuleohtliku kiituse-6hu segu tottu!

Kitused tekitavad plahvatusohtlikku ja tuleohtlikku kituse-6hu segu, mis
voib pdhjustada raskeid voi surmavaid poletushaavu.

» Lahtise leegi, kuplita valgustite kasutamine ja suitsetamine on
keelatud.

» Keerake paagikork ettevaatlikult lahti, et surve saaks paagist
eemalduda.

Hoidke hooldustddde piirkond puhas.
Arge tankige kinnises ruumis.

Arge segage bensiini diislikiitusega.
Laske mootoril maha jahtuda.

vVvyyvyy

A ETTEVAATUST

Diiselkiitus voib kahjustada tervist!

Diiselkitus ja selle aurud kahjustavad tervist.

» Valtige sattumist nahale, silma ja suhu.

» Diislikitusega toimunud dnnetuste korral votke kohe Uhendust arstiga.
» Kandke kaitsevarustust.

A ETTEVAATUST

Tulekahjuoht diiselkiituse kasitsemisel!

Diiselkiitus moodustab sittivaid aure. See vdib tekitada vigastusi.

» Lahtise leegi, kuplita valgustite kasutamine ja suitsetamine on
keelatud.

» Arge segage bensiini diislikiitusega.
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A ETTEVAATUST

Libisemise/komistamise oht séiduki tankimise ajal!
V6ib tekitada kehavigastusi.

» Kasutage sdiduki tankimisel turvalisi ronimisabivahendeid.

» Arge kasutage sdiduki detaile voi haakeseadmeid
ronimisabivahendina.

TEATIS

Valtimaks kituse saastumist, arge tankige kanistrist.

Tankimine kraanist

KlUtusepaak asub mootorikapott all.
1. Ettevalmistus — vaata peatiikki " Séiduki parkimine" lehekdiljel 5-12.
2. Avage kapott.

3. Keerake paagikork C aeglaselt lahti, et surve saaks paagist
eemalduda.

4. Tankige.
5. Sulgege paagi kork.
6. Sulgege ja lukustage kapott.

Ka vahimad mustuse osakesed suurendavad mootori kulumist, torkeid
kituseststeemis ja vahendavad kutusefiltri efektiivsust.

i e e Vaatidest tankimine
Joonis 304 Kui vaatidest tankimine on méddapaasmatu, juhinduge alljargnevast:

+ Vaate ei tohi enne tankimist veeretada ega kallutada.

+ Kaitske vaadipumba imitoru otsa peene séelaga.

* Vaadipumba imitoru ots vib ulatuda kuni max 15 cm (6 in.) vaadi
pdhjast.

+ Paagi taitmiseks kasutage kindlasti peenfiltriga abivahendeid (lehter
voi taitetoru).

+ Hoidke koik tankimiseks kasutatavad mahutid alati puhtad.
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Kitusefilter

Kituse eelfilter P ja kituse peafilter M asuvad mootorikapoti all.
Mdlemad on varustatud veeseparaatoriga.

Joonis 306 (Simbolid)

@ Teave

Koguge valja voolav tdévedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.
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Veeseparaatori tithjendamine (eelfilter)

Ettevalmistus — vaata peatiikki " Séiduki parkimine" lehekdiljel 5-12.
Varuge valmis kutuse--vee segu kogumiseks sobiv anum.

Avage kapott.

Pdorake kuulkraan A margistusele Off.

w Kiltuse juurdevool on katkestatud.

Kruvige réngas B lahti.

6. Koguge kltuse-veesegu ndusse.

oD~

o

TEATIS

Arge tiihjendage punast naidikurdngast C samal ajal.

Joonis 307

7. Kruvige réngas B kinni.

= Naidikrongas lebab veeseparaatori pohjas.
8. Pdodrake kuulkraan A margistusele On.

= Kutuse juurdevool on uuesti avatud.
9. Sulgege mootorikapott.

Veeseparaatori tiihjendamine (peafilter)

; Ettevalmistus — vaata peatiikki " S6iduki parkimine" lehekdiljel 5-12.
Varuge valmis kituse-veesegu kogumiseks sobiv anum.
Avage kapott.

Paigaldage valja laskmiseks Uhendusele A (ks voolik. Asetage voolik
porandal olevasse ndusse.

5. Keerake kruvi B lahti.

6. Koguge kiituse--veesegu sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

7. Keerake kruvi B kinni.
8. Demonteerige voolik.
9. Sulgege ja lukustage kapott.

Pobd-~
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Kiitusesiisteemist ohu eraldamine

KltusesUsteemi tuleb dhutustada jargmistel juhtudel:
+ Parast seda, kui kitusefilter voi eelfilter ja kiitusevoolikud on &ravéetud
ja uuesti tagasi paigaldatud.

+ Kui séiduk vbetakse uuesti kasutusele pikema, kui 30 paeva kestnud
seisuaja jarel.

hutamine:

o]

1. Pd&orake juhthoova kandur Ules.

2. Tommake suutevdti valja ja pange turvalisse kohta.

3. Lisage kutust ja sulgege paak.

4. Keerake slilitevoti esimesse asendisse.

5. Oodake u 5 min, kuni kitusesiisteemist automaatselt 6hk eraldatakse.
6. Kaivitage mootor.

Kui mootor kaib pisut aega Uhtlaselt, siis jaab aga seisma voi téotab
ebaulhtlaselt:

1. Seisake mootor.

2. Po6orake juhthoova kandur Ules.

3. Tommake slltevdti valja ja pange turvalisse kohta.

4

. Eraldage kutusesisteemis olev dhk veelkord vastavalt eelpool
kirjeldatule.

Péarast mootori kaivitamist kontrollige lekkeid.
6. Vajadusel laske volitatud teenindustéokojal tle kontrollida.

@ Teave

KltusesUsteemi voib automaatselt 6hutada ka t6dsoojal mootoril.

o

7-30
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7.8 Mootori maarimissiusteem

Olulised juhendid mootori maarimissusteemi kohta

TEATIS
Voéimalikud mootorikahjustused vale dlitaseme tottu.
» Olitase peab asuma MAX ja MIN margi vahel.

TEATIS

Vale mootoridli kahjustab mootorit.

» Kasutage mootoridli, mis vastab té6vedelike nimekirjale.

» Laske 0li vahetada ainult selleks volitatud teenindustédkojal.

TEATIS

Voéimalikud mootorikahjustused mootoridli liiga kiire lisamise tottu.

» Lisage mootoridli aeglaselt juurde, et see saaks eest ara voolata ja ei

ulatuks imemiskanalisse.
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Mootori 6litaseme kontrollimine
1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. — vaata peatlikki " Ettevalmistused

@ médgrimiseks" lehekiljel 7-7.
2. Oodake vahemalt kimme minutit, kuni 6li on taielikult dlivanni
voolanud.
3. Avage kapott.
MAX . 4. Puhastage 6limd6tevarda A imbrus ebemevaba lapiga.
MIN b

Joonis 309

. Témmake dlimbotevarras A valja ja puhkige ebemevaba lapiga Ule.
. Lukake dlimddtevarras A taielikult sisse.
. Tdommake valja ja vaadake 0dli taset.
w Qlitase peab asuma MAX ja MIN margi vahel.
= \/ajadusel lisage mootoridli juurde.
. Lukake 8limddtevarras A taielikult sisse.
. Sulgege ja lukustage kapott.

. Seisake sdiduk. Jatke mootor seisma — vaata peatiikki "
Ettevalmistused méaéarimiseks" lehekiiljel 7-7.

. Oodake vahemalt kimme minutit, kuni 6li on taielikult olivanni
voolanud.

. Avage kapott.

. Puhkige korgi Umbrus ebemevaba lapiga puhtaks.
. Avage kork B.

. Tostke dlivarrast A pisut Ules, et seesolev 6hk paaseks valja.
. Lisage mootoridli.

: : . Oodake vahemalt kimme minutit.

Joonis 311 ' 9. Kontrollige dlitaset

10.Vajaduse korral lisage ja kontrollige dlitaset uuesti.
11.Sulgege kork B.

12.Lukake 6limddtevarras A taielikult sisse.
13.Sulgege ja lukustage kapott.

Keskkond

Koguge valja voolav tddvedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.
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7.9 Jahutussiusteem

Olulised juhendid jahutussiisteemi kohta
Jahutusradiaator asub mootoriruumis paremal.

A HOIATUS

Miirgistuse oht ohtlike ainetegal!

Kontakt ohtlike ainetega voib tekitada raskeid vdi surmavaid vigastusi.
» Kandke kaitsevarustust.

» Arge hingake jahutusvedelike aure ega neelake vedelikku alla.

» Valtige jahutusvedeliku voi kilmumiskaitse sattumist nahale ja silma.

A HOIATUS

Poéletuste oht jahutusvedeliku voi kiilmumiskaitsega!

Jahutusvedelik ja kiilmumiskaitse on kergesti sittivad vedelikud, mis tule
vOi lahtise valgusallikaga kokkupuutumisel vdib pdhjustada raskeid voi
surmavaid poletusi.

» Kandke kaitsevarustust.
» Tehke hooldustdid ainult maha jahtunud mootoril.

» Lahtise leegi, kuplita valgustite kasutamine ja suitsetamine on
keelatud.

A HOIATUS

Tuline jahutusvedelik voib poletada!

Jahutussisteem on kdrge temperatuuri ja surve all ning voib tekitada
nahapdletusi.

» Kandke kaitsevarustust.
» Laske mootoril maha jahtuda.
» Avage jahutusradiaatori kork ettevaatlikult.

TEATIS
Mootori véimalikud kahjustused vale jahutusvedeliku tdttu.
» Juhinduge todvedelike tabelist ja jahutusvedeliku segamistabelist.
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TEATIS
Mootori véimalikud kahjustused liiga madala jahutusvedeliku taseme tottu.
» Kontrollige jahutusvedeliku taset kord paevas

@ Teave

Kontrollige jahutusvedeliku iga pdev enne mootori kaivitamist.
Juhinduge jahutusvedeliku segamistabelist

Jahutusvedeliku kontrollimine ja juurdelisamine

3

1.

o

Ettevalmistus — vaata peatiikki " Sbiduki parkimine" lehekliljel 5-12.

2. Keerake kork A ettevaatlikult lahti ja laske survel valjuda.
3.
4. Lisage jahutusvedelikku juurde, kuni jahutusradiaatori taiteavas B on

Kontrollige jahutusradiaatoris B jahutusvedeliku taset.

jahutusvedeliku tase saavutatud.
Keerake kork A kinni.
Kontrollige jahutusvedeliku paisupaagis A.

Lisage jahutusvedelikku juurde, kuni jahutusvedeliku tase on
saavutanud paisupaagis C margistuse FULL.

. Kaivitage mootor ja laske ca 5 -10 minutit soojeneda.
. Seisake mootor.

10.Tdmmake slltevdti valja ja pange turvalisse kohta.

11.Laske mootoril maha jahtuda.

12.Kontrollige jahutusvedeliku taset uuesti.

13.Vajaduse korral lisage jahutusvedelikku ja korrake toimingut, kuni

jahutusvedeliku tase jaab pusima.

14.Sulgege ja lukustage kapott.

@ Teave

FULL @ Kontrollige jahutusvedeliku iga paev enne mootori kaivitamist.
Low Juhinduge jahutusvedeliku segamistabelist
Joonis 312
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Jahutusradiaatori puhastamine

A ETTEVAATUST

Tulistest pindadest ldhtuv poéletusoht!
Kuum radiaator voéib poletada.

» Seisake mootor ja laske maha jahtuda.
» Kandke kaitsevarustust.

TEATIS

Mootori ja hidraulikastisteemi véimalikud kahjustused maardunud
jahutusribide téttu.

» Kontrollige ja vajadusel puhastage radiaatorit iga paev.

» Kui tdokeskkond on eriti tolmune ja must, tuleb puhastada
hooldusplaanides ettendhtust sagedamini.

TEATIS

Radiaatori lamellide véimalik kahjustumine puhastamise kaigus.

» Hoidke puhastamise ajal radiaatorist piisavalt kaugele.

» Puhastamiseks kasutage olitamata surudhku, max 2 baari (29 psi).

Jahutusradiaator A ja klimaseadme kondensaator B asub mootoriruumis
paremal.

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. — vaata peatiikki " Ettevalmistused
maéérimiseks" lehekliljel 7-7.

2. Avage kapott.

3. Eemaldage lamellidelt surudhuga tolm ja muud vddrkehad

4. Sulgege ja lukustage kapott.

Joonis 314
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7.10 Ohufiltri

Laske hooldada ainult volitatud teenindustddkojal.

TEATIS
Mootori véimalikud kahjustused saastunud dhu sissevotu tagajarjel.

» Enne kasutuselevottu kontrollige iga paev saastumise indikaatorit ja
Ohu sisselaskeava.

Maardumisnaidiku kontrollimine (3TNV88F)

= T Maardumisnaidik A on 8hufiltri juures.

= Kui méargistus B saavutab tabelis toodud vaartuse, votke Ghendust
volitatud teenindustdokojaga.

Merepind -
m (ft) Vaartus
kuni 800 (2625) 5.00
alates 800 (2625) 3.25

Ohu sissevotu kontrollimine

I [ P I 1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. — vaata peatiikki " Ettevalmistused
= maé&darimiseks" lehekliljel 7-7.

. Témmake slltevadti valja ja pange turvalisse kohta.

. Kontrollige dhuvdret A ja vajadusel puhastage.

w N

Joonis 316

N

. Avage kapott.
. Kontrollige dhu sissevotuavasid B ja vajadusel puhastage.
. Sulgege ja lukustage kapott.

[&)]

(2}

Joonis 317
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7.11 Kiilrihm

Kiilrihma pingsust voib kontrollida ja seda pingutada ainult volitatud
teenindustédkoda.

7.12 Hudraulikasiisteem
Olulised juhendid hiuidraulikasuisteemi kohta

A HOIATUS

Poletusoht kuuma hiidraulikadliga!

Kuum hiidraulikadli vdib nahka péletada ja tekitada raskeid vdi surmavaid
vigastusi.

» Vabastage hidraulikasisteem surve alt.
» Laske mootoril maha jahtuda.
» Kandke kaitsevarustust.

A HOIATUS

Surve all vilja tungiv vedelik voib tekitada kehavigastusi!

Surve all véljapurskuv hidraulikadli voib tungida labi naha ja tekitada
raskeid vbi surmaga I6ppevaid kehavigastusi.

» Arge kasutage sdidukit, kui hiidraulikaseadme komponendid lekivad
voi on kahjustunud.

» Avage ohutusfilter ettevaatlikult, et surve saaks paagi sisemuses
aeglaselt langeda.

» Kandke kaitsevarustust. Kui hiidraulikadli satub silma, loputage see
koheselt puhta veega valja ja po6rduge arsti poole.

» Vigased vdi lekkivad kruvid, voolikuiihendused ja survevoolikud tuleb
lasta koheselt volitatud teenindustodkojal korda teha. Otsige
hldraulika lekkeid papittki abil.

» Poorduge koheselt ka vaikseimate vigastuste korral arsti poole.
Hudraulikadli pdhjustab veremuirgitust.
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TEATIS

Kahjustused vale hidraulikadli tottu.

» Kasutage hidraulikadli ainult vastavalt toovedelike nimekirjale.
» Laske hidraulikadli vahetada ainult volitatud teenindustédkojal.

TEATIS
Vale hidraulikadli tase voib hidraulikasiisteemi kahjustada.

» Hudraulikadli tase peab t66sooja mootori korral olema nahtav umbes
vaateklaasi keskkohas.

» Kontrollige hiidraulikadli taset iga paev.

TEATIS
Vale vdi saastunud hudraulikadli voéib hidraulikaseadet kahjustada.
» Hudraulikadli sissevalamisel kasutage alati taitesoela.

» Vaateklaasis olev sogane hudraulikadli annab marku, et
hadrosusteemi on tunginud vett véi dhku. Vétke hendust volitatud
teenindustddkojaga.

» Kui hiidraulikaseadme filter on saastunud, votke Gihendust volitatud
teenindustdokojaga.

7-38
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Hudraulikaoli taseme kontrollimine

1. Peatage so6iduk horisontaalsel, kandejéulisel ja tasasel aluspinnal.
Pborake nooleslsteem ette keskele (joonis 318).

Langetage nooleslsteem ja tasandussahk maapinnale.

Seisake mootor.

Vabastage hldraulikasusteem juhthooba korduvalt liigutades surve alt.
Tédmmake suutevoti valja ja pange turvalisse kohta.

SCICNAEN

Joonis 318

7. Vaateklaas A asub soéiduki paraosas.
8. Kontrollige dlitaset vaateklaasi A abil.

= Todsoojal mootoril peab dlitase asuma umbes vaateklaasi
keskkohas.

9. Kui dlitase on nimetatud margistusest madalamal, lisage hudraulikadli.

Joonis 319
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Hiidraulikaoli lisamine

A ETTEVAATUST

Libisemise/komistamise oht hiidraulikadli lisamise ajal!
Vdib tekitada kehavigastusi.

» Kasutage hiidraulikadli lisamisel turvalisi ronimisabivahendeid.

» Arge kasutage sdiduki detaile v6i haakeseadmeid
ronimisabivahendina.

—_

Avage ettevaatlikult paagi 6hutusventiil B, et surve saaks valjuda.

Keerake kate C aeglaselt lahti, et surve saaks hiidraulikadli paagist
eemalduda.

Votke kate C ara.

Lisage hudraulikadli, kuni vastava margi saavutamiseni.
Kontrollige vaateklaasi A abil hlidraulikadli taset.
Vajadusel lisage ja kontrollige veelkord.

Keerake kate C kdvasti kinni.

N

No ok~

Joonis 320

Keskkond

Koguge valja voolav tdévedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

_

Joonis 321
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Hidraulikaslisteemi ja hiidraulikavoolikute kontrollimine

Kontrollige iga paev hidraulikastisteemi ja hidraulikavoolikute lekkeid ja
Uldist seisukorda.

TEATIS

Hudraulikastisteemi kahjustused lekete ja kahjustatud hiidraulikavoolikute

tottu.

» Lekked ja kahjustatud hiadraulikavoolikud tuleb kohe lasta volitatud
teenindustdokojal kdrvaldada. See tostab sdiduki tookindlust ja on
panuseks keskkonnakaitsesse.

» Arge kasutage sdidukit, kui hiidraulikavoolikud on kahjustatud.

Hudraulikavoolikud on loomulikult vananevad. Seetéttu peab neid
regulaarselt kontrollima, ka siis, kui ei ole nahtavaid kahjustusi, mis
takistavad ohutut t66tamist.

Wacker Neuson soovitab jargmisi kontrolliintervalle:

tavaparane kulumine 12 kuud

suurem kulumine (pikemad té6ajad, mitme
vahetusega t66, kérged valistemperatuurid, | 6 kuud
darmuslikud keskkonnatingimused jne)

Vastutus hiidraulikavoolikute kontrolli eest

Otsuse, milliste intervallide jarel peab hiidraulikavoolikuid kontrollima,
peab tegema sdiduki kaitaja ning see séltub tegelikest td6oludest.

Sdiduki kaitaja peab hidraulikavoolikute kontrollimiseks maarama
kvalifitseeritud personali. Tuvastatud kahjustuse korral peab
hiadraulikavooliku koheselt valja vahetama. Sdidukit ei tohi kasutusele
votta. Selle kontrolli tulemused peab kirjalikus vormis alles hoidma kuni
jargmise kontrolli tahtajani.
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Wacker Neuson soovitab hudraulikavoolikud valja vahetada iga kuue
aasta jarel, alates tootmiskuupéaevast.

Tootmiskuupéev on toodud hidraulikavooliku peal.

+ Lekkivaid keermesliiteid ja voolikuihendusi pingutage vaid survevabas
olekus. Enne surve all olevate voolikute juures t66de tegemist laske
hidraulikaststeemist surve valja.

+ Katkiseid voi lekkivaid survevoolikuid ja keermesliitmikke ei voi
keevitada ega joota, vaid need tuleb lasta uutega asendada.

» Kandke kaitsevarustust.

Kui mérkate Uhte jargmistest probleemidest, laske vastav voolik vélja

vahetada.

+ Kahjustunud voi ebatihedad hidraulika tihendid.

* Kulunud véi katkised mantlid v6i katmata tugevduskiud.

* Mitmes kohas mantlid veninud.

+ Liikuvad osad sassis vo6i muljutud.

+ Katetel kinnijadnud vodrkehad.
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7.13 Elektrislisteem

Olulised juhendid elektriseadmete juurde

Elektriseadmete hooldus- ja remonttdid voivad teha ainult volitatud
teenindustdokojad!

+ Elektriseadmete katkiste osade véljavahetajaks peab olema volitatud
teenindustddkoda.

+ Hodglampe ja kaitsmeid vdib vahetada juht.
Generaator

» Kui laadimise kontroll-lamp on defektne, vétke Ghendust volitatud
teenindustdokojaga.

A HOIATUS

Vigastusoht defektse aku tottu!

Akud eritavad plahvatusohtlikku gaasi, mis vdib sittides plahvatada.

» Kandke kaitsevarustust.

» Lahtise leegi, kuplita valgustite kasutamine ja suitsetamine on
keelatud.

» Arge kasutage kaivitusabi, kui aku on defektne v&i kiilmunud vai
akuhapet on liiga vahe.

» Arge asetage elektrit juhtivaid esemeid aku peale — liihiseoht.

TEATIS
Elektridetailide v6i mootorielektroonika véimalik kahjustumine.
» Arge asetage elektrit juhtivaid esemeid aku peale — liihiseoht.

» Sademete tekkimise valtimiseks, arge lahutage pinget juhtivat
vooluahelat aku klemmide kuljest.

» Tootava mootori korral arge akut lahti Ghendage.

Keskkond

Kahjutustage vanad akud keskkonnasdbralikult.
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Kaitsmed ja releed
— vaata peatiikki "9.8 Elektrististeem" lehekdiljel 9-3

Aku

Akut vdib kontrollida, klemme lahti vétta, laadida ja vahetada ainult
volitatud teenindustédkoda.

7.14 Soojendus, ventilatsioon ja kliimaseade

Kabiiniohufiltri kontrollimine / vahetamine

Kontroll: juht vastavalt hooldusintervallidele
Vahetus: volitatud teenindustédkoda vastavalt hooldusintervallidele

7.15 Klaasipuhastussiisteem

Kasutage taitmiseks ainult klaasipesuvedelikku (vajadusel koos
kilmumiskaitsega).

Vedelikutaseme kontrollimine ja juurde lisamine

A ETTEVAATUST

Tulistest pindadest ldhtuv péletusoht!
Vo6ib I6ppeda raskete vbi surmaga I6ppevate pdletustega.

» Seisake mootor ja laske maha jahtuda.
» Kandke kaitsevarustust.

Pesuveepaagi A taiteotsik asub paremal mootorikapott all.

1. Seisake sdiduk. Seisake mootor. — vaata peatlikki " Ettevalmistused
maé&darimiseks" lehekliljel 7-7.

2. Avage kapott.

3. Kontrollige paagis A vedelikutaset ja vajadusel lisage.

4. Sulgege ja lukustage kapott.

Joonis 322

7.16 Veoajam

Laske ainult volitatud teenindustddkojas hooldada.

7.17 Piduristuisteem

Laske ainult volitatud teenindustddkojas hooldada.
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7.18 Roomikud

A HOIATUS

Soiduki all tootades voite saada muljudal
Roomiku all td6tamisel vib saada raskeid voi surmavaid vigastusi.

» Ohupiirkonnas ei voi kedagi viibida.

Roomikute pinge kontrollimine

Joonis 323

Joonis 324

20-25 mm
1 (0.8-1in)

/ \

\

/N /S N/

Joonis 325

Kummiketid

. Peatage séiduk horisontaalsel, kandejoulisel ja tasasel aluspinnal.
2. Toéstke sbiduk nooleslisteemi ja tasandussahaga uhtlaselt ja

horisontaalselt tles.

. Paigutage s6iduk nii, et roomiku mark A asub veotahiku B ja roomiku

pingutusratta C keskel.

. Seisake mootor.
. Pddérake juhthoova kandur Ules.

6. Tommake sultevdti valja ja pange turvalisse kohta.
7. Kui jooksurulliku ja roomiku vaheline 16tk ei ole 20—-25 mm (0.8-1 in),

reguleerige keti pingsust.

BAE16et* 1.2* E16_12_710.fm
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Terasketid (lisa)
Asetage Ule keti mdlema kérgema punkti méodulatt B.

» Kui jooksurulliku ja roomiku vaheline 16tk C ei ole 20-25 mm (0.8-1 in),
reguleerige keti pinget.

Joonis 326

Roomikute pinge korrigeerimine

A HOIATUS

Surve all vdlja tungiv rasvmaare voib tekitada kehavigastusi!

Surve all véljapurskuv rasvmaare voib tungida 1abi naha ja tekitada
raskeid vbi surmaga I6ppevaid kehavigastusi.

» Maardeventiili vdib avada ainult ettevaatlikult ja seda ei v6i rohkem kui
Uhe ringi vorra lahti keerata.
» Kandke kaitsevarustust.

» Kui roomiku pingsust ei saa vahendada, vétke Uhendust volitatud
teenindustdokojaga.

TEATIS
Silindri ja roomiku véimalikud kahjustused liigse pingsuse t&ttu.
» Pingutage roomikut ainult ettenahtud vahemikuni.

7-46 BAE16et*1.2* E16_12_710.fm



WACKER
NEUSON Hooldus 7

Roomikute pingutamine
. Peatage so6iduk horisontaalsel, kandejdulisel ja tasasel aluspinnal.

. Tostke sdiduk noolestisteemi ja tasandussahaga Uhtlaselt ja
horisontaalselt Ules.

. Seisake mootor.
. Pumbake maaret maardepritsiga I&bi maardeventiili D.
. Kaivitage mootor.
. Langetage sdiduk maapinnale.
. Saamaks teada, kas pinge on odige:

- laske ilma koormuseta tihikaigul tdétada.

- liigutage sdidukit aeglaselt edasi voi tagasi, ja lllitage mootor uuesti
Joonis 327 valja.
8. Kontrollige uuesti roomiku pinget.

= Kui pinge ei ole dige:

9. Korrake punkte 2-9. Kui roomikud on vaatamata rasvmaarde uuele
sissepumpamisele endiselt liiga I6dvad, vétke Uhendust volitatud
teenindustdokojaga.

Pinge vahendamine
1. Asetage alla sobiv anum.

2. Keerake maardeventiil D aeglaselt kellaosutile vastupidises suunas
maksimaalselt Gihe ringi vorra lahti, et lasta maardel valja tungida.

w Maare valgub maardeventiili soonest valja.

3. Keerake maardeventiil D kinni tagasi.
4. Saamaks teada, kas pinge on 6ige:

- Langetage sdiduk maapinnale,

- kaivitage mootor,

- laske ilma koormuseta tuhikaigul td6tada, liigutage sdidukit aeglaselt
edasi-tagasi ja lUlitage mootor uuesti valja. Tdstke séiduk noolesis-
teemi ja tasandussaha abil uuesti lles.

5. Kontrollige uuesti roomiku pinget.
= Kui pinge ei ole dige:
6. reguleerige uuesti.

Keskkond

Koguge valja voolav tddvedelik sobivasse ndusse ja kaidelge
keskkonnasdbralikult.

Joonis 328
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7.19 Haaketooriistade korrashoid ja hooldus

Olulised juhised haaketooriistade korrashoiuks ja hoolduseks

Haakettoriistade haireteta kasutamiseks ja eluea pikendamiseks on
hadavajalik asjatundlik hooldus ja korrashoid. Jargige haakeseadmete
kasutusjuhendites olevaid maarimis-, hooldus- ja korrashoiujuhendeid.

7.20 Lisaseadmete hooldus

Laske koiki aasasid volitatud teenindustdokojas regulaarselt kontrollida:
+ sdiduki tosteaasad
* haakeseadme tdsteaasad
* haakeseadme koormakonksud
* Kinnitusaasad
* puksiiraasad
Laske lubamatult kulunud véi defektse vedrumehhanismiga vms aasad
vOi koormakonksud kohe volitatud té6kojas asendada.
7.21 Heitgaasi puhastussiusteem

Ei ole saadaval.

7.22 Soiduki konserveerimine

Iga s6iduk on tehases osaliselt konserveeritud (nt mootoriruumi osa).
Agressiivseid aineid sisaldavas keskkonnas (nt soolalaod) kasutamine on
keelatud.
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8 Rikked
8.1 Diiselmootor

@ Teave

Rikkeid voib kdrvaldada ainult volitatud teenindustodkoda.

Mootori ja mootoridli kontroll-lambid (3TNV88F)

— Mootori seiska- . _
Mootori hoiatus mine Olisurve Kirjeldus

kollane Punane Punane Kontroll-lambi varvus

® O

Kui stttevoti keeratakse asendisse 1, siis suttivad
moneks sekundiks koik hoiatustuled.

Sees Sees Sees Kui mootori seiskamise voi 6lisurve lamp ei sitti, kat-
kestage t06 koheselt ja votke Uhendust volitatud teenin-
dustdokojaga.

Valja Vilja Valja Viga puudub.

Madal dlisurve (kui dlisurve kontroll-lamp suttib t66ta-
mise ajal). Kontrollige dlitaset ja vajadusel lisage 6li —
vaata peatlikki " Mootoribli juurdelisamine" lehekdiljel
7-32.

Kui veanait jaab pusima, siis seisake mootor ja votke
Uhendust volitatud teenindustddkojaga.

Sees Vilja Sees
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8.2 Torked (naidik / mitmeotstarbeline naidik)

Siimbol Siimbol

(3TNV88) = (3TNvasF) | Kirieldus vaata

Mootori seiskamine
Jatke mootor kohe seisma. -
Vétke Uhendust volitatud teenindustédkojaga.

Uldine térge
Jatke mootor kohe seisma. --
Vétke Uhendust volitatud teenindustédkojaga.

Liiga madal mootori 6lirohk

* Vdimalik elektririke.

Jatke mootor kohe seisma.

Vétke Ghendust volitatud teenindustédkojaga.

Mootori torge
Jatke mootor kohe seisma. --
Votke Uhendust volitatud teenindustddkojaga.

Laadimiskontroll
» Vaimalik aku, generaatori voi kiilrihma defekt.

Markus: kui mootori pddrete arvu suurendamisel laadimiskontrolli lamp
kustub ca 1 minuti parast, siis on elektriseade korras.

Kui veanait jaab pusima, siis seisake mootor koheselt ja votke Ghendust
volitatud teenindustédkojaga.
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Siimbol Siimbol Kirieldus vaata
(3TNV88) | (3TNV8S8F) )

Hiidraulikadli temperatuur liiga kérge
Kontrollige hidraulikadli taset, vajadusel lisage.

Hudraulikadlijahuti m&ardunud, vajadusel puhastage hidraulikadlijahutit 77-_?3%
Markus: kui hidraulikadlijahuti on puhastatud ja dli lisatud, kuid veanait 740

jaab plsima, siis seaisake mootor ja votke Uhendust volitatud teenindus-
téokojaga.

Vahetage hiidraulikadli filtrit
Votke Uhendust volitatud teenindustddkojaga.

Ohufilter must
-- Jatke mootor kohe seisma. --
Voétke Uhendust volitatud teenindustédkojaga.

Jahutusvedeliku temperatuur

Laske mootoril iima koormuseta kdrgetel tihikaigupboretel tédtada.
Oodake, kuni temperatuur on langenud ja kontroll-lamp kustunud. --
Seisake mootor.

Kontrollige jahutusvedeliku taset.

Vigane kontroll-lamp
Jatke mootor kohe seisma.
-- Vbtke Uhendust volitatud teenindustddkojaga. --
Markus: Kontroll-lamp pdleb sissellilitatud siilite korral ja kustub kohe, kui
mootor on kaivitatud.

» Simbolid on reastatud naiduprioriteedi alusel.
« Lisaks voib naidikule vdi mitmeotstarbelisele naidikule ilmuda hadumark ja kosta hoiatussignaal.

Térgete vdi simptomite korral, mida ei ole jargnevas tabelis toodud voi kui
need jaavad plsima ka parast nduetekohaselt teostatud hooldustdid,
votke Uhendust volitatud teenindustddkojaga.

Torge / siimptom Voimalik pohjus Abindu Vaata
Kltusepaak tihi Tankimine 7-26

Mootor ei Kaivitu véi kaivitub halvasti| Aku defektne vGi tihi :ﬁ&iﬁggiaku teenindus- -
Kaitse defektne Kontrollige kaitset 9-5
Ohk kiituseslisteemis Laske mootoril td6tada --

Mootor kaivitub, aga t66tab ebatht- | Vesi kituseslsteemis Tuhjendage veeseparaatorit| 7-28

laselt, voi jaab seisma Juhinduge nimekirjast ,, T66-

Vale diislikltus vedelikud* 7-15
Mootori dlitase liiga madal Mootoridli juurdelisamine 7-32
Jahutuslamellid mustad ﬁ:gtusrad|aator| puhasta- 7-35
Mootor Iaheb liiga kuumaks . _ — .
Jahutusvedeliku tase liiga madal | Jahutusvedeliku lisamine 7-34

Kiilrihmad vigased véi ei ole pii- | Vétke Uhendust teenindus-
savalt pingul téokojaga
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Torge / simptom

Véimalik pohjus

Abinéu

Vaata

Mootori 8lirdhk puudub vdi on liiga

Mootori dlitase liiga madal Mootoridli juurdelisamine 7-32
madal
Mootor suitseb mustalt Onhufilter must Votke thendust volitatud -
teenindusttokojaga
Mootor suitseb siniselt Mootoridli tase liiga korge Votkg uher]c.j.ust. volitatud --
teenindustéokojaga
Roomiku pinge on valesti regu- . . . .
leeritud korrigeerige roomiku pinget 7-45
Sdiduk kisub paremale voi vasakule | Roomiku vahele on jaanud voor- < x
Eemaldage vddrkeha --
poole keha
Roomikute ebalhtlane kulumine Votk_e uher]c_i_ust_ volitatud --
teenindustéokojaga
Hudraulilisi funktsioone ei saa kasu- | Juhthoova kandur on Ules p66ra-| Poérake juhthoova kandur 4-39
tada tud alla
Kontrollige kaitset,
To6tuli voi helisignaal ei toimi Kaitse defektne kontrollige t66tule pisti- 9-5
kihendust
Kaitse defektne Kontrollige kaitset 9-5
Ventilaator ei toota . Vétke tihendust volitatud
Elektririke . ol --
teenindustdodkojaga
Liiga vahe jahutusvedelikku sts- | .
teemis Vétke Uhendust volitatud _
_ teenindustdodkojaga
Kiilrihm defektne
= S Kliimaseadme kondensaator on | Vétke Uhendust volitatud
Jahutusvdimsus puudub vai on . o --
- mustust tais teenindustbokojaga
vahenenud
Temperatuuriregulaator on pan- | Sattige temperatuuriregu-
: ; : 5-17
dud soojenduse peale laator jahutamisele
Kabiini Shufilter must Puhastage vGi vahetage 7-20
kabiini ohufiltrit
Termostaat katki Votk_e uherlc_i_ust_ volitatud --
teenindustdodkojaga
Soojust ei tule véi tuleb vahe Temperatuurlregulaator on jahu- | Sattige temperatuurlregu— 5.17
tamisele seatud laator soojendusele
Kabiini Shufilter must Puhastage VvGi vahetage 7-20
kabiini dhufiltrit
: . Voolikuihendus lahtine Vétke tihendust volitatud
Jahutusvedelik tungib valja _ . : ot --
Siisteemileke teenindustéokojaga
Kiilrihm defektne
. . Kliimaseadme kompressor kah- | Votke uhendust volitatud
Seade on vaga miurarikas . . ot --
justunud teenindustdodkojaga
Ventilaatori mootor kahjustunud
Hudraulikadli jahutusradiaator Puhastage hudraulikadli
. : . 7-35
) _ ) ) must jahutusradiaatorit
Hudraulikaseade laheb liiga kuu- Fysg o i a5 tase liga madal | Lisage hidraulikadli juurde | 7-40

maks

Kiilrihmad vigased véi ei ole pii-
savalt pingul

Vétke Uhendust volitatud
teenindustdokojaga
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Torge / siimptom Voimalik p6hjus Abinou Vaata
Ulekoormuse Seisake mootor

Naidikust kolab Uhtlane hoiatusheli | hoiatusseadme réhulliti on Votke Uhendust volitatud -
defektne teenindustdodkojaga

Hoolduse meniii / veateated
Kui mitmeotstarbelisele naidikule ilmub viga, siis tuleb arvestada
jargmisega:
Tdsiste vigade puhul tuleb sdiduk kohe seisata.
* Mootori vdimsust vahendati.
» Seisake sbéiduk.
» Vobtke Uhendust volitatud teenindustddkojaga ja laske rike kdrvaldada.
Kergemate vigade korral v6ib séidukiga sdita ja tdotada.
* Mootori vimsust ei vahendata.
» Votke Uhendust volitatud teenindustddkojaga ja laske rike kérvaldada.

@ Teave

Vaéimalikke esinevaid vigu ndidatakse parast mootori kaivitamist méne
sekundi jooksul mitmeotstarbelisel naidikul.
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: mootori viga

: masina viga

: hdivamata

: mootori andmed
: masina andmed

moow>

: 1000000000

1000000000
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Seadistuste teostamine
» Klahviga C saab seaded avada.

+ Seadenupuga A saab seadeid valida (keeramine) ja kinnitada
(vajutamine).

Klahviga B (Return) saab eelmisesse menilpunkti naasta.

Joonis 329

Sumbol

D: mootori viga

E: masina viga

F: hdivamata

G: mootori andmed

H: masina andmed

J: vead puuduvad

Klahv B (Return): eelmisesse menulisse naasmine.

© 66 60 0 06

Joonis 330
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Markused:
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9 Tehnilised andmed

9.1 Tuubid ja kaubanimetus

9.2 mootor

— vaata peatlikki " TUlbi ja kauba nimetused" lehekdiljel 3-2

Mootor’ ET35/EZ36
Tootja Yanmar
3TNV88F-EPWN
Tulp 3TNV88-BPWN >
3TNV88F-EPWNV
Taup Vesijahutusega 3-silindriline diiselmootor

Sisselaskeslisteem

Vabalthingav mootor

Sissepritse siisteem

otse

Mootori juhtsisteem

mehhaaniline

elektrooniline

Mootorimaht

1642 cm? (100.2 in®)

Ava ja toste

88 x 90 mm(3.46 x 3.54 in)

Nimivéimsus nimip66rlemissage-
dusel

22,2 kW, 2400 min™’!
(29.8 hp 2400 rpm korral)

18,2 kW, 2400 min™"
(24.4 hj 2400 rpm korral)

Mootori vbimsus seadistatud maksimaalsel pddérlemissagedusel

ECO

17,8 kW, 2400 min™’
(23.9 hp 2400 rpm korral)

PWR

18,2 kW, 2400 min™’
(24.4 hj 2400 rpm korral)

Maksim. péérdemoment

107 Nm, 1440 min™!
(78.9 ft.Ibs 1440 rpm korral)

87,8 Nm, 1400 min™
(64.8 ft.Ibs 1400 rpm korral)

Maksim. pddrete arv ilma koor-
mata

2500 min~'(rpm)

2430 min”'(rpm)

Max poorete arv ilma koormata
(ECO)

2200 min~!(rpm)

Max p&orete arv ilma koormata
(PWR)

2500 min~"(rpm)

2430 min”'(rpm)

Minimaalne pdorete arv tihikaigul

1100 min™" (rpm)

1200 min~'(rpm)

Eelsllteseade Hoédgvarras
Eelsllteaeg 15s Automaatne
Heitgaaside jareltdotlus --

; 2
Heitgaasi emissioon vastavalt EL aste lll A ELiaste V

EPA 4. maarimistasand final

1. Vodimsusandmed vdivad umbes +/- 5% vorra erineda.

2. Kehtib diiselmootoritele, mille tootmiskuupéev on alates aastast 2019

BAE16 et* 1.2* E16_12_900.fm
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9.3 Veoajam

ET35/EZ36
Veoajam Aksiaalkolbmootor

9.4 Pidur
— vaata peatiikki "5.3 Pidur" lehekdiljel 5-6

9.5 Roomikud

ET35
Tiiii Laius Surve maapinnale Kliirens Kliirens/VDS
P mm (in) kg/cm? (Ibs/in?) mm (in) mm (in)
Kumm 0,40 (5.7)
300 (12) 251 (10) 224 (9)
Teras 0,41 (5.8)
EZ36
Tiiii Laius Surve maapinnale Kliirens Kliirens/VDS
P mm (in) kg/cm? (Ibs/in?) mm (in) mm (in)
Kumm 0,41 (5.8)
300 (12) 251 (10) 224 (9)
Teras 0,43 (6.1)

9.6 Roolisusteem

— vaata peatiikki "5.1 Roolististeem” lehekiiljel 5-1

9.7 Toohudraulika

ET35/EZ36
Max toosurve 240 15 baari (3481 +72 psi)
Hudrodli paak 61,5 liitrit (16,25 gal)
Edastusvbéimsus (3TNV88) 120 I/min (32 gal/min)
Edastusvbéimsus (3TNV88F) 117 I/min (31 gal/min)
Filter Tagasivoolu filter
P.c_)ordvankrl Ulaosa pé6ramis- 360°
piirkond
:rc\)/ordvankrl Ulaosa pdorete 9,5 p/min (rpm)

Maksimumkiirus

ET35/EZ36
1. kaik 2,7 km/h (1,7 mph)
2. kaik 4,8 km/h (3 mph)
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9.8 Elektrislisteem

Elektrilised komponendid

A HOIATUS

Tulekahjuoht elektrikomponentide oskamatu kasitsemise t6ttu!
V6ib pdhjustada raskeid voi surmavaid kehavigastusi!

» Kasutage ainult ettenahtud kaitsmeid.

» Arge parandage ega lihistage kaitsmeid.

» Kui kaitse 1aheb parast vahetust uuesti rikki, arge séidukit kasutusele
votke, vaid pddrduge volitatud teenindustdokoja poole.

TEATIS

Materiaalne kahju kaitsmete asjatundmatu kasitsemise tottu.
» Kasutage ainult ettenahtud kaitsmeid.

» Arge parandage ega lihistage kaitsmeid.

» Kui kaitse 1aheb parast vahetust uuesti rikki, arge séidukit kasutusele
votke, vaid pédrduge volitatud teenindustéokoja poole.

ET35/EZ36
Generaator 12 V/55 A
Starter 12 V/1,7 kW (2.3 hp)
Aku (vastavalt DIN EN 50342, DIN
IEC 60095-2) 12.VI70 Ah

BAE16 et* 1.2* E16_12_900.fm
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Peakaitsmete karp
Peakaitsmete karp A asub mootoriruumis.
1. Avamine:
1. Seisake sdiduk. Seisake mootor.
— vaata peatiikki " Séiduki parkimine" lehekdiljel 5-12.
2. Avage kapott.
3. Keerake kruvid B lahti ja demonteerige kaas.
Sulgemine:
1. Paigaldage kaas ja keerake kruvi B kinni.
Kate (3TNV88) Kate (3TNV88F)
Ny N

®K61 F1||F2 K42
B O
HOA BOA K1

©

K5 K8 F1| |F2 K7
w e s B
K9 A0A 50A

S

XEO1
ECU
K58 @
&3 o
K130
wanda
@K51 —g b=
D F11 K2
ol — |8 o
ez AN ToomseeT, )

Joonis 331
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Kabiini kaitsmekarp
Kabiini kaitsmekarp asub vasakul juhiistme kérval
Avamine:

1. Seisake sbiduk. Seisake mootor.

— vaata peatiikki " Ettevalmistused méaérimiseks" lehekdiljel 7-7.
2. Demonteerige kate C.
Sulgemine:

1. Monteerige kate C.

Kate (3TNV88)

F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 F10

@ A

2
TN

10A 10A 10A 10A 20A 10A 5A 15A

1000392483

Kate (3TNV8SF)

F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 F10
E ECU 1//_9 0 !RZ é_ﬂg I
@ o /i Ecu Y

5A 5A 10A 10A 10A 5A 10A 15A

1000396566 /

Joonis 332
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Kaitse Amprid Releed 3TNVS8S8

FO001 40 KOO}?(,)PSSO?, Eelsllde, kaivitusrelee, seiskamismagneti relee

F002 50 - Suautelukk

F003 10 K008 Seiskamismagneti aegrelee, toitepump, naidik

FO04 10 -- Tostepoomi tuled, katusevalgusti taga

FO05 10 -- Katusevalgusti ees

FO0 0 KOs oportaionaaine (AUXI
FO07 20 K051 Kite, kliimaseade, sdidusignaal, pédrete arvu automaatika aegrelee
F008 10 -- Sisevalgustus, klaasipuhastid

F009 5 -- Sdiduki juhtseade

FO10 15 -- 12V-Uhendus, poorlev hoiatustuli, raadio

FO11 10 -- Sdiduki juhtseade (VDS/HSWS)
Kaitse Amprid Releed 3TNV8SF

FO001 40 K005, KOO7 | Eelsulde, kaivitusrelee

F002 50 - Suutelukk

FO003 5 K042, K061 | Relee (mootor), toitepump, stardiluku lilitusrelee

F004 5 -- Juhtelemendid, ekraan, séidusignaal

FO05 10 -- Tostepoomi tuled, katusevalgusti taga

FO006 10 -- Katusevalgusti ees

FOO07 10 K130 Helisignaal, sisevalgustus, klaasipuhastid

F008 5 -- Soiduki juhtseade

F009 10 -- Sigaretisuitaja, pdorlev hoiatustuli, raadio

FO010 15 -- 12V-ihendus

FO11 10 K001 Mootori juhtseade, pearelee (mootor)

F012 20 -- Soiduki juhtseade

FO13 20 -- Kute, kliimaseade

V1 -- -- Diood
E - - ainult volitatud teenindusté6kojale

9-6
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Valgustid

Powertilt (Lisa)

ET35/EZ36
Tastedla tuled Halogeen1lamp 12V / 55W H3
LED -
Katusevalgusti ees Halogeenlamp 12V /55W H3
Katusevalgusti ees/taga LED' -
Salongivalgustus Soffitte-lamp 12V /5W
Poérdvilkur LED' -
1. LED-lampe ei saa muuta.
Tulp ET35/EZ36
Kallutusulatus ca 180°

BAE16 et* 1.2* E16_12_900.fm
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9.9 Pingutusmomendid
Uldised pingutusjdu momendid
Tugevusklass 8.8 \ 10.9 \ 12.9 8.8 \ 10.9
Kruvid DIN 912, DIN 931, DIN 933 jne Kruvid DIN 7984
Kruvi moot
Nm (ft.lbs.) Nm (ft.lbs.) Nm (ft.lbs.) Nm (ft.lbs.) Nm (ft.lbs.)
M5 5,5 (4) 8 (6) 10 (7) 5 (4) 7 (5)
M6 10 (7) 14 (10) 17 (13) 8,5 (6) 12 (9)
M8 25 (18) 35 (26) 42 (31) 20 (15) 30 (22)
M10 45 (33) 65 (48) 80 (59) 40 (30) 59 (44)
M12 87 (64) 110 (81) 147 (108) 69 (51) 100 (74)
M14 135 (100) 180 (133) 230 (170) 110 (81) 160 (118)
M16 210 (155) 275 (203) 350 (258) 170 (125) 250 (184)
M18 280 (207) 410 (302) 480 (354) 245 (181) 345 (254)
M20 410 (302) 570 (420) 690 (509) 340 (251) 490 (361)
M22 550 (406) 780 (575) 930 (686) 460 (339) 660 (487)
M24 710 (524) 1000 (738) 1190 (878) 590 (435) 840 (620)
M27 1040 (767) 1480 (1092) 1770 (1305) 870 (642) 1250 (922)
M30 1420 (1047) 2010 (1482) 2400 (1770) 1200 (885) 1700 (1254)
Pingutusmoment / peenkeere
Tugevusklass 8.8 10.9 12.9 8.8 10.9
Kruvid DIN 912, DIN 931, DIN 933 jne Kruvid DIN 7984
Kruvi moot
Nm (ft.Ibs.) Nm (ft.Ibs.) Nm (ft.Ibs.) Nm (ft.Ibs.) Nm (ft.Ibs.)
M8X1,0 25 (18) 37 (28) 43 (32) 22 (16) 32 (24)
M10X1,0 50 (37) 75 (55) 88 (65) 43 (32) 65 (48)
M10X1,25 49 (36) 71 (52) 83 (61) 42 (31) 62 (46)
M12X1,25 87 (64) 130 (96) 150 (111) 75 (55) 110 (81)
M12X1,5 83 (61) 125 (92) 145 (107) 72 (53) 105 (77)
M14X1,5 135 (100) 200 (148) 235 (173) 120 (89) 175 (129)
M16X1,5 210 (155) 310 (229) 360 (266) 180 (133) 265 (195)
M18X1,5 315 (232) 450 (332) 530 (391) 270 (199) 385 (284)
M20X1,5 440 (325) 630 (465) 730 (538) 375 (277) 530 (391)
M22X1,5 590 (435) 840 (620) 980 (723) 500 (369) 710 (524)
M24X2,0 740 (546) 1070 (789) 1250 (922) 630 (465) 900 (664)
M27X2,0 1100 (811) 1550 (1143) 1800 (1328) 920 (679) 1300 (959)
M30X2,0 1500 (1106) 2150 (1586) 2500 (1844) 1300 (959) 1850 (1364)

9-8

BAE16et*1.2* E16_12_900.fm



WACKER
NEUSON

Tehnilised andmed 9

9.10 Jahutusvedelik
Segamistabel

9.11 Muraemissioonid

9.12 Vibratsioon

Vilistemperatuur’ Destilleeritud vesi Jahutussusteenéu kait-
sevahend
kuni °C (°F) Vol.-% Vol.-%
-30 (-22) 50 50

1. Ka soojade valistemperatuuride korral tuleb seguvahekorraks valida 1:1, et kaitsta korrosiooni, s66vi-

tuse ja ladestumise eest.

2. Jahutussusteemi kaitsevahendit ei voi segada teiste kaitsevahenditega.

ET35/EZ36 ET35/EZ36
(3TNV88) (3TNV8SF)'
Muratase
(mb6detud) LwA2 95 dB (A) 94 dB (A)
Muratase
(garanteeritud) LwA' 95 dB (A) 94 dB (A)

1. Kehtib 3TNV88F jaoks (EL)

2. Vastavalt 1ISO 6395 (EMU direktiivid 2000/14/EMU ja 2005/88/EMU)

@ Teave

Mo6teplatsi pind oli asfalteeritud.

Vibratsioon®

Efektiivne kiirenduse vaartus llajasemetel (kae-

< Aktiveerimisvaar-

varre vibratsioon) tus
< 2,5 m/s?
Efektiivne kiirenduse vaartus kehale (kogukeha <05 m/s2

vibratsioon)

1. Modtemaaramatus DIN EN 474-1:2014-03 kohaselt

BAE16 et* 1.2* E16_12_900.fm
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9.13 Kaalud

Ldhike kopavars, kummiroomikud 3364 (7415) 3553 (7834)

LUhike kopavars, kummiroomikud 3529 (7779) 3718 (8197)

1. Transpordikaal: pdhis6iduk (mononool, lihike kopavars, kummiroomikud) + 10% kitusepaagi sisu
2. Tookaal: pdhisdiduk + tais kiitusepaak stivenduskopp (500 mm / 20 in) + kasutaja (75 kg / 165 Ibs)

@ Teave

Kaaluandmed vdivad umbes +/- 2% vorra erineda.

9-10 BAE16et*1.2* E16_12_900.fm
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Laadimiskaalu maaramine

Laadimiskaalu maaramisel tuleb juhinduda séiduki tlubisildil toodud

transpordikaalust. Transpordikaalule tuleb lisada seadmele paigaldatud

haakeseadmete (nt kopa, Easy Locki, vasarasiisteemi) kaal, paagis

sisalduva kituse kaal.

Lisaseade' ET35 EZ36
kg (Ibs) kg (Ibs)
VDS-veermik 233 (514) 260 (573)
Lisaraskus 153 (337) 153 (337)
Terasketid 300 mm 122 (269) 122 (269)
Kallutatav tasandussahk 100 (220) 100 (220)
Kabiin 68 (151) 68 (151)
Hudraulilised péidlad 59 (130) 59 (130)
Kliimaseade 52 (116) 52 (116)
Front Guard 33 (73) 33 (73)
Ulekoormuse hoiatusseade + koormakonksud 21 (46) 21 (46)
Pikem kopavars 16 (36) 16 (36)
3. juhtringluse proportsionaaljuhtimine 11 (25) 11 (25)
Ettevalmistus Powertilt 11 (25) 11 (25)
Ettevalmistus kiirvahetussisteem 10 (22) 10 (22)

Tooseadmed

— vaata peatlikki " Haakeseadmete tehnilised andmed" lehe-

Kltusepaak on tais

1. Lisavarustuse kaalud kehtivad eranditult Wacker Neusoni originaaltarvikutele.

BAE16 et* 1.2* E16_12_900.fm
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Rakendusalad ja haaketooriistade kasutamine

A HOIATUS

Onnetusoht lubamatute haakeseadmetegal!

Lubamatute haakeseadmete kasutamisel voib séiduk Umbervajuda, see
omakorda voib pdhjustada raskeid v6i surmavaid vigastusi.

» Kasutage ainult Wacker Neusoni lubatud haakeseadmeid.

TEATIS
Sdiduki voimalikud kahjustused lubamatute haakeseadmete t6ttu.
» Kasutage ainult tabelis toodud haaketdoriistu.

Voérrelge haakeseadme kaalu (koos maksimaalse piirkoormusega)
vastava tdstejdu-/kandejdutabeli andmetega. Arge lletage tostejéu-/
kandejoutabelis toodud maksimaalset koormust.

@ Teave

Selliste haakeseadmete, nagu vasar, greifer, hidrauliline
kiirvahetussisteem jne kasutamise ja hooldamise kohta lugege
haakseadme tootja kasutus- ja hooldusjuhendist.

9-12 BAE16et* 1.2 * E16_12_900.fm
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Haakeseadmete tehnilised andmed

Antud kaalud on néitlikustavad ja on vaid pidepunktiks. Tegelik kaal voib
olla vaiksem vdi suurem. Tegeliku kaalu saamiseks peab haaketdoriista

ara kaaluma.

Igale séidukile ei ole kdik haaketboriistad saadaval.
Koppadel vdib olla veel tdiendavaid laiusi, mida selles kasutusjuhendis

toodud ei ole.

Kasutage ainult Wacker Neusoni lubatud haakeseadmeid. Lisateabe
saamiseks votke Uhendust Wacker Neusoni edasimuuijaga.

Jargige riiklikke ja piirkondlikke ndudeid.

Soidukiklass 3-5 tonni

Ko Laius Kaal
PP mm (in) kg (Ibs)
300 (12) 60-80 (135-180)
400 (16) 65-110 (145-245)
500 (20) 75-125 (170-280)
Suvenduskopp
600 (24) 85-160 (190-355)
700 (28) 95-190 (210-420)
800 (31) 105-190 (235-420)
1000 (39) 95-120 (210-235)
Kraavikopp 1200 (47) 110-135 (245-300)
1400 (55) 120-150 (235-335)
850 (33) 145-170 (320-375)
Poordkopp 1000 (39) 150-180 (335-400)
1200 (47) 155-190 (345-420)

Lisatarvikud soidukiklassile 3-5 tonni

Kaal
kg (Ibs)

Konsoolid (Easy Lock, System Lehnhoff jne)

30-60 (70-135)

Hudrauliline haamer

150-260 (335-575)

Powertilt (konsoolid; Easy Lockiga jne)

70-150 (155-335)

BAE16 et* 1.2* E16_12_900.fm
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Kaevejoud

ET35/EZ36

Easy Lock

High Power Bucket'

Max rebimisjoud (IGhem kopavars)

19,2 kN (4316 Ibf)

21,1 kN (4743 Ibf)

17,2 kN (3867 Ibf)

18,7 kN (4204 Ibf)

(
Max rebimisjéud (pikem kopavars)
(

Max rebimisjéud kopahambal)2

24,2 kN (5440 Ibf)

31,7 kN (7126 Ibf)

Max rebimisjéud (Iikekettal)®

25,8 kN (5800 Ibf)

35 kN (7868 Ibf)

1. Spetsiaalne stivenduskopp kdrgete joudude jaoks
2. Vastavalt standardile DIN 24086
3. vastavalt ISO 6015

9-14
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9.14 Tostejoud/kandejoud

Tostejoutabelite ohutusjuhendid

Tavakasutusel (nt kaevamisel) juhinduge tdstejoutabelites toodud
vaartustest.

Tdsteseadmena kasutamisel juhinduge kandejéutabelites toodud
vaartustest.

A OHT

Muljumisoht séiduki imbervajumise korral!

Soiduki Umbervajumine 16peb raskete vbi surmaga I6ppevate
kehavigastustega.

» Votke haakeseadme mass ja koorem vastavas tabeliveerus toodud
massist maha.

» Arvestage koormamaterjali tihedust.

» Arge iletage tdstejdutabelites nimetatud masse.

TEATIS
Massi Uletamiseltekib materiaalse kahju oht sdiduki imbervajumise tdttu.
» Arge iletage kandejdutabelites nimetatud masse.

@ Teave

Andmed kehtivad ainult vordlusvaartustena. Sdiduki stabiilsust mojutab
ebatasane maapind vdi halbade omadustega pinnas. Juht peab nende
mdjutajatega arvestama.

BAE16 et* 1.2 * E16_12_900.fm 9-15
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30m i i /L

Seletus

40m R
(131
(9-10": i

________________________

30mL_ i

i H H
N

[ ' i H

i : ! | H

| H ' i i

(-9-10") 50m 40m 30m 20m 10m 00m A
(16'-5") (13-1") (9-10") (79in) (39in) (0.0in)

Nimetus Selgitus

A Koormus poordratta keskkohas

B Koormakonksu kdrgus

max Lubatud tostejéud valja pikendatud nooleslisteemiga

| Soiduk séidusuunas, tasandussahk ees, tasandussahk
all, tasandussaha téttu kontakti kadumine maapinnaga

1] Soiduk sdidusuuna suhtes 90°, tasandussahk Uleval
Soiduk sdidusuunas, tasandussahk ees, tasandussahk

11 N A ) ) )
Uleval, esisilla téttu kontakti kadumine maapinnaga

IV Soiduk sdidusuunas, tasandussahk taga, tasandussahk

Uleval, esisilla tottu kontakti kadumine maapinnaga

9-16
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Kdik tabelis toodud andmed on kg-des (Ibs), horisontaalasendis
kandejéulisel ning tasasel aluspinnal ja ilma kopa vdi haakeseadmeta (nt
vasarata).

Sdiduki tdstejdoudu piiravad UGlerdhuklappide seadistus ja hidrauliline
véimsus voi kallutamise ohutus.

Ei Uletata 75% staatilisest kallutuskoormusest ega 87% hudraulilisest
tdstejoust.

Arvestuse alus: vastavalt ISO 10567.

Haamri silindri seadistussurve:

ET35: 24 000 kPA (3481 psi)

EZ36: 24 000 kPA (3481 psi)

Tdstejoud kehtib sbidukile jargmistes tingimustes:

+ Kasutatakse ettekirjutatud olekus maardeaineid ja téovedelikke
+ Kitusepaak on tais

» Sdiduk on téétemperatuuril

* Juhi mass 75 kg (165 Ibs)

BA E16 et* 1.2 * E16_12_900.fm 9-17
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Tostejoutabelid ET35
01 kummiroomikud / liihike kopavars
A 2m am 4m
\ 6 -7 (9'- 10 (13- 17) max
B [ Il I IV I Il 1 v I Il T v I I I v
4m - - - - - - - - - - - - 738 | 738 | 738 | 738
(13 -1 | - - - - - - - - - - - - .827y|(1,627)|(1,627) (1,627
3m - - - - 654 | 654 | 654 | 654 - - - - 738 | 577 | 624 | 714
(@-10" | - - - - |(1,443)|(1,443)| (1,443) | (1,443)| - - - - |(1,626)|(1,272)| (1,376) | (1,574)
2m 1065 | 1065 | 1065 | 1065 | 829 | 829 | 820 | 829 | 758 | 541 | 586 | 672 | 761 | 478 | 517 | 596
(6'-7") |(2,348)|(2,348)| (2,348) | (2,348) | (1,828)| (1,828) | (1,828)| (1,828) | (1,672)|(1,193)| (1,291)| (1,482)| (1,677)| (1,054) | (1,140) | (1,314)
1m 2041 | 1411 | 1582 | 1809 | 1108 | 787 | 859 | 985 | 851 | 522 | 566 | 653 | 794 | 444 | 481 | 557
(3'-3") |(4,500)|(3,112)|(3,487)|(3,990) | (2,443)| (1,735)| (1,895)| (2,172)| (1,875)| (1,151)| (1,248) | (1,440)| (1,752)| (980) |(1,061)|(1,228)
0m 2233 | 1363 | 1530 | 1758 | 1202 | 750 | 822 | 947 | 920 | 507 | 550 | 637 | 835 | 454 | 492 | 571
(0'-0") |(4,923)|(3,005)|(3,374)|(3,877)|(2,848)| (1,654)| (1,812)](2,089)| (2,028) [ (1,117)[ (1,213)| (1,404)| (1,841)[ (1,001)| (1,086) | (1,259)
-1 m 2042 | 1369 | 1536 | 1764 | 1276 | 742 | 813 | 939 - - - - 877 | 521 | 566 | 655
(3-3") [(4,502)](3,018)(3,388)|(3,890) | (2,814)|(1,636)| (1,792) | (2,069)| - - - - [(1,934)(1,148)| (1,247) | (1,444)
-2m 1510 | 14086 1510 | 1510 912 766 838 912 - - - - 886 754 824 886
-(6'-7") [(3,330)|(3,100)| (3,330)|(3,330) | (2,011)| (1,690)| (1,848) | (2,011)| - - - - [(1,953)(1,662)|(1,817)|(1,953)
02 kummiroomikud / pikk kopavars
A 2m 3m 4m max
(6'-7") 9-10" (13'-1")

B I Il In v I I 1T v [ Il n v [ Il I v
4m - - - - 588 | 588 | 588 | 588 - - - - 669 | 669 | 669 | 669
(13'- 1) - - - - (1,297 (1,297) [ (1,297) | (1,297)| - - - - 1(1,475)|(1,475)| (1,475)| (1,475)
3m - - - - 721 | 721 | 721 | 721 | 650 | 549 | 504 | 650 | 672 | 514 | 556 | 639
(9'-10) - - - - [(1,590)|(1,590)| (1,590) | (1,590)| (1,434) | (1,211)[(1,310) | (1,434)| (1,482) | (1,134) | (1,227)| (1,409)
2m - - - - 726 | 726 | 726 | 726 | 680 | 539 | 583 | 670 | 697 | 433 | 469 | 543
(6'-7" - - - - [(1,600)|(1,600)|(1,600)| (1,600)| (1,520)|(1,188)|(1,286) | (1,477)|(1,537)| (255) |(1,034)|(1,197)
1m 1797 | 1435 | 1607 | 1797 | 1020 | 786 | 850 | 985 | 798 | 516 | 560 | 647 | 730 | 404 | 438 | 510
(3'-3") |(3,963)|(3,164)|(3,544)| (3,963)| (2,250)| (1,734) | (1,894) | (2,171)| (1,759)| (1,138)| (1,236) | (1,427) | (1,609) | (891) | (967) [(1,124)
0m 2206 | 1347 | 1515 | 1743 | 1245 | 741 | 813 | 938 | 891 | 496 | 540 | 627 | 769 | 411 | 446 | 519
(0'-0") |(4,865)|(2,971)((3,340)| (3,842)| (2,745)| (1,634) | (1,792) | (2,069)| (1,965)| (1,005)| (1,191)| (1,382)|(1,697) | (305) | (983) |(1,145)
-im | 2115 | 1341 | 1508 | 1736 | 1283 | 726 | 797 | 922 | 881 | 490 | 534 | 621 | 813 | 462 | 503 | 585
(3-3") |(4,663)(2,958)|(3,326)|(3,829)| (2,830} (1,600)|(1,757)| (2,034) | (1,943)| (1,081)| (1,177)| (1,369} | (1,792) | (1,020) | (1,109) | (1,290)
-2m 1692 | 1371 1540 1692 1055 740 811 937 - - - - 843 626 683 790
-(6'-7") [(3,731)(3,024) | (3,396) | (3,731)| (2,326) | (1,631) | (1,789)| (2,066)| - - - - (1,859)[(1,381)| (1,507) | (1,742)

03 kummiroomikud / lisaraskus / liihike kopavars
‘ 2m 3m 4m max
(6'-7" (9'- 10" (13- 1")

B I Il n v I 1 I v I 1] v I Il n v
4m - - - - - - - - - - - - 738 | 738 | 738 | 738
(13- 1) - - - - - - - - - - - - |(1,627)| (1,627 (1,627)] (1,627)
3m - - - - 654 | 654 | 654 | 654 - - - - 738 | 646 | 697 | 738
(9'- 10" - - - - [(1,443)|(1,443)[ (1,443) | (1,443)| - - - - 1(1,626)|(1,424)| (1,537)| (1,626)
2m 1065 | 1065 | 1065 | 1065 | 829 | 829 | 829 | 829 | 758 | 607 | 656 | 742 | 761 | 538 | 581 | 659
(6'-7") [(2,348)](2,348)[ (2,348) | (2,348)| (1,828)| (1,828) | (1,828) | (1,828) | (1,672) | (1,339) | (1,446) | (1,637) | (1,677) (1,187)| (1,280) | (1,454)
1m 2041 | 1582 | 1769 | 1996 | 1108 | 882 | 962 | 1087 | 851 | 588 | 636 | 723 | 794 | 502 | 542 | 618
(3'-3") |(4,500)](3,489) (3,901)|(4,402)| (2,443)|(1,946) (2,121)((2,397) | (1,875)| (1,298) | (1,403)| (1,594) | (1,752)| (1,107) | (1,196)  (1,363)
0m 2233 | 1534 [ 1718 | 1945 | 1202 | 846 | 924 | 1049 | 920 | 573 | 620 | 707 | 835 | 514 | 556 | 634
(0'-07) |(4,923)|(3,382)|(3,788)| (4,289)| (2,848) | (1,865)| (2,037)|(2,313)](2,028) | (1,263) | (1,368)| (1,559) | (1,841)| (1,133) | (1,226) | (1,398)
-1m | 2042 | 1540 | 1724 | 1951 | 1276 | 837 | 915 | 1040 | - - - - 877 | 589 | 638 | 727
-(3'-3") [(4.502)|(3,395)| (3,802) | (4,302)| (2,814) | (1,846) | (2,018)|(2,294) - - - - [(1,934)|(1,298)] (1,407) (1,602)
2m 1510 | 1510 [ 1510 | 1510 [ 912 | 862 | 912 | 912 - - - - 886 | 848 | 886 | 886
<(6'-7") |(3,330)|(3,330)|(3,330)|(3,330)| (2,011)|(1,800) (2,011)|(2,011)| - - - - [(1,953)|(1,869)| (1,953)| (1,953)
9-18 BAE16et*1.2* E16_12_900.fm
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04 Kummiroomik / lisaraskus / pikk kopavars

A 2m 3m 4m max
(6'-7" (9'-10") (13- 17
B I 1l v I 11 v [ I I v [ 1l Il v
4m - - - - 588 | 588 | 588 | 588 - - - - 669 | 669 | 669 | 669
(13- 1" - - - - (1,297 (1,297)| (1,297 (1,297)| - - - - 1(1,475)| (1,475)| (1,475)| (1,475)
3m - - - - 721 | 721 | 721 | 721 | 650 | 615 | 650 | 650 | 672 | 578 | 623 | 672
(9'- 10" - - - - |(1,590)|(1,590)| (1,590) | (1,590) | (1.434) | (1,357)| (1,434)| (1,434)| (1,482) | (1,273)| (1,375)| (1,482)
2m - - - - 726 | 726 | 726 | 726 | 689 | 605 | 654 | 689 | 697 | 489 | 529 | 802
(6'-7") - - - - (1,600 (1,600 (1,600)| (1,600 (1,520)|(1,334)| (1,441)| (1,520) | (1,537) | (1,079)| (1,166} | (1,328)
1m 1797 | 1606 | 1795 | 1797 | 1020 | 882 | 961 | 1020 | 798 | 583 | 631 | 717 | 730 | 459 | 496 | 567
(3'-3") |(3,963)|(3,540) (3,958)|(3,963)|(2,250) (1,944)|(2,120)|(2,250)(1,759)|(1,284)| (1,391)|(1,581)|(1,609) (1,011)|(1,094)|(1,250)
om 2206 | 1518 | 1702 | 1929 | 1245 | 837 | 915 | 1040 | 891 | 563 | 610 | 697 | 769 | 467 | 505 | 579
(0'-0") |(4,865)|(3,348)| (3,754) | (4,254)| (2,745) | (1,845)|(2,018)| (2,294) | (1,965) | (1,241)| (1,346)| (1,537)| (1,697)|(1,029) | (1,114} | (1,2786)
-1m 2115 | 1512 | 1696 | 1923 | 1283 | 821 | 899 | 1024 | 881 | 557 | 604 | 691 | 813 | 525 | 569 | B51
{(3'-3") |(4,663)|(3,335)|(3,740)| (4,241)|(2,830) | (1,811)|(1,982)|(2,258) | (1,943) | (1,227)| (1,332)| (1,523) | (1,792)| (1,158) | (1,255} | (1,435)
2m 1692 | 1542 | 1692 | 1692 | 1055 | 835 | 914 | 1039 - - - - 843 | 707 | 770 | 843
«(6"-7") (3,731)|(3,400)|(3,731)|(3,731)|(2,326) | (1,842) | (2,014)[(2,291)| - - - - |(1,859)|(1,560)| (1,698)| (1,859)
05 terasroomik / liihike kopavars
A 2m 3m 4m max
(6'-7" (9 - 10" (13'-1")

B I Il v I 1l n v | I 1l v I I I v
4m - - - - - - - - - - - - 738 | 738 | 73s | 738
(13 -1 - - - - - - - - - - - - |(1,827) (1,627)| (1,627)(1,627)
3m - - - - 654 | 654 | 654 | 654 - B - - 738 | 598 | 648 | 738
(9'- 10) - - - - [(1,443)] (1,443)| (1, 443)[(1,443)] - - - - [(1,626)](1,319)| (1,428)[(1,626)
2m 1065 | 1065 | 1065 | 1065 | 829 | 829 | 829 | 829 | 758 | 562 | 608 | 695 | 761 | 496 | 538 | 616
(6'-7") |(2,348)|(2,348)| (2,348)|(2,348)|(1,828)| (1,828)|(1,828) | (1,828)| (1,672) | (1,238} |(1,341) | (1,532) | (1,677)| (1,094} | (1,185)  (1,359)
1m 2041 | 1464 | 1643 | 1870 | 1108 | 816 | 893 | 1018 | 851 | 543 | 589 | 676 | 794 | 462 | 501 | 577
(3'-3") |(4,500)|(3,228)| (3,622)|(4.123) | (2,443)| (1,800) | (1,968) | (2,245)| (1,875) | (1,196} |(1,299) | (1,490)| (1,752)| (1,019)| (1,105) | (1,272)
0m 2233 | 1415 | 1591 | 1819 | 1202 | 780 | 855 | 980 | 920 | 527 | 573 | 660 | 835 | 472 | 513 | 501
(0'-0") |(4,923)|(3,121)| (3,509)|(4,010)|(2,848)| (1,719)|(1,885)|(2,162)| (2,028) | (1,162)|(1,263) | (1,454)| (1,841)| (1,042)|(1,131) | (1,304)
“Am 2042 | 1421 | 1597 | 1825 | 1276 | 771 | 846 | 972 - - - - 877 | 542 | 589 | 678
-(3'-3") (4,502) (3,134)|(3,522)|(4,024) | (2,814) | (1,700)| (1,866) | (2,142)| - - - - 1(1,934)| (1,194)| (1,299) | (1,495)
2m 1510 | 1458 | 1510 | 1510 | 912 | 796 | 872 | 912 - B - - 886 | 783 | 857 | 886
-(6'-7") 1(3,330)| (3,215)] (3,330)/(3,330) | (2,011)| (1,755)| (1,922)| (2,011)] - - - - 1(1,953)| (1,726)| (1,889) | (1,953)

06 terasroomik / pikk kopavars
\ A 2m am 4m max
6 -7 (9'- 10" (13'-1")

B\ [ I I W I 1l 1 v | I I v [ I 1T v
4m - - - - 588 | 588 | 588 | 588 - - - - 660 | 669 | 669 | 669
(13- 1" - - - - (1,297 (1,297)|(1,297)|(1,297)| - - - - (1,475)| (1,475)|(1,475) (1,475)
am - - - - 721 | 721 | 721 | 721 | 650 | 570 | 617 | 650 | 672 | 534 | 578 | 661
(9'- 10" - - - - |(1,590)| (1,590)| (1,590) | (1,590)| (1,434)| (1,256)| (1,360) | (1,434) | (1,482)| (1,177)| (1,275)| (1,457)
2m - - - - 726 | 726 | 726 | 726 | 689 | 559 | 606 | 689 | 697 | 450 | 488 | 562
(-7 - - - - (1,800} (1,600)|(1,600)| (1,600} (1,520)|(1,233)| (1,337)|(1.520) | (1,537)| (993) | (1,077)|(1,239)
1m 1797 | 1487 | 1668 | 1797 | 1020 | 816 | 892 | 1018 | 798 | 537 | 583 | 670 | 730 | 421 | 457 | 528
(3'-3") |(3,963)|(3,279)|(3,678)|(3,963)|(2,250)| (1,798) | (1,968) | (2,244)| (1,759) (1,183} | (1,286) | (1,477)|(1,609)| (928) |(1,008) (1,165)
0om 2206 | 1400 | 1576 | 1803 | 1245 | 771 | 846 | 971 | 891 | 517 | 563 | 650 | 769 | 428 | 465 | 539
(0'-0") |(4,865)[(3,087)((3,474) (3,976)| (2,745)| (1,699)| (1,865) | (2,142)| (1,966)| (1,140)| (1,241)[(1,432)| (1,697)| (944) |(1,026)|(1,188)
-1'm 2115 | 1394 | 1569 | 1797 | 1283 | 755 | 830 | 955 | 881 | 511 | 557 | 643 | 813 | 482 | 525 | 606
«(3'-3") |(4,663)(3,074)|(3,461) (3,962)| (2,830)| (1,665) (1,830)|(2,107)| (1,943)|(1,126)| (1,228)|(1,419)|(1,792)| (1,062)| (1,157)|(1,337)
2m 1692 | 1424 | 1601 | 1692 | 1055 | 769 | 845 | 970 - - - - 843 | 651 | 712 | 818
<(6'-7") (3,731)(3,139)|(3,530) (3,731)| (2,326) | (1,696)|(1,862)|(2,139)] - - - - 1(1,859) (1,436)| (1,569) | (1,803)
BAE16 et* 1.2 * E16_12_900.fm 9-19
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07 terasroomik / lisaraskus / liihike kopavars
‘ 2m 3m 4m max
6-7" (9'- 10" (13-1")

B I I I v Il I v ] Il I v I I I v
4m - - - - - - - - - - - - 738 738 738 738
(13-1 | - - - - - - - - - - - - |(1,627)(1,627)| (1,627)| (1,627)
am - - - - 654 | 654 | 654 | 654 - - - - 738 | 667 | 721 | 738
(@-10m | - - - - [(1,443)[(1,443)[ (1,443)[ (1,443)| - - - - [(1,626)/(1,471)[(1,589)| (1,626)
2m 1065 | 1065 | 1065 | 1065 | 829 | 829 | 829 | 829 | 758 | 628 | 679 | 758 | 761 | 557 | 601 | 680
(6'-7") [(2,348)](2,348)| (2,348)[ (2,348)[(1,828) [ (1,828)| (1,828) | (1,828) (1,672) | (1,384) | (1,496)| (1,672)[ (1,677)[ (1,227)[ (1,326) | (1,499)
Tim 2041 1635 | 1830 | 2041 1108 912 995 1108 851 609 659 746 794 520 562 638
(3'-3") |(4,500)|(3,605)| (4,036)| (4,500)|(2,443) | (2,010) | (2,194) | (2,443)| (1,875) | (1,342) | (1,454)| (1,644)| (1,752)| (1,147) | (1,240) | (1,406)
om 2233 | 1586 | 1779 | 2005 | 1292 | 875 | 957 | 1082 | 920 | 593 | 643 | 730 | 835 | 532 | 576 | 655
(0'-07) [(4,923)(3,498)|(3,923)| (4,422)|(2,848) | (1,930) | (2,111)| (2,386)| (2,028) | (1,308) | (1,418)| (1,609)| (1,841)| (1,174) [ (1,271) | (1,443)
Am | 2042 | 1592 | 1785 | 2012 | 1276 | 867 | 948 | 1073 | - - - - 877 | 810 | 661 | 750
-(3-3") |(4,502)(3,510)[(3,936)] (4,436) | (2,814) | (1,911)[(2,091)| (2,367)| - - - - [(1,934)[(1,344)[ (1,458) | (1,654)
2m | 1510 | 1510 | 1510 | 1510 | 912 | 891 | 912 | 912 - . - - 886 | 876 | 886 | 886
-(6'-7") |(3,330) (3,330)|(3,330)| (3,330} (2,011)|(1,965)[ (2,011)| (2,011)| - - - - [(1,053)(1,833)[ (1,953) | (1,953)

08 terasroomik / lisaraskus / pikk kopavars
& 2m 3m 4m max
(6'-7") (9'- 10" {(13'-1")

B I Ii I v | Il Il IV I I Il v I 1l 1T v
4m - - - - 588 588 588 588 - - - 669 669 669 669
(13'-1") . - - - w297 [ (1297 | (1,297) | (1,297) - - - . (1,475) | (1,475) | (1,475) | (1,475)
im - - - - 721 721 721 721 650 636 650 650 672 597 645 672
(9'-10") - - - - |13,590) | (1,590) [ (1,590) | (1,590) | (1,434) | (1,402) | (1,434) | (1,434) | (1,482) | (1,316) | (1,423) | (1,482)
2m - - - - 726 | 726 | 726 | 726 | 689 | 625 | 676 | 689 | 697 | 507 | 548 | 621
(6'-7") - |- - - | (1,600) | (1,600) | (1,600) | (1,600) | (1,520) | (1,379) | (1,492) | (1,520) | (1,537) | (1,117) [ (1,208) | (1,370)
im 1797 | 1658 | 1797 | 1797 | 1020 | 911 | 995 | 1020 | 798 | 603 | 654 | 740 | 730 | 475 | 515 | 586
(3'-3") | (3,963) | (3,656) | (3,963) | (3,963) | (2,250) | (2,009) | (2,193) | (2,250) | (1,759) | (1,329) | (1,441) | (1,631) | (1,609) | (1,048) | (1,135) | (1,291)
om 2206 1571 1763 1950 1245 866 948 1073 891 583 633 720 769 484 525 598
(0'-0") | (4,865)  (3,463) | (3,888) | (4,388) | (2,745) | (1,910) | (2,091) | (2,367) | (1,965) | (1,286) | (1,396) | (1,587) | (1,697) | (1,067) | (1,157) | (1,318)
-1m 2115 1565 1757 1984 1283 850 932 1057 881 577 627 713 213 544 591 672
-(3'-3") | (4,663) | (3,450) | (3,875) | (4,374) | (2,830) | (1,875) | (2,055) | (2,331) | (1,943) | (1,272) | (1,383) | (1,573) | (1,792) | (1,200 | (1,303) | (1,483)
2m 1692 | 1595 | 1692 | 1692 | 1055 | 865 | 947 | 1055 - - - - 843 | 732 | 798 | 843
-(6'-7") | (3,731) ] (3,516} | (3,731) | (3,731) | (2,326) | (1,906) | (2,088) | (2,326) | - - - (1,859) | (1,614) | (1,760) | (1,859)

09 kummiroomik / liihike kopavars / VDS
NOA 2m 3m 4m max
(6'-7") (9'- 10 (13- 17)

B\ I Il i v I I 1T v Il 1T v I Il [T v
4m - - - - 698 | 698 | 698 | 698 - - - - 713 | 713 | 713 | 713
(13-19 | - - - - |(1,540)|(1,540)|(1,540)| (1,540)| - - - - (1,572)|(1,572)|(1,572)[ (1,572)
3m - - - - 640 | 640 | 640 | 640 - - - - 716 | 585 | 641 | 716
(@-107 | - - - - (1412 (1.412)|(1.412)[ 1.412)] - - - - |(1,578)|(1,289)|(1,414)| (1.578)
2m 1106 | 1106 | 1106 | 1106 | 823 | 823 | 823 | 823 | 740 | 558 | 614 | 694 | 739 | 481 | 538 | 612
(6'-7") [(2,439)](2,439)| (2,439 (2,439)[(1,815) | (1,815)[ (1,815)| (1,815)| (1,632) [ (1,233) | (1,354)[ (1,531)[ (1,630)| (1,082) | (1,188)[ (1,349)
1m 2022 [ 1452 | 1651 | 1863 | 1093 | 811 | 899 | 1015 | 831 | 540 | 594 | 675 | 772 | 460 | 506 | 577
(3'-3") |(4,459)|(3,202)|(3,641)|(4,107)|(2,410) (1,788)|(1,982)(2,239) | (1,833)|(1,191)|(1,310)| (1,488)|(1,703) (1,015) | (1,117)| (1,272)
om 2156 | 1412 | 1609 | 1821 [ 1151 | 776 | 863 | 980 | 892 | 526 | 579 | 660 | 812 | 474 | 523 | 596
(0'-0") |(4,755)|(3,114) (3,548)|(4,014)|(2,538) (1,712)[(1,903)| (2,161) | (1,967) | (1,158) | (1,277)| (1,455)| (1,791)|(1,046) | (1,152)|(1,314)
-Am | 1951 | 1420 | 1618 | 1829 | 1224 | 770 | 857 | 973 - - - - 852 | 550 | 607 | 691
«3'-3") (4,302)|(3,132)(3,567) | (4,033)| (2,700) | (1,698)| (1,889) | (2,146)| - - - - 1(1,879)|(1,213)[ (1,339)| (1,524)
2m | 1395 | 1395 | 1395 | 1395 | - - - - - - - - 853 | 823 | 853 | 853
«6'-7") (3,075)|(3,075)|(3,079)| (3,075)| - - - - - - - - |(1,880)|(1,816)|(1,880)| (1,880)

9-20
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10 kummiroomik / pikk kopavars / VDS

A 2m Im im max
6-7" (9'- 10" (13'- 1)

B | 1 1 v | 1l 11 v 1 11 v | 1l 1l v
4m - - - - 555 | 555 | 555 | 555 - - - - 642 | 642 | 642 | 642
(13'-1") | - - - - (1,224)(1,224) | (1,224)| (1,224)| - - - - (1,415)|(1,415)|(1,415)| (1,415)
3m - - - - 537 | 537 | 537 | 537 | 628 | 560 | 624 | 628 | 653 | 522 | 573 | 649
(9-10") | - - - - [(1,185)|(1,185)[(1,185) (1,185)| (1,384) | (1,254) | (1,376) | (1,384)| (1,439)| (1,152) | (1,265)| (1,432)
2m - - - - 724 | 724 | 724 | 724 | 675 | 556 | 611 | 675 | 677 | 446 | 490 | 558
6-7" - - - - 1(1.,596) (1,596) | (1,596) | (1,596) | (1,488) | (1,227) | (1,348) | (1,488)| (1,493)| (983) |(1,080)(1,231)
1m 1804 | 1472 | 1673 | 1804 | 1011 | 809 | 898 | 1011 | 782 | 534 | 588 | 669 | 710 | 419 | 462 | 528
(3'-3") [(3.977)|(3,245)| (3,689)| (3,977)| (2,229) | (1,785) | (1,979) | (2,229)| (1,723) | (1,177)| (1,287)| (1,475)| (1,565) | (924) |(1,018)|(1,164)
om 2142 | 1395 | 1592 | 1803 | 1216 | 767 | 854 | 970 | 867 | 515 | 569 | 649 | 748 | 429 | 474 | 542
{0'- 0" |(4,723)|(3,076)|(3,510)| (3,976) | (2,681) | (1,691) | (1,882) | (2,140) | (1,912) | (1,135)| (1,254) | (1,432)| (1,650)| (947) |(1,045)|(1,196)
Am | 2028 | 1392 | 1589 | 1801 | 1237 | 753 | 840 | 957 | 843 | 510 | 564 | 645 | 790 | 488 | 530 | 617
-(3'-3") [(4,472)|(3,070)| (3,504)| (3,970)| (2,727)|(1,661)|(1,852)| (2,109)| (1,859) | (1,125)| (1,244)| (1,422) | (1,742) | (1,076) | (1,189)| (1,359)
2m 1585 | 1425 | 1585 | 1585 | 982 | 771 | 858 | 974 - - - - 816 | 676 | 750 | 816
<(6'-7") [(3.495)|(3.143)| (3,495) (3,495) | (2,166)| (1,700)| (1,891) | (2,149)| - - - - [(1,800)|(1,491)|(1,653)| (1,800)

11 kummiroomik / lisaraskus / lithike kopavars / VDS
& 2m 3m 4m max
6-7" (9'- 10" (13'-1")

B I I I v I Il 1] v 1 I IV I I 11 v
4m - - - - 698 | 698 | 698 | 698 - - - - 713 | 713 | 713 | 713
(13'-1" | - - - - [(1,540) (1,540} | (1,540) | (1,540)| - - - - (1,572)|(1,572)| (1,572) | (1,572)
3m - - - - 640 | 640 | 640 | 640 - - - - 716 | 652 | 713 | 716
(@-10" | - - . - 1412)(1,412)|(1.412)[(1,412)] - - - - |(1,578)|(1,438)| (1,572)|(1,578)
2m 1106 | 1106 | 1106 | 1106 | 823 | 823 | 823 | 823 | 740 | 625 | 684 | 740 | 739 | 551 | 602 | 675
(6'-7") |(2,439)|(2,439)|(2,439)|(2,439)| (1,815)  (1,815)|(1,815)| (1,815)| (1,632) | (1,379)| (1.509)| (1,632) | (1,630)| (1,214) | (1,328)| (1,488)
1m 2022 | 1623 | 1839 | 2022 | 1093 | 906 | 1001 | 1093 | 831 | 606 | 665 | 745 | 772 | 518 | 568 | 638
(3'-3") |(4,459)|(3,578)|(4,055)|(4,459)| (2,410)| (1,998) | (2,207) | (2,410) | (1,833)| (1,337)| (1,465) | (1,642) | (1,703) | (1,143) | (1,252) | (1,407)
0m 2156 | 1583 | 1797 | 2007 | 1151 | 872 | 965 | 1082 | 892 | 591 | 649 | 730 | 812 | 535 | 587 | 660
(0'-0") |(4,755)|(3,490)|(3,962)|(4,426)| (2,538)|(1,923) | (2,129) | (2,385) | (1,967) | (1,304)| (1,432) | (1,609) | (1,791)| (1,179) | (1,293) | (1,455)
-1 m 1951 [ 1591 | 1805 | 1951 [ 1224 | 866 | 959 | 1075 | - - - - 852 | 619 | 681 | 764
(3'-3") [(4,302)|(3,508) (3,981)|(4,302)| (2,700)|(1,909)|(2,114) | (2,371)| - - - - 1(1,879)|(1,366)| (1,501) | (1,686)
-2m 1395 | 1395 | 1395 | 1395 | - - - - - - - - 853 | 853 | 853 | 853
-(6'-7") |(3,075)|(3,075)(3,075)|(3,075)| - - - - - - - - |(1,880)|(1,880)| (1,880) | (1,880)

12 kummiroomik / lisaraskus / pikk kopavars / VDS
A Z2m 3m 4m max
(6'- 7" (9 - 10") (13- 17

B I Il I v | Il n v 1 1] v I I i v

4m - - - - 555 | 555 | 555 | 555 - - - - 642 | 642 | 642 | 642
(13'- 1) - - - - l,224)|(1,224) (1,224)[ (1,224)| - - - - [(1,415)](1,415)[ (1,415) | (1,415)

am - - - - 537 | 537 | 537 | 537 | 628 | 628 | 628 | 628 | 653 | 585 | 640 | 653
(9'- 10" - - - - |(1,185)|(1,185)| (1,185)| (1,185) | (1,384)| (1,384) | (1,384) | (1,384) | (1,439) | (1,290) | (1,410)| (1,439)

2m - - - - 724 | 724 | 724 | 724 | 675 | 623 | 675 | 675 | 677 | 502 | 549 | 617
6 -7 - - - - 1(1,596)|(1,596)| (1,596)| (1,596) | (1,488)| (1,373) | (1,488)| (1,488) | (1,493)| (1,106)| (1,211) | (1,361)

1m 1804 | 1642 | 1804 | 1804 | 1011 | 905 | 1000 | 1011 | 782 | 600 | 659 | 739 | 710 | 474 | 519 | 585
(3-3" [(3,977)](3.621)[(3.977) [ (3,977)| (2,229) | (1,995) | (2,205) | (2,229) | (1,723)| (1,323) | (1.452)| (1,629) | (1,565) | (1,045) | (1,145)|(1,291)

om 2142 | 1566 | 1780 | 1990 | 1216 | 862 | 956 | 1072 | 867 [ 581 | 639 | 719 | 748 | 486 | 533 | 602
(0'-0" |(4,723)|(3,453)[(3,924) | (4,388)| (2,681) | (1,901)| (2,108)| (2,364)[ (1,912)| (1,281)| (1,409) | (1,586) | (1,650) | (1,071)| (1,176) | (1,327)

-im | 2028 | 1563 | 1777 | 1987 | 1237 | 840 | 942 | 1050 | 843 | 576 | 634 | 715 | 790 | 552 | 607 | 684
«(3'-3") [(4.472)(3,447)|(3.918)|(4,382)| (2,727)|(1,872)| (2,078)| (2,334) | (1,859)| (1,271) | (1,399)| (1,576) | (1,742) | (1,216)| (1,338) | (1.507)

2m 1585 | 1585 | 1585 | 1585 | 982 | 866 | 960 | 982 - - - - 816 | 760 | 816 | 816
-(6'-7") [(3,495) (3,495)|(3.495)|(3,495) (2.166)|(1,910)| (2,117)| (2,166)| - - - - [(1,800)(1,676)|(1,800) | (1,800)
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13 terasroomik / lithike kopavars / VDS
‘ 2m am 4 m max
(6'-7" (9'- 10" (13'-1")

B | I I IV I 1l 1T Y [ I 1T v I 1l I v
4m - - - - 698 | 698 | 698 | ©98 - - - - 713 | 713 | 713 | 713
(13- 1) - . - - |(1,540)|(1,540)| (1,540)|(1,540)| - . - - |(1,572)/(1,572)|(1,572)| (1,572)
3m - - - - 640 | 640 | 640 | 640 - - - - 716 | 605 | 665 | 716
(9'-10") - - - - |(1.412) (1.412)| (1,412) (1.412) | - - - - |(1,578)|(1,335)|(1,465)| (1,578)
2m 1106 | 1106 | 1106 | 1106 | 823 | 823 | 823 | 823 | 740 | 580 | 637 | 717 | 739 | 509 | 559 | 632
(6'-7") [(2,439)(2,439)| (2,439)|(2,439)|(1,815) | (1,815)| (1,815) (1,815) | (1,632) | (1,278)| (1,404)| (1,581)| (1,630)| (1,123)| (1,234)| (1,394)
1m 2022 1504 1712 1923 1093 840 932 1048 831 560 617 698 772 | 478 526 597
(3'-3") |(4,459)|(3,317)|(3,776)|(4,241)|(2,410) | (1,853)| (2,055)| (2,312)|(1,833) | (1,235)| (1,361)| (1,538) | (1,703)| (1,055) | (1,161)| (1,316)
0m 2156 | 1465 | 1670 | 1881 | 1151 | 806 | 896 | 1013 | 892 | 545 | 602 | 682 | 812 | 493 | 543 | 617
(0'-0") |(4,755)(3,230)| (3,683)|(4,148)|(2,538) (1,777)| (1,977)| (2,233) | (1,967) | (1,203)| (1,327} (1,505} | (1,791) | (1,087)|(1,198) | (1,360)
Aim 1951 | 1473 | 1679 | 1890 | 1224 | 799 | 890 | 1006 | - - - - 852 | 572 | 631 | 715
(3'-3") (4,302)|(3,247)|(3,701)|(4,167)|(2,700)| (1,763)| (1,962)(2,219)| - - - - |(1,879)|(1,260)|(1,392)| (1,577)
2m 1395 | 1395 | 1395 | 1395 - - - - - - - - 853 | 853 | 853 | 853
{(6'-7") |(3,075)|(3,075) (3.075)|(3,075)| - - - - - - - - |(1,880)|(1.880)|(1,880)| (1,880)

14 terasroomik / pikk kopavars / VDS
‘ 2m Im 4m max
‘ (6'-7") (9'- 10") (13'- 1"

B I 1 I IV [ I 1l IV I Il 11 v [ I I v
4m - - - - 555 | 555 | 555 | 555 - - - - 642 | 642 | 642 | 642
(13'-1") - - - - |(1,224)|(1,224)| (1,224)| (1,224)| - - - - (1,415)|(1,415)| (1,415)| (1,415)
3m - - - - 537 | 537 | 537 | 537 | 628 | 589 | 628 | 628 | 653 | 542 | 595 | 653
(9' - 10") - - - - 1(1,185)[(1,185)|(1,185)| (1,185)| (1,384) | (1,299) | (1,384) | (1,384) | (1,439) |(1,194) | (1,312)| (1,439)
2m - - - - 724 | 724 | 724 | 724 | 675 | 577 | 634 | 675 | 677 | 463 | 509 | 577
6'-7" - - - - |(1,5986)|(1,596) | (1,596)| (1,596) | (1,488)|(1.272) | (1,399)| (1,488)| (1,493) | (1,021) | (1,123) (1,273)
im 1804 | 1524 | 1734 | 1804 | 1011 | 839 | 931 [ 1011 | 782 | 554 | 611 | 692 | 710 | 436 | 481 | 547
(3'-3") |(3.977)|(3,360) | (3,823)| (3.977)|(2,229) | (1,850)| (2,053) | (2,229)| (1,723)|(1.222) | (1,347)| (1,525) | (1,565)| (961) |(1,060) (1,205)
om 2142 | 1447 | 1653 | 1864 | 1216 | 796 | 887 | 1003 | 867 | 535 | 592 | 672 | 748 | 447 | 493 | 562
(0'-0") |(4.723)|(3,192) | (3,644)| (4,110)|(2,681) | (1,755)| (1,956) | (2,212)| (1,912)|(1,180) | (1,304)| (1,482) | (1,650)| (985) |(1,087) (1,238)
-1m 2028 | 1445 | 1650 | 1861 | 1237 | 783 | 873 | 990 | 843 | 531 | 587 | 667 | 790 | 508 | 561 | 638
-(3'-3") |(4.472) (3,186)|(3,638) (4,104) | (2,727) | (1,726)| (1,925)| (2,182)| (1,859) | (1.170) | (1,294)| (1,472)| (1,742) | (1,119) | (1,238) (1,407)
-2m 1585 | 1478 | 1585 | 1585 | 982 | 800 | 891 | 982 - - - - 816 | 702 | 779 | 816
-(6'- 7" [(3.495)|(3,259)|(3,495)| (3.495)| (2.166)| (1,764)| (1.965)| (2,166)| - - - - 1(1.800)|(1,548)|(1,717)|(1.800)

15 terasroomik / lisaraskus / lithike kopavars / VDS
Y 2m 3m 4m i
(6'-7" (9'- 10" (13'- 1")

B I I i IV I Il 1] IV [ i 1l IV I Il 11 IV
4m - - - - 608 | 698 | 698 | 608 - - - - 713 | 713 | 713 | 713
(13'- 1) - - - - [(1,540)(1,540)[ (1,540)| (1,640)| - - - - [(1,572)|(1,572)| (1,572)|(1,572)
3m - - - - 640 | 640 | 640 | 640 - - - - 716 | 673 | 716 | 716
(9'-10") - - - - (1,412)(1,412) [ (1,412) 1.412)] - - - - |(1,578)|(1,484)| (1,578)|(1,578)
2m 1106 1106 1106 1106 823 823 823 823 740 646 To7 740 739 569 623 695
(6'-7") |(2,439)(2,439)|(2,439)| (2,439)| (1,815)| (1,815) | (1,815)| (1,815)| (1,632) | (1,424) | (1,559) | (1,632)| (1,630) | (1,255) | (1,373)[ (1,533)
1m 2022 | 1675 | 1900 | 2022 | 1093 | 936 | 1034 | 1093 | 831 | 627 | 687 | 768 | 772 | 536 | 588 | 658
(3'-3") |(4,459)|(3,694)|(4,190)|(4,459)| (2,410) | (2,063)|(2,280)| (2,410)|(1,833) | (1,382)|(1,516) | (1,693)|(1,703) | (1,183)| (1,296) | (1,451)
om 2156 | 1635 | 1858 | 2068 | 1151 | 901 | 999 | 1115 | 892 | 612 | 672 | 752 | 812 | 553 | 607 | &80
(0'-0") |(4,755)|(3,606)|(4,097)| (4,560)| (2,538)| (1,987) | (2,202)| (2,458)| (1,967)|(1,349)| (1,482)| (1,659) | (1,791)| (1,220} | (1,339)| (1,500)
Am 1951 | 1644 | 1866 | 1951 | 1224 | 895 | 992 | 1108 | - - - - 852 | 641 | 704 | 788
(3'-3" (4,302)[(3,624)|(4.115)| (4,302)| (2,700)| (1,973)| (2,188)| (2,444)| - - - - [(1.879)[(1.413)| (1,553)] (1,738)
2m 1395 | 1395 | 1395 | 1395 - - - - - - - - 853 | 853 | 853 | 853
(8- 7" |(3,075)|(3,075) (3.075)| (3,075)| - - - - - - - - |(1,880)|(1,880) (1,880} (1,880)
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16 terasroomik / lisaraskus / pikk kopavars / VDS

A 2m 3m 4m
(6'-7") (9'- 10" (13'- 1" max
B 1 11 I\ | 1l 1 I\ | I L} \% | Il 11 v

4m - - - - 555 | 555 | 555 | 555 - - - - 642 | 642 | 642 | 642
(13- 17 - - - - (1.224)| (1,224)| (1,224)| (1,224)| - - - - 1(1.415) (1.415)|(1,415) (1.415)
3m - - - - 537 537 537 537 628 628 628 628 653 604 653 653
(9" -10") - - - - (1,185)|(1,185) (1,185)((1,185)|(1,384)|(1,384)|(1,384) (1,384)|(1,439)|(1,332)|(1,439)|(1,439)
2m - - - - 724 724 724 724 6795 643 675 6795 677 919 569 637
(6'-7") (1,596)| (1,596) | (1,506) | (1,596)| (1,488) | (1,418)| (1,488)] (1,488)](1,403)[ (1,144)| (1,254)|(1,404)

1m 1804 | 1695 | 1804 | 1804 | 1011 | 934 | 1011 | 1011 | 782 | 620 | 681 | 762 | 710 | 490 | 538 | 604
(3-3") [(3,077)|(3,737)| (3,977)| (3,977) | (2,229)| (2,060)| (2,229) | (2,229) | (1,723)| (1,368)| (1,502) | (1,679) | (1,565)] (1,081)| (1,187) | (1,332)
om 2142 | 1618 | 1841 | 2051 | 1216 | 892 | 989 | 1105 | 867 | 601 | 662 | 742 | 748 | 503 | 553 | 621
(-0 [4,723)](3,568)| (4,058)| (4,521) | (2,681)| (1,966) | (2,181)[(2,437)|(1,912)| (1,326) | (1,459)| (1,636) | (1,650)| (1,110} (1,219)| (1,370)
1m 2028 | 1616 | 1838 | 2028 | 1237 | 878 | 975 | 1092 | 843 | 597 | 657 | 738 | 790 | 571 | 628 | 705
«(3'-3") [(4.472)[(3,563)| (4.052)|(4.472)|(2.727)| (1,937)|(2.151)|(2.407)| (1,859) | (1,316)| (1,449)| (1,626) | (1,742)| (1,259) | (1,386) | (1,555)
2m 1585 | 1585 | 1585 | 1585 | 982 | 896 | 982 | 082 - - - - 816 | 786 | 816 | 816
(6 -7") |(3,495)[(3,495)| (3,495)|(3,495)|(2,166)| (1,975)| (2,166)|(2,166)] - - - - |(1,800)(1,733)| (1,800)| (1,800)
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17 kummiroomikud / liihike kopavars
Y 2m 3m 4m max
(6'-7") (9'- 10" (13'-1")

B [ Il n v I 1 1 IV I ] m v [ 1 I IV
4m - - - - 679 | 679 | 679 | 679 - - - - 725 | 725 | 725 | 725
(13'-17) - - - - |(1,498)|(1,498)| (1,498)|(1,498)| - - - - 1(1,599)|(1,599)| (1,599)| (1,599)
3am - - - - 621 | 621 | 621 | 621 | 708 | 531 | 524 | 811 | 707 | 494 | 487 | 569
(9'- 10" - - - - [(1,370)/(1,370)| (1,370) | (1,370) | (1,561) | (1,171)| (1,155) | (1,347) | (1,560) | (1,089)| (1,073) | (1,254)
2m 1171 | 1171 | 1171 | 1171 | 847 | 816 | 807 | 847 | 752 | 520 | 512 | 599 | 747 | 419 | 413 | 487
(6'-7") |(2,581)|(2,581)|(2,581)|(2,581)|(1,867)| (1,800)| (1,779)| (1,867)|(1,659)| (1,147)| (1,130)| (1,322)| (1,647)| (925) | (910) [(1,074)
1m . . - . 1200 | 752 | 743 | 869 | 874 | 496 | 489 | 576 | 780 | 389 | 383 | 454
(3'-3") - - - - |(2,646)|(1,659)|(1,638)|(1,916) | (1,928)|(1,094)| (1,078) | (1,269) | (1,720)| (859) | (844) |(1,002)
0m 2555 | 1329 | 1317 | 1546 | 1411 | 712 | 702 | 829 | 966 | 477 | 470 | 557 | 820 | 397 | 390 | 464
(0'-0") |(5,634)|(2,930)| (2,904)|(3,409)|(3,112)| (1,570)| (1,549) | (1,827) | (2,130)| (1,052)| (1,036) | (1,227)| (1,808) | (875) | (860) |(1,023)
“im 2289 | 1340 | 1328 | 1557 | 1384 | 705 | 695 | 821 | 925 | 474 | 467 | 554 | 862 | 453 | 446 | 529
(3 -3") [(5,047)|(2,954)|(2,929)|(3.434)|(3,051)| (1,554) | (1,532)|(1,810)| (2,040)| (1,046)| (1,029)| (1,221) | (1,900)| (999) | (982) |(1,166)
2m 1661 | 1379 | 1368 | 1597 | 1032 | 727 | 717 | 843 - - - - 870 | 646 | 837 | 749
-(6'-7") |(3,663)(3,041)|(3,016)|(3,521)|(2,275)| (1,603)| (1,581)|(1,859)| - - - - (1,918)(1,425)| (1,405)|(1,652)

18 kummiroomikud / pikk kopavars
A 2m 3m 4m max
: (6'-7") (9'- 10" (13'- 1)

B I I v I 1 1T IV I Il n IV I Il 1] W
4m - - - - - - - - - - - - 651 | 641 | 633 | 651
(13'- 1) - - - - - - - - - - - - [(1,438)|(1,413)| (1,395) | (1,435)
am - - - - - - - - 614 | 533 | 526 | 613 | 660 | 451 | 444 | 521
(9'- 10" . - - . - - - - (1,354)|(1,175)| (1,159)| (1,351) | (1,455)| (993) | (978) |(1,150)
2m - - - - 728 | 728 | 728 | 728 | 681 | 518 | 510 | 597 | 684 | 380 | 373 | 443
(6'-7 - - - - [(1,604) (1,604)|(1,604)[(1,604)[(1,502)| (1,141)| (1,125)| (1,317) | (1,508)| (837) | (823) | (976)
1m 2260 | 1376 | 1365 | 1594 | 1097 | 753 | 743 | 869 | 818 | 491 | 483 | 570 | 716 | 353 | 347 | 414
(3'-3") [(4,982)|(3,034)|(3,009)|(3,514)| (2,419)| (1,660)| (1,639) | (1,917) | (1,803)| (1,082)| (1,065) | (1,257)| (1,580)| (779) | (765) | (914)
0Om 2600 | 1304 | 1292 | 1521 | 1361 | 703 | 693 | 819 | 933 | 467 | 460 | 547 | 755 | 358 | 352 | 421
(0'-0") [(5,733)[(2,876)|(2,849)|(3,355)| (3,002)| (1,549)| (1,528) [ (1,806) | (2,058) (1,030 | (1,013)[ (1,205)| (1,665)| (789) | (775) | (928)
-1m 2412 | 1308 | 1296 | 1525 | 1395 | 687 | 677 | 804 | 943 | 459 | 451 | 538 | 798 | 402 | 395 | 472
-(3'-3") |(5,318)|(2,884)|(2,857)|(3,363)|(3,077)| (1,516) | (1,494) | (1,772)| (2,079) | (1,011)| (994) |(1,186) (1,759)| (886) | (870) |(1,040)
2m 1889 | 1342 | 1330 | 1559 | 1155 | 702 | 692 | 818 - - - - 827 | 539 | 530 | 629
-(6'-7") |(4,166) (2,958) (2,933)|(3,438)|(2,547)| (1,547) (1,525)|(1,803)| - - - - |(1,825)|(1,188)| (1,170)|(1,386)

19 kummiroomikud / lisaraskus / lithike kopavars
A 2m 3m 4m
6 -7 (@- 10 (13-17 max

B [ Il n Y I 1 T v I I I v [ Il I v

4m - - - - 679 | 679 | 679 | 679 - - - - 725 | 725 | 725 | 725
(13'- 1) - - - - [(1,498)|(1,498)|(1,498)|(1,498) - - - - 1(1,599)|(1,599)| (1,599)|(1,599)

3m - - - - 621 | 621 | 621 | 621 | 708 | 502 | s86 | 672 | 707 | 551 | 545 | e27
(9'- 107 - - - - (1,370)[ (1,370)| (1,370) | (1,370)| (1,561) | (1,308) | (1,291)| (1,482) | (1,560) | (1,216)| (1,202) | (1,382)

2m 171 | 1171 | 1171 | 1171 | 847 | 847 | 847 | 847 | 752 | 581 | 574 | 661 | 747 | 472 | 465 | 539
(6'-7") |(2,581)((2,581)|(2,581)|(2,581)|(1,867)| (1,867)|(1,867)|(1,867)| (1,659)|(1,281)|(1,266) (1,458) (1,647)|(1,040)| (1,026)|(1,189)

1m - - - - 1200 | 841 | 833 | 958 | 874 | 557 | 551 | 637 | 780 | 440 | 434 | 505
(3'-3") - - - - [(2,646)| (1,855)|(1,836)|(2,113)| (1,928)|(1,229)| (1,214)| (1,405) | (1,720)| (969) | (956) |(1,113)

0m 2555 | 1491 | 1482 | 1710 | 1411 | 801 | 792 | 918 | 966 | 538 | 531 | 618 | 820 | 449 | 443 | 516
(0'-0") |(5,634)|(3,288)|(3,268)|(3,771)|(3,112)| (1,766) | (1,747)[(2,025)| (2,130) | (1,187) | (1,172)| (1,363) (1,808)| (989) | (976) |(1,138)

-im 2289 | 1502 | 1493 | 1722 | 1384 | 793 | 785 | 910 | 925 | 535 | 528 | 615 | 862 | 511 | 505 | 588
-(3'-3") |(5,047)|(3,313)| (3,293) (3,796)(3,051)| (1,750) | (1,730) | (2,008)| (2,040)| (1,180)| (1,165)| (1,356)| (1,900) | (1,127)| (1,113) | (1,295)

2m 1661 | 1542 | 1533 | 1661 | 1032 | 816 | 807 | 933 - - - - 870 | 725 | 717 | 829
(6 -7") |(3.663)|(3,399)| (3,381)(3.663)|(2,275)| (1,799) | (1,780)|(2,057)| - - - - 1(1,918)|(1,599)| (1,581)|(1,828)

9-24
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20 Kummiroomik / lisaraskus / pikk kopavars

A 2m 3m 4m rax
© -7 (9 - 107 (13- 1%) _
B I 1l 1 v | 1l 11 \% 1] L W% o I \%

4m - . R - . R . - - - - - 651 | 651 | 651 | 651
(13 -1 | - - - - - - - - - - - - |(1,435)| (1,435)| (1,435)| (1,435)
am - - - - - - - - 614 594 587 614 660 505 499 a76
(9'-10") - - - - - - - - (1,354) (1,310)|(1,295) |(1,354)|(1,455)|(1,114)|(1,100)|(1,271)
2m - - - - 728 728 728 728 681 579 572 659 684 428 423 492
6 -7 - - - - [(1,604)| (1,604)| (1,604)| (1,604)|(1,502)| (1,276)| (1,261) | (1,452)| (1.508) (945) | (932) |(1,085)

1m | 2260 | 1538 | 1530 | 1758 | 1097 @ 842 | 833 | 959 | 818 | 552 | 545 | 632 | 716 | 401 | 395 | 462
(3-3") [(4,982)(3,392)|(3,373)|(3,876)|(2,419) | (1,856)| (1,837)| (2,115) | (1,803) | (1,216)| (1,201)| (1,393) | (1,580)| (883) | (870) |(1,019)
Om | 2600 | 1467 | 1457 | 1686 | 1361 | 791 | 783 | 909 | 933 | 528 | 521 | 608 | 755 | 407 | 401 | 470
(0'-0") |(5,733)|(3,234)| (3,213)| (3,717)| (3,002) | (1,745)| (1,726) | (2,003) | (2,058) | (1,165)| (1,150)| (1,341) | (1,665)| (897) | (884) |(1,036)
AAm | 2412 | 1470 | 1461 | 1689 | 1395 | 776 | 767 | 893 | 943 | 520 | 513 | 600 | 798 | 456 | 449 | 526
-(3'-3") (5,318)((3,242)| (3,222)[ (3,725)(3,077) | (1,712)| (1,692) | (1,970)| (2,079) | (1,146) | (1,131)(1,322) | (1,759)| (1,005) | (991) |(1,160)
2m | 1889 | 1504 | 1495 | 1723 | 1155 | 790 | 782 | 907 - - - - 827 | 608 | 600 | 698
{(6'-7") |(4,166)|(3,316)| (3,297)|(3,800)| (2,547)| (1,743)| (1,724) | 2,001) - - - - |(1,825)] (1,340 | (1,323) | (1,539)

21 terasroomik / liihike kopavars

A 2Zm 3m 4m max
(6'-7") (9'-10") (13'-1")

B | 1 1L v | Il 11} v I L 111 \% | Il I [\
4m - - - - 679 679 679 679 - - - - 725 | 725 725 725
(13'-1") - - - - (1,498)(1,498)|(1,498)|(1,498) - - - - (1,599)|(1,599)|(1,599)|(1,599)
am - - - - 621 621 621 621 708 554 547 633 707 515 508 590
(9'-10") - - - - (1,370) 1 (1,370) | (1,370) | (1,370) | (1,561) | (1,221) | (1,205) | (1,397) | (1,560) | (1,135)|(1,120) | (1,301)
2m 1171 | 1171 | 1171 | 1171 847 847 840 847 752 542 535 622 747 439 432 506

6 -7") |(2,581)|(2,581)](2,581)](2,581)|(1,867)| (1,867)| (1,852)| (1,867)| (1,659)| (1,196)| (1,180) | (1,372) | (1,647)| (967) | (953) |(1,116)
1m - - - - | 1200 | 785 | 776 | 902 | 874 | 519 | 512 | 598 | 780 | 408 | 402 | 473
(3'- 3" - - - - (2,646)|(1,731)|(1,711)[(1,989) | (1,928)| (1,144) | (1,128)  (1,319) | (1,720) | (899) | (886) |(1,043)
Om | 2555 | 1388 | 1378 | 1607 | 1411 | 745 | 736 | 862 | 966 | 500 | 492 | 579 | 820 | 416 | 409 | 483
(0'-0") |(5.634)|(3.061)|(3.038)(3,542)|(3.112)| (1.642)| (1,622) | (1,900) | (2,130)| (1,102)| (1,086) | (1,277) | (1,808)| (917) | (903) |(1,065)
Am | 2289 | 1300 | 1380 | 1618 | 1384 | 737 | 728 | 854 | 025 | 407 | 480 | 576 | 862 | 474 | 467 | 550
(3'-3") |(5,047)|(3,086)| (3,063)| (3,567)| (3,051)| (1,625)| (1,605)| (1,883)] (2,040)| (1,095)| (1,079)| (1,271) [ (1,900)| (1,046) | (1,030)| (1,213)
2m | 1661 | 1439 | 1429 | 1657 | 1032 | 759 | 750 | 876 - - - - 870 | 675 | 667 | 779
-(6'-7") |(3,663)(3,172)|(3,151)| (3,655)| (2,275)| (1,675)| (1,655)| (1,932)| - - - - |(1,918)|(1,489)|(1,470)| (1,717)

22 terasroomik / pikk kopavars

A 2m 3m 4m
6 -7 (9'- 107 (13- 1% max
B\ Il i % ! Il T IV [ Il il % | I 1T v
4m - - - - - - - - - - - - 651 | 651 | 651 | 651
(13 -1 | - - - - - - - - - - - - 1(1.435)| (1,435)| (1,435)| (1,435)
3m - - - - - - - - 614 | 555 | 548 | 614 | 660 | 471 | 464 | 542
@-10" | - - - - - - - - 1(1,354)| (1,225)| (1,209) | (1,354)| (1,455)| (1,038) | (1,023) | (1,194)
2m - - - - 728 | 728 | 728 | 728 | 681 | 540 | 533 | 620 | 684 | 397 | 391 | 461
6-7 | - . - - [(1,604)[(1,604)| (1.604)| (1,604)| (1,502) | (1,191)|(1,175)| (1,367 (1.508)| (876) | (863) |(1.016)

1m | 2260 | 1435 | 1426 | 1654 | 1097 | 785 | 777 | 902 | 818 | 513 | 506 | 593 | 716 | 371 | 365 | 432
(3'-3" |(4.982)[(3.165)| (3.144) | (3.647) | (2.419)| (1.732)[ (1.712) | (1,990)| (1,803)| (1,131)| (1,115)| (1,307) | (1,580)| (817) | (804) | (952)
Om | 2600 | 1364 | 1353 | 1582 | 1361 | 735 | 726 | 852 | 933 | 490 | 482 | 569 | 755 | 376 | 370 | 439
(0'-0" |(5.733)|(3,007)| (2,984) | (3,488) | (3,002)| (1,621)| (1.601)| (1,879)| (2,058) (1,080)| (1,064)| (1,255) | (1,665)| (829) | (815) | (968)
AAm | 2412 | 1367 | 1357 | 1586 | 1395 | 720 | 711 | 837 | 943 | 481 | 474 | 561 | 798 | 421 | 415 | 492
(3'-3") |(5,318)[(3,015)| (2.992)|(3,496)| (3.077)| (1.587) | (1,567)| (1,845)| (2,079) | (1.061) | (1,045)| (1,236)| (1,759)| (929) | (915) |(1.084)
2m | 1889 | 1401 | 1391 | 1620 | 1155 | 734 | 725 | 851 - - - - 827 | 564 | 556 | 654
{(6'-7") |(4.168)[(3,090)| (3.067)](3.571)| (2,547)| (1.619) | (1,599)| (1,876)| - - R - [(1.825)|(1,244)| (1.226)] (1.442)
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23 terasroomik / lisaraskus / liihike kopavars
A 2m 3Im 4m
-7 (©@-10" (13- 17 max
B I Il I v I I i v [ Il I v I I 1] v
4m - - - - 679 | 679 | 679 | 679 - - - - 725 | 725 | 725 | 725
(13'-1" | - - - - |(1,498)] (1,498)] (1,498) | (1 498)| - - - - (1,509)(1,509)|(1,599) | (1,599)
3m - - - - 621 | 621 | 621 | 621 | 708 | 615 | 608 | 695 | 707 | 573 | 566 | 648
(9' - 10") - . - - |(1,370)| (1,370)| (1,370} | (1,370) | (1,561) | (1,355) [ (1,341)| (1,532) | (1,560)| (1,263) | (1,249) | (1,429)
2m 1171 | 1171 [ 1171 | 1171 | 847 | 847 | 847 | 847 | 752 | 604 | 597 | 684 | 747 | 491 | 485 | 559
(6'-7") [(2,581)](2,581)[(2,581)|(2,581)|(1,867)| (1,867)|(1,867) | (1,867) [ (1,659)|(1,331)| (1,317)| (1,508)| (1,647) | (1,082) | (1,069) | (1,232)
1m - - - - | 1200 | 874 | 866 | 991 | 874 | 580 | 573 | 660 | 780 | 458 | 452 | 524
(3'-3") - - - - |(2,646)|(1,927)| (1,909)|(2,186)| (1,928) | (1,279) | (1,264)| (1,455)| (1,720)| (1,010)| (997) |(1,155)
0m 2555 | 15651 | 1543 | 1771 | 1411 | 834 | 826 | 951 | 966 | 561 | 554 | 641 | 820 | 468 | 462 | 535
(0'-0") |(5,634) (3,419)|(3,402)|(3,905)|(3,112)|(1,838)| (1,820) (2,097)|(2,130)|(1,237)| (1,222)| (1,413)| (1,808) | (1,031)|(1,018)|(1,181)
-im | 2289 | 1562 | 1554 | 1782 | 1384 | 826 | 818 | 943 | 925 | 558 | 551 | 638 | 862 | 533 | 526 | 609
<3 -3 [(5,047)(3,444)|(3,427)| (3,929)| (3,051)| (1,821)| (1,803)| (2,080) | (2,040) | (1,230) | (1,215)| (1,406)| (1,900)| (1,175)| (1,161)| (1,343)
2m 1661 | 1601 | 1504 | 1661 | 1032 | 848 | 840 | 966 - - - - 870 | 754 | 747 | 858
<6 -7 [(3,663)](3.531)|(3,515)| (3,663)| (2,.275)| (1.871)| (1,853)| (2,130)| - - - - [(1,918)/(1,663)|(1,646) | (1,893)
24 terasroomik / lisaraskus / pikk kopavars
A 2m Im 4m max
5 (6'-7") (9'-107 (13'- 1)
| 1l 1l v 1] 1 I\ I I 1 " | 1l 1l v
4m - - - - - - - - - - - - 651 | 651 | 651 | 651
(13- 17 . - - . . - . . - . . - |(1,435)|(1,435)| (1,435)| (1,435)
3m - - - - - - - - 614 | 614 | 610 | 614 | 660 | 525 | 519 | 597
(9 - 10" . - - - - - . - [(1,354)|(1,354)| (1,346)| (1,354) | (1,455)| (1,158) (1,145) | (1,315)
2m - - - - 728 | 728 | 728 | 728 | 681 | 601 | 595 | 681 | 684 | 446 | 441 | 510
(6'-7 . - - - [(1,604)(1,604)|(1,604)| (1,604)(1,502)|(1,326) (1,312) | (1,502) | (1,508)| (984) | (972) |(1,125)
Tm 2260 1598 | 1591 1818 1097 874 867 992 818 574 568 654 716 418 412 480
(3'-3") [(4,982)](3,523)(3,508)|(4,010)| (2,419)(1,928)|(1,911)| (2,187)| (1,803) | (1,266) | (1,252) | (1,443) [ (1,580)| (921) | (909) |(1,058)
om 2600 | 1526 | 1518 | 1746 | 1361 | 824 | 816 | 942 | 933 | 551 | 544 | 631 | 755 | 425 | 419 | 488
(0'- 0" [(5,733)](3,365)|(3,348) | (3,850)| (3,002) | (1,817) [ (1,799)| (2,076) | (2,058) | (1,214) | (1,200) | (1,391) | (1,665) | (936) | (924) [(1,076)
-1m | 2412 | 1530 | 1522 | 1750 | 1395 | 809 | 801 | 926 | 943 | 542 | 536 | 622 | 798 | 475 | 469 | 546
-(3'-3") [(5,318)(3,373)[(3,356)[ (3,858) | (3,077)| (1,783)[ (1,765) | (2,042)| (2,079)[ (1,195) | (1,181)[ (1,372)[ (1,759) | (1,048) | (1,035) (1,204)
2m 1889 | 1564 | 1556 | 1784 | 1155 | 823 | 815 | 940 - . . - 827 | 633 | 626 | 724
-(6'-7") |(4,166)|(3,448)|(3,432)|(3,934)| (2,547)|(1,815)|(1,797)| (2,074)| - . . - |(1,825)|(1,396)| (1,380)| (1,595)
25 kummiroomik / liihike kopavars / VDS
A 2m am 4m max
(6'-7" (9'- 10" (13'- 1"

B [ I I v I I n v I Il Il v I I I v
4m - - - - 646 | 646 | 646 | 646 - - - - 710 | 710 | 710 | 710
(13 -1 | - - - - [(1,424)] (1,424)|(1,424)[(1,424)| - - - - |(1,566)|(1,566)|(1,566)| (1,566)
3m - - - - 619 | 619 | 619 | 619 - - - - 713 | 547 | 541 | 621
9-10m | - - - - [(1,365)|(1,365)|(1,365)[ (1,365)| - - - - (1,572)|(1,207)[(1,192)| (1,370)
2m 1321 | 1321 [ 1321 | 1321 | 858 | 858 | 858 | 858 | 748 | 573 | 566 | 651 | 736 | 462 | 456 | 528
(6'-7) [(2,912)((2,912)(2,912)(2,912)|(1,892)| (1,892) | (1,892) | (1,892) | (1,648) | (1,263)| (1,248)| (1,434)| (1,623)| (1,019)|(1,005)| (1,163)
1m - - - - 1203 | 827 | 818 | 941 | 869 | 649 | 542 | 627 | 769 | 434 | 428 | 4907
(3'- 3" - - - - |(2,853)(1,824)((1,804)|(2,075) (1,915)|(1,212)|(1,196) | (1,382) | (1,696)| (957) | (943) |(1,097)
0m 2406 | 1475 | 1465 | 1687 | 1392 | 791 | 781 | 904 | 952 | 532 | 524 | 609 | 810 | 447 | 440 | 513
(0'-0" [(5,503)](3,252)(3,230)|(3,721)[ (3,070) | (1,743) | (1,723) | (1,994) | (2,100) | (1,172)| (1,156)| (1,343) | (1,785)| (985) | (971) |(1,130)
-im | 2215 | 1487 | 1478 | 1700 | 1346 | 785 | 776 | 899 | 893 | 530 | 523 | 608 | 849 | 515 | 507 | 590
-(3'-3" [(4,884)|(3,280) (3,258) | (3,749)|(2,969)| (1,731)|(1,711)[(1,982) | (1,970) | (1,170) | (1,153) | (1,340)| (1,872)| (1,135) | (1,119)| (1,300)
2m 1554 | 1530 | 1520 | 1554 | 953 | 811 | 802 | 925 - - - - 849 | 753 | 744 | 849
<6 -7 [(3.426)|(3,373)(3.352) | (3,426)| (2,101)| (1,788) | (1,768)|(2,039)| - - - - (1,873)[(1,661)|(1,642)| (1,873)

9-26
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26 kummiroomik / pikk kopavars / VDS

A 2m am 4m max
(6'-7") (9"- 10" (13- 17
B Il 1 \% | I 1 v | 1 Ll i\ | Il 1} v

4m - - - - - - - - - - - - 639 | 639 | 639 | 639
(13'-1%) . . - - . . . . . - - - (1,409)| (1,409 (1,409)] (1,409)
3m - - - - - - - - 604 | 587 | 580 | 604 | 650 | 490 | 484 | 559
(9'- 10" . . - - . . . - 1(1,332)[ (1,294)| (1,279)| (1,332) | (1,434)| (1,081)[ (1,067) | (1,232)
2m - - - - 741 | 741 | 741 | 741 | 679 | 570 | 563 | 648 | 675 | 420 | 414 | 481
(6'-7% - - - - 1(1,634)](1,634)] (1,634)| (1,634)| (1,496)| (1,258)| (1,242)[ (1,429)| (1,487)| (926) | (913) |(1,062)

1m 2296 | 1507 | 1497 | 1720 | 1106 | 827 | 818 | 941 | 814 | 543 | 536 | 621 | 707 | 395 | 389 | 455
(3'-3") [(5,062)|(3,323)|(3,302)(3,793) (2,438) | (1,824)| (1,804)| (2,074)| (1,796)| (1,198)| (1,182)| (1,369) | (1,559)| (672) | (859) |(1,003)
om 2548 | 1449 | 1439 | 1662 | 1348 | 780 | 771 | 894 | 923 | 521 | 514 | 599 | 746 | 404 | 398 | 466
(0'-0" [(5619)](3,195)| (3,173)(3,664) (2,973)| (1,721)| (1,700)| (1,971)| (2,035)| (1,149)| (1,133)| (1,320)| (1,644)| (892) | (878) |(1,028)
Am 2341 | 1455 | 1445 | 1668 | 1363 | 768 | 758 | 881 | 919 | 514 | 507 | 592 | 787 | 457 | 451 | 527
«(3-3") |(5,163)(3,209)](3,186)| (3,678)(3,006)| (1,693)| (1,672)| (1,943)] (2,027)| (1,134)| (1,118)| (1,305) | (1,736)| (1,009)| (994) |(1,161)
2m 1792 | 1492 | 1482 | 1705 | 1096 | 784 | 775 | 898 - - - - 813 | 624 | 616 | 715
(6'-7") |(3,952)(3,289)|(3,267)|(3,759)| (2,418)| (1,730) (1,709)| (1,080)| - - - - [(1,793)[ (1,377 (1,359)| (1,576)

27 kummiroomik / lisaraskus / liihike kopavars / VDS

A 2m 3m 4 m max
(8'-7") (9"-10") (13- 1)
8 | I I v | 1l 1 v o 1 1 [\ I Il I v

4m - - - - 646 | 646 | 646 | 646 | - - - - 710 | 710 | 710 | 710
(13'- 1) - - - - 1(1,424)[(1,424) (1,424)| (1,424)| - - - - |(1,566)|(1,566)| (1,566)] (1,566)
am - - - - 619 | 619 | 619 | 619 | - - - - 713 | 606 | 599 | 680
(9'- 10" - - - - 1(1,365)(1,365)| (1,365)| (1,365)| - - - - |(1,572)(1,336) | (1,322)| (1,499)

2m 1321 | 1321 | 1321 | 1321 | 858 | 858 | 858 | 858 | 748 | 634 | 628 | 712 | 736 | 514 | 508 | 580
(6'-7") [(2,912)](2,912)[12,912)[(2,912)| (1,892)[ (1,892) [ (1,892) | (1,892)| (1 648) | (1,398) [ (1,384)| (1,670)| (1,623)| (1,133)[ (1,120) | (1 278)
1m - - - - [ 1203 | 916 | 908 | 1031 | 869 | 611 | 604 | 689 | 769 | 484 | 479 | 548
(3 -3 - - - - [(2,653)|(2,020)|(2,003) | (2,273) | (1,915) | (1,346) | (1,332)| (1,518)| (1,696) | (1,068) | (1,055) | (1,208)
Om | 2496 | 1637 | 1630 | 1852 | 1392 | 879 | 871 | 994 | 952 | 593 | 586 | 671 | 810 | 499 | 493 | 565
(0'-0") |(5,503)|(3,610)|(3,594)|(4,083)|(3,070)|(1,839)|(1,921) (2,191)| (2,100)| (1,307)| (1,292)| (1,479)| (1,785)| (1,100) | (1,087) | (1,246)
Am | 2215 | 1650 | 1643 | 1865 | 1346 | 874 | 866 | 988 | 893 | 592 | 585 | 669 | 849 | 574 | 567 | 649
{3'-3") |(4,884)|(3,638)|(3,622)|(4,111)] (2,969) | (1,927)| (1,909) | (2,179)| (1,970} |(1,304) | (1,290)| (1,476} | (1,872)| (1,265)| (1,251)| (1,432)
2m | 1554 | 1554 | 1554 | 1554 | 953 | 000 | 892 | 953 - - - - 849 | 836 | 828 | 849
(6'-7") [(3.426)](3.426)[(3.426)|(3.426)[ (2,101)| (1,984) | (1.967)| (2.101)| - - - - [(1.,873)[(1,843)| (1,826)[ (1,873)

28 kummiroomik / lisaraskus / pikk kopavars / VDS

™ A 2m am 4m
max
(6" -7") (9"-10") (13 -1")

A [ 1 \% | 1l L] [\ | I 1 IV | 1l Ll v
4m - - - - - - - - - - - - 639 639 639 639
(13" -1") S - - - - - - - - - - (1,409)| (1,409) | (1,409)|(1,409)|
im S - - - - - - 604 604 604 604 650 544 538 613 |
(9"-10") - - - - - - - - (1,332)(1,332)(1,332)|(1,332)|(1,434)| (1,200)| (1,187)|(1,351)
2m S - - 741 741 741 741 679 631 625 679 675 469 463 530 |
(6'-7") - - - - (1,634) | (1,634)|(1,634)| (1,634) (1,496)(1,392)|(1,378)|(1,496)|(1,487)|(1,034)|(1,021)|(1,170)

1m 2206 | 1669 | 1663 | 1884 | 1106 | 916 | 908 | 1030 | 814 | 605 | 598 | 683 | 707 | 443 | 437 | 503
(3'-3") [(5.062)](3,681) (3,666)|(4,155)|(2,438)|(2,019)|(2,002)| (2,272) (1,796) (1,333)|(1,319)|(1,505)|(1,559)| (976) | (964) [(1,109)]
0m 2548 | 1611 | 1604 | 1826 | 1348 | 860 | 861 | 983 | 923 | 582 | 576 | 660 | 746 | 453 | 448 | 515
(0'-0") |(5.619)](3,553) (3,537) (4,026)|(2,973)| (1,916)| (1,899)| (2,169) | (2,035) (1,284)| (1,270)| (1,456)| (1,644)| (1000)| (987) [(1,136)
Am | 2341 | 1618 | 1610 | 1832 | 1363 | 857 | 848 | 971 | 919 | 575 | 569 | 653 | 787 | 512 | 506 | 582 |
«(3'-3" [(5,163)|(3,567)|(3,551)|(4,040)| (3,006)| (1,889)| (1,871)| (2,141)|(2,027)| (1,269} | (1,254)| (1,440)| (1,736)| (1,129)| (1,116} | (1,283)
2m | 1792 | 1654 | 1647 | 1792 | 1096 | 873 | 865 | 988 - - - - 813 | 696 | 688 | 787 |
{(6'-77 |(3,952)| (3,647)(3,632)| (3,952) (2,418)| (1,925)[ (1,908)| (2,178)| - - - - |(1,793)(1,534)| (1,518)| (1,735)
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29 terasroomik / liihike kopavars / VDS
Y 2m 3m 4m max
(6-7" (9'- 107 (13'-1
B I I v I I I v I Il i v I I Il v
4m - - - - 646 | 646 | 646 | 646 - - - - 710 | 710 | 710 | 710
(13-19 | - - - - [(1,429) (1.429)| (1,424)[ (1,429) - - - - (1,566)| (1,566) (1,566) | (1,566)
3m - - - - 619 | 619 | 619 | 619 - - - - 713 | 560 | 562 | 643
(@-10 | - - - - [(1,365)/(1,365)| (1,365)[ (1,365)| - - - - (1,572)|(1,254)| (1,240) [ (1,418)
2m 1321 | 1321 | 1321 | 1321 | 858 | 858 | 858 | 858 | 748 | 595 | 589 | 673 | 736 | 481 | 475 | 547
(6'- 7" [(2,912)](2,912)[(2,912)|(2,912)| (1,892)| (1,892) | (1,892) | (1,892) | (1,648) | (1,313)| (1,298) | (1,484) | (1,623) | (1,061)| (1,048) | (1,206)
1m - - - - 1203 | 860 | 852 | 974 | 869 | 572 | 565 | 650 | 760 | 453 | 447 | 516
(3-3" - - - - [(2,653)|(1,896)|(1,878)| (2,148)|(1,915)| (1,261)| (1,246)| (1,432)| (1,696)| (998) | (985) [(1,138)
0m 2496 | 1534 | 1526 | 1748 | 1392 | 823 | 815 | 037 | 952 | 554 | 547 | 632 | 810 | 466 | 460 | 532
(0'- 0" |(5,503)|(3,383)|(3,364)|(3,854)| (3,070)| (1,815) | (1,796) | (2,067) | (2.100) | (1,222) | (1,206}  (1,393) | (1,785) | (1,027)| (1,014) | (1,173)
-im | 2215 | 1547 | 1539 | 1761 | 1346 | 818 | 809 | 932 | 893 | 553 | 546 | 631 | 849 | 536 | 530 | 612
-(3'-3") [(4,884)[(3,411)/(3,392)|(3,883)| (2,969) | (1,803)| (1,784)| (2,055)| (1,970) | (1,219)| (1,204) | (1,390) | (1,872)| (1,182)| (1,168) | (1,349)
2m 1554 | 1554 | 1554 | 1554 | 053 | 844 | 835 | 053 - - - - 849 | 783 | 775 | 849
-(6'-7") |(3.426)|(3,426)|(3,426)|(3,426)| (2,101)| (1,860)| (1,841)[ (2,101)] - - - - 1(1,873)[(1,728)[(1,710) | (1,873)
30 terasroomik / pikk kopavars / VDS
x 2m 3m 4m max
(6'-7") (9' - 10" (13" -1
B I I 1] Iv Il I v I Il I v [ Il n IV
4m - - - - - - - - - - - - 639 | 639 | 639 | 639
(13'- 1) - - - - - - - - - - - - 1(1,409)|(1,409)|(1,409)| (1,409)
3m - - - - - - - - 604 | 604 | 603 | 604 | 650 | 510 | 504 | 579
(9'- 10" - - - - - - - - (1,332)(1,332)|(1,329) | (1,332)| (1,434) | (1,125)| (1,111) | (1,276)
2m - - - - 741 | 741 | 741 | 741 | 679 | 593 | 586 | 671 | 675 | 438 | 432 | 500
6-7 - - - - |(1,634)|(1,634)| (1,634)| (1,634) | (1,496) | (1,307) | (1,292)| (1,479) | (1,487) | (966) | (953) |(1,101)
1im 2296 | 1566 | 1558 | 1781 | 1106 | 860 | 851 | 974 | 814 | 566 | 559 | 644 | 707 | 413 | 407 | 473
(3'-3") |(5,062)(3.454)|(3,436) | (3,926) | (2,438)| (1,895)| (1,877)| (2,147) | (1,796) (1,248) | (1,233)| (1,419)|(1,559)| (910) | (898) |(1,042)
om 2548 | 1509 | 1500 | 1722 | 1348 | 813 | 804 | 927 | 923 | 544 | 537 | 621 | 746 | 422 | 416 | 484
(0'-0") |(5,619)|(3.326)|(3,307) | (3,798) | (2,973)| (1,792)| (1,774) | (2,044) | (2,035) (1,199)|(1,184) | (1,370)| (1,644) | (931) | (918) |(1,068)
-im | 2341 | 1515 | 1506 | 1728 | 1363 | 800 | 792 | 914 | 919 | 537 | 530 | 614 | 787 | 478 | 471 | 547
-(3'-3") |(5.163) (3,340)|(3,321)|(3,811)|(3,006) | (1,764)| (1,746)| (2,016)| (2,027)|(1,183) | (1,168) | (1,355) | (1,736) | (1,053) | (1,039) | (1,206)
2m 1792 | 1551 | 1543 | 1765 | 1096 | 817 | 808 | 931 - - - - 813 | 650 | 643 | 741
-(6'-7") |(3.952)|(3.420)|(3,402)|(3,892)| (2.418)| (1,801) (1,783)| (2,053)| - - - - 1(1,793)|(1,434)| (1,418)| (1,635)
31 terasroomik / lisaraskus / liihike kopavars / VDS
\A 2m Im 4m
©-7 (9'- 10") (13- 1) max
B \ I Il I v [ I 1T v I Il I v [ Il i IV
- - - - 646 | 646 | 646 | 646 - - - - 710 | 710 | 710 | 710
(13- 1) - - - - (1,424)|(1,424)| (1,424)[ (1,424)] - - - - 1(1,566)|(1,566)| (1,566) | (1,566)
3m - - . . 619 | 619 | 619 | 619 - . . - 713 | 627 | 621 | 702
(¢ -10") - - - - |(1,369)|(1,365)| (1,365)| (1,365)| - - - - 1(1,572)|(1,383)| (1,370) | (1,547)
2m 1321 | 1321 | 1321 | 1321 | 858 | 858 | 858 | 858 | 748 | 657 | 650 | 735 | 736 | 533 | 527 | 599
(6-7") [(2,912)[(2,912)(2,912) (2,912)] (1,892) | (1,892) | (1,892) (1,892)| (1,648) | (1,448)| (1,434)| (1,620)| (1,623)| (1,175) (1,163)] (1,321)
1m - - - - 1203 | 949 | 942 | 1064 | 869 | 633 | 627 | 711 | 769 | 503 | 497 | 567
(3'-3") - - - - 1(2,653)|(2.092)|(2,076)| (2.345)| (1,915) | (1,396) | (1,382) | (1,568)| (1,696)| (1,109)| (1,097) | (1,249)
om 2496 | 1697 | 1691 | 1912 | 1392 | 912 | 905 | 1027 | 952 | 615 | 609 | 693 | 810 | 518 | 512 | 585
(0'-0") | (5,503)|(3,741)|(3,728)| (4,217)| (3,070) | (2,011)[(1,995)| (2,264) | (2,100)| (1,356) | (1,343) | (1,529)| (1,785) | (1,142)| (1,130)| (1,289)
Am | 2215 | 1709 | 1704 | 1926 | 1346 | 907 | 899 | 1021 | 893 | 614 | 608 | 692 | 849 | 596 | 580 | 671
-(3'-3") |(4,884) (3,769)|(3,757)| (4,245)| (2,969) | (1,999)| (1,983)| (2,252) | (1,970) | (1,354) | (1,340)| (1,526)| (1,872) | (1,313)| (1,300)| (1,480)
2m 1554 | 1554 | 1554 | 1554 | 953 | 932 | 925 | 953 - - - - 849 | 849 | 849 | 849
-(6'- 7") |(3,426)(3,426) | (3,426)| (3,426)| (2,101) | (2,056)| (2,040)| (2,101)| - - - - 101,873)[(1,873) (1,873) | (1,873)
9-28 BAE16et*1.2* E16_12_900.fm
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32 terasroomik / lisaraskus / pikk kopavars / VDS

A 2m 3m 4m T
(-7 (9'- 10" (13- 17)
B o I v [ T | o m v o T v

4m - |- - - |- - [ - - - - - | 639 | 639 | 639 | 639
R - - - - |- - - |- - [(1,409)| (1,409)| (1,409)| (1,409)
3m - | - - - |- - - | - 604 | 604 | 604 | 604 | 650 | 564 | 558 | 633
@-100 | - | - - - |- - - |- 1(1,332)](1,332) (1,332) | (1,332)| (1,434) | (1,244) | (1,231) | (1,395)
2m - | - - - | 741 | 741 | 741 | 741 | 679 | 654 | 648 | 679 | 675 | 487 | 481 | 549
(6-7" - - - - 1(1,634)|(1,634)|(1,634) | (1,634)| (1,496)| (1,442)| (1,429)| (1,496)| (1,487) | (1,073)| (1,061) (1,209)

1m 2296 | 1729 | 1724 | 1945 | 1106 | 948 | 941 | 1063 | 814 | 627 | 621 | 705 | 707 | 460 | 455 | 520
(3'-3") [(5,062)(3.812)|(3,800)] (4,288)| (2,438) | (2,001)[ (2.075) | (2.345) | (1,796) | (1,382) | (1,369) | (1,565) | (1,559) | (1,015)| (1,003) | (1.147)
om 2548 | 1671 | 1665 | 1887 | 1348 | 902 | 894 | 1016 | 923 | 605 | 599 | 683 | 746 | 471 | 466 | 534
(0'-0") |(5,619)|(3,685)| (3,672)| (4,160)(2,973)| (1,088)| (1,072)| (2,241) | (2,035)| (1,334) | (1,320)| (1,508} | (1,644) | (1,039)| (1,027)| (1,177)
Am | 2341 | 1677 | 1671 | 1893 | 1363 | 889 | 882 | 1004 | 919 | 598 | 592 | 676 | 767 | 532 | 526 | 602
(3 -3") |(5,163)|(3,698)|(3,685)| (4,174)| (3,006)| (1,960)| (1,944) | (2,213)| (2,027)| (1,318) | (1,304)| (1,490} | (1,736)| (1,174)| (1,161} | (1,327)
2m | 1792 | 1713 | 1708 | 1792 | 1096 | 906 | 898 | 1021 - - - - 813 | 722 | 715 | 813
<6 -7") |(3,952)](3,778)| (3,766)|(3,952) | (2,418)| (1,997)| (1, 981) | (2,250)| - - - - |(1,793)|(1,591)| (1,576)| (1,793)
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Joonis 333

Tdsteseadmena kasutamisel juhinduge kandejdutabelites toodud
vaartustest.

A OHT

Muljumisoht séiduki imbervajumise korral!

Sdiduki imbervajumine 16peb raskete vbi surmaga I6ppevate
kehavigastustega.

» Arge lletage kandejbutabelites nimetatud masse.
> Votke haakeseadme mass kandejdutabelis toodud massist maha.

» Kasutage soidukit tdsteseadmena ainult siis, kui on olemas
eeskirjadele vastavad téstevahendid ja kaitseseadmed, need on
téokorras ja aktiveeritud.

» Nooleslisteem peab asetsema kabiini suhtes otse, vt joonis 333

TEATIS

Massi Uletamiseltekib materiaalse kahju oht sdiduki imbervajumise tottu.

» Arge Uletage kandejdutabelites nimetatud masse.

@ Teave

Andmed kehtivad ainult vordlusvaartustena. Haakeseadmed, ebatasane
pinnas ja pehme vdi halbade omadustega pinnas, mdjutavad ka tasakaalu

ja seelabi muudetavaid kaalu- v6i massivaartusi. Juht peab nende
mojutajatega arvestama.

9-30
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NEUSON
Seletus
Nimetus Selgitus
X Koormus po6oérdratta keskkohas
Z Koormakonksu kdrgus vastavas tsoonis
max Lubatud tdstejoud valja pikendatud noolesisteemiga
L Kopavars luhike / pikk

Lubatud téstedud kehtib kogu 360° pddrderaadiuse ulatuses.

Kdik tabelis toodud andmed on kg-des (Ibs), horisontaalasendis
kandejoulisel ning tasasel aluspinnal ja ilma kopa vdi haakeseadmeta.

Sdiduki tdstejoudu piiravad Ulerdhuklappide seadistus ja hiidrauliline
véimsus voi kallutamise ohutus.

Ei Uletata 75% staatilisest kallutuskoormusest ega 87% hudraulilisest
tostejoust.

Arvestuse alus: vastavalt ISO 10567.

ET35: 24 000 kPA (3481 psi)

EZ36: 24 000 kPA (3481 psi)

Tdstejoud kehtib sbidukile jargmistes tingimustes:

+ Kasutatakse ettekirjutatud olekus maardeaineid ja téovedelikke

+ Kitusepaak on tais

» Sdiduk on téétemperatuuril

+ Juhi kaal 75 kg (165 Ibs)

BAE16 et* 1.2 * E16_12_900.fm 9-31
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ET35: kabiin vdi kanopee

4m P Typelversion:
- 360° E16-01
an D
2m ) )
o & 22 [ <=
im
Pam
om 11 Z1
(-] l 5 “
- ke | I S
4ok
.-321. z3 24000 kP :'
_3|-|-|
il g
Sm 3m 2m im Om Lo L o
ALE L 13, 580 6 68) o [1-.4]
L = 1400 mm (4.6 ft) L = 1650 mm (5.4 ft)
L 1%.;'!1!1 g:'u :u'}i'n max z t%.z:z g:‘:t Iﬂ.rlrl:l max
Z2 ., 1988k B%kg| %2k | dddke 22 i | W0k | 38N | 315k | HRky
Z1 9 | 38209 | 7219 | BTG | ble 21w, Bk 128k ARk Ak
Z3y PR TR - BLY Z3 s Pk T8k | 40k | f2kg
= @ o & g
B~ e - " i
ET35: kabiin vdi kanopee / lisaraskus
am P Typel/version:
360° E16-01 f"'j
5 b
2m ) '
=N z2) LL]]
im
aam
| ISO 10567
0
Pl T i Z1 - : . |
\ e
-im kg ﬂ
-2m Z3 24000 kP
Ie1.1]
.3|-|-|
oA S .
5m 3m 2m im Om L L -
JALEL i (%.an 6 o0 2 o)
L = 1400 mm (4.6 ft) L = 1650 mm (5.4 f)
z l‘i:lr?a ::S]JT\J :1‘!|.T1||J max z i (Ema g:‘:p [ grlrl!ﬂ max
Z2 5 | 1955 ke 85ike | 388kg | S02kg Z2 | 1605ke| 20N | 3%2k ARPkg
21w | 123009 | B3Lk0 | BT3l9 | R%2 Mg Z1 /5 |1Di2kp| 800 kg | 53T kg | 433 M9
Z3 -} 1?]‘39:59 ﬁﬂsg - ?a‘?n':(ug. 23 = i-ssj.\gmkslg Bza?n’é,g ||£2-’Ibg 5:2“5359
= @ o o
B~ 2wl i '
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ET35: kabiin voi kanopee / VDS

am [ 2 Type/version:
am ™
_ 360° E16-01 A
Y
2m : ..
(22 ) L]
im
Pam
1 - ISO 10567
Om 3 "
o) T i Z1 oot o =
an I - \
X ke _,.__.
) {
2m 4 hE 4
_3|-|-|
el g
Sm 4m 3m 2m im Om Lo L o
ALE L 13, 580 6 68) o [1-.4]
L = 1400 mm (4.6 ft) L = 1650 mm (5.4 ft)
3.5'.?. g:'u g Max z » t%.mz ;:‘:} {13,190 max
Z2 | WBAp| BiRkg | 30k | d%0Mg 22 m | \W3ke| B30k | Bilg | 4ok
Z1 s W2k | T kg | ik | 4%tkg 245 | 302kp| 753 ka | B10kg | 415k
23/ B Tl ] Z3 x| 992%9 IRk RlAkg fS0kg
@ F i
= - - - It _ - e
B8 e b i
ET35: kabiin vdi kanopee / lisaraskus / VDS
am Reiy Typelversion:
139m)
_ 360° E16-01
£X
3 I
2m :
| 22 } =
im i
aam
| e ISO 10567
D
Om T 71 ) 1 ! f
153 kg
1m ‘ 237 4.
I:\}'“ |'E. B
-2m Z3 24000 kPa
Ie1.1]
.3|-|-|
el g
5m 4m 3m 2m im Om - L -
gaam oA @y meg  pow o
L = 1400 mm (4.6 ft) L = 1650 mm (5.4 ft)
z d :ﬂ'.?. gg.u :3'.'.'3.; max z X 5.2'.; .2?;'. |ﬂ.r|r|!|| max
22w %ke S0kg 808kg Bi8kg 22w |02k | 53T ke | S0kg | ATdkg
Z1 /5, 1953k 880 kg | 581 kg | 519 215 | 1353kp| Sankg | BT8kg | AT4Kg
Z3 s, | 1335|968 kg iEh Z3 /5 903k | Moke | RIRkg | P2k
@ i

B8t &7

BAE16 et* 1.2* E16_12_900.fm
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EZ36: kabiin vdi kanopee

am Typelversion:
360° E16-02
3
2m L .\ '.-\. _. |
1 22 |
im \
Pam
om L1} Z1
= J P
o - \
rr s e e
c-|01-=

-321 23 24000 kP =
_3|-|-|
[0am) S,

5m 4m 3m 2m im Om - L -

ALEL 13, %.8h 6 68 o (-]
L = 1400 mm (4.6 ft) L = 1650 mm (5.4 f)

L g.?r?a g:'u asm | Max z » 3.3!; ;:‘:r [131m) max
Z2m Wilke f2lkg| d89ka| 383 ko Z2 '35k T8k | Milg| Ak
Z1 BAA 5B 9| M8k | B 21w | BEkp | STLNY | Bl Wl
Z3 9 P2k SRk 48149 dRke Z3 /5 120k GTLA9 | 1R1dp | 39549

_ @ - ::_
B~ e e b "1 st
EZ36: kabiin vdi kanopee / lisaraskus
A . Typelversion:
g b
360° E16-02
5 k
2m | 4 -
1 Z2 | L
im \
aam
| : ISO 10567
0
Py T Z1 =, : . |
153 kg
1m B 237 4
I:\}'N |k=?.
7. B " V|
-2m Z3 24000 kP
(.1 .) T
.3|-|-|
fam) e Y i
5m 4m 3m 2m im Om - L -
P | S S A1 o
L = 1400 mm (4.6 ft) L = 1650 mm (5.4 f)
z ls.:Ir?J ::S]JT\J :1‘!|.T1||J max z (Ema g:‘:p |ﬂ.rlr|!|| max
Z2 |11k B21ke | B51kg | 43tka Z2 5 330k 2Bl | B3k | B3k
Z15 | W52k | TESkg | PRl | 4% 21w |81k | TOLKD | BI3kG WRke
23 W9 Tkg FBk BRM Z3 /s |WElke TSIl | Bk 4k
@

oo
e

B8 e - =2 -
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EZ36: kabiin voi kanopee / VDS

i Ay Type/version:
am
360° E16-02
2m \ . | .
Z2 |y -
im ! ]
aam I
om L1174 '
(-] J e <
an O '} :
! + il
I'E_TI Z3 400 kPB ;"
_3|-|-|
ol g
Sm 4m 3m 2m im Om - L -
ALE L 13, 580 6 68) o [1-.4]
L = 1400 mm (4.6 ft) L = 1650 mm (5.4 ft)
L 1%.;'!1!1 g:'u g Max z » t%.z:z g:‘:t {13,190} max
22 |52k BBkg | Bidkg| 438k Z2 | WRikp| Tk BRks | Wy
21 | W8Sk | TTSK9 | BRlG | 48Rk Z1 5 80| 158k | kg | B0kp
23 WIS TRekg | RBke | kg Z3 /s | WK TRkg | RN Wi
_ @ :':
B~ e - " i
EZ36: kabiin vdi kanopee / lisaraskus / VDS
am fa Typelversion:
139m)
360° E16-02
3 & .
2m . i o it .
- 22 L =
im | i
aam I
| ISO 10567
0
o §i Z1 2T = 1
153 kg
1m ‘ 237 4.
faam ko
-2m z3 24000 kP8 =
Ie1.1]
.3|-|-|
ol g
5m 4m 3am 2m im Om e L -—
P | S S .11 o
L = 1400 mm (4.6 ft) L = 1650 mm (5.4 ft)
z o 13.:.!1!1 ::S]JT\J u‘!‘.n: max z ® c%.ma ,'2:;', |ﬂ.rlr|!|| max
Z2 s, 3Elke S8k | Sk | d8ke 22 /s | 1653k | TAlka | BORkg | 431kp
21 | 16000 | BE0k0 | 3R N9 | 472N Z4 /5 | $05kp| Biaka | B8Rk | 43Tk
23 1P21k9 9%8kg REEk9 | FOLKG Z3 m | WISk | s4akg | 585k | 300 kg
_ @ .
B~ 2wl i '

BAE16 et* 1.2* E16_12_900.fm
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Alusveermiku VDS
ET35 mootmed moodtmed
mm (in) mm (in)
A1 | Korgus pdodrleva hoiatustulega 2630 (8°-8%) 2711 (8-11%)
A2 | Kdrgus 2491 (8-2%) 2573 (8'-5%)
B1 | Juhikabiini laius 980 (39) 980 (39)
B2 Po&ordvankri tlaosa laius 1630 (64) 1630 (64)
Pdordvankri Glaosa laius, aste allaklapitud -- 1700 (67)
B3 | Veermiku laius 1630 (64) 1630 (64)
B4 | Tasandussaha laius 1630 (64) 1630 (64)
B5 | Tasandussaha laius (p&oratav) 1474 (58) --
C1 | Transpordipikkus koos tasandussahaga (liihike kopavars) 5268 (17°-3%) 5252 (17°-3%)
C2 | Transpordipikkus koos tasandussahaga (pikk kopavars) 5268 (17-3%) 5271 (17°-4%)
C3 | Transpordipikkus ilma tasandussahata (pikk kopavars) 4773 (15°-8%) 4780 (15°-8%)
D1 | Max kaevesligavus (Iihem kopavars) 3245 (10°-8%) 3166 (10°-5)
D2 | Max kaevestigavus (pikem kopavars) 3497 (11°'-6%) 3416 (11°-2%)

E1 | Max vertikaalne sisselddgistigavus (luhem kopavars) 2120 (83) 2042 (80)
E2 | Max vertikaalne sisselddgistigavus (pikem kopavars) 2360 (93) 2279 (90)
F1 | Max sissetungimiskdrgus (lihem kopavars) 4929 (16°-2%) 5010 (16°-5%)
F2 | Max sissetungimiskdrgus (pikem kopavars) 5082 (16'-8%) 5163 (16'-11%)
G1 | Max puistekdrgus (Iihem kopavars) 3337 (10°-11%) 3417 (11°-3%)
G2 | Max puistekdrgus (pikem kopavars) 3489 (11°-5%) 3570 (11°-99)
H1 | Max ulatuvus maapinnal (Iuhem kopavars) 5158 (16°-11%) 5143 (16'-10%)
H2 | Max ulatuvus maapinnal (pikem kopavars) 5408 (17°-9%) 5393 (17°-8%)
K1 | Max kaeveraadius (Iluhem kopavars) 5270 (17°-3%) 5270 (17°-3%)
K2 | Max kaeveraadius (pikem kopavars) 5507 (18'-1%) 5507 (18'-1%)
M | Max noole asetus kopa keskele, paremal pool 476 (19) 476 (19)

N | Max noole asetus kopa keskele, vasak pool 447 (18) 447 (18)
O | Tasandussaha max tdstekérgus pinnasest 393 (15) 393 (15)

P | Tasandussaha max sissetungimissligavus pinnasesse 505 (20) 505 (20)
Q1 | Kopa kaugus tasandussahast (Iihem kopavars) 135 (5) 135 (5)
Q2 | Kopa kaugus tasandussahast (pikem kopavars) 15 (0.6) 15 (0.6)
R1 | Min para podrderaadius 1168 (46) 1168 (46)

R1H | Min péara péérderaadius lisaraskusega 1260 (50) 1260 (50)

R2 | Noore p6drderaadius keskele 2008 (79) 2008 (79)
R3 | Noore p6orderaadius paremale 1870 (74) 1870 (74)
R4 | Noore pdorderaadius vasakule 1725 (68) 1725 (68)

S | Veermiku laius kokku 2062 (81) 2062 (81)

T | Veermiku pikkus Turas juhtrattaga 1604 (63) 1604 (63)
V | Kallutusnurk VDS -- 15°

W1/2| Nooleslsteemi max podrdenurk paremale/vasakule 55°/70° 55°/70°
W3 | Tasandussaha (kallutatava) max kaldenurk 25° --

X | Ketilaius 300 (12) 300 (12)

Z | Tasandussaha kérgus 357 (14) 357 (14)

BAE16 et* 1.2 * E16_12_900.fm 9-37
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Alusveermiku VDS
EZ36 mootmed moodtmed
mm (in) mm (in)

A1 | Korgus pdodrleva hoiatustulega 2630 (8°-8%) 2711 (8-11%)
A2 | Korgus 2491 (8'-2%) 2573 (8'-5%)
B1 | Juhikabiini laius 980 (39) 980 (39)
B2 | Péordvankri Gilaosa laius 1630 (64) 1630 (64)
B3 | Veermiku laius 1750 (69) 1750 (69)
B4 | Tasandussaha laius 1750 (69) 1750 (69)
B5 | Tasandussaha laius (p&dratav) 1474 (58) --
C1 | Transpordipikkus koos tasandussahaga (liihike kopavars) 5503 (18'-1%) 5489 (18'-0%)
C2 | Transpordipikkus koos tasandussahaga (pikk kopavars) 5503 (18'-1%) 5508 (18'-1%)
C3 | Transpordipikkus ilma tasandussahata (pikk kopavars) 4878 (16°-0%) 4881 (16°-0%)
D1 | Max kaevesiligavus (Iithem kopavars) 3247 (10°-8%) 3172 (10°-5%)
D2 | Max kaevesligavus (pikem kopavars) 3497 (11°-6) 3422 (11°-2)

E1 | Max vertikaalne sisselddgistigavus (lihem kopavars) 2123 (84) 2048 (81)
E2 | Max vertikaalne sisselddgistigavus (pikem kopavars) 2360 (93) 2285 (90)
F1 | Max sissetungimiskdrgus (lihem kopavars) 4925 (16°-2%) 5004 (16°-5%)
F2 | Max sissetungimiskdrgus (pikem kopavars) 5082 (16'-8%) 5157 (16°-11%)
G1 | Max puistekdrgus (lihem kopavars) 3336 (10-11%) 3411 (11°-3%)
G2 | Max puistekdrgus (pikem kopavars) 3489 (11°'-5%) 3564 (11°'-8%)
H1 | Max ulatuvus maapinnal (Ililhem kopavars) 5391 (17°-8%) 5378 (17°-8%)
H2 | Max ulatuvus maapinnal (pikem kopavars) 5641 (18'-6) 5629 (18'-6%)
K1 | Max kaeveraadius (lihem kopavars) 5506 (18'-1%) 5506 (18'-1%))
K2 | Max kaeveraadius (pikem kopavars) 5743 (18'-10%) 5743 (18'-10%)
M | Max noole asetus kopa keskele, paremal pool 680 (27) 680 (27)

N | Max noole asetus kopa keskele, vasak pool 650 (26) 650 (26)
O | Tasandussaha max tostekdrgus pinnasest 393 (15) 393 (15)

P | Tasandussaha max sissetungimissiigavus pinnasesse 505 (20) 505 (20)
Q1 | Kopa kaugus tasandussahast (Iihem kopavars) 370 (15) 369 (15)
Q2 | Kopa kaugus tasandussahast (pikem kopavars) 250 (10) 249 (10)
R1 | Min para pé6rderaadius 933 (37) 933 (37)

R1H | Min para podrderaadius lisaraskusega 1025 (40) 1025 (40)

R2 | Noore p6drderaadius keskele 2245 (88) 2245 (88)
R3 | Noore pdodrderaadius paremale 2073 (82) 2073 (82)
R4 | Noore poorderaadius vasakule 1863 (73) 1863 (73)

S | Veermiku laius kokku 2062 (81) 2062 (81)

T | Veermiku pikkus Turas juhtrattaga 1604 (63) 1604 (63)

V | Kallutusnurk VDS -- 15°
W1 | Noolesiisteemi max péoérdenurk paremale 55° 55°
W2 | Noolestisteemi max péoérdenurk vasakule 70° 70°
W3 | Max tasandussaha p66rdenurk (pbératav paremale, vasakule) 25° --

X | Ketilaius 300 (12) 300 (12)

Z | Tasandussaha kérgus 357 (14) 357 (14)
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